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Milé ¢tenarky, mili tenafi,

drzite v ruce Slovnik pro interkulturni praci, ktery vznikl v ramci projektu ,Formo-
vani profese sociokulturni mediator — inspirace portugalskym modelem* realizo-
vaném v letech 2012-2014 nevladni organizaci InBaze.

V prubéhu projektu, ve kterém jsme se vénovali etablovani nové profese inter-
kulturni pracovnik/pracovnice, jsme citili potfebu zanechat prikopnikim této
discipliny v CR nastroj, jenz jim pomiize v oblasti tlumogeni odbornych pojmu
specifickych pro jejich praci. Slovnik je tedy uréen vSem interkulturnim pracovni-
kam, komunitnim tlumo¢nikim a dal$im profesionalum, ktefi se vénuji asistenci
a tlumoceni migrantiim ve verejnych institucich.

Predkladame Vam vice nez 1000 hesel z oblasti, se kterymi se migranti béhem
svého Zivota v CR setkavaji. Vybrana slovni zasoba se tyka napf. cizinecké le-
gislativy, pracovniho prava, systému socialniho zabezpeceni, Skolstvi, zdravot-
nictvi, podnikani, bydleni, neziskovych organizaci, migrace, azylu nebo integra-
ce.

Slovnik je koncipovan jako prekladové-vykladovy, coZz znamena, Ze k nékterym
termindm je uvedena definice v €estiné a v dal$im jazyce. Slovnik vydavame
v sedmi jazykovych verzich: €esko-anglicky, Cesko-rusky, cesko-Spanélsky,
Cesko-arabsky, c¢esko-Cinsky, ¢esko-viethnamsky a Cesko-mongolsky. Presto-
Ze se jedna o pilotni &in, véfime, Zze jsme polozili pevny zaklad pro mozné bu-
douci rozsifeni, prohloubeni ¢i dalsi pfepracovani. Platnost vykladu mnohych
pojml je ¢asové omezena z duvodu neustalych legislativnich a systémovych
zmén, uvedena hesla vychazi z legislativy platné v prvni poloviné roku 2014.
Pokud byste pfi své praci se slovnikem objevili konkrétni moznosti zkvalitnéni
tohoto dila, budeme radi, kdyZ nas kontaktuje prostfednictvim webové stranky
www.interkulturniprace.cz.

Za tym projektu

Jana Vlastnikova
koordinatorka vzniku publikace



Estableciendo una figura profesionalizada del trabajador intercultural en
la Republica Checa

La ONG InBaze, o.s. que desempefia sus actividades en el ambito de la inte-
gracion de las personas inmigrantes, sobre todo en el municipio de la ciudad
de Praga, realizé entre 1. 12. 2012 y 30. 11. 2014 un proyecto internacional
titulado Estableciendo una figura profesionalizada del mediador socio-cultural
— inspirado por el modelo portugués (nimero de indentificacion del proyecto
¢z.1.04/5.1.01/77.00416) en colaboracion con ACIDI, I.P. (Alto Comisariato para
la Inmigracion y el Didlogo Intercultural) de Portugal, subvencionado por el Fon-
do Social Europeo dentro del programa de Recursos Humanos y Empleo.

La idea de este proyecto nacié de la necesidad compartida de las ONG que
trabajan en el ambito de la integraciéon de personas inmigrantes en la Repu-
blica Checa, la Secretaria General de Inmigracién y Refugiados del Ministerio
interior y el Ministerio del Trabajo y Asuntos Sociales. El objetivo fue unificar
las practicas de las ONG que emplean personas inmigrantes en los puestos
de intérpretes, asistentes y mediadores y definir una figura profesionalizada
de este servicio social dentro del sistema checo. El servicio prestado por las
ONG pretende disminuir las barreras socio-culturales entre las autoridades
publicas y las personas inmigrantes, eliminar la dependencia de las personas
inmigrantes al servicio de intermediadores no profesionales y fomentar la con-
vivencia en una sociedad culturalmente diversa; ademas parte de la idea de
un papel activo de las personas inmigrantes en las politicas de integracion en
el nuestro pais.

El proyecto se basa en la experiencia de InBaze y su equipo formado por per-
sonas inmigrantes que desde el 2011 presta el servicio de interpretacion y ase-
soramiento en 7 idiomas en la oficina de extranjeria del Departamento de Asilo
y Politica Migratoria del Ministerio del Interior. Hasta ahora, el equipo ha estado
conformado por compafieros provenientes de Mongolia, Siria, Vietnam, Bielo-
rrusia, Rusia, Francia, Republica Checa y Palestina. Siguiendo el modelo por-
tugués, en un principio titulamos el puesto como “mediador socio-cultural”, pero
con el proceso de desarrollo del proyecto optamos por el término de “trabajador
intercultural”, sobre todo debido a las diferencias en las competencias asigna-
das a esta nueva profesion y las que se atribuyen a la figura del mediador en
el contexto checo y definidas en la Ley organica sobre mediacién no. 202 del
afio 2012.

Asi pues, tanto los objetivos principales como las actividades del proyecto se
basan no solamente en las necesidades de nuestra organizacion, sino también
en la practica misma.

Actividades realizadas dentro del proyecto:

Para analizar la realidad de la incorporacién y formacioén de personas inmigran-
tes — trabajadores interculturales — en el ambito del trabajo social organizamos
una red tematica conformada por 19 miembros que se reunié cuatro veces al
afo durante 2 afios para debatir sobre las capacidades, actividades y posibili-
dades de trabajo de los trabajadores interculturales, asi como para compartir
experiencias y necesidades desde la practica en toda la Republica Checa.

En la red participaron: nuestro socio extranjero en el proyecto, el ACIDI, I.P;
de la administracion publica el Departamento de Asilo y Politica Migratoria del
Ministerio del Interior, el Departamento de Servicio Social del Ministerio de Tra-
bajo y Asuntos Sociales, la direccion de la Policia de Extranjeria, el Departa-
mento de los Centros de apoyo a la integracion de los extranjeros gestionado
por la Administracion de los Centros de Refugio del Ministerio del Interior, de las
autoridades auténomas participd el Centro Regional de Moravia del Sur para
el apoyo a la integracién de los extranjeros con sede en Brno; de las organiza-
ciones intergubernales participé la Organizacion Internacional para la Migracion
y de las ONG, la Asociacion de mediadores de la Republica Checa, Caritas de
la diocesis catdlica de Hradec Kralové, Caritas de la Republica Checa, InBaze,
o.s., el Centro de Integracién de Praga, o.p.s., Klub Hanoi, MOST PRO. o.p.s.,
META — asociacion para el fomento de oportunidades de inmigrantes jovenes,
la asociacion para la integracion e inmigracion y la asociacion de ciudadanos en
apoyo a los inmigrantes.

El establecimiento de la profesion dentro del sistema checo fue discutido prin-
cipalmente con el Ministerio del Trabajo y Asuntos Sociales y el Ministerio del
Interior. Se supone que la profesiéon de trabajador intercultural deberia ingresar-
se en el Sistema nacional de Cualificaciones y en el Sistema Nacional de Profe-
siones, lo que implica una definicion clara de las competencias y actividades de
los profesionales de este ambito y la posibilidad de hacer un examen certificado
para la ejecucion de dicha profesion. El objetivo a largo plazo es incorporar la
profesion dentro de la Ley organica de servicios sociales durante su reforma
prevista en 2015.

Durante el andlisis de ejemplos de buenas practicas en el extranjero, hemos
realizado varios estudios sobre la aplicacion del concepto de la mediacién inter-
cultural y sobre las diversas prioridades dentro de las politicas de integracion,
las cuales conllevan la participacion de inmigrantes dentro de los servicios so-
ciales en Francia, Espafia, Portugal, Bélgica, Finlandia, Austria, Reino Unido y
Alemania. Los articulos estan publicados en el manual editado por InBaze. La
mayor inspiracion a nivel tedrico y metodolégico, nos la transmitié la obra de
uno de los pioneros de esta disciplina en Europa, Carlos Giménez Romero. En
mayo de 2014 compartimos sus ideas durante una charla llevada a cabo en
la ciudad de Praga junto con los representantes de las autoridades publicas y



otros profesionales del ambito migratorio. También tuvimos la oportunidad de
conocer el trabajo de los mediadores socio-culturales en Portugal, mediadores
interculturales de Viena, Austria y de “BurgerLotsen” (navegadores civicos) de
Berlin, Alemania. En mayo de 2013 organizamos una jornada internacional en
que la que contamos con la ponencia de Rosario Farmhouse (comisaria de ACI-
DI, I.P.), Margalit Cohen-Emerique (psicoéloga e investigadora en el ambito de
la mediacién intercultural en Francia), Clara Yuste (investigadora en los temas
de género e interculturalidad, profesora universitaria en Espafia) y Shams Asadi
(representante del Ayuntamiento de Viena en Austria).

En general, podemos resumir que el desarrollo y la profesionalizacion de los ser-
vicios de interpretacion, acompafiamiento, mediacion y prevencién de conflictos
en la convivencia realizados por inmigrantes o por personas con el conocimiento
de varios idiomas y culturas, se encuentra dentro de las prioridades de las poli-
ticas de integracion (sobre todo a nivel autonémico) en todos los paises analiza-
dos. Predomina el término mediador intercultural o intérprete comunitario para
nombrar esta profesion. En su mayoria, este servicio esta subvencionado por los
municipios, es decir por las autoridades locales. La formacion continua varia de
cursos especializados hasta programas universitarios y se entiende como una
prioridad para la disciplina. El establecimiento de la profesiéon a menudo va de la
mano con la fundacién de colegios profesionales.

En el ambito de la formacion, el mayor logro fue la organizacién del curso espe-
cializado para trabajadores interculturales acreditado en colaboracién con CA-
RITAS y la Escuela Superior de Trabajo Social de Olomouc, que tiene una larga
experiencia en formacion continua. El primer ciclo del curso titulado Curso de
cualificacion para trabajadores en servicios sociales enfocado a la asistencia y
asesoramiento de inmigrantes consté de 210 horas lectivas y 40 horas de prac-
ticas. El curso fue impartido en 6 modalidades linglisticas (ruso, inglés, chino,
mongol, arabe y vietnamita) y en total participaron 29 estudiantes de China, Viet-
nam, Mongolia, Sudan, Rusia, Bielorrusia, Ucrania, México, Argelia, Palestina,
Siria, Egipto, Libano, Chechenia, Rumania y Moldavia.

Entre las actividades realizadas con éxito esta también la edicion del diccionario
que tenéis en la mano (editado en todas las modalidades linguisticas del curso)
y el manual Estableciendo la figura profesionalizada del trabajador intercultural:
Experiencias del extranjero, practicas y formacién en la Republica Checa.

Para mas informacién consulte la pagina del proyecto
www.interkulturniprace.cz.



STRUKTURA SLOVNIKU

nadace a nadaéni fondy ' tfundace

patrani ?

pice:

péée

ambulantni péée 4 zdravotni |péée 7 poskytovana pa-

cientdm dochazejicim do tordinace *
Iékafe (# ® thospitalizace)

potvrzeni pracovni neschopnosti hov. ® neschopenka °: 1ékafské potvrze-
ni doasné pracovni neschopnosti

pracovni agentura organizace zprostfedkovavajici praci,
musi mit licenci MPSV. Je k vyhledani
na portal.mpsv.cz (Zaméstnanost —
Pro ob&any — Agentury prace).®

protokol 1. zapis nebo zaznam jednani
2. soubor formalnich pravidel pro
diplomacii 1

Kazda stranka obsahuje dva sloupce, leva hesla a definice, prava zrcadlo-
vé preklady hesel a preklady definic. Z tohoto pravidla jsou dvé vyjimky:
1. heslo nema definici, protoze je ve slovniku Cisté z pfekladovych davodi (viz 1)
2. definice hesla obsahuje pouze odkaz na jiné heslo (viz 2)

Heslo (v€etné definice, pfekladu a prekladu definice) je oddéleno od soused-
nich hesel vodorovnymi linkami. Vyjimku tvofi heslové skupiny. Ty jsou uvede-
ny slovem kapitalkami (hdlkovym pismem), které se nachazi ve vSech heslech
v heslové skupiné (viz 3).

Jsou pouzity ctyri odliSujici styly pisma:

1. tuéné — cely sloupec hesel a prekladu hesel; v definici vyznacuje odkaz

na jiné heslo (viz 4), spolu se symboly 1 a | (ukazujicimi smér hledani) pred
slovem, pod kterym je tfeba heslo hledat (viz 7)

2. kurziva — synonymum hesla uvedené na zacatku definice (viz 5), antonymum
uvedené symbolem # (viz 8)

8

investigacion

asistencia

asistencia médica ambulante asistencia médica proporcionada a
pacientes que acuden al consultorio
médico (# hospitalizacion)

certificado de incapacidad laboral col. baja por enfermedad: certificado
médico que confirma una discapaci-
dad laboral temporal

agencia de trabajo organizacion que funciona como
intermediario entre el empleadory el
solicitante al empleo, debe tener la
acreditacion del Ministerio del Trabajo
y Asuntos Sociales (consulte: portal.
mpsv.cz — Zameéstnanost — Pro
ob&any — Agentury prace)

protocolo 1. acta de reunion
2. conjunto de normas formales para
la diplomacia

3. KAPITALKY — viz vy$e
4. mensi — stylisticky kvalifikator hov. = hovorové (viz 6)

Jsou pozity nasledujici symboly:
1. Sipky — 1 a | viz vySe, — nahrazuje uvadéni pinych internetovych adres (viz 9)
2. # viz vySe

Pokud ma heslo vice vyznamu, jsou ocislovany a odsazeny na novy radek.
(viz 10)

Po slovnikové ¢asti nasleduji dva rejstriky:
1. Cesky — hesla s vy¢tem hesel, v jejichz definicich se dana hesla objevu;ji
2. Spanélsky — abecedné sefazené preklady hesel spolu s Ceskymi originaly



a. s.

absolutorium

absolvent

adopce

ADRESA
adresa

adresa trvalého bydlisté

dorucovaci adresa

fakturac¢ni adresa

adresat

advokat

AGENTURA
agentura

pracovni agentura

akciova |spole¢nost

zavére€na |zkouska na vyssi odbor-
né |Skole

osoba, ktera splnila vSechny pozadav-
ky a Uspésné ukongila vzdélavaci pro-
gram (kurz, stfedni |Skolu, vysokou
|Skolu apod.)

osvojeni: nejvyssi typ nahradni rodin-
né |péce. Adopci zanikaji vSechna
prava a povinnosti mezi osvojenym
ditétem a jeho pavodni rodinou. Je
nezrusitelna.

adresa, na které je osoba trvale pfihla-
$ena. Nemusi byt shodna s doruco-
vaci |adresou.

korespondencni adresa: adresa, kam
je na prani adresata dorucovana (| do-
ruceni) jeho |posta

adresa sidla |podnikatele uvedena
na ucetnim dokladu (na |fakture)

Lpravnik, ktery slozil advokatni
lzkousky. Poskytuje v§echny pravni
sluzby a je zapsan v seznamu advo-
kata Ceské advokatni komory.

organizace zprostfedkovavajici
praci, musi mit licenci MPSV. Je
k vyhledani na portal.mpsv.cz

examen final

graduado

adopcion

direccion
direccion del domicilio oficial

permanente

direccion postal

direccion de facturacion

destinatario

abogado

agencia

agencia de trabajo

examen final en una escuela superior
profesional

persona que cumplié los requisitos
necesarios y terminé un programa

educativo (curso, instituto, universi-
dad, etc.)

prohijamiento: el grado superior de
cuidado sustitutivo. Todos los dere-
chos y obligaciones entre el nifio y su
familia biolégica quedan anulados. Es
irrevocable.

direccion del domicilio oficial registra-
do (puede ser distinta de la direccion
postal)

direccion para la entrega de correo
indicada por el destinatario

direccion del domicilio fiscal indicado
en la factura

licenciado en Derecho que aprobo el
examen de abogados, ofrece todo tipo
de servicios legales y su nombre figu-
ra en la lista de abogados del Colegio
de Abogados checo

organizacion que funciona como
intermediario entre el empleador y el
solicitante al empleo, debe tener la



realitni agentura

realitni agentura

AKREDITACE
akreditace

akreditace studijnich programu

alimenty
ambasada

anamnéza

apostila

(Zaméstnanost — Pro ob&any —
Agentury prace).

realitni kancelar: organizace zpro-
stfedkovavajici za Uplatu prodej
a |najem |nemovitosti

|rozhodnuti ifadu o |opravnéni
pravnické |osoby vykonavat urcitou
¢innost

lopravnéni instituce, napfiklad vyso-
ké |Skoly, pfijimat studenty, vyucovat
a vydavat verfejné uznané diplomy,
které udéluje MSMT. Seznam akre-
ditovanych programi je dostupny na
www.msmt.cz (Vzdélavani — Vysoké
$kolstvi — Studijni programy /obory/
— Akreditované studijni programy vy-
sokych Skol /kédy programu a obort/).

lvyzivné
zastupitelsky |urad

soubor informaci potfebnych k blizsi
analyze soucasného stavu |klienta,

a to zejména z jeho zdravotni a social-
ni minulosti a minulosti jeho rodiny

ovéfovaci dolozka, jez se pfipojuje

za oficialni dokumenty (napf. rodny
list), ktera prokazuje ovéreni podpisu
a otisku razitka za ucelem jejiho pou-
ziti v zahrani¢i. Tato zvlastni dolozka
nahrazuje v pfipadech stanovenych
mezinarodnimi smlouvami (Haagska

agencia

acreditacion

acreditacion de los planes de
estudios

historial

apostilla

acreditacion del Ministerio del Trabajo
y Asuntos Sociales (consulte: portal.
mpsv.cz — Zameéstnanost — Pro
ob¢any — Agentury prace)

oficina inmobiliaria: organizacion que
presta servicios pagados de interme-
diacion en la compra-venta y alquiler
de inmuebles

certificado oficial que autoriza a una
persona juridica a ejercer una deter-
minada actividad

autorizacion de una institucion, p. ej.
de una universidad, para matricular
estudiantes, impartir clases y expedir
diplomas publicamente reconocidos.
La otorga el Ministerio de Educacion,
Juventud y Deportes. La lista de
programas acreditados esta disponi-
ble en: www.msmt.cz (Vzdélavani —
Vysoké Skolstvi — Studijni programy
/obory/ — Akreditované studijni pro-
gramy vysokych skol /kédy programu
a obord/).

informacion necesaria para el analisis
profundo del estado actual de una
persona, con base en la historia médi-
ca y social suya y de su familia

clausula de verificacion que se
adjunta a documentos oficiales (p.
ej. acta de nacimiento) y confirma la
autenticidad de la firma y del sello
para usarlo en el extranjero. En los
casos establecidos por los acuerdos
internacionales (Convenio de La



asistence

ASISTENCE
asistence

interkulturni asistence

audit

AZYL
azyl

humanitarni azyl

umluva) |superlegalizaci. Vice na
www.mvcr.cz (Sluzby pro vefejnost
— Informace pro cizince — Obc¢ané
tfetich zemi — Nékteré nalezitosti
zadosti — Ovéreni cizich vefejnych
listin).

sluzba nabizena zejména nevladnimi
lorganizacemi |migrantiim, ktera
zahrnuje zprostfedkovani komunikace
s Urady (v€etné doprovodu na ufady),
pomoc s odbouranim sociokulturnich
bariér a tlumoceni

Urfedni pfezkoumani dokumentu, ze-
jména Ucta, nezavislou kvalifikovanou
osobou — auditorem

nejvyssi forma mezinarodni |ochra-
ny, kterou ob&anim tfetich zemi

a osobam bez |obéanstvi udéluje
MV na neomezenou dobu dle
lzakona €. 325/1999 Sb., o azylu.
Azyl muze byt politicky, humanitarni
a za Ucelem slouceni rodiny.

zvlastni druh tazylu, ktery Ize ziskat
v pfipadé, kdy sice nejsou duvody pro
udeéleni azylu z dGvodu pronasledova-
ni nebo za Ucelem slouceni rodiny,

asistencia

asistencia intercultural

auditoria

asilo

asilo humanitario

Haya) sustituye la legalizacion. Para
mas informacién consulte: www.mvcr.
cz (Sluzby pro vefejnost — Informace
pro cizince — Obc¢ané tretich zemi —
Nékteré nalezitosti zadosti — Ovéreni
cizich vefejnych listin).

servicio ofrecido a los migrantes, so-
bre todo por parte de organizaciones
no gubernamentales (ONG). Implica
la intermediacién en la comunicacion
con diversas instituciones, autorida-
des y servicios, asi como el acompa-
fiamiento a los mismos y la asistencia
en la ejecucion de procedimientos ad-
ministrativos, para reducir y/o eliminar
barreras socioculturales y servicios de
interpretacion.

evaluacion oficial de documentos,
especialmente cuentas y facturas, la
cual es ejecutada por una persona
cualificada y objetiva, o sea, indepen-
diente de la empresa a auditar, el
auditor

mas alto grado de proteccion inter-
nacional otorgado por el Ministerio
del Interior checo, a ciudadanos de
terceros paises o0 a personas sin
nacionalidad, por tiempo indefinido
segun la Ley n. 325/1999 Sb. sobre
el asilo. El asilo se puede obtener por
razones politicas, humanitarias o de
reunificacion familiar.

tipo de asilo especifico que se puede
conseguir cuando no hay motivos
para otorgarlo por causa de perse-
cucion politica ni de reunificacion



azylant

azylant

AZYLOVY
azylové bydleni

azylové zafizeni

BALIK
balik

cenny balik

obycejny balik

banka

bankomat

zaroven by ale bylo nelidské ¢&i
nespravedlivé nutit zadatele se vratit
zpét do jeho zemé. Ud€luje se zejména
v pripadech vazné nemoci zadatele,
kdy neexistuje kvalitni zdravotni
|péce v zemi jeho plvodu.

Uspésny zadatel o mezinarodni
lochranu pobyvajici v CR. Platny
tazyl rozsahem prav a povinnosti
odpovida trvalému |pobytu (§2 |za-
kona €. 325/1999 Sb., o azylu).

pobytova |socialni sluzba poskytujici
docasné ubytovani pro lidi, ktefi ztratili
bydleni. Sluzba neni zdarma.

luprchlicky tabor

balik uréeny do postovni prepravy,
ktery obsahuje cenné véci. Za jeho
ztratu odpovida |posta a Ize ho ocenit
az do vyse jednoho milionu K¢.

balik uréeny do postovni pfepravy,
ktera neobsahuje cenné véci

ATM: vefejné pfistupné bankovni zafi-
zeni, z kterého Ize pomoci platebni kar-
ty vybirat penize z bankovniho |uétu

asilado

casa de acogida

paquete

paquete de valor

paquete regular

banco

cajero automatico

familiar, pero a la vez seria inhumano
e injusto obligar al solicitante a que
volviese a su pais. Se concede espe-
cialmente cuando el solicitante sufre
de alguna enfermedad grave que no
puede ser tratada adecuadamente en
su pais de origen.

persona residente en la Republica
Checa a quien le ha sido otorgada la
proteccion internacional. Los derechos
y obligaciones del asilo corresponden
a los de la residencia permanente.
(Articulo 2 de la Ley n. 325/1999 Sb.
sobre el asilo).

servicio social de alojamiento temporal
destinado a personas con carencia de
hogar propio. El servicio no es gratuito.

paquete que contiene objetos de
valor, destinado a ser enviado por
correo postal. La oficina de correos
es responsable por la pérdida de
cualquier paquete de valor y su precio
puede ser fijado en hasta un millén de
coronas checas.

paquete que contiene objetos sin
valor, destinado a ser enviado por
correo postal

ATM: maquina publicamente accesible
con la que es posible efectuar retiros
de dinero de una cuenta bancaria por
medio de una tarjeta de pago



bankrot

BANKROT
bankrot

osobni bankrot

BEZDOMOVEC
bezdomovec

bezdomovec (osoba bez pristresi)

bezdomovec (osoba bez statni
prislusnosti)

BIS

brigada

forma oddluzeni fyzické |osoby
podle insolvenéniho |zakona.
Podléha schvaleni |soudu a musi

s nim souhlasit vSichni véfitelé.
Obvykle se jedna o 5leté obdobi, kdy
dotyény odevzdava véfitelim vSechny
své prijmy nad nezabavitelné ¢astky
slouzici k nezbytnym Zivotnim nakla-
ddm. Béhem 5 let musi byt uhrazeno
alespon 30 % dluhd, poté soud muze
zbytek dluhu odpustit.

osoba, ktera nema vlastni domov,
nenajima si jej nebo nezije v takovém
obydli u osoby blizké a zZije na ulici.
Jedna se o osobu socialné vylouce-
nou.

apatrida, apolita: pojem odkazuje na
situaci, kdy zadny stat nepovazuje
jednotlivce za svého obcana. V roce
1961 byla ptijata Umluva o omezeni
pfipadu bezdomovectvi, jejimz cilem
je minimalizovat pocet bezdomovcu.

V CR se pojem bezdomovec hovorové
pouziva hlavné pro oznaceni osob bez
pristfesi.

Bezpecnostni informacni |sluzba

hov., kratkodoba prace, obvykle v men-
§im rozsahu ve formé |zaméstnani

bancarrota, quiebra

bancarrota personal,
quiebra personal

sin techo, persona sin hogar,
indigente

sin techo/persona sin hogar

sin techo / persona sin nacionali-
dad

trabajo temporal

forma de condonacién o reduccion de
deudas de una persona fisica segun
la Ley de Insolvencia. Esta sujeta a

la aprobacion del juez y al consen-
timiento de todos los acreedores.
Generalmente se trata de un plazo
de 5 afos durante los que la persona
en cuestion entrega a los acreedores
todas sus ganancias con excepcion
de una suma para sus gastos de su-
pervivencia. En el plazo de 5 afos hay
que liquidar al menos el 30 % de las
deudas, luego el juez puede conside-
rar la anulacion del resto.

persona que no tiene hogar propio,
ni alquilado, que no vive en el hogar
de una persona cercana y vive en la
calle. Se trata de un individuo social-
mente excluido.

sin patria, apatrida. El término se
refiere a cualquier persona a la que
ningun Estado considera objeto de la
aplicacion de su legislacion. En el afio
1961 se aprobo la Convencion para
reducir los casos de apatridia, cuyo
objetivo es minimizar el nimero de
los apatridas. En la Republica Checa,
el término sin techo (bezdomovec) se
utiliza, generalmente, para referirse a
personas sin hogar.

col.: trabajo por tiempo limitado y,
generalmente de ambito limitado en



bfemeno

BREMENO
bfemeno

realné bfemeno

vécné bremeno

BYT
byt

byt v osobnim vlastnictvi

druzstevni byt

celnik

cenik
certifikat
civilni snatek

cizinec
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na |dohodu o provedeni prace nebo
ldohodu o pracovni ¢innosti

pravo uzivat cizi véc. Vlastnik véci je
zatizen aktivné, napf. poskytne ¢ast
Urody.

pravo uzivat cizi véc. Pro vlastnika
dané véci to znamena, Ze je povinen
néco dat, konat, trpét nebo se néceho
zdrzet. Podle nového ob¢anského
zakoniku se dale déli na |sluzebnosti
a realna thfemena.

byt vlastnény pfimo majitelem (osobni
|vlastnictvi)

forma vlastnictvi bytu, byt vlastnény

bytovym |druzstvem

|zaméstnanec celniho |Ufadu

obéansky |snatek

osoba s jinym nez ¢eskym statnim
|obéanstvim dle |zakona

garantia

garantia real

garantia sobre bienes

apartamento

apartamento/piso en propiedad
privada

apartamento/piso en cooperativa

tarifa, lista de precios

certificado

extranjero

forma de empleo bajo acuerdo: con-
trato de ejecucion del trabajo (DPVP) o]
contrato de actividad laboral (DPC)

derecho a sacar provecho de un bien
de otra persona. La garantia real le
brinda al propietario de un bien la po-
sibilidad de sacar provecho del mismo
(la persona puede sacar provecho del
terreno, p. ej. de lo que coseche en el
mismo).

derecho sobre un bien de otra per-
sona. Es una carga al propietario de
un bien que le obliga a asegurar el
pleno uso o el disfrute del objeto al
beneficiario y le reduce o limita la dis-
posicion del mismo. Segun el nuevo
Cadigo Civil, se divide en derecho de
servicios y garantias reales.

apartamento/piso en posesion del
mismo propietario

forma de propiedad de un apartamen-

to/piso, en la que el mismo es propie-
dad de una cooperativa de vivienda

persona de nacionalidad diferente a
la checa segun la Ley n. 326/1999
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clo

CLO
clo

dovozni clo

vyvozni clo

copyright

Czech POINT

€. j.
c¢ekarna
cisLo

cislo
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€. 326/1999 Sb., o pobytu cizincli na
uzemi CR. Termin cizinec je legisla-
tivni povahy a je odliSny od terminu
|migrant, ktery neodkazuje

k pravnimu pobytovému statusu,
nybrz k sociokulturnimu ptvodu.

clo, které se plati za dovoz zbozi ze
zahranici

clo, které se plati za vyvoz zbozi do
zahranici

autorské pravo k néjakému dilu nebo
produktu. Poziva pravni ochranu
zamezujici jeho zneuzivani jinymi
subjekty.

Cesky podaci ovérovaci informaéni
narodni terminal: misto nabizejici
sluzby verejné |spravy. Umozriuje
ohlasit zaloZeni |zivnosti nebo jeji
zménu a vydava ovérené vystupy

z informacnich systému vefejné spra-
vy (vypis z | katastru nemovitosti,
vypis z |obchodniho rejstriku,

z |zivnostenského rejstriku,

vypis z insolvenéniho rejstiiku, vypis
z rejstiiku |trestu, vypis z bodového
hodnoceni fidice aj.). Nachazi se na
|posté a na |obecnich uradech.

|€islo jednaci

arancel

arancel de importacion

arancel de exportacion

derecho de autor

CZECH POINT

sala de espera

namero

Sb. Sobre la estancia de los extran-
jeros en el territorio checo. El término
extranjero tiene un caracter legislativo
diferente al término migrante que

no se refiere a la situacion legal de
estancia de una persona, sino a su
procedencia sociocultural.

arancel que se paga por la adquisicion
de mercancias del extranjero

arancel que se paga por la venta de
mercancias al extranjero

propiedad intelectual de una obra o
un producto. Goza de proteccion legal
que impide el abuso de la obra o del
producto por parte de otros sujetos.

el significado literal es Terminal de
Informacion, Recepcion y Verificacion
de documentos: oficina que ofrece
servicios de administracion publica.
Ofrece la posibilidad de notificar el ini-
cio de un trabajo como auténomo o su
alteracion y facilita datos verificados
por el registro de administracion publi-
ca (extractos del catastro inmobiliario,
del Registro Mercantil, profesional,

de insolvencia, penal, de infracciones
de transito, etc.). Se encuentra en las
oficinas de correo y en los ayunta-
mientos municipales.
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¢islo bankovniho uctu

¢islo bankovniho uétu

cislo jednaci

¢islo orientaéni

cislo popisné

danové identifikacni ¢islo

identifikacni ¢islo osoby
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¢. j.: jednoznacny identifikator ufedni-
ho dokumentu, ktery zpravidla obsa-
huje zkratku instituce, pofadové Gislo
a datum. Vzdy pouzivejte Cislo jednaci
pro komunikaci s ufadem. Napf¥iklad:
OAM-227/DP-2012 (zadost

o dlouhodoby |pobyt s pofadovym
Cislem 227, podana v roce 2012 na
|Odbor azylové a migracni politiky
MV).

popisuje budovy ur¢ené k trvalému
bydleni. Je jedinecné pouze pro kon-
krétni ulici nebo vefejné prostranstvi
(namésti, nabrezi atd.). Slouzi pro jed-
nodus$$i orientaci. Uvadi se v adrese
jako druhé ¢islo po lomitku.

popisuje budovy uré¢ené k trvalému
bydleni. Je jedine¢né pro celou |obec
a pridéluje se az po kolaudaénim fize-
ni. Uvadi se v adrese jako prvni ¢islo
pred lomitkem.

DIC: identifika&ni &islo |dafiového
poplatnika, které se sklada z kédu
zemé a Cisla platce |dané.

IC: v CR unikatni osmimistné iden-
tifikacni Cislo pravnické |osoby,
podnikajici fyzické |osoby nebo
organizacéni slozky statu

numero de cuenta bancaria

numero de referencia

numero de orientacion de un

edificio

namero administrativo de un

edificio

numero de identificacion fiscal

numero de identificacion

N° de ref.: identificador Unico de docu-
mentos oficiales, generalmente, con-
tiene la abreviatura de la institucion, el
numero de serie y la fecha. Siempre
hay que utilizar este nimero en la
comunicacioén con la administracion.
P. ej. OAM-227/DP-2012 (solicitud de
permiso de larga estancia con numero
de serie 227, presentada en el afio
2012 en el OAMP, Departamento de
Politica de Migracion y Asilo).

indica los edificios destinados a ser vivien-
das permanentes. El nimero funciona
como Unico solo dentro de una calle con-
creta o del area publica (plaza, malecon,
etc.). Sirve para facilitar la orientacion.

describe los edificios destinados a ser
viviendas permanentes/particulares. Es
Unico para cada calle o espacio publico
(plazas, riberas, etc.) Se utiliza para facili-
tar la orientacion. En una direccion, se es-
cribe como segundo nimero dividido por
una diagonal del nimero administrativo.

NIF: describe los edificios destina-
dos a ser viviendas permanentes/
particulares. Es Unico para toda una
localidad (municipio, pueblo, etc.) y se
asigna bajo previa inspeccion y auto-
rizacion. En una direccion, se escribe
como primer numero dividido por una
diagonal del numero de orientacion.

numero utilizado en la Republica
Checa como numero de identificacion
Unico para personas juridicas o fisicas
que tienen un negocio o para cuerpos
administrativos del Estado; estd com-
puesto de ocho digitos
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poradové Cislo

poradové Cislo

postovni smérovaci Cislo

rodné cislo

¢ssz

dalkové studium

DAN
dan

dan dédicka, darovaci a z prevodu

nemovitosti

dan z nemovitosti
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PSC: oznadeni izemniho obvodu
dodavaci |posty, které musite uvadét
v adrese

jednoznacény 10¢iselny identifikator
pridélovany obyvateltim CR, z néhoz
Ize vy€ist datum narozeni a pohlavi
pfislugné osoby. V Cesku patii rodné
Cislo mezi osobni |udaje. Cizinci je na
jeho zadost pfidéluje |MV.

Ceska |sprava socialniho zabez-
peceni

kombinované |studium

lzakonem ur¢ena povinna platba.
Dané se déli se na pfimé (dan z pFi-
jma, dané majetkové) a nepfimé (dan
z pridané hodnoty, spotfebni dan aj.).

pfima majetkova dan, vybirana v CR.
Plati se pfi dédéni, darovani

a prevodu |nemovitosti. Od roku
2014 termin neexistuje, dar je zahrnu-
td do |dané z pfijmu.

jedna z pfimych majetkovych tdani.
Touto dani je kazdoro¢né zdariovano
vlastnictvi |nemovitosti. Musi byt
zaplacena do konce kvétna finan¢ni-
mu Ufadu.

namero de serie

coédigo postal

numero de seguro social

impuesto

impuesto sobre sucesiones y do-
naciones y sobre transferencia de
inmuebles

impuesto sobre bienes inmuebles

C. P.: cédigo indicador de zona admi-
nistrativa o postal de un pais, es nece-
sario ponerlo en la direccion postal

identificador unico de diez digitos
asignado a habitantes de la Republica
Checa del que se puede deducir la fe-
cha de nacimiento y el sexo del titular.
En la Republica Checa se considera
un dato personal. El Ministerio del In-
terior de la Republica Checa lo asigna
a los extranjeros bajo previa solicitud.

tributo obligatorio regido por el
Derecho Publico. Los impuestos se
dividen en directos (impuesto sobre la
renta, impuesto sobre el patrimonio)
e indirectos (impuesto sobre el valor
afiadido, impuesto sobre consumos
especificos, etc.).

impuesto sobre el patrimonio de
caracter directo, recaudado en la
Republica Checa. Se paga por la
sucesion, donacion y transferencia de
inmuebles. A partir del afio 2014, este
término ya no existe y forma parte del
impuesto sobre la renta.

uno de los impuestos directos sobre
el patrimonio al que estan anualmente
sujetos los inmuebles. Hay que pagar-
lo a mas tardar a finales de mayo en
la oficina de Hacienda.
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dan z pridané hodnoty

dan z pfidané hodnoty

dan z prijmu fyzickych osob

dan z pfijm0 pravnickych osob

odecitatelné polozky od zakladu
dané

platce dané
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pfijma statniho rozpoctu. Plati ji vSich-
ni pfi nakupu vétsiny zbozi a sluzeb,
proto se ji také nékdy fika univerzalni
dan. Zakladni |sazba ¢ini 21 % a
snizena sazba 15 %. Tuto dan plati
finanénimu ufadu |platci DPH.

tyka se vydélku fyzickych |osob,
které maji své trvalé bydlisté na uzemi
Ceské republiky nebo se na jejim Uze-
mi zdrzovali alespon 183 dni v roce

(ti dani pfijmy ze zdrojt jak v CR,

tak v zahrani€i), a ostatnich, tedy
nerezidentu, jez zdanuji pouze pfijmy
ze zdroji v CR. Je srazena jako |dan
zalohova nebo |dan srazkova.

vztahuje se na pfijmy pravnickych
losob se sidlem v CR plynouci jak ze
zdrojl na uzemi CR, tak i ze zdrojd

v zahrani¢i. Nemaji-li pravnické osoby
na uzemi CR své sidlo, maji |dafiovou
povinnost, ktera se vztahuje pouze na
pFijmy ze zdrojii na zemi CR.

nezdanitelné ¢asti zakladu |dané.
Patfi mezi né |aroky z |hypotéky

a stavebniho spofeni, platba zivotni-
ho |pojisténi a |penzijniho pfipo-
jisténi, dary, odbéry krve, pfispévky
lodboram aj.

pravnicka |osoba Ci fyzicka |osoba,
ktera financnimu Ufadu tdan pfimo
odvadi

impuesto sobre el valor anadido

impuesto sobre la renta de perso-
nas fisicas

impuesto sobre sociedades

elementos deducibles del impuesto
base

contribuyente

IVA: el IVA forma uno de los mayores
ingresos del presupuesto nacional.

Es pagado por todas las personas

en la mayoria de las transacciones
comerciales (compras y servicios), por
eso a veces es llamado «el impuesto
universal». La tasa basica es del 21 %
y la reducida del 15 %. Este impuesto
es pagado a la oficina de Hacienda
por los contribuyentes.

ISR: impuesto sobre los ingresos de
personas fisicas con residencia en la
Republica Checa, de personas que
estuvieron en el territorio por mas de
183 dias durante un afio (estas ultimas
pagan el impuesto sobre ingresos
obtenidos tanto en la Republica Checa
como en el extranjero) y de aquellos que
no son residentes en la Republica Checa
(estos solo pagan los impuestos de
ingresos obtenidos dentro del territorio
checo). Hay dos tipos de este impuesto:
el impuesto anticipado y de retencién.

se aplica a los ingresos (obtenidos tan-
to dentro del territorio checo como en
el extranjero) de personas juridicas con
domicilio en la Republica Checa. Si no
tienen domicilio en la Republica Checa,
su obligacién tributaria se aplica solo a
los ingresos del territorio checo.

elementos no imponibles de la base
fiscal; intereses de la hipoteca y de
planes de ahorro para el fomento de
la construccion, coste por el seguro
de vida, seguro adicional de jubila-
cién, donativos, donacién de sangre,
subsidios a los sindicados, etc.

persona fisica o juridica que paga los
impuestos directamente a la oficina de
Hacienda
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platebni vymér dané

platebni vymér dané

spravce dané

srazkova dan

zaklad dané
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|rozhodnuti, jimz spravce |dané
(finanéni Ufad) sdéluje darfiovému
subjektu stanoveny zaklad dané

a dan. Platebnim vymérem sdéluje
rovnéz vysi pfisluSenstvi dané (| pe-
nale, |urok aj.).

uzemni finanéni |organ nebo jiny
organ (napf. obec), ktery podle |zako-
na o spravé tdani a |poplatkii ma na
starosti spravu darnovych povinnosti,
povinnosti zaplatit poplatek aj., které
jsou pfijmem statniho rozpoctu, roz-
poctu Uzemniho samospravného celku
({samosprava) nebo statniho fondu.
Nejbéznéji jako spravce dané vystupu-
ji finan¢ni Ufad a celni |urad.

tdan tykajici se vSech |dohod

o provedeni prace u téhoz |zamést-
navatele, kdy celkova mésicni ¢astka
nepresahne za kalendafni mésic

10 000 K¢ a ¢ini 15 % ze zakladu
ldané. Je srazena zaméstnavatelem,
pokud |zaméstnanec nepodepsal
|prohlaseni poplatnika dané z pfi-
jmu fyzickych osob ze zavislé ¢in-
nosti a funkénich pozitku. Prijem,

z néhoz je dan vybirana srazkou, je
zdanén definitivné a jiz se nepfipocita-
va k celkovym pFijmim poplatnika.

tvofi rozdil mezi pFijmy fyzické osoby
a vydaiji, které fyzicka |osoba proka-
zatelné vynalozila na jejich dosazeni

notificacion del pago de los im-
puestos

administrador tributario

impuesto de retencion

base imponible

documento que utiliza el administra-
dor tributario (la oficina de Hacienda)
para comunicar al sujeto fiscal la base
imponible y el impuesto que tiene que
pagar. Con la notificacion del pago de
los impuestos también se comunican
el los importes adicionales al impuesto
(p. €j. recargos, intereses, etc.)

érgano financiero del territorio u

otro érgano administrativo (p. €.

la municipalidad). Segun la Ley de
Administracion Tributaria, este 6rgano
esta encargado de la administracion
de las obligaciones del pago de los
impuestos y tasas, que representan
los ingresos del presupuesto nacional,
el presupuesto del territorio auto
gestionados o del fondo del Estado. El
administrador tributario es, general-
mente, la oficina de Hacienda o la
aduana.

impuesto aplicado a todos los Contra-
tos de Ejecucion del Trabajo firmados
con un mismo empleador, en el caso
de que el ingreso mensual no supere
las 10.000 coronas checas, consti-
tuye el 15 % de la base imponible.

El empleador retiene este impuesto
en caso de que el empleado no haya
firmado la declaracién de contribuyen-
te sobre el impuesto sobre la renta
(ISR) de personas fisicas de actividad
dependiente (trabajo como empleado)
y beneficios del empleo. El ingreso
gravado con el impuesto de retencion
esta ya gravado definitivamente y no
se incluye en los ingresos generales
del tributario.

se conforma de la diferencia entre los

ingresos de una persona y sus gastos
demostrables
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zalohova dan

zalohova dan

DANOVY
danovy

danova povinnost

danova sazba

danové priznani

danové slevy
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tdan z pfijmu fyzickych |osob, na
ktery se nevztahuje srazkova tdan.
Je typicka pro hlavni pracovni pomér
lzaméstnance. V souc¢asné dobé je
|sazba této dané rovna ve vysi 15 %
ze zakladu 1dané. Jedna se o |zalo-
hu, ktera bude definitivné vyuctovana
po skonéeni roku ze vSech pfijmu
|danového poplatnika.

lzakonem stanovena povinnost platit
dan. Darova povinnost vznika az oka-
mzikem dosazeni zdanitelného pfijmu,
vlastnictvim |nemovitosti apod.

koeficient pro uréeni vySe tdané ze
zakladu tdané. Napf. |sazba dané
z prijmu fyzickych |osob je 15 %.

evidence pfijm0 fyzické |osoby nebo
pravnické |osoby za urcité obdobi,
ktera se vyplfiuje na specialnim formu-
lafi, odevzdava se na finanénim Grade
a je urcena k posouzeni placeni
tdané. Obvykle se podava do konce
bfezna nasledujiciho roku.

slevy na dani: jedna se o slevy, které
se odecitaji od celkové vypoctené
tdané, napf. zakladni sleva na
|danového poplatnika, sleva na
manzelku/manzela, sleva na invaliditu,
sleva studentovi, danové zvyhodnéni
ditéte

impuesto anticipado

fiscal, impositivo, tributario

obligacioén tributaria

tipo de impuesto

declaracion de impuestos

deducciones impositivas

tipo de impuesto (o anticipo al impues-
to) que se contabiliza a fin de afio y
cuya cantidad se determina partiendo
de los ingresos del contribuyente du-
rante dicho afo. Actualmente la tasa
del impuesto es del 15 % de la base
imponible.

obligacion legal de pagar impuestos.
La obligacion tributaria se establece
a partir del momento en el que los
ingresos alcanzan la cantidad minima
sujeta al pago de impuestos, por
posesion de inmuebles, etc.

coeficiente con el que se calcula el im-
porte a pagar de impuestos partiendo
de la base imponible (p. €j. la tasa del
impuesto sobre la renta de personas
fisicas es del 15 %)

evidencia de los ingresos de personas
fisicas o juridicas durante un periodo
determinado, se entrega en un formu-
lario especial a la oficina de Hacienda
y esta destinada a calcular el importe
de los impuestos. Se entrega a mas
tardar a finales de marzo del afio
siguiente.

deducciones que se restan del
importe de los impuestos finalmente
calculados; p. ej. deduccion basica al
contribuyente, deduccion al conyuge,
deduccion por discapacidad, deduc-
cién por ser estudiante, ventaja fiscal
por nifios
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danovy poplatnik

danovy poplatnik

danovy rezident

danovy unik

datova schranka

nepojistné davkové systémy

DAVKY
davky

davky dichodového pojisténi
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fyzicka |osoba nebo pravnicka
losoba, jejiz pfijmy, majetek nebo
¢innost podléhaji dani

vétsinou ten, kdo ma na uzemi dané-
ho statu trvalé bydlisté (nebo se

v zemi zdrzuje déle nez 183 dni

v kalendarnim roce). V tomto staté
zdanuje své celosvétové prijmy.

nelegalni minimalizace az neplnéni
tdanové povinnosti

elektronické ulozisté dokumentu, které
slouzi ke komunikaci s |organy statni
spravy a |samospravy

nepojistné davky socialniho zabezpe-
ceni: soubor davkovych systému, na
které jejich uzivatel pfimo nepfispiva
a které slouzi k vyrovnani socialnich
rozdild. Patfi k nim |podpora v neza-
méstnanosti, 1davky statni socialni
podpory a systému hmotné nouze,
pfispévek na péci a davky pro osoby
se zdravotnim postizenim.

lduchod starobni, dichod invalidni

a duchod pozustalostni (vdovsky
dichod, sirotéi |dichod). Klicovou
podminkou pro vznik a vysi dichodu je
doba Ucasti na diichodovém | pojis-
téni. Duchody jsou vyplaceny Ceskou
|spravou socialniho zabezpeceni.

contribuyente

residente fiscal

evasion de los impuestos

buzon de datos

prestaciones de seguridad social
no aseguradas

prestaciones

prestaciones por jubilacion

persona fisica o juridica cuyos
ingresos, bienes o actividades estan
sujetos al pago de impuestos

generalmente, se trata de personas
con residencia permanente en el pais
(o cuya estancia en el pais exce-

de 183 dias durante un afio). Sus
ingresos adquiridos en cualquier lugar
del mundo se someten al pago de
impuestos en la Republica Checa.

minimizacion o incluso incumplimiento
de la obligacion tributaria

depdsito electronico de documentos,
sirve para la comunicacién con los
érganos de administracion y autoges-
tién publica

conjunto de sistemas de prestaciones
en los que el beneficiado no participa
econdmicamente. Sirve para equilibrar
la desigualdad social. Incluye subsidio
por desempleo, prestaciones sociales
de apoyo a la familia y el sistema de
prestaciones por necesidad mate-

rial, prestaciones para personas con
discapacidades y la contribucion para
el cuidado de otros.

incluye la pensién de jubilacion, pen-
sién de invalidez, pension de sucesion
(de viudedad, de orfandad). El importe
se establece y se fija partiendo de la
duracion de las contribuciones hechas
a la Seguridad Social. En la Republica
Checa, las prestaciones de jubilacion
las paga la Administracion Checa de
Seguridad Social.
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davky nemocenského pojisténi

davky nemocenského pojisténi

davky pomoci v hmotné nouzi

davky statni socialni podpory

socialni davky
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davky vyplacené platcim nemocen-
ského | pojisténi pfi docasné pracovni
neschopnosti a potvrzené lékafem

v pfipadé nemoci, téhotenstvi, oSetfova-
ni ¢lena rodiny. Maximalni doba vyplaty
je 380 dni ode dne vzniku do¢asné
pracovni neschopnosti.

U zaméstnancl je vyplacena az od

4. dne. |Zaméstnanci jsou povinné
Ucastni nemocenského | pojisténi,
|losoby samostatné vydéle¢né ¢inné
dobrovolné.

davky ur€éené osobam s nedostatecny-
mi pfijmy motivujici tyto osoby

k aktivni snaze zajistit si prostfedky

k uspokojeni zivotnich potfeb. Zahrnu-
ji |pFispévek na zivobyti, |doplatek
na bydleni a mimofadnou okamzitou
pomoc. Davky jsou vyplaceny ufadem
prace.

davkovy systém urceny primarné

pro rodiny s détmi. Zahrnuje |prida-
vek na dité, rodi€ovsky |prispévek,
| pFispévek na bydleni, porodné,
|pohiebné a davky péstounské

| péce. Poskytnuti néktery typl davek
z tohoto systému je podminéno
prokazanim nizkého pfijmu rodiny,
popfipadé spole¢né posuzovanych
osob. Informace jsou dostupné na
Integrovaném portalu MPSV.

finanéni pomoc ze strany statu pro
potfebné. Existuji dva davkové
systémy — t1davky statni socialni
podpory a tdavky pomoci

prestaciones por enfermedad

prestaciones por necesidad mate-
rial

prestaciones sociales del Estado

prestaciones sociales

prestaciones para los pagadores

del seguro de enfermedad en casos
de incapacidad laboral temporal
confirmada por el médico a causa de
enfermedad, embarazo o cuidado de
un familiar. El plazo maximo es de 380
dias desde el primer dia de la inca-
pacidad temporal. Se remunera a los
empleados a partir del cuarto dia de

la incapacidad laboral temporal. Los
empleados pagan el seguro de enfer-
medad obligatoriamente, mientras que
los trabajadores auténomos lo hacen
voluntariamente.

prestaciones para personas con ingre-
sos insuficientes, pretende incentivar
a estas personas a que busquen
activamente los recursos para cubrir
sus costos de vida. Incluyen contri-
bucion para el sustento, suplemento
para la vivienda y ayuda instantanea
de emergencia. Las prestaciones las
proporciona la Oficina de Empleo.

sistema de prestaciones del Estado
destinado primariamente a familias
con hijos. Incluye las siguientes pres-
taciones: subsidio por hijos, contribu-
cién monetaria para los padres, con-
tribucion para gastos de la vivienda,
subsidio por parto, subsidio por gastos
de entierro y prestaciones para padres
de acogida. Ciertas prestaciones de
este sistema estan sujetos a que la
familia o, en su caso, las personas
que viven juntas, demuestren tener un
nivel bajo de ingresos. Mas informa-
cién en www.portal.mpsv.cz.

apoyo economico del Estado para los
mas necesitados. Hay dos sistemas
de prestaciones: prestaciones de
seguridad social y las prestaciones
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dédictvi

dédictvi

delikt

DEN
den

den odeslani
den pracovniho klidu

den splatnosti

kalendarni dny

pracovni dny

uredni den

deportace
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v hmotné nouzi. Vétsina socialnich
davek je podminéna prokazanim
prijmU ¢i majetku a snahou obstarat si
zdroje pfijmu vlastnimi silami.

poruseni prava nebo stanovené
povinnosti. K deliktim patfi pfestupek,
|pFecin a |trestny ¢Ein.

statni | svatky a ostatni |svatky

obvykle se jedna o datum, kdy pfijem-
ce platby jiz méa mit penize doru¢eny
({doruceni)

pondéli az nedéle

v8echny dny v roce kromé dnl pracov-
niho klidu (tden pracovniho klidu)

den, kdy Ufady poskytuji sluzby bez
predchoziho objednani. Je to minimal-
né pondéli a stfeda od 8 do 17 hodin.

nucené vystéhovani cizince ze zeme.
V CR uplatiiovano zejména u cizincd,
ktefi vedle nepodminéného |trestu
odnéti svobody dostali i trest vyhos-
téni, a u cizincl, ktefi neakceptovali
|lhaitu na vycestovani po predchozim
uloZeni spravniho vyhosténi (|zakazu
pobytu). Deportovani jsou i cizinci,
ktefi jsou na zakladé |rozhodnuti

herencia

delito

dia
fecha de envio
dia festivo

fecha de vencimiento

dias naturales

dias laborales

dia de oficina

deportacion

por escasez de recursos. La mayoria
de las prestaciones sociales esta
condicionada por la declaracion de los
ingresos o bienes y el esfuerzo por
conseguir los ingresos con esfuerzo
propio.

el hecho de infringir una ley o incum-
plir una obligacion establecida. Los
tipos de delito son la infraccion, la
transgresion y el delito penal.

fiestas nacionales y otros festivos

generalmente, se trata de la fecha en
la que el beneficiario de un pago ya
deberia de haber recibido el pago

de lunes a domingo

todos dias del afio excepto los dias de
descanso y festivos

dia durante el que las oficinas ofrecen
Sus servicios sin cita previa. En gene-
ral, son los lunes y miércoles de ocho
a cinco.

expulsion forzosa de un extranjero

del pais en el que se encuentra. En la
Republica Checa se aplica en el caso
de los extranjeros que, ademas de ha-
ber recibido una sentencia de prisiéon
incondicional, estan condenados a
dicha expulsiéon. También y en el caso
de los extranjeros que, después de
haber recibido la prohibicion de resi-

39



diagnoza

diagnéza
DIC
diplom

diskriminace

DITE
dité

nezaopatrené dité
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|soudu vydavani k trestnimu | Fizeni
do zahranici.

danové identifikacni 1¢islo

jednani, pfi némz ve srovnatelné
situaci s jednou osobou zachazime
bez ospravedinitelného divodu méné
pfiznivé nez s jinou, a to na zakla-

dé zakazanych kritérii, napf. z davodu
etnického plvodu, |narodnosti, pohla-
vi, sexualni orientace, véku, zdravot-
niho postizeni, nabozenského vyznani
nebo svétového nazoru, majetku nebo
socialniho a jiného postaveni. Pravo na
rovné zachazeni je stanoveno zejména
Listinou zékladnich prav a svobod

a antidiskriminaénim |zakonem, ktery
plati v CR od roku 2009.

dité do skonceni |povinné skolni
dochazky a poté, nejdéle do 26. roku
véku, jestlize:

1. se soustavné pfipravuje na budouci
|povolani

2. se nemuze soustavné pfipravovat
na budouci povolani nebo vykonavat
vydéle€nou ¢innost pro nemoc nebo
uraz

3. z divodu dlouhodobé nepfiznivého
zdravotniho stavu je neschopno vyko-
navat soustavnou vydéle¢nou ¢innost

diagnosis

diploma

discriminacion

hijo, nifio, menor, joven

nifio o joven dependiente

dencia, ignoraron el plazo dado para
salir del pais. Se deporta también a
personas que son extraditadas para
llevar a cabo su el proceso penal en el
extranjero.

tratar con inferioridad a una persona
en una situacion determinada, sin
ningun motivo y con base en criterios
prohibidos, p. ej. por motivos de
origen étnico, nacionalidad, sexo,
orientacion sexual, edad, discapaci-
dad, creencia religiosa u opinién sobre
el mundo, bienes, condicién social

y otras condiciones. El derecho de
igualdad esta establecido en la Carta
de Derechos Fundamentales y en la
Ley Antidiscriminacion que esta en
vigor en la Republica Checa desde el
afo 2009.

persona joven que todavia no ha
terminado la ensefianza secundaria
obligatoria o la ha terminado pero
todavia no ha cumplido 26 afios, si:

1. esta cursando estudios para poder
trabajar en el futuro

2. no puede cursar estudios para po-
der trabajar en el futuro o ejercer una
profesion a causa de una enfermedad
o lesion, o

3. es incapaz de ejercer continuamen-
te una profesién por tener problemas
de salud permanentes
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nezletilé dité

nezletilé dité

zletilé nezaopatrené dité

dlouhodobé pobyvajici rezident
EU

dluh

DOBA
doba

doba neurcita

doba ur¢ita

pracovni doba

zkusebni doba
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Inezletily

osoba starsi 18 a mladsi 26 let, ktera
se soustavné pfipravuje na budouci
Ipovolani nebo z divodu dlouhodo-
bé nepfiznivého stavu je neschopna
vykonavat soustavnou vydelec¢nou
¢innost

postaveni evropského rezidenta
pfiznané EU pfislusnikim zemi mimo
EU, ktefi opravnéné a nepretrzité
pobyvali na Uzemi nékteré zemé EU
po dobu péti let.

doba trvani napf. pracovniho vztahu
nebo najmu, kdy ve smlouvé neni kon-
krétni datum ukonéeni

doba trvani napf. pracovniho vztahu
nebo najmu, ktera ma konkrétni datum
ukonc¢eni uvedené ve smlouvé

dle |zakoniku prace pocet pracov-
nich hodin za tyden. Na jeden cely
pracovni Uvazek ¢ini max. 40 hodin.

doba po zahajeni pracovniho poméru,
kdy jej |zaméstnavatel i |[zaméstna-
nec muze pisemné zrusit z jakého-
koliv divodu i bez uvedeni divodu.
Nejdéle trva 3 mésice. Neplati zde
vypovédni |Ihita.

nifo o joven dependiente (mayor
de edad)

residente de larga estancia en la UE

deuda

tiempo

tiempo indefinido

tiempo definido

jornada laboral

periodo de prueba

persona mayor de 18 y menor de

26 afios que esta cursando estudios
para poder trabajar en el futuro o es
incapaz de ejercer continuamente
una profesion debido a problemas de
salud permanentes

estatuto del residente europeo conce-
dido por la Union Europea (UE) a los
ciudadanos de paises no miembros
de la UE que residen en un pais
miembro de la UE de manera legal

e ininterrumpida durante al menos 5
anos continuos

duracién p. ej. de un contrato laboral o
de alquiler que no tiene ninguna fecha
limite de validez

duracién p. ej. de un contrato laboral o
de alquiler que tiene una fecha limite
de validez

cantidad de horas de trabajo semanal
establecida por el Cadigo del Trabajo.
El nimero maximo para una jornada
completa son 40 horas.

tiempo determinado después de haber
comenzado la relacién laboral durante
el que tanto el empleador como por

el empleado pueden cancelarla por
cualquier razén o sin indicar ninguna.
La duraciéon maxima de este periodo
es de 3 meses. El plazo de renuncia
no se aplica en este caso.
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dobirka

dobirka

dobrovolnik

dobrovolny navrat

dodavatel

dodejka

DOHODA
dohoda

dohoda o pracovni €¢innosti
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druh dodani zasilky, za kterou se
vybira u pfijemce stanovena penézni
Castka. Lze prevzit jen s platnym
|prikazem totoznosti.

osoba, ktera bez |naroku na odménu
vykonava rdzné ¢innosti, které poma-
haji potfebnym. Vykon dobrovolnické
¢innosti upravuje |zakon o dobrovol-
nické sluzbé.

dobrovolna repatriace: dobrovolné
vycestovani cizince z izemi CR

do zemé plivodu nebo jiného statu
ochotného cizince pfijmout. Stat maze
nést naklady spojené s dobrovolnym
navratem cizince (§ 123a |zakona

o pobytu cizincu), resp. zadatele

o udéleni mezinarodni |ochrany

(§ 54a zakona o ftazylu). Dobrovolné
navraty ve spolupraci s |MV organi-
zuje také Mezinarodni organizace pro
migraci (IOM).

fyzicka |osoba nebo pravnicka
losoba, ktera muze poskytovat sluz-
by, dodavat zbozi nebo napf. provadét
stavebni prace (# |odbératel)

potvrzeni Ceské posty (| posta) urée-
né pro odesilatele zasilky prokazujici
jeji dodani adresatovi

DPC: dohoda mimo pracovni pomér,
kdy rozsah prace muze prekrocit limit

envio contrareembolso

voluntario

retorno voluntario

proveedor

acuse de recibo

acuerdo

acuerdo de actividad laboral

entrega de un envio en el que se
supone que el destinatario debe pagar
un importe determinado. Se puede
recoger solo con un documento de
identidad valido.

persona que, sin recibir ningln pago,
lleva a cabo diversas actividades de
ayuda a otros. El ejercicio de las acti-
vidades voluntarias esta regulado por
la Ley del Servicio Voluntario.

repatriacion voluntaria: regreso volun-
tario de un extranjero de la Republica
Checa a su pais de origen o a otro Es-
tado dispuesto a recibirlo. EI Gobierno
checo puede hacerse cargo de los
gastos relacionados con el retorno
voluntario del extranjero (articulo
123a de la Ley de Extranjeria), o del
solicitante de proteccion internacional
respectivamente (articulo 54a de la
Ley de Asilo). Los retornos volunta-
rios estan regulados también por la
Organizacion Internacional para las
Migraciones (IOM) en colaboracién
con el Ministerio del Interior de la
Republica Checa.

persona fisica o juridica que puede
proveer servicios, distribuir mercan-
cias o p. ej. ejecutar obras (# cliente)

acuse de Correos Checos designa-
do al remitente del envio. El acuse
comprueba la entrega de este al
destinatario.

acuerdo al margen de la relacion la-
boral en el que la duracion del trabajo
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dohoda o provedeni prace

dohoda o provedeni prace

dohoda o rozvazani pracovniho
poméru

DOKLAD
doklad

cestovni doklad
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300 hodin v jednom kalendafnim roce,
ale nesmi prekrocit 20 hodin za tyden —
maximum je tedy tzv. polovi¢ni
pracovni Uvazek. Musi byt uzaviena
pisemné a |zaméstnavatel

a |zaméstnanec jsou povinni odvadét
socialni |pojisténi a zdravotni
|pojisténi (§ 76 |zakoniku prace).

DPP: dohoda mimo pracovni pomér,
kdy rozsah prace nesmi prekrocit limit
300 hodin v jednom kalendainim roce
u jednoho |zaméstnavatele. Musi byt
uzavfena pisemné a socialni |pojis-
téni a zdravotni | pojiSténi se odvadi
v pripadé odmény vyssi nez 10 000
K& mésicné (§ 75 |zakoniku prace).

dle § 49 |zakoniku prace kongi
pracovni pomér se souhlasem obou
Ucastnikd pracovniho poméru,

tj. |zaméstnance a |[zaméstnavatele,
sjednanym dnem. Musi byt vyhotove-
na v pisemné formé.

1. vefejna |listina, ktera je jako
cestovni doklad uznana CR

(napf. cestovni |pas)

2. |prukaz totoznosti obcana Evrop-
ské unie (napf. ob&ansky prikaz)

3. cizinecky |pas s Uzemni platnosti
ve vSech statech svéta

4. cestovni |priukaz totoznosti

5. cestovni doklad vydany CR na
zakladé mezinarodni smlouvy

6. nahradni cestovni doklad Evropské
unie aj.

acuerdo de ejecucion del trabajo

acuerdo sobre el despido

documento

documento de viaje

acordado puede superar el limite de
300 horas anuales con un mismo
empleador pero no puede superar

las 20 horas por semana, es decir,

el maximo es la llamada jornada de
medio tiempo. Tiene que ser concer-
tado por escrito y el empleador y el
empleado estan obligados a pagar el
seguro social y médico (articulo 76 del
Cadigo del Trabajo).

acuerdo al margen de la relacion
laboral en el que la duracién del
trabajo acordado no puede superar

el limite de 300 horas anuales con un
mismo empleador. El contrato debe
realizarse por escrito. El seguro social
y médico se paga en el caso de que el
pago sea superior a 10.000 coronas
checas al mes (articulo 75 del Cédigo
del Trabajo).

segun el articulo 49 del Cédigo del
Trabajo, el empleo termina el dia acor-
dado por las dos partes contratantes,
0 sea, el empleado y el empleador.
Tiene que estar establecido por
escrito.

1. documento publico reconocido en la
Republica Checa como documento de
viaje (p. e]. pasaporte)

2. documento de identidad del ciuda-
dano de la Union Europea (p. ej. DNI)
3. pasaporte de extranjeros con
validez territorial en todos los paises
del mundo

4. documento de identidad que permi-
te viajar

5. documento de viaje expedido por la
Republica Checa sobre la base de un
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doklad o zajisténi ubytovani

doklad o zajisténi ubytovani

doklad totoznosti

pFijmovy pokladni doklad

vydajovy pokladni doklad

maly doktorat

rozhodc¢i dolozka

domaci nasili
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potvrzeni ubytovatele, Ze ubytovava
cizince. |MV ma pfedepsany formular,
dale to muze byt original nebo |ovére-
na kopie dokladu o vlastnictvi bytu
nebo domu, najemni |smlouvy nebo
podnajemni |smlouvy (| najem),
smlouvy o ubytovani aj.

|prukaz totoznosti

doklad potvrzuijici pfijeti penéz od zakaz-
nika v hotovosti (| platba v hotovosti)

doklad potvrzujici vydej penéz
zakaznikovi v hotovosti (| platba
v hotovosti)

rigorézni |zkouska

zvlastni dolozka ve smlouvé, ktera za-
klada pravomoc rozhodcl k rozhodo-
vani pfipadnych sporu z této smlouvy
vzniklych, a to namisto obecnych
|soudu. Na tento termin si davejte
velky pozor pfi podepisovani jakékoliv
smlouvy (i spotfebitelské). Pokud se

v ni termin objevi, radéji ji nechte pro-
véfit osobou s pravnickym vzdélanim.
Za urcitych okolnosti rozhod¢i dolozka
porusuje pravo na spravedlivy proces.

fyzické, psychické anebo sexualni na-
sili mezi blizkymi osobami, ke kterému
dochazi opakované v jejich soukromi.
Jedna se o |trestny €in tyrani osoby
Zijici ve spole¢ném obydli. V pfipadé

comprobante de alojamiento

comprobante de ingresos

comprobante de gastos

clausula de arbitraje

violencia doméstica

acuerdo internacional
6. documento de viaje suplente en la
Unién Europea, etc.

documento emitido por la persona que
aloja a un extranjero (el Ministerio del
Interior facilita un formulario oficial);
puede ser también el original o la
copia certificada del documento de
propiedad de un piso o casa, un con-
trato de arrendamiento o subarrenda-
miento, contratos de alojamiento, etc.

documento que comprueba el recibo
de dinero en efectivo por parte del
consumidor/usuario

documento que comprueba la entrega
de dinero en efectivo al consumidor/
usuario

clausula especial de un contrato que
otorga a los arbitros el derecho de
decision, en lugar del tribunal general,
sobre algun conflicto dado relativo al
mismo contrato. Hay que tener mucho
cuidado con este término al firmar

un acuerdo (incluso de consumo).

Si aparece este término es mejor

que el contrato sea revisado por un
Licenciado en Derecho. Bajo ciertas
circunstancias, la clausula de arbitraje
puede violar el derecho a un proceso
judicial justo.

violencia fisica, psiquica o sexual que
sucede repetidamente de manera
privada entre personas cercanas. Se
trata de un delito por maltrato a una
persona que comparte la vivienda.
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dopis

DOPIS
dopis

dopis do vlastnich rukou

dopis do vlastnich rukou vyhradné
jen adresata

doporucéeny dopis

motivacni dopis

pravodni dopis

doplatek na bydleni
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domaciho nasili je vhodné zavolat
Ipolicii nebo se obratit na nevladni
lorganizace, napf. Bily kruh bezpe¢i,
non-stop telefonickou linku DONA
2515113 13 aj.

obalka s modrym pruhem: dodani do-
pisu adresatovi, zmocnénci adresata,
zakonnému |zastupci adresata nebo
lzmocnénci zakonného zastupce
adresata vétSinou od statni spravy

obalka s ¢ervenym pruhem: dodani
dopisu vyhradné adresatovi zpravidla
od statni |spravy. Nelze prevzit na
plnou moc.

|doporucené psani

kratky a vystizny dopis, ve kterém se
uvadi davody, pfedpoklady a znalosti
napr. k vykonu konkrétni prace nebo
absolvovani kurzu

1. motivaéni 1dopis
2. Gvodni predstaveni obsahu dopisu

davka hmotné nouze uréena na
Castecné &i uplné pokryti |nakla-

dd na bydleni pro nizkopfijmové
osoby zpravidla v situaci, kdy tato
osoba nema |narok na pfispévek na
bydleni

carta

carta certificada para ser recogida
personalmente

carta certificada para ser recogi-
da exclusivamente por el mismo
destinatario

carta de motivacion

carta de presentacion

prestacion complementaria de
vivienda

En el caso de violencia doméstica
hay que llamar a la policia o dirigirse
a organizaciones de apoyo como
Bily kruh bezpeci (Circulo blanco de
seguridad), teléfono non-stop DONA
251511212, etc.

la carta se entrega al destinatario

0 a una persona autorizada por el
destinatario, representante legal del
destinatario, o a la persona autorizada
por el representante legal del destina-
tario; la carta suele ser enviada por la
administracién publica (sobre con la
raya azul)

la carta se entrega exclusivamente al
destinatario (sobre con la raya roja),
suele ser enviado por la administra-
cién publica, no se puede recoger con
un poder notarial

carta clara y corta en la que el remi-
tente expone las razones, aptitudes

y conocimientos que posee, p. €j.
para ejercer un trabajo determinado o
asistir a un curso

1. carta de motivacion
2. presentacion del contenido de la
carta

prestacion por necesidad material
destinada a personas con bajos ingre-
s0s que no tienen derecho a cobrar la
contribucion de vivienda para cubrir
parcialmente o completamente los
gastos de vivienda
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doporuceny
DOPORUCENY
doporuéeny
doporuéena zasilka do zahranici

doporucené psani

doporuéeny balicek
méstska hromadna doprava

doruceni

dosazené vzdélani

dotace

dovolani
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doporuceny dopis: dopis, o jehoz
odeslani dostane odesilatel potvr-
zeni a adresat potvrzuje jeho pfijeti
podpisem

MHD

dodani zasilky adresatovi zejména
prostfednictvim Ceské posty (| posta)
s tim, Ze pokud neni zastizen, je zasil-
ka uloZena na posté a adresat obdrzi
vyzvu k prevzeti zasilky spolu

s poucenim o pravnich dusledcich
nevyzvednuti zasilky

ukongeny stupen studia, napf. zaklad-
ni, sttedoskolské, vysokos$kolské

lgrant. forma poskytnuti urcitého
mnozstvi finanénich prostfedk, nej-
Castéji ze statniho rozpoctu (nebo také
z Uzemniho rozpoctu). Mize

a nemusi byt stanovena na konkrétni
Ucel. Obycejné se chape jako verejna
|podpora zejména investi¢nich nakla-
dl projektu.

mimoradny opravny prostfedek, jimz
Ize napadnout pravomocné |rozhod-
nuti odvolaciho |soudu. Rozhoduje
o ném Nejvyssi |soud. Podani dovo-
lani nema odkladny uéinek.

Je povinné zastoupeni tadvokatem.

certificado
envio certificado al extranjero

carta certificada

paquete certificado
transporte publico

entrega

nivel de estudios

subvencion

recurso de casacion

el remitente de este tipo de carta
recibe el acuse de haberla enviado y
el destinatario confirma el recibo de
esta con su firma

entrega del envio al destinatario por
medio de Correos Checos, si no se
encuentra al destinatario en el des-
tino, el envio se guarda en la oficina
de correos y el destinatario recibe la
notificacién para ir a recogerlo junto
con la informacion sobre las conse-
cuencias juridicas que tiene el no
recoger el envio

nivel de educacion alcanzado (p. €j.
primaria, secundaria, universitaria)

subsidio o beca: forma de otorgar
recursos financieros. Con mayor
frecuencia se otorgan del presupuesto
nacional (o del territorial). Puede o no
tener que estar destinado a un objeti-
vo especifico. En general, se entiende
como un subsidio publico sobre todo
para los costos de inversion de un
proyecto.

recurso correctivo extraordinario cuyo
objetivo es impugnar el veredicto legal
del Tribunal de Apelacion. Decide el
Tribunal Supremo. La presentacion
del recurso de casacioén no tiene
efecto dilatorio. Es obligatorio ser
representado por un abogado.
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dovolena

DOVOLENA
dovolena

materska dovolena

rodi¢ovska dovolena

DPC

DPH

DPP

druh/druzka

DRUZSTVO
druzstvo

bytové druzstvo
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pracovni volno v |zaméstnani,
min. 4 tydny za odpracovany rok.
Je placen3, za jeji Cerpani pfislusi
nahrada platu ve vysi praimérné
Imzdy.

prislusi pouze zaméstnankyni
({zaméstnanec) po dobu 28 tydn(
(vyjime€né po dobu 37 tydnt, pokud
porodila zaroven dvé nebo vice déti).
Zacina zpravidla od poc¢atku Sestého
tydne pfed o¢ekavanym dnem porodu,
nejdfive vSak od poc¢atku osmého
tydne pfed timto dnem (penézita
|pomoc v materstvi).

obdobi, kdy jeden z rodi¢t pecuje
o dité a pobira rodi¢ovsky |prispévek

tdohoda o pracovni ¢innosti
tdan z pfidané hodnoty
tdohoda o provedeni prace

hov., osoby Zijici spole¢né jako partnefi
v ramci tzv. nesezdaného souziti

pravnicka |osoba, ktera je dle |za-
kona o obchodnich |korporacich
spolecenstvim neuzavieného poctu
osob zalozenym za U¢elem vzajemné
|podpory ¢lenl nebo tretich osob,
pfipadné za ucelem |podnikani

pravnicka |osoba, dle |zakona

o obchodnich |korporacich

€. 90/2012 Sb., ktera zajistuje bytové
potfeby svym ¢lendm

vacaciones

baja por maternidad

baja por maternidad/paternidad

pareja

cooperativa

cooperativa de viviendas

dias libres de trabajo que suman por
lo menos 4 semanas por afio laboral.
Las vacaciones son pagadas, se
recibe una compensacion salarial que
equivale al sueldo medio.

se otorga solo a las mujeres emplea-
das durante un periodo de 28 sema-
nas (excepcionalmente por un periodo
de 37 semanas si se han tenido dos o
mas nifios a la vez). Suele empezar la
sexta semana antes del dia esperado
del parto pero en algunos casos pue-
de comenzar la octava semana antes
de ese dia.

periodo durante el que uno de los pa-
dres cuida del nifio y recibe contribu-
cién monetaria para los padres

col.: no es un término juridico; son
personas que viven juntas y mantie-
nen una relacién intima sin casarse

persona juridica que segun la Ley

de Sociedades Comerciales es

una comunidad con un nimero de
miembros indeterminado, creada para
apoyar mutuamente a sus miembros
y/o a terceras personas, o para fines
comerciales sin coma

persona juridica que segun la Ley de
Sociedades Comerciales 90/2012 Sb.,
cubre las necesidades de vivienda de
sus miembros

55



socialni druzstvo

socialni druzstvo

DUCHOD
dichod

invalidni diichod

sirot¢i dichod

starobni diichod

vdovsky diuchod
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tdruzstvo, které soustavné vyviji
obecné prospésné cinnosti smérujici
na |podporu socidlni soudrznosti za
Ucelem pracovni a socialni integrace
znevyhodnénych osob do spole¢-
nosti s pfednostnim uspokojovanim
mistnich potfeb a vyuzivanim mistnich
zdroji podle mista sidla a pusobnosti
socialniho druzstva, zejména v ob-
lasti vytvarfeni pracovnich pfilezitosti,
socialnich sluzeb a zdravotni |péce,
vzdélavani, bydleni a trvale udrzitelné-
ho rozvoje

dichodova davka vyplacena, pokud

z davodu dlouhodobé nepfiznivého
zdravotniho stavu poklesla pracovni
schopnost jedince nejméné o 35 %. Ten
musi mit sou¢asné splnénou stano-
venou dobu UGcasti na dichodovém
|pojisténi.

dlchod vyplaceny nezaopatfenym
détem (nezaopatrené 1dité) po umrti
jednoho nebo obou rodi¢t. Pro vznik
Inaroku na jeho vyplatu se zkouma
doba ucasti rodi¢t na dichodovém
|pojisténi. Vyplaci se do doby, po
kterou je dité nezaopatiené.

dlchod vyplaceny po dosazeni po-
trebné doby Ucasti na diichodovém
|pojisténi a po dosazeni pfislusné
vékové hranice (hranice dichodového
véku)

vdovecky dichod: dichod vyplace-
ny po umrti manzela/manzelky. Pro

cooperativa social

pension

pension de invalidez

pensién de orfandad

pension de jubilacion

pensién de viudedad

cooperativa que desarrolla conti-
nuamente servicios publicos y que
se orienta al apoyo de solidaridad
social para integrar a personas
laboral y socialmente desfavorecidas
en la sociedad, preferentemente se
satisfacen necesidades locales y se
usan recursos locales segun la sede
y actividad de la cooperativa social,
especialmente en el ambito de crear
oportunidades de empleo, servicios
sociales y asistencia médica, educa-
cién, vivienda y desarrollo sostenible

prestacion concedida a la persona
cuyos continuos problemas de salud
han disminuido su capacidad de
trabajar en al menos 35 %. Ademas,
la persona debe haber cumplido con
su contribucion al Sistema de Segu-
ridad Social durante un determinado
periodo.

pension concedida a los hijos desam-
parados después de la muerte de uno
0 ambos padres. Para tener derecho
a la misma, se examina la duracion
de las contribuciones de los padres

a la Seguridad Social. Se le otorga al
nifio mientras se le considere como
desamparado.

pension concedida a la persona
después de haber cumplido con el
periodo requerido de contribucion a la
Seguridad Social y después de haber
alcanzado la edad minima necesaria
(edad de jubilacion).

pensién concedida al cényuge des-
pués de la muerte de su esposo o
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datka

ditka

DVR

EHP

emigrace

ePKP

eticky kodex

EU

EVIDENCE
evidence

mzdova evidence

58

Inarok na vyplatu se zkouma doba
Ucasti zesnulého na diichodovém
|pojisténi.

druh postihu Zzaka. Podle vaznosti
poruseni $kolniho fadu to muze byt
pisemné napomenuti tfidniho ucitele,
duatka tfidniho ucitele nebo feditelska
datka. DalSimi moznymi postihy jsou
podminéné vylouceni ze studia

a vylouceni ze studia.

|vizum za Gcelem prevzeti povoleni
k pobytu

|Evropsky hospodarsky prostor

vystéhovavani osoby do jiného statu
(Imigrace)

biometricka |karta

soubor zavaznych moralnich norem
pro chovani a jednani, obvykle v ramci
profesniho sdruzeni ¢i organizace
(napf. eticky kodex socialnich pra-
covniku, |mediatoru, zdravotnickych
pracovniku)

|Evropska unie

vedeni a zpracovani mezd (| mzda)

|zaméstnavatelem dle zakonnych
pravidel

castigo

emigracion

codigo de ética

registro

némina de sueldos

esposa. Para tener derecho a cobrar
esta pension, se examina la dura-
cién del pago de las contribuciones
a la Seguridad Social por parte del
fallecido.

manera de penalizar a un alumno.
Segun la gravedad de la transgresion
hecha, puede tratarse tan solo de
una advertencia de parte del tutor o
bien de una reprimenda del tutor o del
director. Otros tipos de castigo son la
expulsion condicional de los estudios
o la expulsion definitiva.

traslado de una persona de su pais
de origen a otro pais con motivos de
quedarse

conjunto de normas morales vinculan-
tes sobre la conducta y el comporta-
miento; por lo general, dentro del mar-
co de una organizacion o asociacion
profesional (p. ej. el codigo de ética de
los trabajadores sociales, mediadores,
trabajadores sanitarios)

control y procesamiento de sueldos
por el empleador segun la ley
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Evropska unie

EVROPSKY
Evropska unie

Evropsky hospodarsky prostor

exekuce

faktura

FIKCE
fikce

fikce doruceni
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EU: politické, kulturni, ekonomické
spolecenstvi evropskych statt bez
vnitfnich hranic, které od posledniho
rozSifeni (1. 7. 2013) tvofi 28 evrop-
skych statl. Definuji jej Ctyfi zakladni
svobody vnitfniho trhu: volny pohyb
zbozi, osob, sluzeb a kapitalu.

EHP: zahrnuje zemé EU a Norsko,
Island a Lichtenstéjnsko. Dohoda o
EHP zavadi platnost ¢tyf zakladnich
svobod (volny pohyb zbozi, osob,
sluzeb a kapitalu), jaké plati na uzemi
EU.

vymozeni penézité ¢astky od povin-
ného (dluznika) pro opravnéného (vé-
fitele), pfipadné donuceni ke splnéni
jiné povinnosti (napf. vyklizeni bytu).
Seznam exekuci naleznete na webu
Exekutorské komory CR.

doklad, ktery vystavuje |podnikatel
nebo |firma za prodané zbozi nebo
provedenou sluzbu

zdani, opak skute¢nosti

pisemnost se povazuje za doru¢enou
(tdoruceni) desatym dnem ulozni
Llhaty (na |posté), i kdyzZ si adresat
pisemnost nevyzved|. Tim je dle |za-
kona dorucena.

Union Europea

Espacio Econémico Europeo

ejecucion

factura

ficcion

ficcion de entrega

UE: unidn politica, cultural y econémi-
ca de Estados europeos sin fronteras
interiores. De acuerdo con la Ultima
ampliacion acordada el 1 de julio de
2013, consta de 28 Estados europeos.
La definen cuatro libertades basicas
del mercado interior: libre circulacion
de mercancias, personas, servicios y
capital.

EEE: incluye a los paises de la UE
mas Noruega, Islandia y Liechtens-
tein. El acuerdo introduce las cuatro
libertades basicas del mercado interior
(libre circulacion de mercancias, per-
sonas, servicios y capital) que estan
en vigor en la UE.

cobro de dinero efectuado por parte
de un acreedor a un deudor o bien,
coercion sobre el mismo para obli-
garlo a que cumpla con otro asunto

(p. €j. desalojamiento). El listado de
ejecuciones en proceso se puede con-
sultar en la pagina web de la Camara
de Ejecuciones de la Republica Checa
(www.eker.cz).

documento expedido por un empresa-
rio o una empresa por las mercancias
vendidas o servicios otorgados

ilusién, anténimo de la realidad

significa que, segun la ley, un docu-
mento se considera entregado a partir
del décimo dia del plazo en el que
dicho documento ha sido guardado
en la oficina de correos, aunque el
destinatario no lo haya recogido.
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fikce legalniho pobytu

fikce legalniho pobytu

firma

formular

fundace

fundraising

generalni plna moc
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pravni konstrukt, kdy tcizinec ma
platné povoleni k pobytu, ackoli ve
skute€nosti neni rozhodnuto o jeho
zadosti. Jedna se o situaci, kdy doba
platnosti |viza nad 90 dnti nebo
povoleni k dlouhodobému |pobytu
uplyne pfed |rozhodnutim zadosti o
povoleni/prodlouzeni

dlouhodobého pobytu a pro$lé vizum
nebo povoleni k pobytu se povazuje
za platné do doby nabyti |pravni
moci rozhodnuti o podané zadosti za
predpokladu, ze zadost byla podana
v zakonné |lhuté. Fikce legalniho po-
bytu se uplatni i v pfipadé, Ze Zadost
byla zamitnuta a zadatel se v¢as proti
rozhodnuti odvolal (Jodvolani).

1. podnik

2. nazev, pod kterym je |podnikatel
zapsan v Jobchodnim rejstfiku.
Firmou pravnické |osoby je nazev
spolecnosti, u fyzické |osoby je to
jeji jméno a pfFijmeni.

pravnicka |osoba vytvofena majet-
kem (fundus = zaklad) vyclenénym
k ur€itému Ucelu. Jedna se zpravidla
o nadace nebo nadacni fondy.

¢innost, jejimz vysledkem je ziska-

ni finan¢nich ¢&i jinych prostredkl

na obecné prospésnou ¢innost organi-
zaci nebo jednotlivel

v§eobecna |plna moc

ficcion de residencia legal

1. empresa
2. denominacion

formulario

fundacion

captacion de fondos

concepto juridico en el que se
considera que un extranjero tiene
permiso de residencia valido, aunque
en realidad aun no haya recibido la
resolucion sobre su estancia. Se trata
de una situacion en la que el periodo
de vigencia del visado a largo plazo

/ permiso de residencia a largo plazo
expira antes de que se haya decidido
sobre la solicitud de prérroga del visa-
do a largo plazo / permiso de residen-
cia a largo plazo, por lo que el visado
/ permiso de residencia expirado se
considera valido hasta que entre en
vigor la decision sobre la solicitud
presentada; esto suponiendo que
ésta haya sido presentada durante el
plazo legal. La ficcion de residencia
legal también se da en caso de que
la solicitud haya sido rechazada y

el solicitante haya apelado a tiempo
contra la decision.

1. empresa

2. nombre con el que un empresario/
empresa se registra en el Registro
Mercantil. Si se trata de una persona
juridica, es el nombre oficial de la em-
presa, en el caso de personas fisicas
es el nombre y apellido.

persona juridica que dispone de bie-
nes (base = fundus) reservados para
un fin determinado. En general, se
trata de fundaciones o fondos.

actividad cuyo proposito es conseguir
ayuda financiera o de otro tipo, para
actividades benéficas de organizacio-
nes o individuos
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grant

grant

gymnazium

hejtman

heterosexualita

vselidové hlasovani
hodnost

homosexualita

hospitalizace

hotovost

hulkové pismo
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Ucelovy finanéni pfispévek na vefejné
prospésny ucel, ktery se obvykle zis-
kava ve vice méné verejné soutézi na
zakladé predlozeného projektu

vybérova stredni |Skola pfipravujici
studenty pro vysokos$kolské studium

osoba stojici v ¢ele |kraje

sexualni orientace na osoby opa¢ného
pohlavi

|referendum
| titul

sexualni orientace na osoby stejného
pohlavi je v CR respektovana

a povazovana za zakladni lidské pra-
vo. Homosexualové mohou oficialné
uzavfit svazek na zakladé |zakona

o |registrovaném partnerstvi osob
stejného pohlavi, pfijatého roku 2006.

vicedenni IéCba osob (pacientl) v lGz-
kovém zdravotnickém zafizeni, které
nelze lé¢it ambulantné

tiskaci pismena (# psaci pismena)

subvencioén, grant, beca

instituto

gobernador de la regién

heterosexualidad

homosexualidad

hospitalizacion

en efectivo

letra de molde

contribucion financiera para activi-
dades benéficas con un propésito
concreto que suele concederse
mediante algun proyecto presentado
ante una competicion de caracter
publico

escuela secundaria que acepta a los
estudiantes tras la realizacion de exa-
menes de ingreso. Los prepara para
los estudios universitarios.

persona que dirige (esta a la cabeza
de) una determinada region

inclinacion sexual hacia personas de
distinto sexo

inclinacion sexual hacia personas del
mismo sexo, en la Republica Checa
se respeta y se considera como un
derecho humano basico. Los homo-
sexuales pueden celebrar oficialmente
una union civil segun la Ley de Unién
Civil de personas del mismo sexo que
entrd en vigor en la Republica Checa
en el afio 2006.

internamiento y tratamiento de perso-
nas que no pueden asistir al trata-
miento ambulatorio, son tratadas en
un centro sanitario con internamiento
durante cierto periodo

letra de molde / de imprenta (# la letra
manuscrita)
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hypotéka

hypotéka

chirurg

IAS

IC

imigrace

INDEX
index

elektronicky index

studijni index

INKASO
inkaso

Soustiedéné inkaso plateb
obyvatelstva

integrace cizincu
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laveér, u kterého se vzdy musi rugit
|nemovitosti

|ékaF zabyvaijici se operacni Ié¢bou po-

ranéni a onemocnéni riznych organt

integracni azylové stredisko
|Spravy uprchlickych zarizeni

identifikacni 1¢islo osoby

pfistéhovani se osoby z jiného statu
(Imigrace)

zéznam o vysledcich studia v elektro-
nické podobé

zpUsob platby, kdy osoba da souhlas
k inkasovani (strhavani) plateb ze
svého bankovniho |Uétu ve prospéch
uréeného uctu

1SIPO

dle Koncepce integrace cizincli na
uzemi CR obousmérny, dynamicky
proces vzajemného pfizplsobovani
Imigranta a pfijimajicich spole¢nosti

hipoteca

cirujano

inmigracion

1. libreta
2. indice

libreta de calificaciones electronica

libreta de calificaciones

cobro

integracion de extranjeros

crédito que siempre debe ser avalado
por un bien inmueble

médico que se dedica al tratamiento
quirurgico de 6rganos lesionados o
afectados por alguna enfermedad

llegada de una persona a un pais
distinto del originario con motivos de
establecerse

libreta de asignaturas y calificaciones
(listado electrénico con los resultados
universitarios)

forma de pago en la que la perso-

na da consentimiento para que se
efectue la transferencia de una cierta
cantidad de dinero directamente des-
de su cuenta bancaria a otra cuenta
determinada

segun la Concepcioén de Integraciéon
de Extranjeros en la Republica Checa,
la integracion es un proceso de adap-
tacioén reciproca y dinamica entre la
sociedad receptora y los inmigrantes

67



interkulturni

INTERKULTURNI
interkulturni

interkulturni asistent

internista

INTERVENCE
intervence

krizova intervence

intervencni centrum

JAZYK
jazyk

jednaci jazyk

uredni jazyk
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interkulturni |pracovnik

|ékarf zabyvajici se diagnézou a ne-
chirurgickou (tchirurg) I[é¢bou chorob
vnitfnich organu (srdce, plic, zazivaci-
ho Ustroji, zlaz s vnitfni sekreci atd.)

vnéjsi zasah do néjakého vztahu nebo
procesu za Ucelem jej ovlivnit a zménit

odborna psychosocialni pomoc

v pfimém kontaktu nebo po telefonu
zaméfena na akutni potiZze postize-
ného nebo jeho blizkych osob v nalé-
havych emoc¢né vypjatych krizovych
situacich (napf. pokus o sebevrazdu)

|socialni sluzba nabizejici pomoc
osobam ohrozovanym tdomacim
nasilim (ubytovani, poradenstvi,
asistence)

jazyk stanoveny |zakonem pro jedna-
ni s Gfady, tzv. jednaci jazyk, V CR je
to ¢estina, slovenstina, znakovy jazyk,
jazyky narodnostnich |mensin, které
zde tradi¢né a dlouhodobé Ziji.

statni jazyk: v CR &esky jazyk (Sesti-
na). Probiha v ném vyuka v statnich
Skolach. V laickém pojeti je ufedni
jazyk ten jazyk, kterym se na uzemi
daného statu pfevazné komunikuje.

intercultural

internista

intervencion

intervencion en crisis

centro de intervencién para la vio-
lencia doméstica

idioma, lengua

lengua de procedimiento

idioma oficial

médico que se dedica a la diagno-
sis y el tratamiento no quirdrgico de
enfermedades de 6rganos internos
(corazén, pulmones, sistema digesti-
vo, glandulas acento en la o, etc.)

intromisién externa en una relacion o
proceso con el fin de influirla o cambiarla

ayuda psicosocial profesional por

via telefénica o en contacto directo,
dirigida especialmente a personas con
problemas criticos o a sus cercanos,
que se encuentran en una situacion
de crisis emocionalmente tensa o
extrema (p. €j. intento de suicidio).

servicio social que otorga ayuda a
personas amenazadas por violencia
domeéstica (alojamiento, asesoramien-
to, asistencia)

idioma establecido por la Ley sobre la
Comunicacioén con las Autoridades (en
la Republica Checa son el checo, el es-
lovaco, el lenguaje de sefas e idiomas
de minorias étnicas que llevan mucho
tiempo viviendo en el territorio checo).

en la Republica Checa es el checo,
las clases en las escuelas estatales
se imparten en checo. Normalmente
se considera como idioma oficial de
un pais, aquel con el que se comunica
la mayoria.
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jednani

JEDNANI
jednani

protipravni jednani
uredni jednani
ustni jednani

jednatel

jednotné vizum

KARTA
karta

biometricka karta

debetni karta

karta pojisténce

kreditni karta

70

fyzicka |osoba, ktera je statutarnim
lorganem |spole¢nosti s ru¢enim
omezenym

lvizum do 90 dnu

ePKP: priikaz o povoleni k pobytu

s Cipem s biometrickymi prvky (digi-
talni fotografie obliCeje a otisky prstd).
Tzv. ePKP se vydava cizincim z tre-
tich zemi s povolenym dlouhodobym
|pobytem nebo trvalym |pobytem
na uzemi CR.

platebni karta pfimo spojena s ban-
kovnim U¢tem majitele, ktera umoz-
fiuje provadét finanéni operace (vybér
penéz v hotovosti, bezhotovostni
|platby v maloobchodni siti nebo

na internetu atd.), pokud je na |uétu
dostatek penéz.

|prukaz pojisténce

Gvérova karta: platebni karta pfimo spo-
jena s bankovnim uctem majitele, ktera
umoziuje provadét finanéni operace
(vybér penéz v hotovosti, bezhotovostni
|platby v maloobchodni siti nebo na in-
ternetu atd.) s moznosti Cerpani |véru

comportamiento
infraccion
procedimiento oficial
audiencia

administrador

tarjeta

tarjeta biométrica

tarjeta de débito

tarjeta de crédito

persona fisica que representa el 6r-
gano estatutario de una sociedad con
responsabilidad limitada (s.r.o.)

carné de permiso de residencia que
lleva un chip con elementos biométricos
(fotografia digital y huellas dactilares),
denominado ePKP, emitido a los extran-
jeros de terceros paises con permiso de
residencia de largo plazo o permanente
en el territorio de la Republica Checa

tarjeta de pago relacionada directa-
mente con la cuenta bancaria de su
duefio que permite realizar opera-
ciones financieras (sacar dinero en
efectivo, pagar con tarjeta en la venta
al por menor o por Internet, etc.),
siempre y cuando haya suficiente can-
tidad de dinero en la cuenta bancaria

tarjeta de pago relacionada directa-
mente con la cuenta bancaria del titu-
lar, que permite realizar operaciones
financieras (sacar dinero en efectivo,
pagar sin efectivo en las tiendas de
venta al por menor o por Internet, etc.)
con la opcién de comprar a crédito
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modra karta

modra karta

pobytova karta rodinného
prislusnika obéana EU

zaméstnanecka karta

zelena karta

kartotéka

KATASTR
katastr nemovitosti

vklad do katastru nemovitosti
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povoleni k dlouhodobému pobytu
na uzemi CR za G&elem vykonu
|zaméstnani vyzadujiciho vysokou
kvalifikaci

doklad o prechodném |pobytu
rodinného prislusnika |obéana EU na
uzemi CR

povoleni k dlouhodobému pobytu,
které slouzi nejen jako pobytové
lopravnéni, ale také jako povoleni
k praci

povoleni k dlouhodobému pobytu za
Ucelem |zaméstnani pro snadnéjsi
pfistup na trh prace cizincd z vybra-
nych zemi majicich kvalifikaci, po
které je v CR poptavka

verejny soubor |Udaji o |nemovi-
tostech v CR zahrnuijici jejich popis,
Udaje o jejich vlastnicich, soupis

a geometrické a polohové uréeni. Od-
povédnou instituci je Katastralni ufad
a je dostupny i online.

zapis do katastru |nemovitosti,
napf. vlastnického nebo zastavniho
prava, vécného tbfemene, pred-
kupniho |prava atp. Zapis za uUplatu
provadi vzdy katastralni urad.

tarjeta azul

tarjeta de residencia para un fami-
liar de un ciudadano de la Unién
Europea

tarjeta de empleado

tarjeta verde

fichero

registro de la propiedad inmueble

ingreso al registro de la propiedad
inmueble

permiso de residencia de larga
duracion en la Republica Checa
con el objetivo de trabajar dentro
del campo de su especializacién
profesional

documento para la residencia tempo-
ral de un familiar de un ciudadano de
la Unién Europea en el territorio de la
Republica Checa.

permiso de residencia de larga
duracién que sirve no solo para la re-
sidencia, sino también como permiso
de trabajo

permiso de residencia de larga
duracion con el objetivo de emplear
a extranjeros de ciertos paises que
poseen la cualificacion que deman-
da la Republica Checa para que
tengan acceso mas facil al mercado
laboral

conjunto de datos publicos sobre los
inmuebles en la Republica Checa que
incluye su descripcion, datos sobre los
duefios, inventario, definicion geomé-
trica y localizacion. La institucion
responsable es la Oficina del Registro
de Propiedad Inmueble. Se puede
consultar online.

inscripcion al Registro de Propiedad,
por ejemplo, al derecho de propiedad
o de empefio, gravamen o derecho
preferente de compra, etc. La ins-
cripcién es efectuada a cambio de un
pago, por la Oficina del Registro de
Propiedad Inmueble.
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kauce

kauce

klient

kolkova znamka

Komise pro rozhodovani ve vécech
pobytu cizinct

komunalni odpad

KONTROLA
kontrola

pobytova kontrola

technicka kontrola vozidla
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vratna penézita zaruka, napriklad za
neplaceni najmu nebo nahrada za
lvazbu

1. uzivatel sluzby (socialni oblast)
2. zakaznik (obchod)

kolek: cenina slouzici k zaplaceni
spravniho nebo soudniho |poplatku,
pfipadné tdané. Kolkové znamky
jsou v prodeji na vS§ech |poboc¢kach
Ceské posty (|posta) povéfenych pro-
dejem kolkovych znamek.

odvolaci organ pfislusny pro rozho-
dovani ve vécech |odvolani cizincl
vuci |rozhodnutim |MV tykajicim se
pobytu na uzemi CR

smésny odpad: podle legislativy
veskery odpad vznikajici pfi ¢innosti
fyzickych |osob (domacnosti) na
uzemi obce (|obec)

kontrola legalnosti pobytu fcizincti na
uzemi CR, kterou provadi cizinecka
|policie v dopravnich prostfedcich, na
lubytovnach, v bytech, na trzistich,
na nadrazich, u |zaméstnavatel( aj.
Pfi kontrole je cizinec povinen predlo-
zit cestovni tdoklad nebo
biometrickou tkartu a |prikaz
pojisténce.

lzakonem vyzadovana pravidelné se
opakujici kontrola stavu vozidla.

fianza

cliente

estampilla

Comision para decidir en asuntos
de residencia de extranjeros

residuos urbanos

control, inspeccion

control de residencia

control técnico de vehiculos

garantia reembolsable en efectivo, p.
ej. en caso de que en futuro no se pa-
gue el alquiler o como compensacion
al salir de la prision

1. en el campo social es sinénimo de
usuario de un servicio

2. en el campo de negocios es el
consumidor

sello: valor que sirve para pagar una
tasa administrativa, judicial o fiscal.
Las estampillas se venden en todas
las filiales de la Oficina de Correos
Checos que esta encargada de la
venta de estos sellos.

autoridad competente para decidir en
asuntos de apelacion de extranjeros
contra resoluciones hechas por el Mi-
nisterio del Interior relativas al permiso
de residencia en la Republica Checa

basura comun: segun la ley, todos los
desechos que se producen por la ac-
tividad de personas fisicas (hogares)
en el territorio de un municipio

control de la legalidad de la residencia
de los extranjeros en el territorio de la
Republica Checa que realiza la policia
de extranjeria, p. €j. en los medios de
transporte, albergues, pisos, merca-
dos, estaciones de trenes, empleos y
otros. Durante la inspeccion, el extran-
jero debe presentar su pasaporte o la
tarjeta biométrica y la documentacion
del seguro.

control regular del estado técnico
del vehiculo exigido por la ley.
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konzervator

konzervator

konzul

konzulat

korespondenéni adresa

obchodni korporace

korupce
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Kontrolu provadi a doklad o jejim
absolvovani vydava stanice technické
kontroly (STK), bez néj nelze vozidlem
jezdit.

stfedni |Skola nebo vyssi odborna
|8kola

|urednik zastupitelského |ufadu,
ktery zastupuje svou zemi v zahranic¢i
v oblasti obchodu, hospodafstvi, vé-
decké spoluprace a dopravy a mimoto
je povéfen vizovymi, pasovymi

a imigra¢nimi zalezitostmi

soucast zastupitelského |uradu
statu v zahrani¢i. Ma na starosti
i pobytovou agendu.

dorucovaci tadresa

druh pravnické |osoby: tobchod-
ni spoleénosti (verejna obchodni
|spoleénost, komanditni |spo-
leénost, |spoleénost s ruéenim
omezenym, akciova |spole¢nost
a evropské hospodarské zajmové
sdruzeni) a tdruzstva

protipravni zneuzivani postaveni

k sebeobohaceni a jinym vyhodam.
Jedna se o |trestny €in podplaceni,
pfijeti |aplatku, zneuziti pravomoci
Uredni osoby aj.

conservatorio

consul

consulado

corporaciéon comercial

corrupcion

El control se efectua en

la Estacion de Control Técnico
(STK) que, posteriormente, emite
un documento legal que afirma que
el vehiculo aprobd dicho control.

El vehiculo no puede circular sin
este documento.

escuela secundaria o superior es-
pecializada en artes (musica, baile,
teatro)

funcionario de la embajada que re-
presenta a su pais en el extranjero en
el campo de los negocios, economia,
cooperacion cientifica y transporte
que también se encarga de asuntos
de visados, pasaportes y asuntos
migratorios

parte de la representacion diplomatica
de un pais en el extranjero, también
se ocupa de los procedimientos
relacionados con la estancia de sus
ciudadanos en el territorio extranjero y
la proteccion consular

tipo de persona juridica que incluye
sociedades comerciales (sociedades
comerciales publicas, sociedades co-
manditarias, sociedades de responsa-
bilidad limitada, sociedades anénimas
y agrupaciones europeas de interés
econdémico) y cooperativas

abuso ilegal de una funcién o puesto,
para enriquecerse y ganar otras ven-
tajas. Puede tratarse de un delito de
cohecho, soborno, abuso del poder,
etc.
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kradez

kradez

kraj

kratkodobé vizum

krouzek (zajmovy)

kulturni Sok

KURATOR
kurator

socialni kurator pro dospélé

socialni kurator pro mladez

leasing
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Itrestny €in |odcizeni véci, kterym
se zplsobi na cizim majetku zavazna
Skoda

tzv. vy$Si izemni samospravny celek
({samosprava) menSi nez stat a vétsi
nez okres. V CR je 14 krajul véetné
Prahy.

lvizum do 90 dnu

zajmova volnoc¢asova aktivita déti,
napr. krouzek plavani

souhrn pocitl ze zivota v cizim pro-
stfedi, reakce na nové, necekané
a Casto nepfijemné situace.

socialni |pracovnik na |obecnim
uradé, ktery poskytuje socialni
|poradenstvi osobam ohrozenym
|socialnim vylouéenim

specializovani socialni |pracovnici
|obecniho uradu zaméfujici se na
praci s |nezletilymi détmi a | mladist-
vymi, ktefi se dopustili nezakonného
jednani nebo ktefi trpi opakovanymi
poruchami chovani zavazného cha-
rakteru

koupé pronajaté véci. Na zacatku plati
najemce prvni mimoradnou |splat-
ku (akontaci), pak v pravidelnych
intervalech |najemné. Po uplynuti
prfedem stanovené doby a Uhrady
posledni splatky najemného ziskava
najemce pronajaty pfedmét do svého
vlastnictvi.

robo, hurto

region

taller (grupo de ocio)

choque cultural

asesor

asesor social para adultos

asesor social para jévenes

leasing

delito penal de apoderamiento ilegiti-
mo que causa un dafio material en un
bien ajeno

entidad territorial de administracion de
autogestion, menor que el Estado y
mayor que el distrito, en la Republica
Checa hay 14 regiones incluyendo a
Praga

actividad del tiempo libre infantil y
juvenil, p. ej.: grupo de natacién

conjunto de sentimientos respecto

a un ambiente ajeno; reaccion a
situaciones nuevas, inesperadas y, a
veces, desagradables

trabajador social del Ayuntamiento
que proporciona asesoria social a per-
sonas en riesgo de exclusion social

trabajadores sociales de una auto-
ridad municipal especializados en

el trabajo con menores de edad y
joévenes que han cometido actos
ilicitos o padecen de serios trastornos
repetitivos de comportamiento

compra de un objeto alquilado. Al
firmar el contrato de leasing, el arren-
datario paga el primer plazo (deposito)
y luego sigue pagando el alquiler

a plazos regulares. Transcurrido el
plazo pactado y después de haber pa-
gado el ultimo importe, el arrendatario
adquiere el objeto en propiedad.
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lékar
LEKAR
lékar

détsky lékaF

ocni lékar

odborny lékar

posudkovy lékar

prakticky lékaf

revizni lékaf

zubni lékar

zensky lékar

lékarské vySetreni

LHUTA
Ihita

vypovédni Ihita

80

pediatr: |ékaf specializujici se na péci
o zdravi déti do 18 let

lékar s urcitou medicinskou specializa-
ci, napf. kardiolog

zabyva se kontrolou posuzovani
docasné pracovni neschopnosti pro
ucely nemocenského pojisténi (1dav-
ky nemocenského pojisténi), dale
posuzovanim ve vécech dichodové-
ho |pojisténi, bezmocnosti, socialni
péce a statni socialni podpory

vSeobecny lékar: poskytuje |ékaFskou
péci a vysila pacienta s doporu¢enim
k odbornému Iékafi

lékar zdravotni pojiStovny, ktery
kontroluje vykony a jejich uctovani
provadéné smluvnimi lékafi
stomatolog

gynekolog

lékafska prohlidka

doba stanovena k splnéni néjaké
povinnosti, nebo doba stanovena

k uplatnéni svého prava (napf. odvo-

laci Ihaty)

doba, ve které Ize vystoupit ze zavaz-
ku smlouvy (|vypovéd’)

médico

pediatra

oftalmélogo

médico especialista

médico asesor

médico practico/general

médico supervisor

dentista, estomatologo

ginecologo

examen médico

plazo

plazo de preaviso

médico especializado en el cuidado
de la salud de personas menores de
18 afios

médico con alguna especialidad médi-
ca determinada (p. ej. cardidlogo)

certifica la evaluacion de la incapa-
cidad laboral temporal del paciente
para fines del seguro de enfermedad,
evaluacion de asuntos de la seguridad
social, incapacidad permanente, asis-
tencia social y prestaciones sociales

ofrece atencion médica y envia al
paciente al médico especialista con
una recomendacion

médico de la casa de seguros que
controla el rendimiento laboral y las
cuentas de los médicos contratantes

revision médica

plazo determinado para cumplir
alguna obligacion o plazo determinado
para reclamar un derecho (p. €j. plazo
para apelacion)

plazo en el que se puede dejar de

cumplir las obligaciones establecidas
en el contrato
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lichva

lichva

LIST

list

list vlastnictvi

oddaci list
rodny list
umrtni list
vyuéni list
listina
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pujcka s nemoralné velikym |urokem

vypis z katastru nemovitosti: vefejna
listina obsahuijici soupis |nemo-
vitosti, které v daném katastralnim
Uzemi vlastni konkrétni vlastnik &i
spoluvlastnici a ktery slouzi k prokazo-
vani tohoto vlastnictvi. Vydava jej
katastralni ufad nebo 1Czech POINT.
(Tkatastr nemovitosti)

matriéni doklad o uzavfeni manzelstvi.
Vydava ho matriéni |ufad v misté,
kde bylo manzelstvi uzavieno.

matriéni doklad o narozeni, ktery uda-
va zakladni informace jako jméno, pfi-
jmeni, datum a misto narozeni, rodné
1¢islo a |udaje rodi¢u. Vydava ho
matriéni |Gfad v misté narozeni.

matriéni doklad potvrzujici umrti ¢love-
ka a zakladni |udaje o ném. Vydava
ho matriéni |afad v misté umrti.

doklad o dosazeni stfedniho vzdélani
(tdosazené vzdélani) v nékterém

z uc¢ebnich oborl bez maturitni
|zkousky

jakykoliv pisemny ufedni dokument

usura

certificado

certificado de propiedad

certificado de matrimonio

certificado de nacimiento

acta de defuncién

certificado de aprendizaje

escrito

préstamo, crédito con un interés inmo-
ralmente alto

acta oficial que contiene el inventario
de inmuebles que pertenece a un
propietario o copropietarios en el
territorio del catastro de inmuebles
correspondiente y sirve para declarar
dicha propiedad. Lo emite la oficina
del catastro o el Czech POINT

documento del Registro Civil sobre
un matrimonio contraido, emitido por
la oficina del Registro Civil en el lugar
donde se celebré dicho matrimonio

documento del Registro Civil sobre un
nacimiento que facilita datos basicos
como nombre, apellido(s), fecha y
lugar de nacimiento, nimero de segu-
ridad social y datos sobre los padres,
emitido por la Oficina del Registro
Civil en el lugar del nacimiento.

documento del Registro Civil que con-
firma el fallecimiento de una persona
y los datos basicos sobre la misma,
emitido por la oficina del Registro Civil
en el lugar del fallecimiento

documento que comprueba la finaliza-
cién de la educacion media en alguna
de las escuelas de especializacion
practica sin necesidad de haber reali-
zado el examen final

cualquier documento escrito de carac-
ter oficial
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loupez

loupez

mafie

magistrat

majitel

maloobchod

MANZELSTVI
manzelstvi

monogamni manzelstvi

neplatné manzelstvi

polygamni manzelstvi

ucelové manzelstvi
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zavazny |trestny ¢€in |odcizeni véci
s pouzitim nasili nebo pod pohriizkou
jeho pouziti

organizovana zlo¢inecka skupina
(lzloginec)

oznaceni méstského uUfadu sta-
tutarnich |mést. V jeho Cele stoji
|primator.

zpUsob prodeje zpravidla mensiho
objemu zbozi kone€nému spotrebiteli

manzelstvi jednoho muze s jednou
zenou. V CR je to jedina legalni forma
manzelstvi.

manzelstvi, které bylo uzavfeno v roz-
poru se |zakonem. Neplatnost mize
vyslovit pouze |soud. Mezi podminky
neplatnosti patfi: uzavieni manzelstvi
s vdanou zZenou nebo Zenatym mu-
Zem, pfibuznym, |nezletilym, pravné
nezpusobilym aj.

polygamie, mnohomanzelstvi: oznacuje ro-
dinné souziti muze &i 2epy s vice partnery
opacného pohlavi. V CR je zakazano.

Ucelové neboli fiktivni |snatky uzavi-
rané za jinym U¢elem nez za Gcelem
manzelského souziti, napf. pouze za
ucelem obejiti pravidel statu pro vstup
a pobyt cizincl na jejich uzemi. V CR
se jedna o |trestny ¢in napomahani
k neopravnénému pobytu na Uzemi
republiky (az 1 rok odnéti svobody).

robo

mafia

ayuntamiento

propietario

venta al por menor

matrimonio

matrimonio monégamo

matrimonio invalido

matrimonio poligamo

matrimonio de conveniencia

delito penal grave cometido apoderan-
dose de una propiedad ajena, usando
violencia o intimidacién

organizacion criminal

denominacion del Ayuntamiento de
ciudades estatutarias, encabezado
por el alcalde mayor

manera de vender mercancia, gene-
ralmente, de menor volumen

matrimonio entre un hombre y una
mujer. En la Republica Checa, esta es
la Unica forma legal de matrimonio.

matrimonio que fue contraido contravi-
niendo la ley. La invalidez puede ser
declarada sélo por un juez. Entre

las condiciones de invalidez estan:
contraer matrimonio con una persona
casada, pariente, menor de edad,
persona sin capacidad legal, etc.

poligamia denomina una convivencia
familiar de un hombre o una mujer con
mas parejas del sexo opuesto. En la
Republica Checa esta prohibido.

matrimonios de conveniencia, o sea,
matrimonios ficticios que se con-

traen con un proposito diferente a

la convivencia matrimonial, p.ej. por
parte de los extranjeros solo para
eludir las normas de los Estados para
poder entrar y residir en el pais. En la
Republica Checa se considera un deli-
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vysvédceni o pravni zpusobilosti k uzavieni manzelstvi

vysvédceni o pravni zpUsobilosti
k uzavieni manzelstvi

matrika

matrikar

MD

MEDIACE
mediace

interkulturni mediace
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doklad vyzadovany pfi uzavirani
manzelstvi v ciziné. Pro ¢eské obcany
jej vydava matriéni |Gfad, cizincim
domovsky stat (informace poskytuje
zastupitelsky |urad). Jedna se

o potvrzeni, Ze neexistuji pfekazky pro
uzavfeni manzelstvi a osoba nezije

v jiném manzelstvi ve svém
domovském staté.

vefejny ufedni seznam shromazdujici
matriéni udalosti (narozeni, umrti,
|snatky a |registrovana part-
nerstvi). Také hovorovy nazev pro
matri¢ni |UFad.

pracovnik matri¢niho |ufadu

|Ministerstvo dopravy CR

metoda |prevence a feseni konfliktd,
jejimz cilem je vzajemna dohoda.
Uplatriuje se v pravu — tzv. mimosoud-
ni feseni konfliktd, i mimo néj (me-
diace na skolach, interkulturni, rodinna
mediace aj.). Zakladem mediace je,
Ze komunikaci spornych stran facilituje
|mediator (|zakon ¢. 202/2012,

o mediaci).

zpUsob tintervence treti strany (| me-
diatora) orientované smérem

k |prevenci a feseni spor(, k vzajem-
nému pochopeni, zmirnéni konfliktd

a posileni soudrznosti mezi socialnimi
¢i institucionalnimi aktéry etnokulturné

certificado de capacidad legal para
contraer matrimonio

registro civil

responsable del registro civil

mediacion

mediacion intercultural

to penal ayudar a alguien a adquirir la
residencia por este medio (hasta de 1
afio de privacion de la libertad).

documento requerido para contraer
matrimonio en el extranjero. Para los
ciudadanos checos lo emite la Oficina
del Registro Civil; para los extranjeros,
su pais de origen (la embajada facilita
la informacion necesaria). Este certifi-
cado comprueba que no hay barreras
para contraer matrimonio y la persona
no esta casada en su pais de origen.

lista publica oficial que concentra los
siguientes sucesos: nacimiento, falle-
cimiento, matrimonio, pareja oficial)

empleado de la Oficina del Registro
Civil

método de prevencion y solucion

de conflictos cuyo objetivo es un
acuerdo bilateral. Se utiliza en el
derecho, solucion de conflictos por via
extrajudicial, o fuera de él (mediacion
en escuelas, intercultural, media-
cién familiar, etc.). El principio de la
mediacién es que el mediador facilite
la comunicacion entre las partes en
disputa (la Ley n.° 202/2012, sobre la
medicion).

modo de intervencion de una tercera
parte (mediador), orientada hacia la
prevencion y solucion de conflictos
para llegar al entendimiento mutuo,
reducir conflictos y reforzar la solida-
ridad entre los participantes sociales
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komunitni mediace

komunitni mediace

peer mediace

MEDIATOR
mediator

interkulturni mediator

MENSINA
mensina

etnicka mensina
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rozdilnymi. Zde chapana jako nastroj
vefejné politiky slouzici k podpore
souziti v interkulturni spole¢nosti.

metoda |prevence a feseni konfliktd
na urovni komunit (| obec, soused-
stvi). |Mediatory ¢asto byvaiji pfiroze-
né autority obce.

mediace mezi vrstevniky:. mediace
uplatiiovana zejména na $kolach mezi
zaky jako metoda prevence a feseni
konfliktu

Skoleny profesional pro |prevenci

a reSeni konfliktd. Je nestranny

a nezavisly, vazany |micenlivosti.
Seznam zapsanych mediatord nalez-
nete na strankach |MS
www.justice.cz.

odbornik na zprostfedkovani komu-
nikace pfi |prevenci a feSeni spor(,
lvyjednavani, které se tykaji subjektt
riznych kultur.

vymezena skupina osob, jez se odliSu-
je od okolni vétSinové spolec¢nosti

a obvykle se i sama jako skupina cha-
pe. Mensiny mohou byt |narodnosti,
etnické, nabozenské, jazykové aj.

skupina osob, ktera se od vétsiny
liSi spole€nym etnickym putvodem,

mediacion comunitaria

mediacion entre estudiantes

mediador

mediador intercultural

minoria

minoria étnica

e institucionales etnoculturalmente
diferentes. Aqui se entiende como una
herramienta de la politica publica que
sirve para apoyar la convivencia en
una sociedad intercultural.

métodos de prevencion y solucion
de conflictos a nivel de comunidades
(pueblo, municipio, vecindad). El
papel de mediador lo suele ejercer
alguna persona con autoridad natural
en el lugar.

mediacion entre coetaneos que se
realiza especialmente en las escuelas
entre los alumnos como método de
prevencion y solucion de conflictos

profesional cualificado para prevenir

y solucionar conflictos. Debe ser
imparcial e independiente, obligado a
mantener la confidencialidad. La lista
de mediadores registrados se encuen-
tra en la pagina web del Ministerio de
Justicia www.justice.cz.

experto en mediar la comunicacion,
en prevencion y en solucién de
conflictos y negociaciones que estan
relacionados con sujetos de culturas
diferentes.

grupo delimitado de personas que se
diferencia de «la sociedad mayorita-
ria» y que se considera a si mismo
como un grupo. Hay p. e]. minorias
nacionales, étnicas, religiosas o
linguisticas.

grupo de personas que se distingue
de la mayoria por su origen étnico,
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narodnostni mensina

narodnostni mensina

MESTO
mésto

hlavni mésto Praha

krajské mésto

statutarni mésto

MF

MIGRACE
migrace

migrace dobrovolna

migrace nucena
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jazykem, kulturou. Na rozdil od pojmu
narodnostni |mensina se dany po-
jem vztahuje na ob¢any i cizince.

V Ceské legislativé se aplikuje pouze minoria nacional
na ¢eské obcany. Jedna se o skupinu

ob&ant CR, ktera se odliSuje spo-

le¢nym etnickym plvodem, jazykem,

tradicemi a kulturou od majoritni,

vétsinové spolecnosti a chce byt za

mensinu povazovana. V CR je v roce

2014 14 narodnich mensin (|zakon

€. 273/2001, o pravech pfislusnikl

narodnostnich mensin).

ciudad

hlavni mésto CR a statutarni |mésto,
které ma soucasné i postaveni tkraje

meésto, které je podle lzakona sidlem capital regional
nékterého z tkraji CR

meésto, které ma pravo si svoji spravu ciudad estatutaria
organizovat podle zakladni méstské

Lvyhlasky, ktera se oznacuje jako

statut mésta. Jedna se o vSechna

meésta nad 40 000 obyvatel

(26 statutarnich mést).

| Ministerstvo financi CR

obecné pohyb osob uvnitf statu nebo migracién
pres hranice statu

migrace vyplyvajici z vlastni iniciativy migracién voluntaria

(vile) |migranta.

nedobrovolna migrace: zahrnuje vy-
hosténi, evakuaci (vyklizeni za u¢elem

ciudad capital de Praga

migracién involuntaria

idioma o cultura. A diferencia del tér-
mino «minoria nacional», este incluye
ciudadanos y extranjeros.

en la legislacién se aplica sélo a
ciudadanos checos. Es un grupo de
ciudadanos de la Republica Checa
que se diferencia de la sociedad ma-
yoritaria por su origen étnico, idioma,
tradicion, cultura y desea ser conside-
rado como tal. En el afio 2014 hay 14
minorias nacionales en la Republica
Checa (Ley n.° 273/2001 sobre leyes
de miembros de minorias).

capital de la Republica Checa, ciudad
estatutaria que a la vez tiene la de
region

ciudad que, segun la ley, es la sede
de una de las regiones de la Republi-
ca Checa

ciudad con derecho a organizar su ad-
ministracion segun el reglamento de
la ciudad el cual se denomina estatuto
de la ciudad. Son todas las ciudades
con mas de 40 000 habitantes (hay 26
ciudades estatutarias)

movimiento de personas dentroy a
través de las fronteras de un Estado

migracién como resultado de la inicia-
tiva (voluntad) del migrante

migracion no voluntaria que incluye
expulsion, evacuacion (evacuacion
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migrant

migrant

MINIMUM
minimum

existenéni minimum

Zivotni minimum

MINISTERSTVO
ministerstvo

ochrany), vysidleni, migrace vyvolané
napf. vale¢nymi konflikty, obc¢anskymi
valkami, hladomory atd.

dle definice OSN kazdy ¢lovek, ktery
prekro¢i mezinarodné uznavané hrani-
ce a zUstava v jiné zemi déle nez rok.
Nejedna se o pravni kategorii.

minimalni hranice penéznich pfijm0
osob, ktera se povazuje za nezbyt-
nou k zajisténi vyzivy a ostatnich
zakladnich osobnich potfeb na urovni
umoznujici preziti. Vyse je vzdy stano-
vena |usnesenim Vlady CR (pro rok
2014 2200 Kg¢).

minimalni spolecensky uznana
hranice penéznich pfijmu k zajisténi
vyzivy a ostatnich zakladnich osob-
nich potfeb. Vyse je vzdy stanovena
lusnesenim Vlady CR. Napfiklad pro
samostatné zijici osobu je zivotni mini-
mum pro rok 2014 stanoveno ¢astkou
3410 K&.

migrante

minimo

minimo existencial

minimo vital

ministerio

con el objetivo de proteccion), des-
alojamiento, migracién a causa de
conflictos de guerra, guerras civiles,
hambruna, etc.

cada persona que traspasa fronteras
reconocidas internacionalmente y que
se queda en otro pais durante mas
de un afo (segun la definicion de la
ONU). No es una categoria legal.

limite minimo de ingresos de una
persona y que se considera necesario
para proporcionar sustento y otras
necesidades personales basicas para
la supervivencia. La suma se estable-
ce por resolucion del Gobierno de la
Republica Checa (para el afio 2014
son 2.200 coronas checas al mes).

minimo digno, salario minimo: nivel
minimo de ingresos reconocido so-
cialmente para bridar sustento y otras
necesidades personales basicas. La
suma es establecida por resolucion
del Gobierno de la Republica Checa.
Por ejemplo, para una persona que
vive sola el minimo vital para el afio
2014 son 3.400 coronas checas al
mes.

Ministerstvo dopravy Ministerio de Transporte

Ministerstvo financi Ministerio de Finanzas
Ministerstvo kultury Ministerio de Cultura

Ministerstvo obrany Ministerio de Defensa
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Ministerstvo prace a socialnich véci

Ministerstvo prace a socialnich véci

Ministerstvo pro mistni rozvoj

Ministerstvo primyslu a obchodu
Ministerstvo spravedinosti

Ministerstvo $kolstvi, mladeze
a télovychovy

Ministerstvo vnitra

Ministerstvo zahrani¢nich véci
Ministerstvo zdravotnictvi
Ministerstvo Zivotniho prostredi
ministr pro lidska prava

MiSTO

misto

Jednotné kontaktni misto informacni misto pro |podnikatele na
vnitinim trhu EU poskytujici podnika-
telim veskeré informace potfebné

k zahajeni |podnikani. V CR je jich
15 a jsou umistény pfi Zivnostenskych
Uradech.

misto podnikani adresa zapsana jako misto |podnika-
ni v |Jobchodnim rejstfiku nebo
v jiné |zdkonem upravené evidenci
u |osoby samostatné vydéleéné
¢inné. Nemusi byt totozna s | pro-
vozovnou. U pravnické |osoby
hovofime o sidle spole¢nosti.

MK tministerstvo kultury CR
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Ministerio del Trabajo y Asuntos
Sociales

Ministerio de Desarrollo Local

Ministerio de Industria y Comercio
Ministerio de Justicia

Ministerio de Educacion, Juventud
y Deportes

Ministerio del Interior

Ministerio de Asuntos Exteriores
Ministerio de Sanidad

Ministerio de Medio Ambiente

ministro de Derechos Humanos

lugar, punto, domicilio
Punto de contacto unitario puntos de informacién que facilitan a
los empresarios toda la informacién
necesaria para crear un negocio en el
mercado interior de la Unién Europea
(UE). En la Republica Checa hay 15
puntos localizados en las Oficinas de
Licencias Comerciales.

domicilio social direccion, designada como domicilio
social, inscrita en el Registro Mercantil
0 en algun otro registro establecido
por la Ley sobre los Trabajadores
Autonomos. No tiene que ser igual
a la direccion del establecimiento
comercial. En el caso de las personas
juridicas hablamos de la sede de la
compafia.
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mladistvy

mladistvy

micenlivost

MMR
MO
MPO

MPSV

MV

mytné

Mz
MZDA

mzda

cista mzda
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mlady ¢lovék mezi 15 a 18 rokem
zivota. Ma specifickou |trestni odpo-
védnost

povinnost zachovavat mi¢enlivost,

tj. nezverfejiovat informace ma mnoho
subjektt — zdravotnicky personal,
|zaméstnanci statni |spravy,
lpracovnici v socialnich sluzbach,
tlumocnici aj. Je soucasti profesniho
tetického kodexu vétSiny |povolani.

tMinisterstvo pro mistni rozvoj CR
tMinisterstvo obrany CR

tMinisterstvo primyslu a obchodu CR

TMinisterstvo prace a socialnich
véci CR
tMinisterstvo spravedinosti CR

tMinisterstvo §J(olstvi, mladeze
a télovychovy CR

tMinisterstvo vnitra CR

myto: |poplatek, ktery se vybira za
pouziti cesty, silnice, dalnice, tunelu
nebo mostu

tMinisterstvo zdravotnictvi CR

finanéni odména za vykonanou praci

penézni odména za praci, ktera je
lzaméstnanci skutecné vyplacena

po odpoctu |zaloh na tdan z pfijmu

a zaloh na socialni |pojisténi a zdra-
votni |pojisténi

adolescente

confidencialidad

peaje

salario

salario neto

persona joven que tiene entre 15y 18
afos. Su responsabilidad por actos
penales es especifica.

obligacién que tienen diversos sujetos
de mantener la confidencialidad, es
decir, de no revelar informacion a la
que tienen acceso: personal sanitario,
funcionarios, trabajadores sociales, in-
térpretes, etc. Forma parte del Cédigo
de Etica Profesional de la mayor parte
de las profesiones.

tasa pagada por el uso de un camino,
carretera, autopista, tunel o puente

remuneracion financiera por el trabajo
cumplido

remuneracion financiera por el trabajo
cumplido que realmente recibe el
empleado después de descontar las
cotizaciones del impuesto sobre la renta
y las de la seguridad social y de salud
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hruba mzda

hruba mzda

minimalni mzda

odvody ze mzdy

priamérna mzda

superhruba mzda

nadace a nadacni fondy

najem

najemce
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penézni odména za praci pred zdané-
nim a jinymi odpocty; vzdy se uvadi ve
smlouvach a pracovnich nabidkach

povinen |zaméstnavatel poskytovat
|zaméstnanci za praci. V roce 2014
¢ini 8 500 K¢ na cely pracovni Uvazek.

¢astky na socialni |pojisténi a zdra-
votni |pojisténi a |zaloha na tdan

pramérna finanéni odména za vykona-
nou praci u daného |povolani nebo
lidi v daném regionu

hruba 1mzda navysena o pojistné
placené |zaméstnavatelem (25 %
socialni |pojisténi a 9 % zdravotni
|pojisténi). Z této mzdy se vypocitava
danovy zaklad.

tMinisterstvo zahraniénich véci CR

tMinisterstvo Zivotniho prostredi
CR

tfundace

docasné uzivani véci nebo |nemovi-
tosti na zakladé uzaviené najemni

|smlouvy mezi nagjemcem a |pronaji-
matelem (majitelem) za Uplatu

ten, kdo si pronajima véc nebo nemo-
vitost od |pronajimatele (majitele)

salario bruto

salario minimo

deducciones al salario

salario medio

salario super bruto

arrendamiento

arrendatario

remuneracion financiera por el trabajo
cumplido antes de descontar los im-
puestos y otras deducciones; siempre
aparece en contratos y ofertas de
trabajo

salario mas bajo posible que el
empleador esta obligado a otorgar al
empleado por el trabajo cumplido. En
el afio 2014, el salario minimo de un
trabajo a tiempo completo equivale a
8.500 coronas checas al mes.

las deducciones al salario se compo-
nen de la suma de la cotizacién de la
seguridad social, el seguro de salud y
el impuesto sobre la renta

remuneracion financiera media por el
trabajo cumplido calculada para una
profesion o para las personas de una
region determinada

salario bruto aumentado por las
cotizaciones pagadas por el emplea-
dor (el 25 % de la seguridad social y
el 9 % del seguro de salud). De este
salario se calcula la base imponible
para el pago de impuestos.

alquiler: uso temporal de una cosa o
un inmueble acordado en un contrato
de arrendamiento entre arrendatario y
arrendador

persona a la que un arrendador alqui-
la una cosa o un inmueble
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najemné

najemné

NAKLADY NA BYDLENi
naklady na bydleni

normativni naklady na bydleni

NAMITKA
namitka

namitka podjatosti

napomenuti
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Uhrada za najem, stanovena v najem-
ni |[smlouvé

tnajemné nebo jina ¢astka place-
na za poskytnuti ubytovani a dale
naklady za plyn, elektfinu, |vodné
a stocné, odvoz odpadu a centralni
vytapéni nebo za pevna paliva

kazdym rokem |vyhlaskou stanovené
naklady jako primérné tnaklady na
bydleni podle velikosti obce (|obec)
a poctu ¢lent domacnosti

1. obecné protest, nesouhlas

2. dle |zakona o organizaci a prova-
déni socialniho zabezpeceni opravny
prostfedek proti |rozhodnuti Ceské
|spravy socialniho zabezpeceni

o pfiznani dichodu

3. dle zékona o spravé tdani a |po-
platkd: radny opravny prostiedek proti
jakémukoliv ukonu spravce tdané

v souvislosti s fizenim vymahacim

a zajistovacim

4. dle OSR: opravny prostfedek proti
platebnimu rozkazu sméneénému
nebo Sekovému

pravo ucastnika |Fizeni pred |sou-
dem se vyjadfit k osobé soudce
a pfisedicich, pokud ma pochybnost
o jejich nestrannosti a objektivité

nejmirnéjsi |sankce za |prestupek
v pfestupkovém fizeni

renta de arrendamiento/alquiler

gastos de vivienda

gastos normativos de vivienda

objecion

objecion de imparcialidad

amonestacion

pago por el alquiler cuya suma se fija
en el contrato de arrendamiento

renta de arrendamiento o cantidad
pagada por el alojamiento incluyendo
gastos de gas, electricidad, agua,
alcantarillado, basura y calefaccion
central o combustibles sélidos

gastos medios de una vivienda, los
cuales se estipulan cada afio en el
reglamento. Se calculan segun el
tamafio del municipio y el niUmero de
miembros del hogar

1. protesta, desacuerdo en general

2. segun la Ley sobre las Organiza-
ciones y la Ejecucioén de la Seguridad
Social, es un recurso legal contra la
decisiones tomadas por la Adminis-
tracion Checa de Seguridad Social,
sobre la concesion de la pension de
jubilacién

3. segun la Ley sobre la Administra-
cién de Pagos e Impuestos, es un
recurso legal reglamentario utilizado
contra cualquier acto del administra-
dor de impuestos relacionado con
algun proceso de ejecucion fiscal o se
seguridad social

4. segun la el Reglamento Civil, es un
recurso de apelacion contra una orden
de pago (juicio monitorio)

derecho de los participantes de un jui-
cio a pronunciarse sobre las acciones
del juez y de los asesores, en caso de
que tenga dudas sobre la imparciali-
dad y la objetividad de los mismos

es la sanciéon mas moderada aplicada
por cometer una infraccion
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narodnost

narodnost

narok

narizeni

NEDBALOST
nedbalost

nedbalost nevédoma

nedbalost védoma
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pfislusnost k narodu, etnické skupiné. nacionalidad
V CR si ji Ize zvolit na zakladé osobni-
ho rozhodnuti.

pravni moznost uplatnit u [soudu derecho
nebo Ufadu své subjektivni pravo

1. v uzs§im smyslu druh podzakonné- reglamento
ho pravniho |predpisu, ktery mize

vydavat vlada, ministerstvo nebo jiny

spravni |ufad, obce (|obec) a Tkraje

k provedeni |zakona

2. obecné jakykoliv pokyn, jimz nékdo

z pozice moci jinému uklada néco

ucinit

negligencia

pachatel nevédél, ze svym jednanim
muze porusit nebo ohrozit zajmy chra-
néné trestnim |zakonem, a¢ o tom
vzhledem k okolnostem a ke svym
osobnim pomérdam védét mél a mohl
(napf. Iékar zvolil pro konkrétniho
pacienta zpusob |écby, ktery vzhledem
ke zdravotnim problémdm pacienta,

o nichz IékaF nevédél, vedl k poskoze-
ni zdravi pacienta, pfi¢emz tento lékaF
mél moznost uvedené informace jesté
pred stanovenim léCby zjistit)

pachatel védél, ze svym jednanim
muze porusit nebo ohrozit zajmy
chranéné trestnim |zakonem, ale
bez pfiméfenych duvodu spoléhal na
to, Ze takové ohrozeni nebo poruse-
ni nezpUsobi (pachatel nedodrzuje
dopravni predpisy a spoléha na to,

negligencia inconsciente

negligencia consciente

pertenencia a una nacién,

a un grupo étnico. En la Republica
Checa se puede elegirn por decision
propia

capacidad legal que tiene una per-
sona de hacer valer sus derechos
personales ante un tribunal o una

autoridad.

1. en sentido estricto es un tipo de
precepto juridico de rango sublegal,
que puede ser emitido por el Gobier-
no, algun Ministerio u otro 6rgano ad-
ministrativo, Municipalidad y/o Region
para hacer cumplir la ley

2. en sentido general es cualquier
mandato mediante el cual una perso-
na con poder ordena a otra que haga
algo

al actuar el culpable no tenia cons-
ciencia de violar o amenazar los
intereses protegidos por la Ley Penal
aunque dadas las circunstancias y
su situacion personal debia y podia
saberlo (p. ej. un médico elige un tra-
tamiento que perjudica la salud de un
pacient concreto sin conocer bien los
problemas de salud de éste aunque
tenia la oportunidad de consultar la
informacion antes de determinar el
tratamiento)

al actuar el culpable tenia consciencia
de violar o amenazar los intereses
protegidos por la Ley Penal, pero sin
motivos razonables confiaba en que
no causase tal amenaza o violacién
(p. €j. el culpable no cumple las
normas de trafico confiando en que
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nedobrovolna migrace

nedobrovolna migrace

NEMOCNICE
nemocnhnice

fakultni nemocnice

smluvni nemocnice

nemovitost
nepojistné davky socialniho
zabezpeceni

neurolog

nezaméstnanost

NEZLETILY
nezletily

nezletilé osoby bez doprovodu

NNO

noc¢ni klid
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Ze nedojde k nehodé a naslednému
zranéni)

tmigrace nucena

nemocnice, ktera spolupracuje s Iékar-
skou fakultou

nemocnice, ktera ma uzavrenou
smlouvu s danou zdravotni pojiStov-
nou

pozemek nebo stavba spojena se
zemi pevnym zakladem

nepojistné 1davkové systémy

lékaf, zabyvajici se |é¢bou onemocné-
ni a poruch nervové soustavy prede-
v§im na organickém podkladé

nezletilé dité: osoba mladsi 18 let
(# |zletily)

na zakladé tnafizeni ES se jedna

0 svobodné osoby mladsi 18 let, jez
vstupuji na izemi ¢lenskych statd

EU bez doprovodu dospélé osoby,
ktera za né podle prava nebo podle
zvyklosti odpovida, a to po dobu, po
kterou se skute¢né nenachazeji v péci
takové osoby

nevladni neziskova |organizace

doba, kdy ma byt zachovan klid a kdy
jsou omezovany napf. vefejné zabavy

hospital

hospital universitario

hospital contratante

inmueble

neurélogo

desempleo

menor (de edad)

menores (de edad) no acompana-
dos

descanso nocturno

no causara ningun accidente con
lesiones)

hospital que colabora con la Facultad
de Medicina

hospital que tiene contrato con una
compafia de seguros de salud

terreno o construccién unido insepara-
blemente al suelo

médico que cura enfermedades y tras-
tornos del sistema nervioso examinan-
do sobre todo los de base organica

persona menor de 18 afios

segun el reglamento de la CE, se trata
de personas solteras menores de 18
afos que no tienen que ir acompana-
das de un adulto que, segun la ley o
segun las costumbres, sea responsa-
ble por ellas

periodo durante el que debe man-
tenerse la tranquilidad y durante el
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norma

norma

nostrifikace

notar

nebo stavebni prace. Doba no¢niho
klidu je pro ucely ochrany pred hlukem
a vibracemi stanovena jako doba mezi
22 hodinou vecerni a 6 hodinou ranni.
Byva stanoven obecni |vyhlaskou.
Ruseni no¢niho klidu je |prestupkem.

mimo jiné zavazné pravidlo

(napf. |zakon, |vyhlaska, desatero).
Norma také oznacduije to, co je spole-
¢ensky pfijatelné, ,normalni®,

tj. statisticky nejcetnéjsi.

uznani dosazeného stupné zahranic-
niho vzdélani (zakladniho, stfedniho,
vy$Siho odborného nebo vysokoskol-
ského — 1dosazené vzdélani) urady
CR. Nostrifikace provadi krajské ufa-
dy, univerzity nebo ministerstva, a to
v zavislosti na stupni vzdélani a jeho
typu. U nékterych |povolani (Iékar,
zdravotni sestra) neumozriuje
nostrifikace pfimy vykon profese, je
potfeba slozit dalSi profesni |zkousky
(,aprobacni zkousky*).

fyzicka |osoba s pravnickym vzde-
lanim povérena statem k sepisovani
vefejnych tlistin (smlouva, |zavét’),
pfijimani Uschov a nékterym dal§im
¢innostem (ovéfovani podpist aj.),

z nichz vyznamna je zejména ¢innost
notafe jako soudniho komisare.

obecné prospésna |spoleénost

obéansky soudni |Fad

norma

homologacion

notario

que se restringen, p. €j. las fiestas
publicas o los trabajos de construc-
cion. Para proteger contra el ruido

y las vibraciones, el periodo de
descanso nocturno esta establecido
entre las 10 de la noche y las 6 de la
mafiana. Generalmente, se estipula
en el reglamento municipal. Alterar el
descanso nocturno se considera una
infraccion.

una norma es, entre otras, una regla
vinculante (p. €j. la ley, los reglamen-
tos, el decalogo). Al mismo tiempo
designa lo que es aceptable en la so-
ciedad, lo que es «normaly, es decir,
estadisticamente mas frecuente.

Nivel de ensefianza alcanzado (pri-
maria, secundaria, técnico superior
o universitaria) reconocido por las
instituciones de la Republica Checa.
Las oficinas regionales, las universi-
dades o los ministerios efectuan la
homologacién en funcion del nivel
de ensefianza y de su tipo. Existen
profesiones (médico, enfermera) que
no se pueden ejercer directamente
después de la homologacién, hay que
pasar otros examenes profesionales
(exdmenes de cualificacion).

persona fisica licenciada en Derecho
y autorizada por el Estado para redac-
tar documentos publicos (contratos,
testamentos, etc.), recibir depdsitos

y otras actividades (legalizacion de
firmas, etc.) de entre las cuales, es de
gran importancia la de notario como
comisionado del Tribunal)
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OAMP

OAMP

OBALKA

obalka

obalka s ¢ervenym pruhem
obalka s modrym pruhem
OBCAN

obcan

obéan EU

obcan treti zemé

OBCANSKY
obéanska poradna

obcanské sdruzeni
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1Odbor azylové a migracni politiky
MV

tdopis do vilastnich rukou vyhradné
adresatovi

tdopis do vilastnich rukou

statni pfislusnik CR a dalSich &len-
skych zemi EU

statni prislusnik treti zeme: ob¢an
zemé mimo EU. Nema ani |obé&anstvi
CR ani obg&anstvi EU ani obéanstvi
zadného ze statt tEvropského hos-
podatského prostoru nebo Svycar-
ska. Nicméné i tito cizinci v pfipadé,
Ze jsou rodinnymi pfislusniky tobéa-
nt EU, jsou fazeni cizineckym pravem
k obéanim EU.

poskytuje nezavislé, odborné, nestran-
né a bezplatné socialné odborné
poradenstvi (socialni |poradenstvi)
v 18 pravnich oblastech a upozoriuje
prislusné statni a mistni |organy na
nedostatky legislativy a na nefesené
problémy ob¢anu. Jsou v 66 méstech
v CR. Vice na
www.obcanskeporadny.cz.

ve starém obcanském zakoniku sdru-
Zeni osob za ur€itym ucelem. Jedna

sobre

ciudadano

ciudadano de la UE

ciudadano de un tercer pais

oficina de atencioén al ciudadano

asociacion civica

ciudadano de la Republica Checa y
otros paises miembros de la UE

ciudadano de un tercer pais: ciudada-
no de un pais no miembro de la UE,
no tiene ciudadania checa ni de otro
pais de la UE, ni de los Estados de la
EEE (Liechtenstein, Noruega, Islan-
dia) ni de Suiza. Sin embargo, si estos
extranjeros familiares de ciudadanos
de la UE, en el Derecho Extranjero
son reconocidos como ciudadanos de
la UE.

las oficinas de atencién al ciudadano
facilitan asesoria social especializada
de manera independiente, profesional,
imparcial y gratuita en 18 ramas del
Derecho y advierten a las autoridades
nacionales y locales competentes
sobre imperfecciones en la legislacion
y sobre los problemas sin resolver

de los ciudadanos. Se encuentran en
66 ciudades de la Republica Checa.
Para mas informacion, consulte www.
obcanskeporadny.cz.

término en desuso; asociacion de per-
sonas con un fin especifico. Se trata
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ob¢anstvi

obéanstvi

OBEC
obec

zastupitelstvo obce

OBECNi
obecni

obecni rada
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se o pravnickou tosobu. V novém
ob&anském zakoniku jsou ob&anska
sdruzeni transformovana na |spolky,
lustavy, socialni 1druzstva.

statni prislusnost: vztah fyzické |oso-
by k vefejnopravni tzemni korporaci,
napf. statu. Tato pfislusnost je spojena
s obCanskymi pravy a povinnostmi,
které jsou vyhrazeny pouze ob¢anim.
V CR podminky nabyvani a pozbyvani
obc¢anstvi upravuje |zakon

('5. 186/2013 Sb., o statnim obcéanstvi
CR.

jednotka zemni |samospravy, ktera
hospodafi podle vlastniho rozpoctu

a je nositelem vefejné moci (maze
vydavat |vyhlasky, zfizovat obecni
|policii apod.). Obcemi jsou mésta,
statutarni tmésta a hlavni tmésto
Praha.

nejvyssi torgan obce v oblasti sa-
mostatné pusobnosti. Je volen pfimo
obc¢any na 4 roky. Schvaluje program
uzemniho rozvoje, rozpoc¢tu obce
(1obec), obecné zavazné |vyhlasky,
rozhoduje o zfizovani obecni |policie
apod.

je volena z fad ¢lenu zastupitelstva
obce (tobec) a opravnéna jednat

a &init ukony jménem obce. Rozhodu-
je o béznych provoznich zalezitostech
obce, vydava fTnafizeni, pfipravuje
navrhy k jednani zastupitelstva apod.

ciudadania

municipio

concejo municipal

municipal

Gobierno municipal

de una persona juridica. El nuevo
Cadigo Civil checo transforma las aso-
ciaciones en comunidades, institutos y
cooperativas sociales.

nacionalidad: relacion de una persona
fisica con las corporaciones publicas
territoriales, p. ej. el Estado. La nacio-
nalidad incluye los derechos y obliga-
ciones reservados exclusivamente a
los ciudadanos. Las condiciones de
como obtener y/o perder la ciudadania
en la Republica Checa son reguladas
por la Ley 186/2013 Sb. sobre la
ciudadania.

unidad de la entidad territorial que ad-
ministra su propio presupuesto y que
es titular del poder publico (puede pu-
blicar reglamentos, instituir la policia
municipal, etc.). Tipos de municipios:
ciudades, ciudades estatutarias, la
ciudad capital Praga.

autoridad suprema del municipio con
poderes separados, elegida cada
cuatro afios directamente por los
ciudadanos. Aprueba el programa de
desarrollo territorial, el presupuesto
municipal, las érdenes generalmente
vinculantes, toma las decisiones sobre
la fundacién de la policia municipal,
etc.

elegido a partir de los miembros del
Ayuntamiento y autorizado para ac-
tuar y realizar actos en representacion
del municipio. Toma las decisiones
sobre las cuestiones de funciona-
miento comun del municipio, publica
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obecni urad

obecni urad

obecni zastupitelstvo

obhajce

obchod

OBCHODNI
obchodni

obchodni rejstiik

obchodni spoleénost

12

fidici |organ obce (tobec). Ve més-
tech se tento Ufad nazyva méstsky
Ufad, ve tméstech statutarnich

pak tmagistrat. Je tvofen starostou,
mistostarostou, tajemnikem a |za-
méstnanci. PlIni ukoly, jez mu ulozi
tobecni rada nebo zastupitelstvo
lobce, a fidi organizace zfizené obci.

zastupitelstvo tobce

|pravni zastupce, advokat osoby

v jakémekoliv Fizeni, jednani, ve kterém
si osoba pfeje byt zastoupena nebo ve
kterém ze |zakona musi byt
zastoupena tadvokatem

vefejny seznam, do kterého se zapisu-
ji |zakonem stanovené |udaje

o |podnikatelich, jako je

napf. tfirma, sidlo, pfedmét |podni-
kani nebo spolec¢nici. Kazdy do néj
muze nahlizet a pofizovat si z néj |vy-
pisy. Je dostupny na www.justice.cz.

pravnicka |osoba zalozena za
ucelem |podnikani vice osob nebo ve
vétSim rozsahu. Obchodnimi spole¢-
nostmi jsou: vefejna obchodni |spo-
leénost, komanditni |spoleénost,

ayuntamiento

defensor, abogado

tienda, comercio

comercial, mercantil

Registro Mercantil

empresal/sociedad mercantil

los reglamentos municipales, prepara
los proyectos para las reuniones del
Ayuntamiento, etc.

autoridad directiva del municipio.

En las ciudades se le denomina
Ayuntamiento Municipal y en las
ciudades estatutarias, Ayuntamiento
de la ciudad. Esta representado por
el alcalde, el vicealcalde, el secretario
y los empleados. Cumple las tareas
que le imponen la asamblea municipal
o el concejo municipal y dirige las
organizaciones establecidas por el
municipio.

representante legal, abogado de una
persona en cualquier tipo de juicio o
proceso durante el cual la persona
quiere ser representada o tiene que
ser legalmente representada por un
abogado

lista publica en la que se inscriben

los datos requeridos por la Ley sobre
Empresarios, p. ej. nombre de la em-
presa, domicilio social, objeto social o
asociados. Cualquier persona puede
consultarlo y conseguir los certificados
del registro accesible en la pagina
www.justice.cz.

entidad juridica fundada con el fin de
hacer negocios entre mas personas o
en mayor medida. Tipos de socie-
dades mercantiles son: sociedad
colectiva, sociedad comanditaria, so-
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zakon o obchodnich spole¢nostech
a druzstvech

obchodovani s lidmi

obvinény

obzalovany

ockovani
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zakon o obchodnich spoleénostech a druzstvech

|spoleénost s ruéenim omezenym,
akciova |spoleénost, evropska spo-
le€nost a evropské hospodarské za-
jmové sdruzeni. VSechny spole¢nosti
a tdruzstva se povinné zapisuji do
tobchodniho rejstriku, bez zapisu
zadna spole¢nost nevznikne.

lzakon ¢. 90/2012 Sb. Upravuje za-
kladani, fungovani a zanik obchodnich
spole¢nosti a tdruzstva.

zavazny |trestny €in. Obchodovani

s lidmi znamena ,najimani, pfepravu,
prevoz, pfechovavani nebo pfijeti
osob za Ucelem zneuzivani za pomoci
hrozby, pouziti sily nebo jinych forem
donuceni, za pomoci Unosu, podvodu,
uvedeni v omyl nebo zneuziti moci

¢i stavu bezbrannosti nebo pomoci
predani nebo pfijeti plateb &i vyhod,

a to za Uu€elem ziskani souhlasu oso-
by majici kontrolu nad jinou osobou.”
Zahrnuje nucenou prostituci, otroctvi,
nucenou praci, vykofistovani aj.

nejobecnéjsi oznaceni osoby, proti
které se vede trestni stihani

osoba, o jejimz |trestném ¢Einu probi-
ha trestni |Fizeni pfed |[soudem

pravidelna, zvlastni a mimoradna o¢-
kovani proti infekénim nemocem jsou
provadéna na zakladé principu po-
vinnosti a pro o¢kovanou osobu jsou
poskytovana bezplatné. Jesle nebo
predskolni zafizeni mohou pfijmout
pouze dité s povinnym o¢kovanim.

Ley sobre Sociedades Mercantiles
y Cooperativas

trata de seres humanos

inculpado

procesado

vacunacion

ciedad con responsabilidad limitada,
sociedad andénima, sociedad europea
y agrupacion europea de interés
economico. Todas las sociedades o
agrupaciones deben inscribirse obliga-
toriamente en el Registro Mercantil,
ninguna sociedad puede crearse sin
previa inscripcion.

Ley n. 90/2012 Sb. regula la funda-
cién, funcionamiento y disolucion de
sociedades mercantiles y cooperati-
vas

delito muy grave. Como trata de seres
humanos se entiende «la captacion,

el transporte, el traslado, la acogida o
la recepcion de personas, recurriendo
ala amenaza o al uso de la fuerza u
otras formas de coaccion, al rapto, al
fraude, al engario, al abuso de poder o
de una situacién de vulnerabilidad o a la
concesioén o recepcion de pagos o be-
neficios para obtener el consentimiento
de una persona que tiene control sobre
otra, con fines de explotacion.» Incluye
la prostitucion forzada, la esclavitud, el
trabajo forzado, la explotacion, etc.

denominacion mas general de la per-
sona contra quien se lleva a cabo una
persecucion penal

persona cuyo delito esta siendo pro-
cesado penalmente ante un tribunal

vacunas regulares, especiales y
extraordinarias contra las enfermeda-
des contagiosas, se hacen segun el
principio de obligacién y la persona
vacunada la recibe gratuitamente.
Solamente los nifios con la vacuna
obligatoria pueden acudir a los cen-
tros de educacion preescolar.

115



odbératel

odbératel

ODBOR

odbor

Odbor azylové a migracni politiky
LAY

Odbor prevence kriminality MV

odbor socialnich véci

odbory
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ten, kdo odebira nebo kupuje od 1do-
davatele. Uvadi se na fakture.

¢ast uradu, instituce nebo organiza-
ce vymezena specifickou agendou,
kterou vykonava

OAMP: vykonava |zakonem vymeze-
nou pusobnost v oblasti mezinarodni
tmigrace, tazylu a ochrany cizinct Ci
osob bez tob&anstvi. Do kompetence
odboru 1MV dale spada problematika
ochrany statnich hranic, vstupu

a pobytu cizinc na Gzemi CR (|Oddé-
leni pobytu cizincti MV) a koordinace
schengenské spoluprace. Odbor je
koordinatorem fintegrace cizinct.

hlavni |organ statni spravy

v oblasti vnitfniho pofadku a bezpec-
nosti (1MV), koordinator koncepce
Lprevence kriminality v CR

odbor krajského nebo méstského
Ufadu, ktery ma na starosti obvykle
socialni péci, socialné-pravni ochranu
déti, socialni prevenci, ochranu prav
prislusnik( Tmensin, vefejné zdravi,
prevenci kriminality a drogové proble-
matiky

sdruzeni |zaméstnanct zaloZzené
s cilem prosazovat jejich pracovni,
hospodarské, politické, socialni a jiné

comprador, abonado

departamento

departamento de politica de asilo y
migracion del Ministerio del Interior

departamento de prevencién del
delito del Ministerio del Interior

Departamento de Asuntos Sociales

sindicatos

persona que compra un bien o
servicio del proveedor, se indica en
la factura; persona que compra algun
servicio periédicamente

parte de una administracion, institu-
cién u organizacion cuya actividad se
delimita a una agenda especifica

abreviacién checa OAMP: cumple ac-
tividades legislativamente delimitadas
a las areas de la migracioén internacio-
nal, del asilo y de la proteccion de los
extranjeros y de las personas sin na-
cionalidad. Entre sus competencias se
encuentran también la problematica
de la proteccién de las fronteras del
Estado, la entrada y la estancia de los
extranjeros en el territorio de la Re-
publica Checa (oficina de residencias
de extranjeros) y la coordinacion de la
cooperacion en el espacio Schengen.
El departamento es coordinador de la
integracion de los extranjeros.

autoridad principal de la adminis-
tracion publica en el area del orden
interno y la seguridad, coordinador del
concepto de prevencion del delito en
la Republica Checa

departamento de la autoridad regional
o municipal que, generalmente, ges-
tiona el bienestar social, la protec-
cién social y juridica de los nifios, la
prevencion social, la proteccion de los
derechos de los miembros de las mi-
norias, la salud publica, la prevencién
del delito y la problematica de drogas.

asociaciéon de empleados fundada con

el objetivo de defender los derechos
e intereses laborables, econdmicos,
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odcizeni

odcizeni
ODDELENI
oddéleni

Oddéleni pobytu cizincti MV

oddéleni socialné pravni ochrany
déti méstského uradu

odecitatelné polozky od zakladu
dané

odesilatel

ODKLAD
odklad
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zajmy. Odbory jednaji jménem pra-
covnikU, které zastupuji, pokud jednaji
se |zaméstnavatelem nebo statem,
napriklad ohledné vySe mezd nebo
pracovnich |podminek.

1. tkradez
2. psychicky stav distance mezi lidmi

pracovisté 1Odboru azylové a mi-
gracni politiky MV pro vyfizovani
povoleni k dlouhodobému |pobytu
a trvalému |pobytu obcanu tretich
zemi a prechodného |pobytu

a trvalého pobytu tob¢ant EU a jejich
rodinnych pfislusnika.

OSPOD: oddéleni méstského ufadu,
které ma mimo jiné zastupovat zajmy
ditéte v fizenich, jako je rozhodovani
o péci o déti, o |vyzivném apod. Vy-
hledava ohrozené déti, je zodpoveédny
za |preventivni opatfeni v rodinach,
zprostfedkovava nahradni rodinnou
|péc€i a vypracovava pro |soud |po-
sudky a doporuceni (napf. aby byla
nafizena vyluéna nebo stfidava péce
o dité apod.).

tdan

1. hurto
2. alejamiento

oficina, division

oficina de residencias de extranje-
ros del Ministerio del Interior

oficina de proteccion social y juridi-
ca del Ayuntamiento

remitente

aplazamiento, suspension

politicos, sociales y otros de los
empleados. Los sindicatos actuan en
nombre de los trabajadores que repre-
sentan al tratar con el empleador/con-
tratante o con el Estado, p. ej. sobre el
nivel salarial o sobre las condiciones
de trabajo.

centro de trabajo del Departamento
de politica de asilo y migracion del
Ministerio del Interior encargado de
tramitar los permisos de residencia de
larga duracion y de residencia perma-
nente para los ciudadanos de terceros
paises y los permisos de residencia
temporal para los ciudadanos de la
UE y para sus familiares.

generalmente, es el tutor (repre-
sentante) del nifio en procesos

como la decisién sobre la custodia
del menor, la pensién alimenticia,

etc. Esta oficina busca a nifios en
situacion vulnerable, es responsable
por las medidas de prevencion en las
familias, proporciona el cuidado de
familias adoptivas y prepara informes
y recomendaciones para el tribunal (p.
ej. para imponer una custodia exclusi-
va o compartida, etc.).
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odklad povinné skolni dochazky

odklad povinné skolni dochazky

podminény odklad vykonu trestu
odnéti svobody

smésny odpad

odpor

odsouzeny

ODVOLANI
odvolani
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odlozeni nastupu ditéte do zakladni
|8koly, neni-li dité po dovrSeni Ses-
tého roku véku télesné nebo dusevné
pfimérené vyspélé. O odklad zada
zakonny |zastupce ditéte feditele
Skoly do 31. 5. na zakladé posouzeni
odbornikl (pedagogicko-psychologic-
ka poradna aj.).

hov. podminka: |soud muze podminéné
odlozit vykon trestu odnéti svobody
neprevysujiciho tfi léta, jestlize

s pfihlédnutim k osobé pachatele neni
tfeba jeho vykonu. Zkusebni doba je
stanovena na 1-5 let. Jestlize podmi-
néné odsouzeny ved! ve zkusebni dobé
fadny zivot a vyhovél ulozenym podmin-
kam, vyslovi soud, Ze se osvédcil. Jinak
rozhodne, a to popfipadé jiz béhem
zkuSebni doby, Ze se trest vykona.

tkomunalni odpad

1. forma fadného opravného prostred-
ku proti nepravomocnému |rozhod-
nuti rdznych Ufadu a instituci, napfi-
klad proti platebnimu rozkazu. Véas
podany odpor platebni rozkaz rusi

v plném rozsahu a |soud nafidi
jednani

2. obecné nechut, vzdor, antipatie

fadny opravny prostredek, kterym lze
napadnout nepravomocné

aplazamiento de la ensefianza
obligatoria

aplazamiento condicionado de
encarcelamiento

oposicion

condenado

apelacion

aplazamiento de la entrada del nifio a
la escuela primaria si no se encuentra
en buenas condiciones fisicas o de
madurez mental después de haber
cumplido seis afos de edad. El repre-
sentante legal del nifio tiene hasta el
31 de mayo para solicitar el aplaza-
miento al director de la escuela tras la
evaluacion por parte de expertos (ase-
soria pedagdgica y psicoldgica, etc.).

col. condena condicional: el tribunal
puede aplazar condicionalmente un
encarcelamiento que no supere el
periodo de tres afos si, teniendo en
cuenta la personalidad del delincuen-
te, no es necesario su aprisionamien-
to. La duracion del periodo de prueba
esta establecida entre 1y 5 afios.

Si durante el periodo de prueba el
condenado condicional lleva una vida
ordenada y cumple con las condicio-
nes impuestas, el tribunal expresara
su satisfaccion; en otro caso decidira,
incluso ya durante el periodo de prue-
ba, que la pena debera cumplirse.

1. forma de apelacion contra la
resolucion no definitiva de diversas
autoridades e instituciones, p. ej., con-
tra una orden de pago. La oposiciéon
presentada a tiempo anula plena-
mente la orden y el tribunal impondra
llevar a cabo un proceso

2. generalmente, renuencia, resisten-
cia, antipatia

recurso legal mediante el cual se pue-
de impugnar la resolucién no definitiva
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blanketni odvolani

blanketni odvolani

OCHRANA
ochrana

doc¢asna ochrana

dopliikova ochrana
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lrozhodnuti |soudu nebo spravni-
ho ufadu prvniho stupné. Pouceni o
odvolani je vzdy uvedeno v rozhodnuti
véetné 1lhuaty, dokdy se Ize odvolat.

todvolani bez odivodnéni s uvede-
nim tlhaty, dokdy bude odtvodnéni
zaslano. Podava se v ¢asové tisni
tésné pred vyprsenim Ihlty k podani
odvolani nebo za situace, kdy osoba,
ktera se odvolava, nema jesté zajiste-
nou pravni pomoc.

pouziva se v naléhavych pripadech
jako odpovéd na hromadny pfichod
luprchliki. Dulezité je, Ze na rozdil
od zadatell o tazyl nemusi Zadatelé
o do¢asnou ochranu prokazovat indivi-
dudlni pronasledovani. V ramci EU je
docasna ochrana vyhlasovana central-
né Radou EU pro cizince z urcité
zemé. Pravni uprava do¢asné ochrany
je upravena samostatnym |zakonem
(zékon €. 221/2003 Sb.). Neni totozna
s dopliikovou |ochranou.

vedle tazylu dalSi (niz$i) forma mezi-
narodni [ochrany, ktera se udéluje
lzadateliim o mezinarodni ochranu
na tdobu uré€itou s moznosti prodlou-
Zeni v pripadé, ze ddvody pro udéleni
doplrikové ochrany trvaji (§ 14a, §14b
lzakona €. 325/1999 Sb., o azylu).

recurso de apelacién en blanco

proteccion

proteccién temporal

proteccién subsidiaria

del tribunal o de alguna administracion
de primera instancia. La informacion
sobre recurso de apelacion esta
siempre presente en el documento de
resolucion incluyendo la fecha limite
para apelar.

recurso de apelacion sin exposicion
de motivos y con la fecha limite hasta
la cual sera mandada la exposicion de
motivos. Se presenta en caso de falta
de tiempo, poco antes de la expiracion
de la fecha limite para la apelacién o
si la persona que apela no cuenta con
proteccion juridica.

iNo equivale a la proteccién subsidia-
rial La proteccion temporal sirve en
los casos urgentes como respuesta a
una llegada masiva de refugiados. Es
importante que los solicitantes de pro-
teccién temporal, a diferencia de los
solicitantes de asilo, no tengan que
comprobar la persecucion individual.
En el marco de la UE, el Consejo de
la UE proclama centralmente la pro-
tecciéon temporal para extranjeros de
un pais determinado. La normativa de
la proteccion temporal esta estipula-
da en una ley independiente (Ley n.
221/2003 Sb.)

junto con el asilo es otra forma (su-
bordinada) de proteccion internacional
que se da a los solicitantes de pro-
teccién internacional para un periodo
fijo y con la posibilidad de prolongarlo
en caso de los motivos para otorgar
la proteccion subsidiaria continten
(articulo 14a, articulo 14b de la Ley n.
325/1999 Sb. sobre el asilo).
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mezinarodni ochrana

mezinarodni ochrana

okres

ombudsman

omluvenka

onkolog

opatrovnik

OPATRENI
opatreni

predbézné opatreni
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ochranna forma pobytu ve formé
tazylu nebo doplfikové tochrany,
ktera se udéluje cizincdm (tj. pFislus-
nikum tretich statd nebo osobam
bez tobé€anstvi) v souvislosti s jejich
pronasledovanim nebo hrozicim sku-
te€nym nebezpecim vazné ujmy

Uuzemni spravni jednotka. Organizacné
stoji mezi obci (Tobec) a tkrajem.

vefejny ochrance prav. Sidli v Brné.

pisemna omluva neucasti zaka ve
vyuce

lékaF zabyvajici se vyzkumem, dia-
gndzou a lécbou nadorovych onemoc-
néni, v¢. radioterapie (Ié€ba zarenim)

osoba, ktera byla ustanovena |sou-
dem pro Uc¢el zastupovani tnezletilé
osoby nebo i osoby |zletilé v pro-
bihajicim fizeni, ktera neni schopna
v fizeni sama fadné hajit sva prava.
Opatrovnikem je i osoba, ktera byla
pravomocnym |rozhodnutim soudu
ustanovena k tomu, aby za osobu
¢inila rozhodnuti, kterych sama

v béZném zivoté neni schopna nebo
ke kterym neni kompetentni.

opatfeni |soudu nebo spravniho
lorganu v CR, kterym jsou do¢asné
feSeny urcité pomery, nez je ve véci
vydano definitivni |rozhodnuti.

proteccién internacional

distrito

defensor del pueblo

justificante

oncélogo

guardian

medida

medida provisional

modo de residencia protegida en
forma de asilo o de proteccién subsi-
diaria que se otorga a los extranjeros
(miembros de terceros paises o a per-
sonas sin nacionalidad) bajo el con-
texto de que son perseguidos o estan
en peligro grave real e inminente

unidad territorial administrativa (en
la estructura se encuentra entre el
municipio y la region)

defensor del pueblo con sede en Brno

justificacion por escrito de la causa de
la ausencia del alumno en la escuela

médico que investiga, diagnostica y
cura enfermedades cancerosas inclu-
so con ayuda de radioterapia (terapia
de radiacion).

persona designada por el tribunal para
representar en un proceso en trans-
curso a una persona menor de edad
0 mayor pero que no es capaz de de-
fender adecuadamente sus derechos
en el mismo. El guardian también es
la persona designada definitivamente
por el tribunal para tomar decisiones
en nombre de la persona que no es
capaz o competente de decidir por si
misma en la vida cotidiana.

medidas tomadas por un tribunal o un
érgano administrativo de la Republica
Checa para arreglar temporalmente
ciertas circunstancias antes de emitir
un decision final
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Opencard

Opencard

opis

OPRAVNENI
opravnéni

pobytové opravnéni

fidicské opravnéni

ordinace

ORGAN
organ

organy statni spravy

126

karta s Cipem, ktera nahrazuje jiz-
denku méstské hromadné dopravy,
parkovaci kartu a prikaz do méstské
knihovny. Je u¢inna pouze v hlavnim
tmésté Praha.

kopie originalni tlistiny se stejnym
obsahem

1. pravo na néco
2. povéfeni disponovat né¢im

povoleni k pobytu cizince na Uzemi

povoleni Fidit motorova vozidla
riznych skupin: A — motocykly, B —
osobni vozidla, C — nakladni vozidla,
D — autobusy, T — traktory (Fidiésky
|prakaz)

mistnost pro provadéni |oSetreni
nebo vysetfeni pacientd

1. instituce
2. ¢ast téla

instituce, které reprezentu;ji stat. Patfi
mezi né Ustfedni organy statni |spra-
vy — ministerstva, Ufad viady CR,
Narodni bezpeénostni trad, Cesky
statisticky Gfad, Ufad pro mezinarod-
né-pravni ochranu déti aj.; dale ostatni
organy statni spravy — Celni sprava,
finanéni trady, Ceska |sprava so-
cialniho zabezpeceni, Urady prace,
zivnostenské urady, katastralni urady,
stavebni Ufady, matriéni |Gfady,
Ceska inspekce Zivotniho prostredi,
Ceska narodni banka.

Opencard

copia

1. derecho
2. autorizacion

permiso de residencia

permiso de conducir

consultorio

érgano

érganos de la administracion
publica

tarjeta con chip que sustituye al billete
del transporte publico, a la tarjeta

de aparcamiento y a la tarjeta de la
Biblioteca Municipal. Se puede usar
solo en Praga.

copia de un documento original con el
mismo contenido

1. tener derecho a algo
2. autorizacion para disponer de algo

permiso de residencia para un extran-
jero en el territorio de la Republica
Checa

permiso de conducir vehiculos a
motor de distintas clases (A — motos,
B — vehiculos de uso personal, C —
camiones, D — autobuses, T — trac-
tores)

lugar donde se atiende o examina a
los pacientes

1. institucion
2. parte del cuerpo humano

instituciones que representan al
Estado. Incluyen érganos centrales de
la administracion publica: Ministerios,
Oficina del Gobierno de la Republica
Checa, Autoridad Nacional de Segu-
ridad, Instituto Checo de Estadistica,
Agencia para la proteccion inter-
nacional juridica de menores, etc.;
otros 6rganos de la administracion
publica son: Administracion adua-
nera, Hacienda, Administracion de

la Seguridad Social de la Republica
Checa, Oficinas de trabajo, Oficinas
de trabajadores autbnomos, Registros

127



organy verejné moci

organy verejné moci

spravni organ

statutarni organ

ORGANIZACE
organizace

nevladni neziskova organizace

prispévkova organizace
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torgany statni |spravy
a |samospravy

torgan vefejné moci, jemuz je |zako-
nem svéfena vymezena pusobnost

v oblasti statni |spravy, napf. tobec-
ni ufad

osoby opravnéné jednat jménem
pravnické |osoby (tobchodni
spole¢nosti, |spolku apod.),
napf. tjednatel |spoleénosti

s ruéenim omezenym nebo feditel
statniho podniku

NNO: organizace nezfizovana sta-
tem a na statu nezavisla, ktera je
ur¢ena k obecné prospésné ¢in-
nosti nebo k neziskové ¢innosti pro
soukromy prospéch. V legislativé CR
neni tento termin zakotven, vzdy se
fesi pouze konkrétni pravnicka forma
tohoto typu organizaci.

organizace zfizovana ve vefejném
zajmu statem a |[samospravou —
tzv. neziskova vefejnopravni organi-
zace, napf. |Sprava uprchlickych
zarizeni MV, détské domovy,
Ipsychiatrické lIé¢ebny a muzea

érganos del poder publico

érgano de administracion

érganos estatutarios

organizacion

organizacion no gubernamental

organizacion financiada con fondos
publicos

de la propiedad inmueble, Oficinas de
inspeccion de obras, Registros civiles,
Inspeccién checa del medio ambiente,
Banco Nacional Checo.

érganos de la administracion publica y
de autogestion

érgano del poder publico que tiene un
poder otorgado por la ley, delimitado
al area de la administracion publica, p.
ej. el Ayuntamiento Municipal

personas que tienen derecho a actuar
en nombre de personas juridicas
(empresa, asociacion, etc.); p. €j. los
representantes de una sociedad con
responsabilidad limitada o el director
de una empresa estatal

ONG: organizacion que no esta
fundada por el Estado ni tiene vinculo
directo con este; esta destinada a rea-
lizar servicios publicos o actividades
sin animo de lucro que no son para

el provecho privado. Este término no
esta arraigado en la legislacion checa,
siempre se tratan casos concretos

de personas juridicas de este tipo de
organizacion.

organizaciones fundadas por el Esta-
do o por 6rganos de autogestion con
motivos de interés publico, o sea, son
organizaciones publicas sin animo de
lucro; p. €j. la Administracion de los
Centros de Refugiados del Ministerio
del Interior, hogares infantiles, hospi-
tales psiquiatricos, museos, etc.
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organizovany zloc¢in

organizovany zloc¢in

ORL

ortoped

OSOBA
osoba

fyzicka osoba

hledana osoba

osoba samostatné vydéle¢né ¢inna
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trestna ¢innost, kterou nepachaji je-
dinci, ale organizované skupiny. Jejich
cilem je co nejvétsi zisk, pfip. jiné vy-
hody (vliv), €ehoz dosahuji metodami
ilegalniho |podnikani a pronikani do
legalni ekonomiky, zejména v oblas-
tech obchodu s drogami, zbranémi,
lidmi, rizikovym materialem, prani
$pinavych penéz, padélani a ,obchodu
se statnimi zakazkami®.

otorhinolaryngologie: |ékafsky obor,
ktery se specializuje na diagnézu

a lécbu chorob usnich, nosnich

a krénich

|ékaf zabyvajici se |prevenci,
zjistovanim a lécenim vrozenych
nebo ziskanych vad, chorob a urazl
pohybového Ustroji

Elovék/osoba v pravnim slova smyslu.
Disponuje pravni subjektivitou (zpu-
sobilost mit prava a povinnosti dana
od narozeni) a pravni zpusobilosti
(obvykle od 18 let).

OSVC, zivnostnik, | podnikatel: je pro
Urady, zdravotni pojistovnu a spravu
socialniho zabezpeceni osoba, ktera
ma pfijem z |podnikani a/nebo jiné
samostatné vydéle¢né ¢innosti

crimen organizado

ORL

ortopeda

persona

persona fisica

persona buscada

trabajador por cuenta propia

actividad criminal que no comete una
sola persona, sino un grupo organi-
zado. Su fin es conseguir la mayor
ganancia posible u otras ventajas
(influencias), por medio de negocios
ilegales con el fin de infiltrarse en

la economia legal, sobre todo en el
ambito del trafico de drogas, armas,
personas, material peligroso, lavado
de dinero, falsificaciéon o «compra ven-
ta de contratos publicos».

otorrinolaringologia: disciplina médica
que se especializa en la diagnosis de
enfermedades auriculares, nasales y
laringeas

ortopedista: médico que se dedica a
la prevencion, diagnosis y tratamiento
de defectos genéticos o adquiridos,
enfermedades o lesiones del aparato
locomotor

persona en el sentido juridico. Dispo-
ne de personalidad juridica (capaci-
dad de tener derechos y obligaciones
desde el nacimiento) y capacidad
legal (habitualmente después de
haber cumplido 18 afios).

TCP, trabajador autbnomo, empre-
sario: persona considerada por las
autoridades, compaiiia de seguros
médicos y administracion de seguro
social como una persona con ingresos
de negocios y/u otro trabajo por
cuenta propia
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pravnicka osoba

pravnicka osoba

spolec¢né posuzované osoby

svépravna osoba

OSPOD

0ssz

osve¢

OSVEDCENI

osvédceni

osvédceni o statnim ob¢anstvi
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pravni Utvar slouzici specifickym
zajmam lidi. Vznika zapisem do verej-
ného rejstfiku. Dle nového ob¢anského
zakoniku se déli na obchodni
tkorporace (napr. akciova
|spolecnost, |spolek), 1fundace
(napf. nadace) a |uastavy (napf. obdo-
ba obecné prospésné |spole¢nosti).

termin spojeny s vyplatou socialnich
tdavek a vypoctem pfijmu pro ziskani
povoleni k pobytu cizincl. U téchto
davek definuje okruh osob, které jsou
pro Ucely zadosti o socialni davky
posuzovany spole¢né s Zzadatelem

o davku. Pokud dochazi ke spole¢né-
mu posuzovani, jsou dokladany pfijmy
téchto osob, majetek, apod. Typicky
jsou spole¢né posuzovani manzelé
nebo rodi¢e a nezaopatifené déti
(nezaopatrené 1dité).

osoba, ktera miize sama sebe zastu-
povat (napf. pfi jednani s urady).

V cizinecké legislativé jiz od 15 let,
jinak od 18 let.

toddéleni socialné pravni ochrany
déti méstského uradu

okresni |sprava socialniho zabez-
peceni

tosoba samostatné vydélecné
¢inna, |podnikatel
Uredni potvrzeni

tlistina, kterou se prokazuje tobéan-
stvi

persona juridica

personas consideradas colectiva-
mente

juridicamente capaz

certificado

certificado de nacionalidad

sujeto juridico que cumple con los in-
tereses especificos de la gente. Nace
por la inscripcion al registro publico.
Segun el nuevo Caodigo Civil se divide
en corporaciones (p. e]. sociedad
andnima, asociacion), fundaciones e
institutos (p. ej. un tipo de sociedad de
servicios publicos).

término que se une con el abono de
las prestaciones sociales y con el
célculo de ingresos necesarios para
recibir el permiso de residencia. El
término se refiere a las personas que
se consideran junto al solicitante de la
prestacion social. Si se juzgan todas
las personas juntas, se consideran
colectivamente los ingresos, bienes,
etc. de cada uno. Se suele aplicar en
el caso de matrimonio o padres € hijos
a cargo.

persona que puede representarse a si
misma (p. €j. en el tratamiento con las
autoridades). En la legislacion para
extranjeros se considera ya a partir de
los 15 afios de edad, de otra forma,
desde los 18 afios.

certificado autorizado

documento que comprueba la nacio-
nalidad

133



osvojenec

osvojenec

osvojeni

osvojitel

osetreni

osetfovna

osetfovné

otcovstvi

OVERENI
ovéreni

uredni ovéreni listin a podpist

ovérena kopie
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osoba, ktera byla adoptovana
(tadopce)

tadopce

osoba, ktera ma vici osvojenému
(tadopce) ditéti rodicovskou zodpo-
védnost

poskytovani zdravotnické pomoci pfi
urazu

zdravotnické zafizeni pro menSi
tosetreni

nahrazuje pfijem zejména v pfipa-
dé osetfovani nemocného ¢lena
domacnosti. Je v béznych pfipadech
vyplaceno max. 9 dn(i, u osaméle
Zijiciho |zaméstnance 16 dn(.

1. biologické — biologickym otcem je
ten, jehoz sperma oplodnilo matku
ditéte

2. socialni — socialnim otcem je ten,
kdo dité vychovava a koho dité jako
otce pfijima

zpoplatnény spravni ukon ovéfeni
platnosti kopie s originalem (| vidima-
ce) a ovéfovani podpisu (legalizace).
Je nutné mit | prikaz totoznosti.
Provadi ho krajské Ufady, matriéni
|urfady a Tobecni Urady, sluzby
1Czech POINT, |poboéky Ceské
posty (| posta) a Tnotari.

Ufedné ovérena neboli vidimovana
tlistina (| vidimace)

adoptado

adoptador

asistencia médica
enfermeria
prestacion por cuidar de un enfer-

mo

paternidad

verificacion

autenticacion oficial de documen-
tos y firmas

copia certificada

persona adoptada

persona que tiene la responsabilidad
parental del nifio adoptado

ayuda médica al lesionado

lugar de asistencia médica basica

sustituye el sueldo de las personas
que cuidan a un enfermo-miembro del
hogar, se suele pagar durante 9 dias
como maximo, si el empleado vive
solo, son 16 dias

1. bioldgica: el padre bioldgico es el
padre cuyo esperma ha fecundado a
la madre del hijo

2. social: el padre social es el que
cuida al nifio y que esta considerado
padre por el nifio

legalizacion de documentos y firmas:
servicio pagado que verifica la validez
de la copia del documento original y
de firmas (legalizacion). Hay que lle-
var el documento de identidad. La au-
tenticacion la realizan las autoridades
regionales y municipales, los registros
civiles, el servicio de CZECH POINT,
las oficinas de Correos Checos y los
notarios.

documento autorizado, o sea, cote-
jado
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oznamovatel

oznamovatel

P. O. Box

PACHATEL
pachatel

pachatel trestného €inu

pacht

PAS
pas

cestovni pas

cizinecky pas

neplatny pas
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osoba oznamujici podezfeni na
spachani |trestného ¢inu

zamykatelna postovni pfihradka
({posta) k pfijimani postovnich zasi-
lek umisténa na posté s pridélenym
Cislem, ke které ma za Uplatu pfistup
jen konkrétni osoba, adresat

|zlo€inec

jde o docasné uzivani véci za upla-
tu. Z propachtované véci je mozné

si brat i plody (napf. ovoce) a uzitky
(napf. zisk z provozu zavodu) na roz-
dil od najmu, kde Ize véc jen pouzivat.

Uredni | prukaz totoznosti pro cestu
do zahrani¢i

cestovni 1doklad, ktery vydava CR
cizincim bez cestovniho tpasu, ktefi
maiji v CR trvaly |pobyt, doplfikovou
tochranu a z objektivnich davodu

si nemohou opatfit cestovni pas své
zemé

1. pas s ukonéenou dobou platnosti:
2. po ohlaseni ztraty nebo todcizeni
3. obsahuje nespravné |udaje

4. byl zna¢né poskozen

5. pokud tak rozhodl pfislusny torgan
6. pokud drzitel pasu ztratil tob¢éan-
stvi statu, ktery ho vydal

denunciante

apartado de correos

delincuente

arrendamiento con usufructo

pasaporte

pasaporte

pasaporte de extranjero

pasaporte invalido

persona que avisa la sospecha de un
delito penal

sirve para recibir correo, esta situado
en las oficinas de correo, se puede
cerrar con llave y tiene un numero
asignado. Puede abrirlo solo la per-
sona pertinente, el destinatario. Es un
servicio pagado.

se trata del uso temporal pagado

de alguna cosa. Se pueden coger y
aprovechar los frutos (p. ej. campo
de cultivo) y beneficios de la cosa
arrendada, p. €j. el beneficio de las
actividades de una fabrica, a diferen-
cia del arrendamiento que solamente
permite usar la cosa.

documento de identidad oficial para
viajar al extranjero

documento de viaje que se expide a
los extranjeros sin pasaporte que tie-
nen residencia permanente en la Re-
publica Checa, proteccion subsidiaria
y no pueden procurarse el pasaporte
de su pais por razones objetivas

1. pasaporte con el plazo de validez
expirado

2. después de haber anunciado su
pérdida o robo

3. contiene datos incorrectos

4. esta muy dafiado

5. si asi decide el 6rgano correspon-
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prosly pas

prosly pas

zbrojni pas

patrani

PAUSAL
pausal

vydajovy pausal

PECE
péce

ambulantni péce

hospicova péce
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pas s ukonéenou dobou platnosti

vefejna tlistina, ktera fyzickou toso-
bu opravriuje k nabyvani vlastnictvi
a drzeni zbrané

fixni ¢astka

stanoveni vydaju procentem z pfijm,
a nikoliv z realnych vydajli a nakla-
dl. Nejjednodussi zplsob uplatnéni
vydajd v tdanovém pfiznani, které se
vypocitaji procentem z pFijmu. Vyse
procenta zavisi na druhu pfijmd —

60 % ze vSech &innosti kromé femesl-
nych, 80 % femeslIné ¢innosti 80% aj.
Uplatnéni vydajového pausalu maze
zvazit pfi prokazovani pfijmu pro
prodlouzeni pobytu v CR.

zdravotni |péce poskytovana pa-
cientim dochazejicim do tordinace
lékare (# Thospitalizace)

péce, ktera nabizi téZce nemocnym
(vétsinou v terminalnim stavu) a jejich
blizkym a¢innou pomoc, kdy uz jsou
prostfedky klasické mediciny, sily a

pasaporte expirado

licencia de armas

investigacion

tarifa fija

tarifa fija de gastos

asistencia

asistencia médica ambulante

asistencia de hospicio

diente
6. si el titular del pasaporte ha perdido
la nacionalidad del Estado expedidor

pasaporte con el plazo de validez
caduco

documento publico que autoriza a
una persona fisica a adquirir y poseer
armas de fuego.

importe exacto

gastos que estan determinados por

el porcentaje de ingresos, es decir,

no estan determinados por los gastos
reales y costes. Es el método mas
facil de emplear los gastos que se
calculan por el porcentaje de ingresos
en la declaracion de impuestos. El
porcentaje depende del tipo de ingre-
sos: 60 % de todas las actividades
laborales excepto las artesanales, 80
% de las actividades artesanales, etc.
La aplicacion de la tarifa fija de gastos
puede disminuir los ingresos netos, lo
cual hay que considerar al comprobar
los ingresos para prolongar la residen-
cia en la Republica Checa.

asistencia médica proporcionada a
pacientes que acuden al consultorio
meédico (# hospitalizacion)

asistencia que ofrece ayuda a los
enfermos graves (suele ser en el
estado final de la enfermedad) y sus
familiares cuando los métodos de
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lazenska péce

lizkova péce

nahradni rodinna péce

péstounska péce

pooperacni péce
pourazova péce

preventivni pécée

rehabilitacni péce
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schopnosti nejbliz§iho okoli pe¢ovat
o nemocného nedostacujici. Posky-
tuje se jak v luzkovych hospicovych
zafizenich, tak i doma ve spolupraci
s rodinou nemocného (napf. domaci
hospic Cesta dom0 v Praze).

zdravotni |péce, kterou nelze poskyt-
nout ambulantné a pro jeji poskytnuti
je nezbytna thospitalizace pacienta

v CR se uskuteéiiuje podle |zdkona

o rodiné v téchto pravnich rezimech:
svereni do péce jiné fyzické tosoby,
tadopce, predpéstounska a péstoun-
ska |péce nebo porucnicka péce.

(# astavni péce)

typ nahradni rodinné tpéée v CR.
Na rozdil od tadopce mohou rodice
byt stale zakonnymi |zastupci.
|Péstoun neni zakonnym zastupcem
ditéte a k ditéti nema vyzivovaci
|povinnost.

Lpreventivni prohlidky a toékovani
proti infekénim nemocem

péce zaméfena na regeneraci orga-
nismu, zejména pohybového Ustroji

asistencia balnearia

asistencia hospitalaria

acogimiento

familia de acogida

asistencia postoperatoria
asistencia postraumatica

atencién preventiva

asistencia de rehabilitacion

la medicina clasica, las energias y
capacidades de los familiares para
cuidar al enfermo ya no son suficien-
tes. Se proporciona en los hospicios

e incluso en las casas particulares en
cooperacion con la familia del enfermo
(p. €j. El hospicio casero Cesta doml
de Praga).

asistencia médica que no se puede
proporcionar ambulatoriamente; es
imprescindible hospitalizar al paciente

en la Republica Checa se realiza en
los siguientes regimenes legales: cus-
todia de otra persona fisica, adopcion
(prohijamiento), familia de preacogida
y acogida o familia de tutela (Ley
sobre la Familia). (# acogimiento
institucional)

tipo de acogida en la Republica Che-
ca. Los padres del nifio pueden seguir
siendo sus representantes legales a
diferencia de la adopcion. Los padres
de acogida no son los representantes
legales del nifio y no tienen la obliga-
cion de alimentarlo.

examen médico preventivo y vacuna-
cién contra enfermedades infecciosas

asistencia destinada a la regeneracion

del organismo, especialmente, del
aparato locomotor
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zavodni zdravotni péce

zavodni zdravotni péce

zdravotni péce

pediatr

penale

PENZIJNI
penzijni

penzijni fond

penzijni pripojisténi

penzijni sporeni

penzijni systém
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zdravotni |péce, kterou ma povinnost
zajistit kazdy |zaméstnavatel pro své
zaméstnance a ktera neni hrazena

z vefejného zdravotniho |pojisténi.
Pati zde vstupni a vystupni prohlidky,
posouzeni zdravotni zpUsobilosti pro
vykon prace aj.

déli se na ambulantni, IGzkovou,
dispenzarni, zdravotni zachrannou
|sluzbu a |zdravotni pohotovost, 13-
zenskou lécebné-rehabilitacni Tpéci,
preventivni 1péc¢i a poskytovani Iéku

détsky tlékaF

| pokuta za pozdni platbu. Obvykle se
pocita v procentech (%) nebo promi-
lich (%o) z dluzné ¢astky za kazdy den
Lprodleni.

ddchodovy

podilovy fond, byva zfizovan soukro-
mym subjektem (bankou) &i statem.
Poskytuje |penzijni pfripojisténi.

dobrovolné spofeni se statnim
prispévkem v soukromych tpenzij-
nich fondech. Nyni je tfetim pilifem
|penzijniho systému.

dichodové |sporeni

duchodovy systém: tvofi momentalné
tfi pilite:

1. pilit povinné dliichodové |pojisténi
2. pilit dachodové |sporeni

3. pilif Tpenzijni pripojisténi

asistencia médica de empresa

asistencia médica

multa coercitiva

de pensiones

fondo de pensiones

seguro de pensiones

sistema del seguro social de pen-
siones

el empleador esta obligado a pro-
porcionar la asistencia médica a
sus empleados y esta asistencia no
es financiada por el seguro médico
publico. Incluye: examen médico de
ingreso y salida, evaluacion de la
aptitud para trabajar, etc.

ambulante, hospitalaria, asistencia

a enfermos croénicos, urgencias
sanitarias y servicio de emergencia,
asistencia balnearia y de rehabilita-
cién, atencion preventiva y suministro
de medicamentos

multa por el retraso de pago. Suele
calcularse por porcentaje (%) o por
miles (%o) del importe por pagar por
cada dia de retraso.

de retiro, de jubilacién

fondo de participacion, suele ser
fundado por un sujeto privado (banco)
o por el Estado. Ofrece seguro de
pensiones.

tercer pilar del sistema del seguro
social de pensiones. Ahorro voluntario
con la contribucién del Estado en los
fondos de pensiones privados.

el sistema del seguro social de pen-
siones consta de tres pilares:

1¢" seguro social de pensiones obli-
gatorio

2° plan de pensiones

3° seguro de pensiones
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péstoun

péstoun

petice

pevna linka

PLATBA
platba

bezhotovostni platba

platba prevodem

platba v hotovosti

PLATCE
platce

platce dané

platce DPH

PLATNOST
platnost

platnost pravniho predpisu
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osoba, ktera pecuje

o dité ji svéfené do péstounské
1péce a muze pfimérené vykonavat
prava a povinnosti rodi¢e

pisemna zadost oficialnim cinitelim
s vyzvou pro verejnost, aby se k ni
pfipojili dalSi osoby

platba probihajici prostfednictvim
prevodu penéznich prostfedkl bez
fyzické potfeby penéz

prevedeni penéz z uctu na |ucet

platba pomoci bankovek a minci

platce 1dané

vybira a odvadi statu vybranou tdan
z pridané hodnoty. Muze byt re-
gistrovan dobrovolné nebo povinné.
Povinné se platcem DPH stane fyzic-
ka tosoba nebo pravnicka tosoba
prekro¢enim obratu 1 milion K¢ za
predchozich 12 kalendafnich mésica.

pravni |predpis je platny ode dne
uvedeni ve sbirce |zakonu. Platny
predpis se stava aplikovatelnym

a vynutitelnym az po nabyti u¢innosti
(lac€innost zakona).

padres de acogida

peticion

linea fija

pago

pago sin efectivo

pago por transferencia

pago en efectivo

contribuyente

contribuyente de IVA

validez

validez de la legislacion

persona que cuida a un nifio en acogi-
da y hasta cierto punto puede ejercer
los derechos y obligaciones de los
progenitores

solicitud por escrito destinada a las
autoridades. Invita a otras personas
para apoyarla.

pago realizado mediante la transferen-
cia monetaria sin la presencia fisica
del dinero

transferencia de dinero de una cuenta
aotra

pago con billetes y monedas

recauda y paga al Estado el impuesto
sobre el valor afiadido. Su inscripcion
puede ser voluntaria u obligatoria. La
obligatoria es para personas fisicas o
juridicas cuyo giro de ingresos durante
los 12 meses anteriores sobrepasa la
suma de 1 millén de coronas checas.

Una legislacién es valida a partir del
dia de su inscripcion en la ley. La le-
gislacion valida se puede aplicar y eje-
cutar cuando haya entrado en vigor.
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plna moc

PLNA MOC
plna moc

v§eobecna plna moc

pobocka

POBYT
pobyt

dlouhodoby pobyt

kratkodoby pobyt

prechodny pobyt
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pravni jednani, kterym |zmocnitel
(zastoupeny) dava na védomi tfetim
osobam, Ze |zmocnénec (|zastup-
ce) je opravnén za néj jen v urcitych
vécech jednat

generalni plna moc: druh 1plné moci,
ktery opravnuje |zmocnénce jednat
jménem |zmochnitele ve vSech
pravnich ukonech, které se zmocni-
tele tykaji nebo mohou tykat. Podpis
zmochnitele musi byt Gfedné ovéreny.
Doporucujeme udélovat jen ve vyji-
mecnych pfipadech.

organizac¢ni jednotka instituce

povoleni k dlouhodobému pobytu:
prechodna forma pobytového
topravnéni pro pobyt na Uzemi del$i
nez 6 mesich (3. oddil § 42 — § 46
lzakona o pobytu cizincl)

pobyt tobéana treti zemé se stejnymi
pravidly v |[schengenském prostoru,
ktery v souctu nepfesahne 90 dnt
béhem 180 dntl od prvniho vstupu na
celém Gzemi Schengenu. Pro ob&any
z vizovych zemi se udéluje formou
jednotného schengenského viza.

jakykoli pobyt tobéana EU a tobéan
a treti zemé, ktery neni pobytem
trvalym

plenipotencial

plenipotencia general

filial

residencia

residencia de larga duracion

residencia de corta duracion

residencia temporal

poder legal, poder notaria: acto juri-
dico por el que se informa a terceras
personas que el representante esta
autorizado a actuar en asuntos con-
cretos en nombre del apoderante

un tipo de plenipotencia que autoriza
al apoderado a actuar en nhombre

del apoderante en todos los actos
juridicos que se refieren o podrian re-
lacionarse con el apoderante. La firma
del apoderante tiene que verificarse.
Aconsejamos otorgar este documento
solo en casos extraordinarios.

una entidad que depende de otra
principal

permiso de residencia de larga dura-
cion: forma temporal de permiso de
residencia en el territorio de un pais
durante un periodo mayor a 6 meses
(32 parte del articulo 42-46 de la Ley
de Extranjeria)

residencia para ciudadanos de ter-
ceros paises, que aplica las mismas
normas en el territorio del espacio
Schengen. La residencia no puede
sumar mas de 90 dias durante 180
dias durante medio afio, a partir de la
primera entrada al Espacio Schengen.
Para los ciudadanos de paises con vi-
sados se concede en forma de visado
uniforme del espacio Schengen.

cualquier residencia tanto de ciuda-
danos de la UE como de ciudadanos
de terceros paises que no es una
residencia permanente
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trvaly pobyt

trvaly pobyt

podaci listek

podatelna

podeziely

PODIL
podil

druzstevni podil

spoluvlastnicky podil
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pobytové topravnéni, které se ude-
luje obvykle po 5 letech nepretrzitého
prechodného tpobytu na tizemi CR.
Trvani platnosti povoleni je neomezené,
k zruseni vSak dojde, pokud tcizinec
pobyva mimo Uzemi statd EU nepretrzi-
té po dobu del$i nez 12 mésicd, mimo
CR déle nez 6 let a z dal$ich davod(
(napf. trestna €innost).

formular Ceské posty (| posta), ktery
potvrzuje odeslani tdoporuéeného
psani a tbhaliku

oddéleni ufadu slouzici pro vnéjsi pi-
semny styk s vefejnosti a institucemi,
doporucéujeme pfi podavani zadosti
vzdy pozadat o potvrzeni pfijeti zados-
ti, které se udéluje na kopii Zzadosti
podacim razitkem s datem podani.

osoba podezrela ze spachani jiz zjis-
téného |trestného €inu, ale forgany
¢inné v trestnim |Fizeni jesté nemaji
dostatek informaci, které by odtvod-
nily zahajeni trestniho stihani prave
této osoby

¢lenové bytového tdruzstva ne-
vlastni své byty pfimo, tzn. nejsou
evidovani coby vlastnici bytud, ale své
byty ,vlastni“ nepfimo tak, ze maji
druzstevni podil

residencia permanente

resguardo de envio

registro/mesa de entradas

sospechoso

participacion

participacion cooperativa

porcién de copropiedad

permiso de residencia que se suele
conceder después de 5 afios de
residencia continua en la Republica
Checa. La duracion del permiso no
esta limitada pero se cancela si el
extranjero vive durante mas de 12
meses fuera de los paises de la UE
o vive continuamente fuera de la
Republica Checa durante mas de

6 afos y/o por otras razones (p. €j.
delito penal).

formulario de Correos Checos que
comprueba el envio de una carta o de
un paquete certificado

departamento de las instituciones y
oficinas administrativas que facilita el
contacto escrito entre el publico y las
autoridades. Al presentar una solici-
tud, les aconsejamos pedir el recibo,
o sea, fotocopia de la solicitud con la
fecha de entrega y sello.

persona que esta bajo sospecha de
haber cometido un delito, cuando los
érganos participantes en el proceso
penal todavia no tienen informacion
suficiente para iniciar el enjuiciamiento
penal

los miembros de la cooperativa de
viviendas no son los duefos direc-
tos de los pisos, es decir, no estan
registrados como duefios de los pisos,
poseen sus pisos indirectamente
como un porcentaje o porcion de la
cooperativa
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podminka

podminka

PODMINKY
podminky

pracovni podminky

podnajem

podnét

podnikani
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hov., podminény todklad vykonu
trestu odnéti svobody

lzaméstnavatelé jsou povinni dle
|zakoniku prace vytvaret |zamést-
nancuim pracovni podminky, které
umozniuji bezpecny vykon prace

pravni vztah ve formé podnajemni
|smlouvy mezi zajemcem o bydleni
(podnajemcem) s najemnikem, tzn.
osobou, ktera neni vlastnikem realitni-
ho objektu, ale je osobou, ktera ma

s vlastnikem reality uzavifenu najemni
Ismlouvu. K uzavfeni smlouvy

o podnajmu je vSak zapotfebi sou-
hlasu |pronajimatele, tzn. vlastnika
realitniho objektu (bytu).

Dle § 42 spravniho fadu podani,
kterym se jeho podatel zpravidla snazi
upozornit na nedostatky v ¢innosti ji-
nych fyzickych tosob a pravnickych
tosob ¢i Torgant verejné spravy,
napf. podnét na necinnost spravniho
organu. Prostfednictvim podnétu
podatel pozaduje, aby v ném uvedené
skute€nosti organ verejné |spravy
pros$etfil. Neexistuje zavazna forma,
Ize podat Ustné, pisemné, mailem.

soustavna ¢innost provadéna sa-
mostatné |podnikatelem viastnim
jménem a na vlastni odpovédnost
za UcCelem dosazeni zisku. Fyzické
tosoby mohou podnikat na zakladé
lzivnostenského listu ¢i koncesni

condiciones

condiciones laborales

subarrendamiento

peticion

negocio

segun el Cédigo Laboral, el emplea-
dor esta obligado a crear las condi-
ciones laborales que proporcionan un
trabajo seguro

relacion juridica entre el interesado
por una vivienda (subarrendatario) y
el arrendatario, es decir, una persona
que no es el duefia del objeto pero
cuenta con un contrato de arrenda-
miento con el propietario. Para cerrar
el contrato de subarrendamiento

hay que tener el consentimiento del
arrendador, es decir, del propietario
del inmueble (piso).

segun el articulo 42 de la Ley sobre la
Administracion Checa, es un acto por
el que un peticionario trata de avisar
de las deficiencias en la actividad de
otras personas fisicas o juridicas u
érganos de la administracion publica.
Mediante esta peticion se solicita a
los érganos de administracion publica
que investiguen los asuntos presen-
tados. No existe una forma vinculante
de presentar el aviso, puede hacerse
de forma oral, por escrito o por correo
electrénico, p. ej. reclamo de inactivi-
dad de un 6rgano de administracion
publica.

actividad sistematica realizada por
un empresario a su propio nombre y
responsabilidad con fines de lucro.
Las personas fisicas pueden realizar
negocios si poseen la licencia profe-
sional o licencia de concesion. Las
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podnikatel

podnikatel
PODPIS
podpis

elektronicky podpis

ufedné ovéreny podpis

PODPORA
podpora

finan¢ni podpora rodiny
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tlistiny. Pravnické tosoby,

napf. obchodni tkorporace
(a.s.,s.r.o,k.s.Civ.o.s.),

mohou podnikat také na zakladé
zivnostenského listu, ale osoby 1firmu
zakladajici musi sepsat spoleCenskou
smlouvu a spole¢nost vznika az
zapisem do tobchodniho rejstfiku.

fyzicka tosoba nebo pravnicka
tosoba, ktera soustavné podnika

digitalni podpis: nastroj identifikace

a autentizace osob v prostfedi
internetu pro komunikaci s urady

v |zakonem stanovenych pfFipadech.
Podminkou je pfidéleni kvalifikované-
ho certifikatu od TMV.

podpis, jehoz pravost na flistiné je
ovéfena urednim torganem (krajsky,
tobecni ufad, 1Czech POINT nebo
Tnotar) tak, Ze se pfed nim na listinu
prislusna fyzicka 1osoba
vlastnoru¢né podepise a |urednik
ovéfi totoznost osoby na zakladé
predlozeni identifikacniho prikazu
(obéansky |prukaz, 1cestovni pas
nebo biometricky pas)

1. socialni tdavka
2. zastita, opora

zahrnuje oblast dafiovych opatfeni
(dariové zvyhodnéni na vyzivované
dité zijici s tdanovym poplatnikem

empresario

firma

firma electrénica

firma verificada

subsidio

subsidio financiero a la familia

personas juridicas, p. ej. sociedades
mercantiles (sociedad anénima, so-
ciedad con responsabilidad limitada,
sociedad en comanditaria o sociedad
colectiva), también pueden realizar
negocios si poseen la licencia profe-
sional, sin embargo, las personas que
fundan la sociedad deben cerrar un
contrato y la sociedad se origina con
su inscripcion al Registro Mercantil.

persona fisica o juridica que realiza
negocios sistematicamente

firma digital: instrumento de identifica-
cién y autenticacion de personas que
utilizan la comunicacion por internet
con autoridades en casos determina-
dos por la ley. Se concede con base
en un certificado autorizado por el
Ministerio de Interior de la Republica
Checa.

firma que esta verificada por un
érgano de autoridad (regional, muni-
cipal, CZECH POINT) de modo que

la persona fisica firma el documento
por su propia mano ante el oficinista
que también verifica la identidad de

la persona mediante el documento

de identificacion (documento de identi-
dad, pasaporte, carné biométrico)

1. prestacion social
2. amparo, apoyo

incluye medidas fiscales (beneficio

fiscal por el nifio alimentado que vive
junto con el contribuyente, deduc-
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podpora v nezaméstnanosti

podpora v nezaméstnanosti

statni socialni podpora
podvodnik
lékarska pohotovostni sluzba

pohiebné

pochvala

pojistitel

POJISTNY

pojistny
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v domacnosti a odpocet na manzela
nebo manzelku) a systém socialniho
zabezpeceni (tdavky nemocenské-
ho pojisténi a diichodové |pojisté-
ni, tdavky statni socialni podpory,
tdavky pomoci v hmotné nouzi

a davky pro osoby se zdravotnim
postizenim)

davka v nezaméstnanosti vyplacena po

dobu 5-11 mésict dle véku uchazece
0 |zaméstnani. Jeji vyplata je pod-
minéna napf. U¢asti na diichodovém
|pojisténi po dobu roku v poslednich
dvou letech. Vyse podpory se odviji
od vySe vyplaty v poslednim zamést-
nani. Podpora je vyplacena ufadem

prace. Cizinci z tfetich zemi na ni maji

tnarok, pokud maji trvaly tpobyt,
modrou tkartu, udéleny tazyl i
doplrikovou ochranu.

tdavky statni socialni podpory

|zdravotni pohotovost

jednorazova tdavka statni socialni
podpory. Vyplaci se tomu, kdo uspo-
fadal pohfeb nezaopatfenému ditéti
nebo rodi¢i nezaopatfeného 1ditéte

pozitivni ohodnoceni vykonu, jednani
zaka ucitelem, feditelem

ten, kdo se zavazuje poskytnout ve
sjednaném rozsahu pInéni pojistné
udalosti, obvykle pojistovna

subsidio por desempleo

estafador

indemnizacion por gastos de
entierro

felicitacion (escolar)

asegurador

de seguro

cién por ellla cényuge) y sistema de
seguridad social (seguro médico y
social, apoyo social estatal, apoyo por
necesidad material, prestaciones para
personas discapacitadas)

prestacion concedida durante un
plazo entre 5y 11 meses segun la
edad del demandante de empleo. El
abono estéa condicionado p. ej. por

las contribuciones a la seguridad
social durante un afio en los ultimos
dos afos. La cantidad del subsidio
depende del sueldo del dltimo empleo.
El subsidio lo abona la Oficina de
Empleo. Los extranjeros de terceros
paises tienen derecho a recibirlo si
cuentan con la residencia permanente
o la tarjeta azul.

prestacion social estatal Unica que se
concede a la persona que organiza
el entierro de un hijo a cargo o de su
progenitor

evaluacion positiva del rendimiento
o actuacion del alumno por parte del
maestro o director

el que se compromete a liquidar el

siniestro asegurado, suele ser la com-
pafia de seguros
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pojistna smlouva

pojistna smlouva

pojistna udalost

pojistna vyluka

pojistné plnéni

POJISTENI
pojisténi

doklad o cestovnim zdravotnim
pojisténi

dichodové pojisténi
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smlouva o finan€nich sluzbach, ve
které se tpojistitel/pojistovna zava-
zuje v pripadé vzniku nahodilé Skodné
udalosti poskytnout ve sjednaném
rozsahu pInéni a pojistnik se zavazuje
platit pojistiteli pojistné

skute¢nost uvedena v 1pojistné
smlouvé, pfi které vznika tnarok

na |pojistné plnéni/ proplaceni
Skody. Jeji nahlaseni je povinnosti
|pojisténého. Po nahlaseni zahajuje
pojistovna tzv. likvidaci pojistné uda-
losti, pfi které likvidator posoudi narok
na pojistné plnéni a vy¢isli Skodu.
Je-li narok uznan, vyplati pojistovna
pojisténému nebo |poskozenému
pojistné pInéni.

1pojistné udalosti, na které se |po-
jisténi nevztahuje. Jsou obsazeny
v pojistnych podminkach.

penézni ¢astka vyplacena pojistovnou
jako nahrada vzniklé $kody v souladu
s tpojistnou smlouvou a pojistnymi
podminkami

forma sluzeb, ktera pfi spinéni stano-
venych podminek zajistuje pfislusnou
Uhradu skod

potvrzeni o zaplaceni zdravotniho

| pojisténi pro cestu do zahranicéi, kde
je uvedena doba pojisténi a financni
limit pojistného plnéni na lé¢ebni
vylohy

prvni pilif dichodového systému: sou-
¢ast povinného socialniho |pojisténi,
ze kterého se vyplaci starobni

contrato de seguro

siniestro asegurado

exclusion del seguro

beneficio

seguro

documento de seguro médico de
viaje

seguro de pensiones

contrato de servicios financieros en

el que el asegurador/compaiiia de
seguros se compromete a conceder la
liquidacion de los gastos en caso de
siniestro y el asegurado se compro-
mete a pagar el seguro al asegurador

acontecimiento puesto en el contrato
de seguro que implica el derecho al
pago de dafos. El asegurado esta
obligado a denunciar el hecho. Des-
pués de anunciar el acontecimiento,
empieza el proceso de liquidacién

del siniestro asegurado. El liquidador
evalua el derecho a recibir el beneficio
y calcula el dafio. Si se concede el
derecho a la liquidacion, la compafiia
de seguros abona el dinero contratado
al asegurado o al perjudicado.

siniestros que no estan incluidos en el
seguro; descritas en las condiciones
del seguro

dinero abonado por la compafiia de
seguros como indemnizacion por el
dafio, tiene que estar de acuerdo
con el contrato y las condiciones del
seguro.

servicio que al cumplir las condiciones
acordadas asegura la indemnizacion
por dafios

acuse de haber pagado el seguro
médico para un viaje al extranjero,
incluye el plazo del seguro y el limite
financiero de liquidacion para los
gastos médicos.

parte del sistema del seguro social
de pensiones del que se abonan las
pensiones de jubilacién, de invalidez,
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evidencni list dichodového pojisténi

evidencni list diichodového
pojisténi

havarijni pojisténi

minimalni zalohy na socialni
pojisténi u OSVC

pojisténi domacnosti

pojisténi odpovédnosti za Skodu

smluvni zdravotni pojisténi
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tdachody, invalidni 1dtchody,
vdovské tdichody, vdovecké dlicho-
dy a sirotéi 1diichody

prehled o dobach Ucasti na diichodo-
vém 7pojisténi a jeho vysi v jednot-
livych mésicich. Je nezbytnym
dokumentem pro pfiznani diichodu.
|Zaméstnavatel je povinen pfi vzniku
Ucasti |zaméstnance na dichodovém
pojisténi vést evidencéni listy.

dobrovolné tpojisténi, které chrani
vozidlo pfed zni¢enim, poskozenim,
tkradezi nebo neopravnénym uzitim

minimalni |sazba na socialni |po-
jisténi, které tosoba samostatné
vydéleéné cinna musi kazdy mésic
odvadét Ceské |spravé socialniho
zabezpeceni (v roce 2014 ¢ini pro
tpodnikani jako hlavni ¢innost
1894 K¢ a vedlejsi Cinnost 758 K¢&).
VySe pojisténi zavisi na vysi zisku
tpodnikatele.

dobrovolné tpojisténi, které uhrazuje
$kodu na majetku zpusobenou zivlem,
todcizenim, vandalismem apod.

dobrovolné tpojisténi, které uhrazuje
$kodu na majetku, na zdravi a dalsi
Skody v bézném zivoté

komeréni typ 1pojisténi dvojiho typu —
zakladni na neodkladnou a nezbyt-
nou péci a komplexni. Pojistovna
nema povinnost smlouvu uzavfit a ve
smlouvach existuji vyluky na thradu
pojistného.

carta de registro al seguro social

seguro de accidentes

deposito minimo para el seguro
social de los trabajadores por cuen-
ta propia (TPC)

seguro de hogar

seguro de responsabilidad por
perjuicios

seguro médico comercial

de viudedad y de orfandad; también
llamado 1°" pilar

registro de la duracion y cantidad de
las contribuciones mensuales a la
seguridad social. Es un documento
imprescindible para conceder la pen-
sién de jubilacion. El empleador esta
obligado a registrar estas evidencias
si el empleado paga las contribucio-
nes a la seguridad social.

seguro voluntario que asegura un
vehiculo ante la destruccion, perjuicio,
robo o uso sin autorizacion

tarifa minima que paga mensualmen-
te el TPC por el seguro social a la
Administracion de la Seguridad Social
de la Republica Checa (en 2014, para
los negocios como actividad principal
es de 1.894 coronas checas y para los
negocios como actividad secundaria
son 758 coronas checas). El costo del
seguro depende de las ganancias del
empresario/TPC.

seguro voluntario que asegura los gastos
por perjuicio de bienes causado por ele-
mentos naturales, robo, vandalismo, etc.

seguro voluntario que asegura asegura
los gastos por perjuicio de bienes, salud
y otros perjuicios de la vida cotidiana

seguro comercial que es de dos tipos:
basico para la asistencia inmediata e
imprescindible, y complejo. La com-
pafiia de seguros no esta obligada a
cerrar el contrato del seguro y en los
contratos existen restricciones para el
cobro del seguro.
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socialni pojisténi

socialni pojisténi

urazové pojisténi

verejné zdravotni pojisténi

vyluka ve smluvnim zdravotnim

pojisténi

zakonné pojisténi vozidel

zdravotni pojisténi
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soucast systému socialni zabez-
peceni. Je to prabézné odvadéné
1pojisténi a sklada se z 1davek ne-
mocenského pojisténi, 1davek
dichodového pojisténi a z prispév-
ku na statni politiku zaméstnanosti.
Platba tohoto pojisténi je u nékterych
kategorii osob, napf. u |zaméstnan-
cli, povinna.

dobrovolné 1pojisténi pro pfipad
Uraz( a pobytu v nemocnici

1pojisténi, které se fidi |zakonem

o vefejném zdravotnim pojisténi a je
povinné zejména pro v8echny ob&any
CR, cizince s trvalym tpobytem,
cizince s dlouhodobym tpobytem za
Ucelem |zaméstnani,

tazylanty a osoby s doéasnou
tochranou. Stat tento typ pojisténi
hradi vybranym skupinam obéand,
jako jsou nezaopatfené déti (nezao-
patiené 1dité), pozivatelé dichodd,
osoby na materské tdovolené nebo
rodicovské tdovolené aj.

udalosti, na které se tpojisténi
nevztahuje. Seznam vyluk je uveden
ve smlouvé o pojisténi. Obvykle to je
thospitalizace v |psychiatrické

a protialkoholické lé¢ebné, z duvodu
nemoci nebo Urazu, ke kterym doslo
pred sjednanim pojisténi aj. (smluvni
zdravotni tpojisténi)

lruéeni

1pojisténi, které slouzi pro uhradu
zdravotni tpéée. V CR existuji dva
systémy: vefejné zdravotni 1pojis-
téni a smluvni zdravotni 7pojisténi.
Kazdy, kdo pobyva na tzemi CR,
musi byt pojistén.

seguro social

seguro de accidente

seguro médico publico

restricciones/excepciones en los
contratos de seguros médicos
comerciales

seguro médico

parte del sistema de seguridad social,
son contribuciones sistematicas al se-
guro social y se compone del seguro
de enfermedad, el seguro social de
pensiones y la contribucién a la poli-
tica estatal de empleo. Para algunas
personas (p. €j. los empleados) es
obligatorio.

seguro voluntario para casos de lesio-
nes y hospitalizaciones

seguro que se rige por la Ley sobre el
Seguro Médico Publico y es obliga-
torio para todos los ciudadanos de

la Republica Checa, extranjeros con
residencia permanente, extranjeros
con residencia de larga duracion por
motivos de empleo asilados y perso-
nas con proteccion temporal. El Estado
paga el seguro de ciertos grupos de
ciudadanos: hijos a cargo (menores de
26 afos que no trabajan), beneficiarios
de pensiones, personas en baja por
maternidad/paternidad, etc.

siniestros que no son cubiertos por

el seguro. La lista de excepciones

se incluye en el contrato del seguro.
Suele tratarse de la hospitalizacion en
sanatorios psiquiatricos y de desin-
toxicacion, siniestros por causa de en-
fermedades o lesiones que ocurrieron
antes de contratar el seguro, etc.

seguro que sirve para cubrir los
gastos de asistencia médica. En la
Republica Checa existen dos siste-
mas: seguro médico publico y seguro
médico comercial. Toda persona que
reside en el territorio de la Republica
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zivotni pojisténi

zivotni pojisténi

pojistény

POKUTA
pokuta

blokova pokuta

poradkova pokuta
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typ tpojisténi pred finanénimi da-
sledky nejriiznéjsich Zivotnich situaci.
Nejdllezitéjsi jsou zivotni pojisténi
proti riziku smrti, riziku trvalé invalidity
¢&i smrti Urazem.

osoba, na jejiz majetek, Zivot, zdravi
nebo odpovédnost za Skody se tpo-
jisténi vztahuje

penézity |trest

jedna z moznosti potrestani za
spachany |prestupek, pokud je tento
prestupek spolehlivé zjistén, nestaci
jej vyresit domluvou a tobvinény

z pfestupku je ochoten pokutu zaplatit.

Plati se ihned v hotovosti (tplatba

v hotovosti) vypsanim tzv. bloku na
pokutu, nebo na tzv. blok na pokutu

na misté nezaplacenou. K tomuto je
opravnéna statni |policie a obecni
|policie. V blokovém fizeni se nelze
odvolat (fodvolani).

spravni forgan muze |rozhodnutim
ulozit pofadkovou pokutu az do vyse
50 000 K¢ tomu, kdo v fizeni zavazné
ztézuje jeho postup tim, Ze:

1. se bez omluvy nedostavi na | pfed-
volani ke spravnimu organu

2. navzdory pfedchozimu tnapome-
nuti rusi poradek

3. neuposlechne pokynu ufedni osoby

seguro de vida

asegurado

multa «de libreta»

multa disciplinaria

Checa esta obligada a tener un segu-
ro médico.

tipo de seguro que resguarda ante las
consecuencias econémicas de diver-
sas situaciones de la vida. Los mas
importantes son el seguro de muerte,
el de discapacidad permanente y de
muerte accidental.

persona cuyos bienes, vida, salud o
responsabilidad por perjuicios estan
asegurados/resguardados por medio
de un seguro

tipo de castigo por una infraccién. Si
se detecta de manera fiable que en
efecto ha ocurrido una infraccion, no
basta con que el culpable acuerde
oralmente que pagara la multa, sino
que se paga inmediatamente en
efectivo y se escribe el reporte en
una «libreta de multas» o «libreta de
multas no pagadas inmediatamente«
respectivamente. La Policia de la Re-
publica Checa y la Policia municipal
tienen derecho a aplicar este tipo de
multas. Los procesos «de libreta» no
pueden ser apelados.

un érgano administrativo puede deci-
dir imponer una multa disciplinaria por
un monto de hasta 50.000 coronas
checas a toda persona que compli-
que la gestion de algun proceso, ya
sea por : a) no llegar a la citacion del
érgano administrativo sin haberse
disculpado previamente, b) hacer des-
orden pese a previas advertencias, c)
no obedecer las instrucciones de los
funcionarios.
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policie

POLICIE
policie

cizinecka policie

dopravni policie

obecni policie

statni policie
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policie se déli na statni | policii (Poli-
cie CR) a obecni tpolicii

utvar |policie s celostatni plsob-
nosti, jehoz ¢innosti jsou: pobytové
tkontroly, patrani a eskorty, pobytova
agenda (|viza do 90 dnt, |vyjezdni
prikazy, |zajiSténi za ucelem sprav-
niho vyhosténi, rozhodovani o sprav-
nim |vyhosténi), kontrola dokladd

a dokumentace trestné cinnosti Ci
jinych protipravnich jednani

jedna ze sluzeb statni |policie —
Sluzba dopravni policie. Zabyva se
dohledem nad bezpec¢nosti a plynu-
losti silniéniho provozu a vySetfuje
dopravni nehody.

méstska policie: Torgan obce
(1obec), ktery zabezpecuje mistni
zalezitosti vefejného poradku v ramci
pusobnosti obce. Plsobnost obecni
policie vykonavaiji straznici, ktefi jsou
v pracovnim poméru k obci.

Policie CR, Policie Ceské republiky:
mezi Utvary |policie s celostatni
pusobnosti patfi Sluzba cizinecké
tpolicie, Sluzba kriminalni policie

a vysetiovani — soudasti je napt. Utvar
rychlého nasazeni, utvar pro odhalo-
vani organizovaného zlocinu (UOOZ),
Utvar odhalovani korupce a finan&ni
kriminality (UOKFK) a utvary s uzem-
né vymezenou pusobnosti (Krajska
feditelstvi policie, ktera se dale ¢leni
az na jednotliva obvodni oddéleni).
Policie je podfizena tMV. V jejim Cele
stoji policejni prezident. Telefonni linka

policia

Polocia de Inmigracién

Policia de Transito

Policia Municipal

Policia Estatal

se divide en Policia Estatal (Policia de
la Republica Checa) y Policia Municipal

servicio que opera en todo el territorio
de la Republica Checa cuyas activi-
dades son: inspecciones de vivienda,
investigacion y escolta, programa

de estancias y residencias (visados
hasta 90 dias, 6rdenes de extradicion,
detencidn a efectos de deportacion
administrativa, decisiones sobre
deportaciones administrativas), control
de documentos, documentacion de
actividad penal y otras infracciones.

es uno de los servicios que ofrece la
Policia de la Republica Checa: Servi-
cio de Policia de Transito. Controla la
seguridad y la fluidez de la circulacion
vial e investiga los accidentes de
transito.

érgano del municipio que asegu-

ra el orden publico en el territorio
municipal. La policia local es la que
ejerce este trabajo y sus policias son
empleados del municipio.

Policia de la Republica Checa: la
policia estatal esta encabezada por el
presidente policial y entre sus unida-
des se encuentran la policia de inmi-
gracion, la policia criminal y de investi-
gacion que incluye p. €j. a la unidad
de respuesta rapida, el departamento
de lucha contra el crimen organizado
(DLCCO), la unidad de lucha contra
la corrupcion y criminologia financiera
(ULCCCGQG) y departamentos con cier-
to control territorial como la direccion
municipal de policia que a su vez se
divide en departamentos de distrito
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utvar policie

utvar policie

poliklinika

polygamie

POMOC
pomoc

mimoradna okamzita pomoc

penézita pomoc v matefstvi

pomoc v hmotné nouzi

POPLATEK
poplatek
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158 je bezplatnou linkou tisfového
volani Policie Ceskeé republiky.

jednotka organizacni struktury
tpolicie, napf. utvar pro ochranu
prezidenta

vétsi ambulantni zdravotnické zafi-

zeni, které byva zpravidla umisténo
ve vétsim mésté. Nema na rozdil od
nemocnice lizkovou ¢ast.

polygamni tmanzelstvi

jednorazova davka hmotné nouze
poskytovana pfi mimoradnych uda-
lostech (ztrata | prakazu totoznosti,
povoden apod.) pro osoby s nedosta-
te€nym pfijmem

nahrazuje pfijem v souvislosti s té-
hotenstvim a péci o novorozence.
tNarok na PPM zavisi na délce platby
nemocenského pojisténi (tdavky
nemocenského pojisténi) a prijmu
matky pfed nastupem na PPM. Stan-
dardni délka PPM je 28 tydnu. Davka
je vyplacena Ceskou |spravou
socialniho zabezpeceni.

tdavky pomoci v hmotné nouzi

jednorazova penézni ¢astka, ktera je
vybirana za néjakou sluzbu zejména
od statu, obci (1obec), napf. dalni¢ni
|poplatek, poplatek za psa, 1mytné

unidad de policia

centro de salud

ayuda, apoyo

apoyo extraordinario inmediato

apoyo financiero por maternidad

tasa

individuales. La Policia esta bajo el
control del Ministerio del Interior. El
numero de teléfono para llamadas de
emergencia es el 158 y es gratuito.

nombre de la unidad estructural de
policia, p. ej. unidad de proteccion del
presidente

centro de asistencia médica, suele
estar en las grandes ciudades. A
diferencia del hospital, no ofrece la
asistencia hospitalaria.

tipo de prestacion por necesidad
material que se concede una Unica
vez a las personas con ingresos bajos
solo en casos extraordinarios (pérdida
del documento de identidad, inunda-
ciones, etc.)

sustituye el ingreso durante el periodo
del embarazo y del cuidado de un nifio
recién nacido. El derecho al apoyo de-
pende de la duracion de las contribucio-
nes hechas al seguro médico y de los
ingresos de la madre antes de darse de
baja por maternidad. El plazo estandar
es de 28 semanas. La prestacion la
abona la Administracion Checa: Admi-
nistracion Checa de la Seguridad Social

importe financiero unico que suele
recaudar el Estado o municipio por un
servicio, p. ej. peaje de autopista, tasa
canina, peaje
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celni poplatek

celni poplatek

konzularni poplatek

poplatek za odpad

regulacni poplatek

spravni poplatek

poplatnik

PORADENSTVi
poradenstvi

bezplatné pravni poradenstvi
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davka, kterou stat (celni sprava) vybi-
raé za prevoz zbozi pfes celni hranici

1poplatek za Ukony konzularniho
oddéleni zastupitelského |uradu.
Jedna se o vizové poplatky a ostatni
spravni |poplatky (napf. ovéreni
spravnosti prekladu).

tpoplatek, ktery ma osoba v misté
trvalého bydlisté povinnost platit za
tkomunalni odpad (popelnici) obci.

tpoplatek za Tosetieni u lékare,
Ié€bu v nemocnici, navstévu pohoto-
vosti. VySe poplatku je schvalovana
vladou CR.

penézni ¢astka vybirana za Fizeni
pred spravnimi Ufady, sazebnik je sta-
noven |zakonem o spravnich poplat-
cich, u nékterych poplatkd je mozné
snizeni ¢i osvobozeni od poplatku.

v CR poskytuji obéanské poradny

a dalSi nestatni nevladni torganiza-
ce. Prehled organizaci pro tmigranty
naleznete na www.mvcr.cz (Sluzby pro
vefejnost — Informace pro cizince —
Jste cizinec a potfebujete poradit?).
Pro osoby v hmotné nouzi nebo bez
prostfedkl poskytuje poradenstvi

i Ceska advokatni komora. Ta mize

arancel

tasa consular

tasa de residuos

tasa de asistencia médica

tasa administrativa

contribuyente

asesoria

asesoria legal gratuita

importe que recauda el Estado (la
Administracion Aduanera) por el
transporte de mercancias a través de
la frontera

tasa por las actividades de la seccion
consular de la Misién Diplomatica. Se
trata de tasas de visados y otras tasas
administrativas (p. ej. verificacion de
una traduccion).

tasa que la persona esta obligada a
pagar en el lugar de su residencia por
los residuos comunales/contenedores
al municipio

tasa que se paga por la asistencia
médica, el tratamiento hospitalario, la
asistencia ambulatoria. La cantidad de
la tasa es aprobada por el Gobierno
de la Republica Checa.

importe financiero recaudado por

la realizacién de tramites en las
autoridades administrativas, la lista
de tarifas esta establecida por la Ley
sobre las Tasas Administrativas. En
algunos casos es posible la reduccion
o exencioén de las mismas.

es proporcionada por las oficinas de
atencion al ciudadano y por otras
organizaciones no gubernamentales.
La lista de las organizaciones esta a
disposicion en la pagina www.mvcr.cz
(Sluzby pro vefejnost — Informace pro
cizince — Jste cizinec a potfebujete
poradit?). Para las personas en
necesidad material o sin recursos, la
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stejné jako |soudy ustanovit tadvo-
kata, ktery bude tyto osoby zastupo-
vat v soudnich fizenich zdarma na
naklady statu.

poskytovani pravni pomoci a finanéné
ekonomickych rad z oblasti dani,
odvodu, Tpoplatki a jinych podob-
nych plateb. Darnovy poradce je
fyzicka tosoba, zapsana v seznamu
danovych poradcu, ktery vede Komora
darovych poradct Ceskeé republiky.
Vice na www.kdpcr.cz.

zaméfuje se na vyhledavani volnych
pracovnich mist nebo vhodnych
rekvalifikacnich kurz(, pfipravu na
pracovni pohovor. Snazi se o celkové
nasmérovani tklienta tak, aby uspél
na trhu prace. Je poskytovano bez-
platné nevladnimi torganizacemi

v ramci raznych projektu, které jsou
financovany socialnimi tgranty statu,
|samospravy, EU aj.

poradenstvi a dlouhodobé doprovaze-
ni, které poskytuje |psycholog nebo
psychoterapeut a je zaméfeno na
feSeni dusevnich a vztahovych obtizi

a onemocnéni pomoci psychologickych
prostfedkl. Hrazeno zdravotni pojis-
tovnou nebo poskytovano komeréné.

poradenstvi, které je poskytovano
osobam v nepfiznivé socialni situaci.
Potfebné informace pfispivajici

asesoria fiscal

asesoria laboral

asesoria psicoloégical/psicoterapéu-
tica

asesoria social

Camara de Abogados de la Republica
Checa también brinda asesoria y pue-
de, al igual que los juzgados, asignar
a un abogado que representara a
estas personas en los procesos judi-
ciales de manera gratuita, a cuenta
del Estado.

asesoria legal y econémica en el tema
de impuestos, tributaciones, tasas

y otras formas de pagos. El asesor
fiscal es una persona fisica, matri-
culada en el Registro de Asesores
Fiscales que administra la Camara

de Asesores Fiscales de la Republica
Checa. Para obtener mas informacion,
consulte la pagina web www.kdpcr.cz.

Se enfoca en la busqueda de puestos
de trabajo disponibles, cursos de
recualificacion apropiados o en la pre-
paracion para la entrevista de trabajo.
Su proposito es que el cliente tenga
éxito en el mercado laboral. Se ofrece
de forma gratuita en las organizacio-
nes no gubernamentales en el marco
de distintos proyectos financiados por
los subsidios sociales del Estado, las
administraciones de autogestion, la
UE, etc.

asesoria y asistencia de larga du-
racién que propone un psicélogo o
psicoterapeuta. Se dedica a resolver
problemas psiquicos causados por
relaciones complicadas o por enfer-
medades, con la ayuda de métodos
psicolégicos. Puede ser cubierto por
el seguro médico o proporcionado
comercialmente.

asesoria que se proporciona a perso-

nas en una situacion social desfavora-
ble. La informacién adecuada puede
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k feSeni jejich situace. Zakladni social-
ni poradenstvi je soucasti vSech druhd
socialnich sluzeb. Odborné socialni
poradenstvi zahrnuje ob&anské po-
radny, manzelské a rodinné poradny,
socialni praci s osobami ohrozenymi
|socialnim vylou€enim, poradny pro
obéti trestnych ¢int a domaciho nasili,
socialné pravni poradenstvi pro osoby
se zdravotnim postizenim a seniory.
Sluzba je poskytovana zdarma a je
financovana statem, |samospravou
a dalsimu donory.

jednorazova tdavka statni socialni
podpory — pfispévek pro nizkopfijmo-
vé rodiny pfi narozeni prvniho ditéte

specializovana nemocnice nebo spe-
cializované oddéleni pro porod ditéte.
Doporucuje se registrovat co nejdfive.

osoba, ktera byla ustanovena |sou-
dem pro Ucel vychovy a pravniho
zastupovani Tnezletilého. Na rozdil
od topatrovnika prebira vSechna
prava a povinnosti vici ditéti za jeho
biologické rodice.

pobytové stfedisko |Spravy uprch-
lickych zarizeni MV

odborné |stanovisko

jeden z moznych dukazl zejména

v soudnim, nékdy i ve spravnim
|Fizeni, jehoz ucelem je ziskat
informace, které jsou pro dané fizeni
podstatné a zavisi na odbornych
znalostech. Vypracovava jej | soudni

prestacion por parto

maternidad

tutor

peritaje

informe pericial

ayudar a resolver su situacion. La
asesoria social basica esta incluida en
todos los servicios sociales basicos.
La asesoria social profesional incluye
las oficinas de atencién al ciudadano,
las asesorias matrimoniales y familia-
res, el trabajo social con personas en
riesgo de exclusion social, la asesoria
a victimas de delitos y violencia do-
méstica, la asesoria socio-legal para
personas discapacitadas y personas
mayores. El servicio se proporciona
gratuitamente, por cuenta del Estado,
de administraciones de autogestion u
otros donadores.

prestacion social estatal Unica desti-
nada a las familias de bajos ingresos
al nacer el primer hijo

departamento/hospital especializado
en partos. Se recomienda registrarse
lo antes posible.

persona reconocida por el juzgado
para educar y representar juridi-
camente a un menor de edad. A
diferencia de un guardian, el tutor es
responsable de todos los derechos y
obligaciones del nifio en lugar de sus
padres biolégicos.

informe especializado

una de las posibles pruebas en los
procesos juridicos y/o administrativos,
cuyo objetivo es conseguir informa-
cién fundamental para un determinado
proceso. Se basa en conocimientos
especializados, lo elabora un perito
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znalec, zhodnoceni je ale Ukolem
soudce nebo jiné osoby, ktera vede
fizeni. Znalecké posudky mohou byt
vyzadany také od riiznych védeckych
ustavd, vysokych |$kol &i jinych
instituci.

ten, komu bylo trestnym ¢inem ublize-
no na zdravi ¢i zpusobena majetkova,
moralni nebo jina $koda

statni podnik, ktery poskytuje tyto
sluzby: zasilani psani, tbaliktl, penéz,
propagacnich letaku a tiskovych
zasilek. Dale sluzby 1Czech POINT,
datové schranky, 1P. O. Box, |SIPO,
prodej kolkd, dalniénich znamek aj.

1poplatek za postovni dopravu zasil-
ky (Tposta)

potvrzeni o aktualnim druhu pobytu,
které na zadost cizince vydava 1Od-
déleni pobytu cizincti MV. Potvrzeni
dale obsahuje adresy predchozich
pobytl cizince na Uzemi a ucel, pro
ktery je potvrzeni vydavano (napf. pro
Ufad prace pfi zadosti o tdavky statni
socialni podpory).

tpotvrzeni o pobytu na uzemi

CR, které oproti potvrzeni o pobytu
navic obsahuje prehled v§ech pobytu
(pobytovych topravnéni) v ¢aso-
vé posloupnosti, na jejichz zakladé

v minulosti 1cizinec na uzemi CR
pobyval. Toto potvrzeni vydava na

perjudicado

Oficina de Correos

tasa por envio

certificado de residencia

certificado de residencia con
historia de permisos de residencia
anteriores

judicial y lo evallia un juez u otra
persona que tenga a cargo el proceso.
Distintos institutos cientificos, universi-
dades u otras instituciones también
pueden exigir peritajes.

persona cuya salud ha sido perjudi-
cada o que ha sufrido un perjuicio de
propiedad, moral u otro tipo

empresa publica que proporciona los
siguientes servicios: envio de cartas,
paquetes, dinero, folletos y envios
impresos. También ofrece el servicio
de CZECH POINT, buzén electrénico
de documentos, apartado de correos,
SIPO (servicio de pagos de servicios y
de otro tipo), venta de sellos fiscales,
vifietas de autopista, etc.

pago por el transporte de un envio
postal

certificado del tipo de residencia
vigente y actual que, a peticion

del extranjero, emite la Oficina de
Inmigracién del Ministerio del Interior.
El certificado contiene direcciones y
estancias anteriores del extranjero en
el territorio y el objetivo para cual fue
emitido dicho certificado (p. €j. para
pedir prestaciones sociales de apoyo
a la familia en la Oficina de Trabajo,
etc.).

certificado de permiso de residencia
en el territorio de la Republica Checa
que a diferencia del certificado de per-
miso de residencia contiene también
un resumen cronoldgico de todas las
estancias (permisos de residencia)
que le permitieron al extranjero radicar
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zadost cizince opét Oddéleni pobytu
cizinc MV.

doklad, kterym potvrzuje $kola
studentovi, Ze student na ni studuje.
Je povinnou soucasti zadosti o pobyt
za Ucelem studia. Vzory formulara
najdete na www.mvcr.cz (Sluzby pro
vefejnost — Informace pro cizince).

hov. neschopenka: |ékarské potvrzeni
docasné pracovni neschopnosti

poukaz: dokument, ktery ma urcitou
penézni hodnotu a Ize jej vyuzit pfi
hrazeni sluzeb, resp. ke koupi urcitého
zbozi (napf. stravenka, darkovy pou-
kaz, voucher na slevy)

formulafe Ceské posty (1posta) pro
vnitrostatni platebni pfevod penéznich
Castek v hotovosti (tplatba v hoto-
vosti) nebo z |uétu (bezhotovostni
tplatba). Existuje typ A, B, C a D.

podle ¢eského zakona o rodiné

mezi rodi¢i a détmi a mezi manzely

a dalsimi pfibuznymi plati vzajemna
povinnost pé¢e a v ramci ni i vyzZivova-
ci povinnost

confirmacion de realizacion de
estudios

certificado de incapacidad laboral

vale

giro postal

obligacién

obligacién de pension alimenticia

en la Republica Checa. Este certifica-
do es emitido también por el Ministerio
del Interior, a solicitud del extranjero.

certificado en el que la escuela con-
firma que el estudiante estudia en la
misma. Es un elemento obligatorio de
la solicitud de permiso de residencia
con fines de estudio (el Ministerio

del Interior de la Republica Checa pro-
porciona modelos de los formularios
para esta solicitud: www.mvcr.cz —
Sluzby pro vefejnost — Informace pro
cizince).

col. baja por enfermedad: certificado
médico que confirma una discapaci-
dad laboral temporal

bono: documento que tiene un valor
monetario determinado y se puede
utilizar para el pago de servicios o de
cierto tipo de articulos, p. €j.: vales de
comida, vales de regalo o vales de
descuento

formulario de la Oficina de Correos
checa para efectuar transferencias
monetarias dentro de la Republica
Checa mediante pago en efectivo o
por cuenta bancaria. Existen los tipos
A, B, C,D.

de acuerdo con la Ley sobre la Fa-
milia, entre los padres e hijos y entre
los cényuges u otros familiares, existe
la obligacién de cuidado y atencion
mutua, la cual incluye la obligacion de
la pension alimenticia
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zakonna povinnost déti navstévovat
$kolu po dobu deviti $kolnich rok,
nejdéle do 17 let véku. Zakonni
|zastupci Ci rodiCe déti jsou povinni
déti do Skoly posilat. Povinnost plati
jak pro déti ob&any CR, tak pro déti
cizince vSech pobytovych statut(,
véetné nelegalniho pobytu. Skola
nema povinnost o nelegalnim pobytu
ditéte informovat fpolicii.

|zaméstnani, profese

dlouhodoby tpobyt
prechodny tpobyt
trvaly tpobyt

vztahy mezi |zaméstnancem a
lzaméstnavatelem po uzavfeni pra-
covni [smlouvy

Gasové omezené vyslani |[zamést-
nance |zaméstnavatelem mimo sjed-
nané misto vykonu prace. Zameéstna-
nec ma tnarok na cestovné a stravné.

opravriuje tcizince pracovat na
konkrétni pracovni pozici a vydava
je Ufad prace. Zohledriuje se situace
na trhu prace a prednost maji vzdy
ob&ané CR a tobéané EU. Pracovni

escolaridad obligatoria

profesion

permiso

relaciones laborales

laboral

viaje de trabajo

permiso de trabajo

obligacion legal de los nifios de asistir
a la escuela durante nueve afios
escolares, como maximo hasta los

17 afos de edad. Los padres/repre-
sentantes legales estan obligados

a enviar a los nifios a la escuela. La
obligacion se aplica a los hijos de los
ciudadanos de la Republica Checay a
los hijos de extranjeros con cualquier
tipo de estatuto de residencia, incluida
la residencia ilegal. La escuela no
tiene la obligacién de informar a la Po-
licia sobre la residencia ilegal del nifio.

ocupacion, oficio, empleo

relacion entre el empleador y el em-
pleado después de haber cerrado un
contrato laboral

el empleador manda al empleado a
algun sitio distinto del lugar de trabajo
acordado durante un periodo de
tiempo limitado. El empleado tiene
derecho a la compensacién de sus
gastos de viaje y a dietas.

el permiso laboral da derecho al
extranjero para trabajar en un puesto
de trabajo concreto y es emitido por
la Oficina del Trabajo. Esta tiene en
consideracion la situacion del merca-
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povoleni nemusi mit ob¢ané EU,
tobcan treti zemé s trvalym ftpo-
bytem, dlouhodobym tpobytem za
ucelem studia, dlouhodobym pobytem
za Ucelem slouceni s rodinou (pokud
nositel fopravnéni ma jiz trvaly
pobyt), tazylant, osoba s udélenou
doplnkovou tochranou aj. Podminky
upravuje |zakon o zaméstnanosti.
Obdobou je zelena tkarta a modra
tkarta — pracovni a pobytové povoleni
v jednom.

pracovni |[smlouva

poskozeni zdravi nebo smrt, které
byly zplsobeny |zaméstnancem pfi
plnéni pracovnich ukoll nezavisle na
jeho vuli. Postizeny ma tnarok na
Uhradu skody.

porusovani pracovnich tpodminek
stanovenych |zakonikem prace ze
strany |zaméstnavatele. MUze se
jednat o nevyplaceni tmzdy, odebrani
dokladu, nuceni k praci prescas,
nedlstojné pracovni podminky,
ponizovani, fyzické nasili aj. V krajnim
pfipadé se jedna o |trestny €in
tobchodovani s lidmi za u¢elem nu-
cené prace. V pfipadé vykofistovani
se nevahejte obratit na tpolicii anebo
na nevladni torganizace.

pfijimaci pohovor v ramci vybérového
fizeni ¢i uchazeni se o praci

accidente laboral

rendimiento laboral

explotacion laboral

entrevista de trabajo

do laboral y siempre da preferencia

a los ciudadanos de la Republica
Checa y de la UE. El permiso laboral
no es obligatorio en el caso de: los
ciudadanos de la UE, los extranjeros
de terceros paises con residencia
permanente, residencia a largo plazo
con motivos de estudio, o residencia a
largo plazo con motivos de reunifica-
cién familiar (esto en caso de que el
titular de la autorizacién ya cuente con
la residencia permanente), asilados,
personas con proteccion suplementa-
ria, etc. Las condiciones las establece
la Ley sobre el Empleo. Las tarjetas
verde y azul otorgan el permiso de
residencia y de trabajo a la vez.

lesién o muerte que sufre el empleado
independientemente de su voluntad
durante el cumplimiento de su tarea
laboral. El afectado tiene derecho a la
indemnizacion de los dafios.

incumplimiento de las condiciones

de trabajo establecidas por el Cédigo
Laboral por parte del empleador, p. €j.
la falta de pago del salario, la reten-
cién de documentos, la imposicién de
trabajo en horas extra, condiciones
laborales indignas, humillacién, violen-
cia fisica, etc. En casos extremos, se
trata del delito de trafico de personas
para trabajos forzados. En caso de
explotacion, no dude en contactar a la
policia a alguna ONG.

entrevista de trabajo en el marco del
proceso de seleccion de aspirantes a
un empleo
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interkulturni asistent: poskytuje asi-
stenci (véetné tlumoceni) pfi jednani
mezi tmigranty a vefejnymi institu-
cemi, podporuje souziti majority a mi-
grantl, napomaha integraci migrantt
a migrantskych komunit (tintegrace
cizinc) do majoritni spole¢nosti
(tinterkulturni asistence)

osoba, ktera je zaméstnana v cizi
domacnosti. Za plat vykonava domaci
prace od hlidani a péce o déti, oSet-
fovani senior nebo nemocnych pres
uklid, prani a Zzehleni az po naku-
povani, vareni &i starost o zahradu.
Rozlisuji se dvé formy placené prace
v domacnosti: tzv. live-in forma, kdy
pracovnice v domacnosti i bydli, a live-
-out forma, kdy pouze dochazi do cizi
domacnosti. Vétsinou tuto praci délaji
migrantky (tmigrant). Pracovnice by
vzdy méla mit |Zivnostenské oprav-
néni nebo pracovni |smlouvu.

vykonava pfimou obsluznou pédi

0 osoby v ambulantnich nebo poby-
tovych zafizenich socialnich sluzeb,
domaci pe€ovatelskou |sluzbu aj.
Musi mit absolvovany minimainé akre-
ditovany (takreditace) kvalifikacni kurz
pro pracovniky v socialnich sluzbach.

pomaha lidem pfi FeSeni jejich tizivé
socialni situace. Dle |zakona o socidlnich
sluzbach musi mit vy$si odborné vzdéla-
ni nebo vysokoskolské vzdélani v oboru
socialni prace anebo v pfibuznych,

napf. pedagogickych oborech.

empleado, trabajador, asistente

trabajador intercultural

asistente del hogar

asistente en servicios sociales,
asistente social

trabajador social

asistente intercultural: proporciona
asistencia (incluye interpretacion) en
la comunicacioén entre inmigrantes

e instituciones publicas, apoya la
convivencia de la mayoria y los inmi-
grantes, favorece la integracion de los
inmigrantes y sus comunidades en la
sociedad mayoritaria

persona empleada en un hogar ajeno.
Realiza las tareas domésticas por

un sueldo: custodia y cuidado de
nifios, jubilados o enfermos, limpia la
casa, lava y plancha, hace la compra,
cocina o trabaja en el jardin. Hay

dos maneras de trabajo pagado en

el hogar: live-in (interno), o sea, la
asistente vive en la casa, o live-out
(externo), o sea, solo va al hogar
ajeno. Mayormente, son las inmigran-
tes las que hacen este trabajo. La
trabajadora deberia tener licencia de
trabajo por cuenta propia o un contra-
to de trabajo.

persona que realiza un trabajo auxiliar
directo en los servicios sociales de
urgencias, en centros de estancia, en
servicios de cuidado en el hogar, etc.
Debe contar por lo menos con un curso
acreditado de cualificacion para asisten-
tes sociales/en servicios sociales.

la tarea del trabajador social es ayu-
dar a la gente a solucionar situaciones
sociales dificiles. Segun la Ley de
Servicios Sociales, debe contar con
educacion superior especializada o
con el titulo profesional en trabajo
social o algun campo similar, p. €j. en
pedagogia.
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predkupni pravo
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juridico, legal

|rozhodnuti nabyva pravni moci vigencia juridica
z Gasového hlediska tehdy, pokud pro-

ti nému neni pfipustny fadny opravny

prostfedek nebo pokud sice pFipustny

je, ale nebyl podan v zakonné tlhaté.

V okamziku nabyti pravni moci se

stava rozhodnuti vykonatelné a zavaz-

né. Toto rozhodnuti Ize zvratit jenom

mimofadnymi opravnymi prostredky,

napr. obnovou Fizeni.

pravni |predpis

zvlastni forma pravniho vztahu, ktery
vznikne ve chvili, kdy néjaka osoba
porusi plvodni pravni povinnost

a vznikne ji povinnost nova.

Napf. pokud porusenim pravidel
silniéniho provozu zplGsobim nehodu,
jsem pravné odpovédny za Skodu.

obecné oznaceni Clovéka, ktery ziskal abogado
vysoko$kolské pravnické vzdélani

derecho

pravo pfednostniho nabyti pfedmétu derecho de tanteo
prodeje. Dané pravo muze vznik-

nout na zékladé smlouvy nebo dle

lzakona. Obsahem tohoto prava je

povinnost prodavajiciho nabidnout

predmét ke koupi osobé, ktera ma

predkupni pravo, a az poté, co ona

Své pravo nevyuzije, mGze nabidnout

véc k prodeiji tfetim osobam.

responsabilidad juridica

desde el punto de vista temporal, una
resolucion se considera como vigente
si no hay ningun recurso ordinario de
apelacion admisible en su contra o si
es admisible pero no fue presentado
en un plazo licito. Al ser vigente, la
resolucion es ejecutable y vinculante.
Tal resolucion solo puede ser revo-
cada por un recurso extraordinario
de apelacion, p. €j. la renovacion del
proceso.

forma especial de relacion juridica
que surge cuando una persona viola
una obligacién juridica y le surge
una obligacion juridica, p. ej. si por
incumplir de las normas de transito
provoco un accidente, entonces soy
juridicamente responsable por los
dafios

denominacién general de una persona
que tiene una educacion universitaria
en Derecho

derecho preferente de una persona a
adquirir el objeto de una venta. Este
derecho puede surgir con base en un
contrato o segun la ley. Este derecho
consiste en la obligacion que tiene el
vendedor de ofrecer preferentemente
el bien en venta a la persona que
tiene el derecho de tanteo y hasta
después, en caso de que ésta no lo
acepte, puede ofrecerlo a una tercera
persona.
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zakladni lidska prava

zakladni lidska prava

zastavni pravo

prazdniny

prevence

PREVENTIVNI
preventivni opatreni

preventivni prohlidka

PREZENCNI
prezencni listina
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prava pfisuzovana kazdé lidské
bytosti mezinarodnimi smlouvami,

v CR zarugena predevsim Ustavni
Listinou zakladnich prav a svobod.
Evropsky |soud pro lidska prava sidli
ve Strasburku.

druh vécného prava, které maze mit
osoba vuci cizimu majetku. Jeho funk-
ci je zajisténi dluhu, tj. toho, Ze dluznik
dostoji své povinnosti, kterou ma vagci
veéfiteli. Pfedmétem zastavniho prava
je |zastava, coz muze byt jak véc
movita nebo nemovita, tak i jina pohle-
davka nebo pravo apod., ktera muze
byt v pfipadé nesplnéni pohledavky
zpenézena a vytézek ziska véfitel
(zastavni véfitel).

obdobi volna na zakladnich, stred-
nich a vysokych |$Skolach

soubor opatfeni, ktera maji zajistit,
aby se minimalizovala pravdépodob-
nost vyskytu nezadouciho stavu
(napf. kriminalita)

konkrétni opatfeni, jehoz cilem je
ochrana pred negativnimi jevy

pravidelné se opakujici tlékarské vyset-
feni osob, které nemaiji zdravotni potize,
s cilem zjistit pfipadné onemocnéni v jeho
pocatecnim stavu (preventivni 1péce)

pisemny seznam ucastniku akce
obvykle s jejich podpisy

derechos humanos fundamentales

prenda

vacaciones

prevencion

medida de precaucion

examen médico preventivo

acta de asistencia

derechos de todos los seres humanos
establecidos en los tratados interna-
cionales, en la Republica Checa son
garantizados sobre todo en la Carta
de Derechos y Libertades Funda-
mentales. El Tribunal Europeo de
Derechos Humanos tiene su sede en
Estrasburgo.

tipo de derechos reales que puede
tener una persona hacia un bien
ajeno. Su funcioén es asegurar las
deudas, o sea, asegurarse de que el
deudor cumplira las obligaciones que
tiene para con el acreedor. El objeto
de derecho de prenda puede ser un
objeto mueble o inmueble, asi como
otra deuda a su favor, etc. Este objeto
se vendera en caso de incumplimiento
del pago de la deuda y la ganancia
sera para el acreedor (acreedor
prendario).

periodo de tiempo libre en las escue-
las primarias, secundarias o en las
universidades

conjunto de medidas que sirven para
reducir la probabilidad de que pase
algo indeseable (p. ej. criminalidad)

medida concreta cuyo objetivo es pro-
teger contra fenédmenos negativos

consulta médica regular para perso-
nas sin problemas de salud con el
objetivo de diagnosticar una posible
enfermedad en sus inicios

lista escrita de los participantes de un
evento, normalmente con sus firmas
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prezencni studium

prezenéni studium
primator

probace

prodleni

profese

PROHLASENI
prohlaseni

prohlaseni odpovédného zastupce
prohlaseni poplatnika dané z pfijmu

fyzickych osob ze zavislé €innosti
a funkénich pozitka

promliéeci lhata
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denni |studium
|starosta statutarniho tmésta

v trestnim pravu oznacuje dohled nad
tobvinénym, tobzalovanym nebo
odsouzenym pfi podminéném upuste-
ni od potrestani. Jde o jeden z projevu
konceptu tzv. restorativni justice

a v CR ji vykonava Probaé¢ni a me-
dia¢ni sluzba.

nastava tehdy, pokud neni fadné

a v€as splnén zavazek nebo zakonna
tlhata. Dluznikovi vznika |arok

z prodleni. (tpenale)

tpovolani

hov. rizovy formular. podavaji ho
|zaméstnanci, ktefi chtéji uplatnit pravi-
delné mésicni slevy na tdani z pfijmu

u |zaméstnavatele. Lze uplatnit jen

u jednoho zaméstnavatele mésicné.

Casovy Usek, po jehoz uplynuti jiz neni
mozné uplatnit sva prava. Obecna
promiceci doba je tfileta, v obchod-
népravnich vztazich ¢tyfleta, pokud
lzakon nestanovi dobu zvlastni.

V trestnim pravu se promlc¢uje vétSina
a to v promlc¢eci dobé, ktera zavisi na
zavaznosti trestného ¢inu a ¢ini od

tfi do dvaceti let. Trestnost jednani
pachatele proml¢enim zanika.

alcalde mayor

libertad provisional

dilacion

declaracion

declaracion del representante legal
declaracion del contribuyente del
impuesto sobre los ingresos de

personas fisicas de actividades de-
pendientes y de beneficio funcional

plazo de prescripcion

alcalde de una ciudad estatutaria

en el Derecho Penal se refiere a la
supervision de los procesados, acusa-
dos o con libertad condicional. Es una
de las manifestaciones del concepto
de la llamada justicia restaurativa y
en la Republica Checa la ejecuta el
Servicio de Libertad Condicional y
Mediacion.

la dilacién surge al no cumplir a
tiempo algun acuerdo o un plazo
establecido por la ley. Al deudor se le
obliga a pagar intereses por (penaliza-
cion) la dilacion.

col. formulario rosado: lo presentan
los empleados que desean aplicar
mensualmente el descuento del im-
puesto sobre la renta a sus emplea-
dores. Es posible aplicarlo una vez al
mes con un solo empleador.

periodo de tiempo después del cual,
una persona no puede hacer valer sus
derechos. El plazo general de pres-
cripcion es de tres afos. En relacio-
nes juridicas comerciales son cuatro
afios a no ser que la ley establezca un
plazo especial. En Derecho Penal se
prescriben la mayoria de los delitos,
salvo los mas graves: el plazo de
prescripcion depende de la gravedad
del delito y dura de tres a veinte afios.
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promoce

promoce

pronajem

pronajimatel

PROSTOR
prostor

nebytové prostory

prostor slouzici k podnikani

PROSTREDKY
prostiedky

prostredky k pobytu na uzemi

finanéni prostredky

protokol
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slavnostni predavani vysokoskolskych
diplom0

tnajem

osoba, ktera prenechava urcitou véc,
kterou vlastni, druhé osobé (najemci)
do najmu za ucelem jejiho uzivani
nebo pouzivani

termin dle starého ob¢anského zako-

niku (| prostor slouzici k podnikani)

termin dle nového ob&anského
zakoniku; prostor nebo mistnost, ktery
je pronajat za Ucelem |provozovani
podnikatelské ¢innosti a slouzi pak
alespon prevazné tpodnikani, bez
ohledu na to, je-li tento ucel vyjadren
v najemni |smlouvé

finanéni suma, kterou 1cizinec musi
prokazat pro ziskani povoleni k po-
bytu. Prokazuje se jako jednorazova
suma nebo pravidelny mésicni pfijem,
v zavislosti na |uc¢elu pobytu.

1. zapis nebo zaznam jednani
2. soubor formalnich pravidel pro
diplomacii

graduacién

arrendador

espacio

espacio no residencial

espacio apto para negocios

recursos
recursos para el alojamiento en el

territorio

recursos econémicos

protocolo

El caracter penal del acto cometido
por la persona, se extingue con la
prescripcion.

entrega ceremonial de diplomas y
titulos de educacion superior

persona que arrenda uno de sus
bienes a una segunda persona (arren-
datario) con el objetivo de su uso o
utilizacion

término segun el antiguo Codigo Civil

término segun el nuevo Caédigo Civil;
espacio o habitacién alquilado con el
objetivo de administrar negocios y sir-
ve mayormente para hacer negocios
sin considerar si este objetivo aparece
en el contrato de arrendamiento o no

suma monetaria que el extranjero tie-
ne que demostrar para poder obtener
el permiso de residencia. Segun el
tipo de objetivo de la residencia, se
demuestra como suma Unica o como
salario mensual regular.

1. acta de reunién
2. conjunto de normas formales para
la diplomacia
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provinéni

provinéni

provozovani

provozovna

PRUKAZ
prukaz

cestovni priikaz totoZnosti

obcansky prukaz

ockovaci prukaz

prikaz o povoleni k pobytu cizinct

prukaz o povoleni k trvalému
pobytu
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oznaceni |trestného ¢inu, ktery spa-
chal tmladistvy a jehoz spole¢enska
nebezpecnost je vys$sSi nez mala

tpodnikani ve své |Zivnosti
(/provozovné)

prostor, v némz je uskute¢fiovana
podnikatelska ¢innost (napf. prodejna,
kancela¥, dilna). Musi splfiovat staveb-
ni, hygienicka a protipozarni pravidla.

nahradni cestovni dokument, ktery
vyda tpolicie na zadost cizince za
Ucelem jeho vycestovani v pfipade,
Ze nema platny cestovni doklad

a nemUze si z divodl nezavislych na
jeho vali opatfit cestovni doklad jinym
zpUsobem. V zahrani¢i nemusi byt
vzdy akceptovan.

|priikaz totoznosti ob&ant CR, ktery
od 15 let véku je ob&an povinen mit.
Je soucasné dokladem o fobéanstvi
CR a cestovnim dokladem v ramci
|schengenského prostoru.

prikaz, ktery dité dostava jiz v tpo-
rodnici a kde se zapisuji vSechna
povinna i mimofadna tockovani

biometricka tkarta
prikaz o povoleni k trvalému tpo-

bytu tob¢anu EU a jejich rodinnych
prislusnika bez biometrickych |udaja

delito

administracion

establecimiento

tarjeta, carné

documento de identidad y viaje

documento nacional de identidad

cartilla de vacunacion

tarjeta de permiso de residencia
permanente

denominacion de delito que ha sido
cometido por un joven y cuyo peligro
social es mas bien mayor que menor

gestion: realizar negocios por cuenta
propia (establecimiento)

espacio donde se realizan actividades
empresariales o de negocio (p. €j.
tienda, oficina, taller). Debe cumplir
con las normas de construccion, higie-
ne y de seguridad contra incendios.

documento suplente de viaje emi-

tido por la Policia a peticién de un
extranjero con el objetivo de viajar,

en el caso de que no cuenta con un
documento de viaje valido y, por moti-
vos independientes a su voluntad, no
puede conseguirlo de otra manera. En
el extranjero no siempre es aceptado.

carné de identidad de los ciudada-
nos de la Republica Checa que es
obligatorio a partir de los 15 afios de
edad. También sirve como documento
de ciudadania de la Republica Checa
y de viaje en el territorio del Espacio
Schengen.

documento que un nifio recibe ya en
la maternidad donde nace, en el que
se registran todas las vacunas obliga-
torias y especiales suministradas

tarjeta de residencia permanente de
los ciudadanos de la UE y de sus
familiares sin datos biométricos
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prukaz pojisténce

priuikaz pojisténce

prukaz pfijemce

prikaz totoznosti

fidiésky prukaz
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karta pojistence: prikaz, ktery jsou
zdravotni pojistovny povinny bez-
platné vydat svym pojisténcim se
zdravotnim fpojisténim. Obsahuje
vzdy jméno, pfijmeni a Cislo pojistén-
ce. Kazdy je povinen jej predlozit pfi
navstéve |ékare, cizinci jsou povinni
mit prikaz neustale s sebou. Pozor!
Na karté je uvedeno datum platnosti
karty, a nikoli pojisténi.

specialni 1plna moc pro prejimani
korespondence na tposté. Jedna se
o doklad, ktery vydava posta

a ktery opravnuje k pfijimani zasilek
a poukazanych penéznich ¢astek
(mimo zasilek uréenych do vlastnich
rukou vyhradné jen adresata) i jinou
fyzickou Tosobu nez adresata. Tento
doklad plati v ramci celé CR maximal-
né 3 roky.

doklad totoznosti: identifikacni doklad,
ktery obsahuje oficialné potvrzené za-
kladni |adaje o svém drziteli, obvykle
zejména jeho celé jméno, fotografii

a datum narozeni, ale mize obsa-
hovat i dal$i tidaje. V CR je to pro
obc¢any obéansky tprukaz, cestovni
1pas a pro cizince cestovni pas a bio-
metricky priikaz o povoleni k pobytu.
Kazdy je v |zakonem stanovenych
pfipadech povinen na vyzvu tpolicie
prokazat svou totoznost.

doklad, jimz se prokazuje Fidiéské
topravnéni k fizeni motorovych
vozidel. Ridi¢sky priikaz vydany cizim
statem je platny v CR, pokud odpo-
vida mezinarodnim umluvam. Pokud

tarjeta/carné del seguro médico

tarjeta de plenipotencia para recibir

correspondencia

carné de identidad

carné de conducir

tarjeta de asegurado: las compa-
filas de seguros médicos tienen la
obligacién de emitir esta tarjeta a

sus asegurados, contiene el nombre,
apellido(s) y nimero del asegurado.
Todas las personas deben presentar
este carné en la consulta médica y
los extranjeros tienen la obligacién a
llevarla siempre consigo. jCuidado! En
la tarjeta se indica la fecha de validez
de la misma mas no la del seguro.

plenipotencia especial para recibir
correspondencia en la Oficina de Co-
rreos. Es un documento que emite la
Oficina de Correos y que da derecho
a recibir envios y giros de sumas mo-
netarias (excepto envios destinados
exclusivamente al destinatario) a una
persona fisica que no sea el destina-
tario. Este documento es valido en
toda la Republica Checa durante un
periodo maximo de tres afos.

documento de identificacion en el que
aparecen los datos basicos oficial-
mente confirmados del poseedor, sue-
len ser sobre su nombre, apellido(s),
fotografia y fecha de nacimiento; pero
también pueden haber otros datos.
Para los ciudadanos de la Republica
Checa es el documento de identidad
y el pasaporte; para los extranjeros
es el pasaporte y la tarjeta biométrica
de permiso de residencia. En casos
establecidos por la ley, es obligatorio
demostrar su identidad a solicitud de
la policia.

documento que demuestra la licencia
de conducir vehiculos de motor. El
carné de conducir emitido por otro
pais es valido en la Republica Checa
siempre y cuando cumpla las normas
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technicky priikaz

technicky priikaz

volicsky prukaz

precin

predbézna otazka
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neodpovida, tcizinec musi absolvo-
vat vyuku a vycvik v autoskole, slozit
lzkousku odborné zptsobilosti

k Fizeni motorovych vozidel a poté
pozadat o udéleni ¢eského Fidi¢ského
opravnéni. Vydej fidi¢skych prikazi
ma na starosti méstsky Ufad, agenda
dopravné spravnich ¢innosti.

potvrzeni o technické zpUsobilosti
vozidla

prakaz umozriujici volici volit ve vét-
$iné voleb kdekoliv na uzemi Ceska
mimo misto trvalého tpobytu. VVyda-
va jej Tobecni urad v misté trvalého
bydlisté, pro volice, ktery se v dobé
konani voleb nebude na této adrese
zdrzovat.

vSechny nedbalostni |trestné ¢iny

a ty umysliné trestné &iny, na néz
trestni |zakon stanovi |trest odnéti
svobody s horni hranici trestni |sazby
do péti let

v pravu otazka, kterou musi |soud
nebo spravni |arad vyresit v probihaji-
cim procesnim Fizeni, aby mohl rozhod-
nout o véci samé (o pfedmétu fizeni),

a ktera neni totozna s otazkou,

0 niz ma byt v fizeni rozhodnuto.

V nékterych pfipadech je predbézna
otazka divodem pro preruseni |Fizeni.

tarjeta de la inspeccion técnica del
vehiculo

tarjeton electoral

delito menor

asunto preliminar

de los acuerdos internacionales. Si no
las cumple, el extranjero debera asistir
a la escuela de conducir, aprobar el
examen de capacidad profesional de
conducir vehiculos de motor y, pos-
teriormente, presentar la solicitud de
licencia de conducir checa. El carné
de conducir lo emite el departamento
de actividades administrativas y de
transporte del Ayuntamiento.

informa que el vehiculo cumple con
las condiciones técnicas para poder
ser utilizado

documento que da derecho a votar

a los electores en la mayoria de las
elecciones en cualquier parte de la
Republica Checa fuera de su residen-
cia permanente oficial. Lo emite el
Ayuntamiento Municipal del lugar de
oficial de residencia del votante que,
en el momento de la eleccién no se
encuentre en este lugar.

todos delitos por negligencia o inten-
cionales para los que la Ley Penal
establece privacion de la libertad por
hasta 5 afios

en derecho es la cuestion que debe
resolver la autoridad judicial o admi-
nistrativa en un proceso en curso, con
el fin de declarar una resolucion sobre
el mismo (sobre el objeto del proceso)
y que no es lo mismo que la cuestion
sobre la que hay que decidir en el
proceso como tal. En algunos casos,
la cuestion preliminar es la motivo de
suspension del proceso.
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predpis

PREDPIS
predpis

lékarsky predpis

pravni predpis

predstavenstvo

predsudek

predvedeni

predvolani

prehled o pfFijmech a vydajich
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1. pravni |predpis

2. lékarsky |predpis (recept)
3. vnitfni pfedpis organizace
(napf. organizacéni fad)

hov. recept: dokument, kterym lékar
zada lékarnika o vydani (pfipadné téz
pfipravu) léCivého pfipravku pacien-
tovi

pravni norma: &leni se na Ustavu
({uastava), |zakony, |vyhlasky
a Tnafizeni.

spravni |rada

nazor, ktery neni zalozen na spolehli-
vém poznani, ale na pouhém minéni
¢i pfedpokladu. Obvykle vychazi

z neopravnéného zobecnéni nebo
jiného zjednoduseni zku$enosti,

napf. ze vSichni Némci jsou dochvilni.

doprovod Uc¢astnika nebo |svédka
fizeni statni tpolicii v pfipadé, ze
doty€ny se nedostavil na |predvolani.

pfikaz vefejného ufadu, aby se

k nému predvolany v uréenou dobu
dostavil. Nesplnéni muze byt potresta-
no poradkovou tpokutou az do vySe
50 000 K¢ a/nebo mize byt predvo-
lany na vlastni naklady predvedena
tpolicii.

tiskopis Ceské |spravy socialniho
zabezpeceni. Kazda osoba samo-
statné vydélecné ¢inna, ktera

legislacion, prescripcion, regla-
mento

prescripcion médica

legislacion juridica

prejuicio

captura

citacion juridica

relacién de ingresos y gastos

1. legislacion juridica

2. prescripcion médica (receta)

3. reglamento del funcionamiento de
una organizacion (p. ej. reglamento de
organizacion)

col. receta: documento con el que el
médico pide al farmacéutico que emita
(en algunos casos también que prepa-
re) un medicamento para el paciente

normas juridicas que se dividen en
constitucion, leyes, reglamentos y
prescripciones

opinién que no esta basada en un co-
nocimiento de confianza sino solo en
un pensamiento o en una suposicion.
Por lo general basado en generaliza-
ciones no justificadas o en la simpli-
ficacion de alguna experiencia, p. €j.
todos los alemanes son puntuales.

escolta de un participante o testigo de
un proceso llevado a cabo por la poli-
cia de la Republica Checa, en el caso
de que éste no se haya presentado a
la citacion juridica

orden emitida por una oficina de admi-
nistracion publica para que la persona
citada se presente a una hora determina-
da. El incumplimiento puede penalizarse
con una multa sancionadora de hasta
50.000 coronas checas o bien la policia
puede hacer comparecer a la persona y
esta debera cubrir los gastos del servicio.

planilla de la Administracién Checa del
Seguro Social. Todo trabajador auto-
nomo que haya ejercido su actividad
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prekazky vycestovani

prekazky vycestovani

uredni preklad

preklenovaci stitek

prepadeni

presidlovani
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vykonavala alespon po ¢ast roku
samostatnou vydéle¢nou ¢innost,
ma povinnost jej podat za pfedchozi
kalendarni rok na pfislu§nou spravu
socialniho zabezpeceni do konce
dubna.

vzniknou, pokud by byl tcizinec nu-
cen vycestovat nebo byl vyhostén do
statu, kde je ohrozen jeho Zivot nebo
svoboda. Jsou diivodem, aby cizinec
zustal na uzemi CR i v pfipadé |vy-
jezdniho prikazu.

|soudni preklad

provizorni |vizum, které slouzi jako visado provisional

tosvédceni o podani |zadosti

o povoleni k pobytu nebo o jeho pro-
dlouzeni a je jim potvrzena legalnost
pobytu na tzemi CR do doby, nez
bude pravomocné rozhodnuto o poda-
né zadosti. V tomto obdobi umoznuje
jeho drziteli cestovat z/do |schen-
genského prostoru. Udéluje se na
pockani formou $titku do cestovniho
pasu cizince. Nutna osobni U¢ast.

asalto

nastroj feseni situace lidi, kterym reasentamiento
UNHCR pfiznalo status |uprchlika

a z objektivnich divodd se nemohou

vratit do zemé plivodu a zarover

nemohou ziskat dostate¢nou ochranu

nebo byt integrovani v zemi svého

aktualniho pobytu (nejcastéji v zemi

prvniho tazylu). CR je také zapojena

do presidlovani |usnesenim viady

obstaculos para la salida del pais

por cuenta propia durante al menos
una parte del afio, debe declarar su
relacion de gastos e ingresos del afio
natural anterior en las oficinas de la
Administracion Checa de Seguridad
Social a mas tardar a finales del mes
de abril.

surgen cuando un extranjero esta
obligado a salir del pais o es deporta-
do a un pais donde su vida o libertad
estarian en peligro. Estas son razones
para que el extranjero se quede en el
territorio de la Republica Checa, aun
habiendo recibido una orden de salida
del pais.

visado temporal: sirve como certi-
ficado de solicitud de permiso de
residencia o de su prolongacién y con-
firma la legalidad de la estancia en el
territorio de la Republica Checa hasta
el momento de resolucién final sobre
la solicitud presentada. Durante este
periodo, el visado provisional le da de-
recho de viajar al poseedor del mismo
por el espacio Schengen. Se emite en
cuestion de minutos y se pone como
etiqueta en el pasaporte. Este tramite
se debe realizar en persona.

manera de solucionar la situacién de
las personas a las que la ACNUR les
ha atribuido el estado de refugiado y
que por razones objetivas no pueden
volver a su pais de origen ni pueden
recibir la proteccion suficiente o ser in-
tegrados en el pais de su estancia ac-
tual (con mayor frecuencia en el pais
de primer asilo). La Republica Checa
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prestupek

prestupek

pridavek na dité

pFihlaska

PRIJEM
prijem

Cisty pfijem
mésicni prijem
pravidelny pfijem

rozhodny pfijem
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ze dne 27. 6. 2008 ¢. 745, kdy byla
pfijata Koncepce narodniho presidlo-
vaciho programu.

protipravni jednani nedosahujici spo-
lecenské Skodlivosti |trestného ¢inu
(napf. dopravni pfestupek). |Sankci
byva tnapomenuti, 1pokuta nebo
|zakaz ¢innosti.

davka statni socialni podpory uréena
pro rodiny s nezaopatfenymi détmi
(nezaopatrené 1dité) a nizkym
prijmem

Cista Tmzda

prijem, ktery se zjistuje pro ucely
tnaroku na tdavky statni socialni
podpory poskytované v zavislosti na
vySi pfijmu v rodiné. Pogita se jako
meésicni pramér pfijma rodiny pfipada-
jicich na rozhodné obdobi (kalendarni
rok nebo ctvrtleti).

Pro udéleni povoleni k pobytu jsou
Zadatel a spoleéné posuzované
tosoby povinni prokazat, jaky maji
celkovy mésicni pfijem, ktery soucas-
né splnuje pozadavky pravidelnosti

a stalosti. Nelze za néj povazovat

infraccion

subsidio/suplemento por hijo

hoja de inscripcion

ingreso

salario mensual

salario regular

ingresos decisivos

salario mensual total

también participa en el reasentamien-
to segun la Resolucion Gubernamen-
tal del 27/06/2008, no. 745, en la que
se acepto la Concepcioén del Progra-
ma Nacional de Reasentamiento.

acto ilegal que no causa un dafio
social tal alto como en el caso de un
delito (p. ej. contravencion en el trans-
porte). La penalizacion suele ser una
advertencia, una multa o la prohibicién
de actividad profesional.

prestacion estatal para familias con
nifios sin medios de subsistencia y
que tienen ingresos bajos

ingresos que se investigan para tener
derecho a las prestaciones del seguro
social, otorgados segun los ingre-

sos de la familia. Se cuenta como el
promedio de los ingresos familiares
mensuales en el periodo de decision
correspondiente (por afio natural o por
trimestre).

para que sea concedido un permiso
de residencia, el solicitante y las per-
sonas valoradas conjuntamente con
él, tienen que demostrar su salario
mensual total, el cual a su vez debe
ser regular y estable. No es suficien-
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prijemce

prijemce

priloha

priplatek
PRISLUSNIK
prislusnik

cizi statni prislusnik
rodinny prislusnik

rodinny pfislusnik obcanti EU

statni pfislusnik treti zemé
PRISLUSNOST

prislusnost

mistni prislusnost
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predloZeni jednorazového |vypisu
z |Gctu o zUstatku na uctu.

Gastka pfiplacena k zakladnimu
Tpoplatku

tcizinec
¢len rodiny

lzakon za néj poklada tyto rodinné
tprislusniky obéana EU: manzel/
manzelka; rodi¢e (jde-li o obéana EU
mladsiho 21 let); dité mladsi 21 let
nebo takové dité manzela ob&ana EU;
nezaopatfeny pfimy pfibuzny nebo
takovy pfibuzny manzela ob¢ana EU;
cizinec, ktery s obc¢anem EU zije ve
spole¢né domacnosti; cizinec, ktery
se o sebe ze zdravotnich divodud ne-
dokaze sam postarat bez osobni péce
ob¢ana EU (zakon zahrnuje i svazky
homosexualud).

tobéan treti zemé

urcuje, ktery torgan urcitého druhu
véc projedna. Pro jeji stanoveni

receptor
apéndice, anexo

recargo

miembro

familiar

familiar de un ciudadano de la UE

1. ciudadania
2. competencia, jurisdiccion

competencia territorial

te con mostrar un Unico estado de
cuenta bancaria con el saldo final de
la cuenta.

suma de dinero que se paga extra
ademas del pago basico

miembro de una familia

la ley reconoce como familiares de

un ciudadano de la UE a: conyugues,
padres (si se trata de un ciudadano
de la UE menor de 21 afios), hijos
menores de 21 afios o hijos menores
de 21 afios del conyuge de un ciuda-
dano de la UE, familiares directos sin
medios de subsistencia o familiares
directos del cényuge de un ciudadano
de la UE sin medios de subsistencia;
extranjeros que tienen una relacion de
pareja oficial con un ciudadano de la
UE; extranjeros que, por problemas de
salud, no pueden cuidar de si mismos
sin la ayuda personal de un miembro
de la UE (la ley incluye también los
matrimonios/parejas homosexuales).

define qué autoridad de cierto tipo
procedera en un asunto. No hay
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osoba bez statni prislusnosti

osoba bez statni prislusnosti
statni pfisluSnost

vécna prisluSnost

PRISPEVEK
prispévek

prispévek na bydleni

prispévek na Zivobyti

rodi¢ovsky prispévek
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neexistuji obecna pravidla, maze
byt uréena napf. spravnim obvodem
tobecniho Gradu, v némz doslo

ke spachani tprestupku, obvodem
|soudu, v némz se nachazi sporna
tnemovitost apod.

tbezdomovec
tobéanstvi

stanovi pfislusnost torganu typové.
Napf. tpfestupky projednava spravni
lurad, tdan vymérfuje finanéni urad

a o |zalobach rozhoduje |soud.

tdavka statni socialni podpory
uréena na ¢astecné &i uplné pokryti
tnakladt na bydleni pro nizkopfijmo-
vé osoby. Vyplaci ji ufad prace.

davka hmotné nouze uréena pro oso-
by s nedostate¢nym pfijmem zejména
na pokryti zakladnich potfeb (jidlo,

oSaceni apod.). Vyplaci ji ufad prace.

tdavka statni socialni podpory pro
jednoho z rodi¢, ktery se osobné,
celodenné a fadné stara o dité do
maximalné 4 let véku. Délka Cerpani
davky maze byt flexibilni (do 2—4 let
véku ditéte), stejné tak jeji vyse
(celkem max. 220 000 K¢). Obvykle
navazuje na ¢erpani penézité Tpomo-
ci v matefstvi. Vyplaci ji ufad prace.

competencia objetiva

contribucion

contribucion monetaria a la vivien-
da

contribucion monetaria para el
sustento

contribucién monetaria para los
padres

normas generales para establecerla,
puede hacerlo, p. ej. por el distrito
administrativo del Ayuntamiento
donde se cometié una infraccién, por
el distrito judicial donde se encuen-
tra el mueble inmobiliario sujeto a la
disputa, etc.

establece la competencia de una
autoridad segun el tipo de asunto,
p. €j. la autoridad de administracion
se encarga de las infracciones, los
impuestos estan a cargo de Hacien-
da, sobre las demandas decide el
juzgado, etc.

prestacion estatal social para cubrir
una parte o todos los gastos de una
vivienda para personas con escasos
recursos. La aporta la Oficina de
Empleo.

prestacion por necesidad material,
asignada a personas con recursos eco-
ndémicos insuficientes, para cubrir sus
necesidades basicas (comida, vestido,
etc.). Lo aporta la Oficina de Empleo.

prestacion del apoyo social estatal
para uno de los padres que cuida
personalmente y a diario a su hijo
hasta la edad maxima de 4 afios. El
periodo para cobrar esta prestacion
puede ser flexible (entre 2 y 4 afios
del hijo), igual que la suma (como
maximo 220.000 coronas checas en
total). Suele estar enlazado con el
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vyrovnavaci prispévek

v téhotenstvi a v materstvi

osoba bez pristresi

PFS

PsC

PSSz

psychiatr

psychiatricka Ié¢ebna

psycholog

RADA
rada

dozorc¢i rada
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vyrovnavaci prispévek v téhotenstvi a v materstvi

nalezi zaméstnankyni (|zaméstna-
nec), ktera byla z ddvodu téhotenstvi,
matefstvi nebo kojeni prevedena na
jinou praci a z tohoto divodu dosahuje
bez svého zavinéni nizsiho pfijmu nez
pred pfevedenim.

tbezdomovec

prijimaci stredisko
|Spravy uprchlickych zarizeni MV

postovni smérovaci 1¢islo

Prazska |sprava socialniho zabez-
peceni

|ékaf zaméfeny na lébu dusevnich
nemoci

|ékafské zafizeni se specializaci na
|é¢bu zavaznych dusevnich onemoc-
néni

psychoterapeut. odbornik, ktery nabizi
poradenstvi a terapii v oblasti dusevni-
ho zdravi. NemUze pfedepisovat léky.

dohlizeci torgan pravnické tosoby,
ktery ma prevazné kontrolni pravomoci
vUci organu, ktery instituci fidi. Podle
Ceského prava se zfizuje zejména

u kapitalovych obchodnich |spolec-
nosti (akciové |spolecnosti, spolec¢-
nosti s ru¢enim omezenym)a dale

u rdznych jinych subjektl (napf. statni
podnik, vefejna vyzkumna instituce,

contribucién monetaria compensa-
toria en el embarazo y la materni-
dad

psiquiatra

sanatorio psiquiatrico

psicoélogo

consejo

consejo supervisor

apoyo financiero por maternidad. Lo
aporta la Oficina de Empleo.

se otorga a las empleadas que, por
motivo de embarazo, maternidad o
lactancia, fue trasladada a un trabajo
diferente, por lo que sin que sea su
culpa, no alcanza la suma de ingresos
de su salario anterior.

médico especializado en pacientes
con enfermedades psiquicas

centro médico especializado en tra-
tamiento de enfermedades psiquicas
graves

psicoterapeuta: especialista que
ofrece asesoria y terapia en el area de
la salud psiquica. No puede prescribir
medicamentos.

autoridad supervisora de personas
juridicas cuya competencia es ante
todo inspeccionar a la autoridad que
dirige una institucion. Segun la ley
checa, se establece principalmente en
las sociedades comerciales de capital
(sociedades anonimas y sociedades
de responsabilidad limitada) y poste-
riormente en otros tipos de sujetos (p.
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spravni rada

spravni rada

rasismus

kulaté razitko

realitni kancelar
recept

referendum
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zajmoveé sdruzeni pravnickych osob,
nadace, nadacni fond apod.).

predstavenstvo: statutarni forgan,
voleny vybor, ktery fidi béznou ¢innost
spole¢nosti nebo |spolku. Obvykle je
volena |valnou hromadou na urcité
obdobi.

nelegitimni ideologie, ktera tvrdi, ze
néktefi lidé jsou nadfazeni a jini
ménécenni z dlvodu pfislusnosti

k urcité rase, narodu ¢&i etniku a ze
,nadfazena“ rasa ma pravo ,méne-
cennou* rasu ovladat. Rasou se
oznacuje skupina lidi, kterou spojuji
shodné fyziologické znaky (barva
pleti, barva a tvar vlasu, o€i, rysy tvare
atd.). Rasismus oznacuje také
agresivni ¢i ponizujici chovani

k pfislusnikdm jiné rasy.

Uredni razitko, na némz je vyznacen
maly statni znak. Mohou jej pouzivat
jen |zakonem stanovené Ufedni
osoby.

realitni tagentura
lékarsky tpredpis

vselidové hlasovani: |rozhodnuti
vSech ob¢anl nebo i vSech obyvatel
v otazkach zakonodarnych nebo
vykonnych. Jde o jednu z forem pfimé
demokracie.

consejo administrativo

racismo

sello (redondo)

referéndum

ej. empresas estatales, instituciones
publicas de investigacion, asociacio-
nes de interés de personas juridicas,
fundaciones, fondos de dotacion,
etc.).

junta directiva: autoridad estatutaria,
comité elegido que dirige el funcio-
namiento regular de una sociedad o
asociacion. Suele ser elegido por la
junta general de accionistas para un
periodo determinado.

ideologia ilegitima que proclama que
algunas personas son superiores y
otras inferiores segun su raza, nacion
0 grupo étnico y que la raza «supe-
rior» tiene derecho a dominar a la
raza «inferior». La raza es un grupo
de caracteristica fisicas similares
(color de piel, color y forma de pelo,
de ojos, rasgos de rostro, etc.) que
posee un grupo determinado de per-
sonas. El racismo también significa un
comportamiento agresivo y humillante
hacia personas pertenecientes a una
raza diferente.

sello oficial con la forma de un pe-
quefio escudo nacional. Sélo pueden
utilizarlo las personas oficialmente
autorizadas por la ley.

votacién publica: decisiéon hecha por
todos los ciudadanos o también por
todos los habitantes en cuestiones
legislativas o ejecutivas. Es una de las
formas de democracia directa.
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registr
REGISTR
registr

registr dluznik

registr vozidel

registr zivnostenského opravnéni
registrace

registrované partnerstvi

regularizace nelegalni migrace

lé¢ebna rehabilitace

rejstiik

rekvalifikace
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rejstiik, seznam

databaze evidujici zejména osoby
a organizace, které jsou pozadu ve
splaceni svych zavazkd. Registry
jsou soukromé tfirmy, spolehlivost
informaci neni zaru¢ena.

povinna evidence vozidel a vlastnikl
nebo provozovatell téchto vozidel,
kterou ma na starosti méstsky urad
a spada pod kompetence tMD.

|zivnostensky rejstiik

oficialni svazek dvojic stejného po-
hlavi (homosexuélné orientovanych)
|zakona o registrovaném partnerstvi,
ktery je v Gc€innosti od roku 2006
(thomosexualita)

amnestie: opatfeni, jimz stat udéluje
povoleni k pobytu na svém uzemi
cizincm, ktefi se nachazeji na jeho
Uzemi nelegalné. Jinymi pojmy mohou
byt legalizace pobytu, normalizace.

V CR neni uzakonéna.

napravna cviceni, ktera maji za cil
obnovu zdravi

ziskani nové kvalifikace nebo prohlou-
beni &i rozSifeni dosavadni kvalifika-
ce. Pfi spInéni urcitych podminek je
mozné ziskat bezplatnou rekvalifikaci
jako uchaze¢ o |zaméstnani nebo

registro

registro de deudores

registro de vehiculos

registro

pareja oficial

regularizacién de la migracion
ilegal

rehabilitacion (curativa)

registro

capacitacion/recualificacion profe-
sional

lista

base de datos que registra especial-
mente a personas y organizaciones
que estan atrasadas en sus obligacio-
nes de pago. Los registros son empre-
sas privadas, por lo que la fiabilidad
de la informacién no esta garantizada.

registro obligatorio de vehiculos y pro-
pietarios/usuarios de estos vehiculos.
De este registro esta encargado el
Ayuntamiento y esta bajo competen-
cia del Ministerio de Transporte.

union oficial de una pareja del mismo
sexo (de orientacion homosexual)
segun la Ley de Unién Civil de perso-
nas del mismo sexo que esta en vigor
desde el afio 2006

amnistia: medida del Estado para
conceder permiso de residencia en

su territorio a los extranjeros que

se encuentran en éste ilegalmente.
También denominado legalizacién de
residencia, normalizacion. En la Repu-
blica Checa no esta legalizada.

ejercicios de regeneracion con el obje-
tivo de sanar

el hecho de adquirir una nueva
calificacion o profundizar, ampliar una
calificacion. Si se cumplen ciertos re-
quisitos, es posible obtener cursos de
capacitacion gratuitos como deman-

213



dobrovolna repatriace

dobrovolna repatriace

revizor

rodi¢ovska zodpovédnost

rodinny stav

rozhodnuti

rozpocet
rozsudek

rozvod
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jako ucastnik nékterych projektu
nevladnich torganizaci ¢i statni
|spravy zaméfenych na zvySeni
§anci na pracovni uplatnéni.

tdobrovolny navrat

osoba, ktera provadi kontrolu (revizi)
jizdenek v dopravnich prostfedcich
vefejné dopravy. Prokazuje se odzna-
kem.

souhrn prav a povinnosti rodi¢u pfi
péci o Tnezletilé. Zahrnuje zejména
oblast péce o jejich zdravi, jejich
télesny, citovy, rozumovy a mravni
VyVO0j, jejich zastupovani a spravy
jejich jmeéni.

osobni stav: svobodny/a, Zenaty/
vdana, rozvedeny/a, ovdovély/a,
partner/partnerka z 1registrovaného
partnerstvi

vysledek spravniho |Fizeni nebo
soudniho |Fizeni. Zakladnimi vlast-
nostmi trozhodnuti jsou jeho tpravni
moc a vykonatelnost. Pozitivni
rozhodnuti — zadosti se vyhovuje, ne-
gativni rozhodnuti — Zadost se zamita.

druh soudniho trozhodnuti

zruSeni manzelstvi |soudem, které
muze probéhnout bud ve formé
sporného rozvodu, kdy soud zjistuje
pFic¢iny rozvratu manzelstvi a navrhu
na rozvod nemusi vyhovét, nebo na
zakladé dohody obou manzelu, kterou

inspector (de transporte)

responsabilidad de los padres

estado civil

resolucion

presupuesto

sentencia

divorcio

dante de empleo o participando en
proyectos de ONGs o de la Adminis-
tracion Estatal, dirigidos a aumentar
las posibilidades de empleo.

persona que supervisa la validez de
los billetes en medios de transporte
publico. Se identifica con una placa.

conjunto de derechos y obligacio-

nes que tienen los padres con hijos
menores de edad bajo su cuidado.
Comprende especialmente los cui-
dados de salud, de desarrollo moral,
intelectual, emocional y fisico, asi
como la representacion del menor y la
administracion de sus bienes.

estado social: soltero/a, casado/a,
divorciado/a, viudo/a, union de parejas
homosexuales (pareja oficial)

resultado de un proceso adminis-
trativo o judicial. Las caracteristicas
basicas de la resolucion son su efecto
legal y aplicabilidad. En una resolu-
cién positiva, se aprueba la solicitud.
En una resolucién negativa, la solici-
tud se rechaza.

tipo de resolucion judicial

anulacion del matrimonio que puede
realizarse de dos maneras: matrimo-
nio de conveniencia, cuando el juez
averigua todas las razones para la
suspension del matrimonio y no tiene
la obligacion de aceptar la propuesta

215



RPSN

RPSN

RUCENI
rucéeni

povinné ruceni

RAD
fad

domovni rad
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soud respektuje a manzelstvi bez
dalSiho zkoumani rozvede. Vzdy vSak
musi byt nejdfive vyfeSeny poméry
tnezletilych déti a otazky majetkové.

ro¢ni procentni sazba nakladu: Udava
skute€nou ¢astku (v %), kterou za rok
zaplatime navic pfi Cerpani |Gvéru.
Kromé |uroku také zahrnuje vSechny
ostatni tpoplatky spojené s cerpanim
uvéru. VSechny finanéni instituce jsou
povinny tuto |sazbu uvadét.

jeden ze zpusobU zajisténi zavazku,
ktery spociva v tom, Ze rucitel, osoba
vzdy odli§na od dluznika, na sebe
vezme povinnost uspokojit pohledavku
véfitele, jestlize tak neucini dluznik

1pojisténi odpovédnosti za Skodu
zpUsobenou provozem vozidla.
Vztahuje se na kazdého majitele Ci
spolumajitele motorového vozidla.
Kazda pojistovna nabizi jiné | sazby
pojistného. Je ve formé zelené Tkarty.
Pozor! Skody na vlastnim vozidle kryje
nepovinné havarijni tpojisténi.

upravuje podminky a zplsob pouziva-
ni domdu, bytd, nebytovych fprostor
a spole¢nych ¢asti v domech. Jeho
dodrzovani je dulezité pro dobré sou-
Ziti se sousedy.

tasa anual equivalente

fianza

seguro de vehiculo

orden, reglamento

normas de convivencia

de divorcio; o un acuerdo de los con-
yuges que el juez respeta y efectua
el divorcio sin mas investigacion.
Siempre hay que solucionar primero
las cuestiones de hijos menores de
edad y de bienes.

suma real (en %) que en un afio paga-
mos por encima del crédito. Aparte de
los intereses incluye también todos
los pagos relacionados con el crédito.
Todas las instituciones tienen la obli-
gacion de publicarla.

es una de las maneras de garantizar
un compromiso, la cual consiste en
que el fiador, persona diferente al deu-
dor, asume la obligacion de saldar la
deuda del acreedor en el caso de que
éste no lo haga.

seguro obligatorio de responsabilidad
por dafios producidos por el uso de un
vehiculo. Se refiere a todos los propie-
tarios o copropietarios de vehiculos a
motor. Todas las compafiias de segu-
ro ofrecen distintas tarifas de seguro.
Tiene la forma de una tarjeta verde.
jOjo! Los dafios al vehiculo propio los
cubre el seguro contra accidentes que
no es obligatorio.

regulan el modo y las condiciones
para el uso de un edificio, pisos, areas
no residenciales y zonas de uso co-
mun en los edificios. El cumplimiento
de las normas es importante para la
buena convivencia con los vecinos.
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obcéansky soudni Fad

obéansky soudni fad

spravni rfad

studijni a zkusebni fad

trestni rad

RiZENi
fizeni

insolvenéni Fizeni

naklady fizeni

preruseni fizeni

soudni Fizeni
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0. s. I': |zakon ¢. 99/1963 Sb., ktery
upravuje postup |soudu a ucastniku
v obanském soudnim |Fizeni.

lzakon ¢. 500/2004 Sb., ktery je
zakladnim procesnim pfedpisem upra-
vujicim Fizeni pfed spravnim uradem

seznam prav a povinnosti studentl
a vyucujicich Skolského zafizeni

Itrestni Fad

soudni |Fizeni, jehoz pfedmétem je
dluznikGv upadek nebo hrozici upadek
a zpUsob jeho feseni

hotové vydaje ucastniku a jejich
lzastupcu v ramci napf. spravniho
|Fizeni nebo prestupkového Fizeni

na rozdil od zastaveni |fizeni jenom
docasny stav. Pfi pferuseni spravni
torgan nevyda konec¢né trozhodnuti
— muze fizeni {usnesenim do¢asné
prerusit budto z vlastniho zajmu
(napf. sou¢asné se zaslanim vyzvy

k odstranéni nedostatkd zadosti),
nebo na pozadani u€astnika |fizeni.
tLhuta k vydani rozhodnuti béhem
preruseni nebézi.

probiha u |soudu a jeho Ucelem je
vyfeseni sporné otazky, uréeni prava,

Reglamento judicial de procedi-
miento civil

Reglamento de Procedimientos
Administrativos

Reglamento de estudios y exame-
nes

proceso

proceso de insolvencia

costos del proceso

suspension del proceso

proceso judicial

denominacion de la ley numero
99/1963 Sb. que regula el procedi-
miento del juzgado y los participantes
de un proceso judicial civil

Ley n. 500/2004 Sb. sobre las pres-
cripciones procesales basicas que
rigen los procesos ante la Autoridad
Administrativa

lista de derechos y obligaciones de
estudiantes y profesores de un centro
escolar

proceso judicial que trata la quiebra o
el peligro de quiebra de un deudor y
busca una solucién

gastos finales de los participantes y
sus representantes en el marco de un
proceso (p. ej. proceso administrati-
vo, proceso de infracciones, etc.)

al contrario de la detencion del
proceso, este se trata de un estado
temporal; en el caso de la suspension,
el 6rgano administrativo no emite la
resolucion final. El 6rgano administra-
tivo puede suspender temporalmente
el proceso por su propio interés: p.

ej. al mismo tiempo que envia una
notificacion para eliminar las imperfec-
ciones de una solicitud; o a peticion
del participante del proceso. Durante
la suspensién se detiene también el
plazo para emitir la resolucion.

se lleva a cabo en el juzgado y su
objetivo es resolver cuestiones proble-

219



spravni fizeni

spravni fizeni

stav Fizeni

trestni fFizeni

ucastnik Fizeni
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trozhodnuti o viné a trestu neboli
fizeni o spravni |zalobé. Soud vyda
rozhodnuti. Pokud je rozhodnutim

trozsudek, vyhlasuje se vzdy vefejné.

Rizeni upravuje soudni fad ob&ansky,
spravni a trestni.

postup spravniho torganu, jehoz
ucelem je vydani trozhodnuti, jimz
se v urcité véci zakladaji, méni nebo
rusi prava anebo povinnosti jmenovité
ur¢ené osoby nebo jimz se v urcité
véci prohlasuje, Ze takova osoba pra-
va nebo povinnosti ma, anebo nema.

aktualni stav Fizeni. Rizeni muze stale
bézet, byt pferuseno, zastaveno nebo
rozhodnuto aj.

lzakonem upraveny postup

tzv. torgant ¢innych v trestnim fizeni,
jehoz cilem je na zékladé dikazu a pfi
zachovani zaru€enych prav dotéenych
osob zjistit, zda byl spachan |trestny
¢in, a pokud byl, zjistit jeho pacha-
tele, ulozit mu spravedlivy trest nebo
rozhodnout o potfebném ochran-

ném opatfeni a takové trozhodnuti
vykonat. Zakladni pravni tnormou je

|trestni Fad.

osoba, o jejichz pravech a povinnos-
tech se v Fizeni rozhoduje. Ugastnik
fizeni ma povinnosti a prava dle
lzakona, napf. pravo na ,pfiméfené
pouceni® o svych pravech a povinno-
stech, pravo navrhovat dukazy, pravo
zadat poskytnuti informaci o Fizeni,
pravo zvolit si |zmocnénce nebo
pravo podat proti trozhodnuti

proceso administrativo

estado del proceso

proceso penal

participante del proceso

maticas: determinar derechos, decidir
sobre la culpabilidad y el castigo, o

el proceso de una demanda adminis-
trativa. El juzgado emite la decision.
El veredicto siempre se anuncia
publicamente. El proceso se rige por
el Codigo Civil, el Cadigo de Derecho
Administrativo y el Cédigo Penal.

proceso que efectia un érgano admi-
nistrativo cuyo fin es emitir la resolu-
cién que establece, cambia o cancela
los derechos u obligaciones de una
persona concreta o declarar que esta
tiene o no tiene dichos derechos u
obligaciones.

estado actual de un proceso (p. €.
proceso en curso, proceso suspendi-
do, proceso detenido, resolucién).

procedimiento de los asi llamados
érganos activos en un proceso penal
regido por la ley. Su objetivo es
averiguar, basandose en las pruebas
y manteniendo los derechos de las
personas respectivas garantizados
por la ley, si se cometié un delito y,
en caso de que asi sea, detener al
delincuente, establecer un castigo
justo o decidir sobre la necesidad de
medidas de proteccion y ejecutar la
resolucién. La norma legal basica es
el Codigo penal.

persona sobre cuyos derechos y
obligaciones se decide en un deter-
minado proceso. El participante del
proceso tiene derechos y obligaciones
segun la ley, p. ej. derecho a estar
informado «adecuadamente» sobre
sus derechos y obligaciones, derecho
a proponer pruebas, derecho a soli-
citar el acceso a la informacién sobre
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ukonceni fizeni

ukonceni fizeni

zahajeni fizeni

zastaveni Fizeni

S.I. 0.

samoplatce
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todvolani. Postaveni U¢astnika upra-
vuje spravni frad.

ukongeni procesu projednavani dané
véci pravoplatnym trozhodnutim o ni

fizeni o zadosti je zahajeno dnem, kdy
zadost dosla vécné a mistné pfislus-
nému spravnimu torganu. Pfislusny
organ mlze zahajit Fizeni i z uredni
povinnosti sam.

fizeni o zadosti spravni forgan
lusnesenim zastavi, jestlize:

1. Zadatel vzal svou zadost zpét

2. byla podana zadost zjevné pravné
nepfipustna

3. zadatel v ur¢ené 1lhaté neodstranil
podstatné vady zadosti

4. zadatel ve stanovené IhGté nezapla-
til spravni tpoplatek

5. zadatel zemfel nebo zanikl atd. PFi
zastaveni fizeni spravni organ vyda
kone¢né trozhodnuti.

|spole€nost s ruéenim omezenym

ten, kdo neni nikde zaméstnan, kdo
neni ani fosoba samostatné vydé-
leéné €inna ani evidovan na Uradu
prace a plati sam za sebe zdravotni
1pojisténi, popfipadé plati dobrovolné
dichodové 1pojisténi

finalizacién de un proceso

iniciacion de un proceso

suspension de un proceso

contribuyente independiente

el proceso, derecho a nombrar a un
apoderado, derecho a apelar contra
la resolucion, etc. Las condiciones del
participante se rigen por el Reglamen-
to de Procedimientos Administrativos.

proceso de audiencias sobre un
asunto dado que se da por terminado
debido a una resolucion valida.

el proceso de un asunto se inicia el
dia de la entrega de la solicitud al
érgano administrativo competente
segun el lugar y objetivo. El érgano
competente puede incluso, iniciar un
proceso, él mismo, por obligacion
oficial.

un 6rgano administrativo puede sus-
pender el proceso sobre una solicitud
mediante una resolucion, en el caso
de que:

1. el solicitante retire su solicitud

2. la solicitud sea obviamente ilegitima
3. el solicitante no elimine las imper-
fecciones relevantes de la solicitud en
el plazo determinado

4. el solicitante no pague la tasa
administrativa en el plazo determinado
5. el solicitante muera, desaparezca,
etc. En caso de la suspension del pro-
ceso, el érgano administrativo emite
una resolucién final

individuo que no es empleado, no

es auténomo y no esta registrado
como desempleado en la Oficina de
Empleo; paga su seguro médico vy,
posiblemente, contribuye a un plan de
pensiones voluntario
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samosprava

SAMOSPRAVA
samosprava

Uzemni samosprava

sanitka

sankce

SAZBA
sazba

danova sazba

ro¢ni procentni sazba nakladu

urokova sazba

SCHENGENSKY
schengensky prostor
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jedno ze dvou odvétvi verejné
Ispravy. Samosprava se dale déli na
samospravu Uzemni a samospravu
zajmovou (napf. Ceska advokatni
komora).

vykonna moc nezavisla na state,
v CR funguje v podobé samosprav-
nych tkraja tzv. vy$sich samosprav-

nych celkl a obci (tobec) jako zaklad-

nich tzemnich samospravnych celku.
Pravo na samospravu je zakotveno
v Ustave (| ustava).

auto rychlé nebo zdravotnické
zachranné |sluzby

opatreni v pfipadé nespInéni zavazku,
napfr. trest, vychovné nebo ochranné
opatfeni

stanovena penézni ¢astka za urcity
vykon, za vefejné sluzby apod.

tdanova sazba
TRPSN

procentni vyjadreni zvySeni pljcené
Gastky za urcité ¢asové obdobi

zemé Schengenské dohody: uzemi
nékterych stati EU, na kterém mohou
osoby prekracovat hranice smluvnich
stath na kterémkoliv misté, aniz by
musely projit hrani¢ni kontrolou

administracién de autogestion

autonomia territorial

ambulancia

sancion, penalizacion

tasa

tasa de interés

Espacio de Schengen

una de las dos ramas de la adminis-
tracion publica. Se divide en la auto-
gestion territorial y la autogestion de
interés (p. ej. el Colegio de Abogados
Checo)

poder ejecutivo independiente del
Estado, en la Republica Checa
funciona a nivel de regiones llamadas
entidades auténomas superiores y
municipios que son las entidades de
autonomia territorial principales. El
derecho a la autogestion esta incluido
en la Constitucion.

denominacion del transporte sanitario
o transporte de servicios de ambu-
lancia

medidas tomadas en caso de no
cumplir una obligacion: un castigo,
una medida educativa o medida de
seguridad, etc.

cantidad de dinero determinada a
pagar por ejecucion de cierta actividad
0 servicio, servicios publicos, etc.

porcentaje por el cual crece la deuda
de dinero prestado en un periodo
determinado de tiempo

los paises del Acuerdo de Schengen,
col. paises Schengen: territorio com-
puesto de algunos paises de UE en
el que las personas pueden cruzar las
fronteras de los paises contratantes
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schengenské vizum

schengenské vizum

¢lenska schiize

SIPO

skutkova podstata

sloZzenka

SLUZBA
sluzba

bankovni sluzby

Bezpecnostni informacni sluzba
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lvizum do 90 dnu

nejvyssi torgan |spolku. Ve starém
ob&anském zakoniku to byla |valna
hromada.

Soustredené inkaso plateb obyva-
telstva: sluzba poskytovana Ceskou
postou (ftposta). Umoznuje sdruzit
vSechny pravidelné platby (voda, plyn,
tnajem, telefon, pojistné, predplatné
novin atd.) do jedné jediné platby.
(tinkaso)

soubor typovych znaku |trestného
¢inu. Skutkova podstata napf. tkra-
deze je zlodéjovo Umysiné pfisvojeni
si cizi véci tim, ze se ji zmocni.

formular uréeny k penéznim prevo-
dim, pfi kterych se uziva hotovosti,
ale také bezhotovosti (bezhotovostni
tplatba). V bankach se pouzivaji slo-
zenky ke vkladim na bankovni |ucet,
tposta uziva postovni tpoukazky.

mezi standardni sluzby patfi ban-
kovni ucty, sporeni, |avéry, platebni
karty, internet banking, bezpecnostni
schranky, trezor aj.

BIS: eska statni zpravodajska sluzba,
ktera shromazduje informace dllezité pro
bezpecnost, ochranu Ustavniho zfizeni
a vyznamnych ekonomickych zajm CR.

reuniéon de miembros

SIPO

cuerpo del delito

giro bancario/postal

servicio

servicios bancarios

Servicio de informacion de segu-
ridad

en cualquier punto sin tener que pasar
por ningun control

érgano supremo de la asociacion.
En el viejo Codigo Civil se denomina
Asamblea General.

acronimo de cobro unificado de pagos
de los ciudadanos, es un servicio
ofrecido por la Oficina de Correos.
Permite juntar todos pagos regulares
(agua, gas, alquiler, linea del teléfono,
seguro, suscripciones de periodicos,
etc.) en un solo pago.

conjunto de rasgos especificos para
un delito penal concreto, p. ej. el
cuerpo del delito del robo es el hecho
de apoderarse conscientemente de un
objeto y de esta manera apropiarse
de él

formulario designado a las transfe-
rencias de dinero en efectivo y/o sin
efectivo. En los bancos se utilizan
giros bancarios para depositar dinero
a la cuenta bancaria, las oficinas de
correo se utiliza el giro postal.

los servicios bancarios estandar son:
cuenta bancaria, cuenta de ahorros,
créditos, tarjeta de pago, banco por
Internet, caja de seguridad, caja
fuerte, etc.

BIS: servicio de inteligencia checo que
reune informacion importante para la
seguridad, la proteccion del régimen
constitucional y los intereses econémi-
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bezplatna sluzba

bezplatna sluzba

komunitni planovani socialnich
sluzeb

pecovatelska sluzba

poradenské sluzby

socialni sluzby
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poskytovani sluzeb a materialni pomo-
ci tklientim zdarma znamena plnéni
principu solidarity socialniho systému
CR. Sluzby jsou financovany z ve-
fejného rozpoctu (zejména z dani),
dotaci z EU, nadaci a dalSich zdroja.

metoda, kterou Ize na Urovni obci
(tobec) nebo tkraju planovat
|socialni sluzby tak, aby odpovidaly
mistnim specifikim i potfebam jed-
notlivych obc¢anl. Na jeho tvorbé se
podileji statni a nestatni instituce

a jednotlivci.

terénni |socialni sluzba poskytovana
osobam, které maji snizenou sobés-
tacnost z dGvodu véku, chronického
onemocnéni nebo zdravotniho posti-
Zeni a jejich situace vyzaduje pomoc
jiné fyzické tosoby. Poskytuje se

v domacnosti Tklienta.

poskytovani informaci z riznych
oblasti bezplatné (poradenstvi nevlad-
nich torganizaci) nebo za tpoplatek
(komeréni sluzby)

sluzby definované |zakonem

€. 108/2006, o socialnich sluzbach,
uréené osobam v nepfiznivé socialni
situaci (napf. zdravotni postizeni,
ztrata bydleni, |socialni vylouce-
ni nebo tdomaci nasili). Zakladni
rozdéleni je:

servicio gratuito

planificacién comunitaria de servi-
cios sociales

servicios de atencion domiciliaria

servicios de consultoria

servicios sociales

cos relevantes para la Republica
Checa

oferta de servicios y de apoyo material
gratuitos para los clientes, represen-
ta el cumplimiento del principio de
solidaridad del sistema social de la
Republica Checa. Los servicios se
financian del presupuesto del Estado
(en su mayor parte de los impuestos),
de las subvenciones de la UE, de las
fundaciones u otras fuentes.

método para planificar los servicios
sociales a nivel de los municipios y
provincias, de manera que se adapten
a las especificadas y necesidades lo-
cales de ciudadanos individuales. En
él participan las instituciones estatales
y no estatales, asi como los individuos
mismos.

servicios sociales domiciliarios ofre-
cidos a personas de autosuficiencia
disminuida por causa de edad, enfer-
medad croénica o por una minusvalia,
cuya situacion requiere ayuda por
parte de otra persona. La atencién se
presta en el domicilio del cliente.

servicios que proporcionan informa-
cién sobre diversos campos, de forma
gratuita (consultoria de organizacio-
nes no gubernamentales), o pagada
(consultoria privada)

servicios definidos en la Ley n.
108/2006 sobre los servicios sociales
ofrecidos a las personas en situacio-
nes sociales desfavorables (p. ej. por
minusvalia, pérdida de la vivienda,
exclusion de la sociedad, violencia do-
meéstica, etc.). Se dividen en servicios:
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zakaznické sluzby

zakaznické sluzby

zdravotnicka zachranna sluzba

sluzebnost

sména
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1. terénni — je uzivateli poskytovana

v jeho pfirozeném prostredi (byté), na
ulici apod. (pe€ovatelska fsluzba,
streetwork)

2. ambulantni — uzivatel dochazi do
zarfizeni poskytujiciho socialni sluzby
(nizkoprahové centrum pro déti

a mladez, poradna)

3. pobytova — uzivatel v zafizeni
poskytujicim socialni sluzby bydli
(domov pro seniory, domov pro osoby
se zdravotnim postizenim). Sluzby
jsou financovany z vefejného rozpoctu
a v nékterych pfipadech z pfispévku
uzivatelG.

zajistuje neodkladnou péci o postize-
né na misté jejich urazu nebo nahlého
onemocneéni, v prabéhu jejich trans-
portu k dalSimu odbornému tosetfeni
a pfi jejich pfedani do zdravotnického
zafizeni. Je soucasti integrovaného
zachranného |systému. Tisfova
linka ma v CR ¢&islo 155.

véc muze byt zatizena sluzeb-

nosti, ktera postihuje vlastni-

ka véci jako vécné pravo tak,

Ze musi ve prospéch jiného néco
trpét nebo néceho se zdrzet (Cerpani
vody na svém pozemku)

1. vyména

2. pracovni sména — obdobi vykonu
lzaméstnani (ranni, odpoledni

a nocni smeéna)

3. skupina pracovnik(, ktefi spole¢né
vykonavaji praci v ramci jedné pracov-
ni smény na spole¢ném pracovisti

servicios al cliente

servicios de ambulancia

derecho de servicio

1. cambio
2. turno
3. tanda

1. domiciliarios, o sea, prestados en

el espacio natural para el cliente (su
domicilio), en la calle, etc. (servicios de
atencion domiciliaria, streetwork)

2. ambulatorio, o sea, el cliente va al
centro que ofrece los servicios sociales
(centros de esparcimiento para nifios y
jovenes, consultoria)

3. servicios de estancia, o sea, el clien-
te reside en los centros de servicios
sociales (residencia para mayores,
residencia para personas con minusva-
lia). Los servicios estan financiados por
el presupuesto publico y en algunos
casos por aportaciones de los clientes.

ZZS: proporcionan atencién urgente a
los afectados en el lugar del accidente
o de la afeccion repentina, durante

su traslado al lugar de tratamiento
profesional y ante su ingreso al centro
sanitario. Es parte del sistema integra-
do de emergencias. La linea de emer-
gencia de los servicios de ambulancia
en Chequia tiene el numero 155.

bien que puede estar gravado por un
derecho de servicio que afecta los
derechos materiales del propietario
del bien de manera que le obliga a
brindar beneficios a la persona que
tiene dicho derecho, en detrimento de
si mismo (p. ej. la utilizacion del agua
en su parcela)

1. cambio

2. turno de trabajo, o sea, hora de eje-
cucion del trabajo (turno de mafana,
turno de tarde, turno de noche)

3. grupo de trabajadores que ejecutan
el trabajo juntos en el mismo turno y
mismo lugar de trabajo

231



sménarna

sménarna

SMLOUVA
smlouva

bilateralni smlouva

darovaci smlouva

kupni smlouva

mandatni smlouva

najemni smlouva

podnajemni smlouva

pracovni smlouva
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dohoda, ktera fesi obchodni ¢i politic-
ké vztahy mezi dvéma stranami

pisemna smlouva, kterou darce néco
bezplatné pfenechava nebo slibuje
obdarovanému, a ten dar nebo slib
pfijima.

smlouva, na zakladé které se manda-
tar zavazuje, Zze pro mandanta zafidi
za Uplatu urcitou zalezitost uskutecné-
nim pravnich ukont jménem mandan-
ta a mandant se zavazuje zaplatit mu
za to uplatu

najemni smlouvou se pronajimatel
zavazuje pfenechat tnajemci véc
k doGasnému uzivani a najemce se
zavazuje platit za to tpronajimateli
tnajemné

smlouva stvrzujici, Ze pronajaty byt
(byt v najmu) nebo jeho ¢ast Ize
jinému pfenechat do tpodnajmu za
podminky pisemného souhlasu tpro-
najimatele (vlastnika bytu)

zaklada pracovni pomeér mezi |za-
méstnavatelem a |[zaméstnancem.
Pravné je upravena v |zakoniku pra-
ce. Uzaviena musi byt vzdy pisemné
a vyhotovuje se obvykle ve dvou
|stejnopisech: pro zaméstnavatele

casa de cambio, oficina de cambio

contrato

contrato bilateral

contrato de donacién

contrato de compra

contrato de mandato

contrato de arrendamiento

contrato de subarrendamiento

contrato laboral

acuerdo que regula las relaciones co-
merciales o politicas entre dos partes

contrato escrito a través del cual el
donante cede algo o promete algo
gratuitamente al receptor de la dona-
cion y éste acepta el respectivo regalo
0 promesa

contrato a través del cual el mandata-
rio se compromete a actuar en nom-
bre del mandante a cambio de un cier-
ta remuneracion y a encargarse de un
asunto realizando los actos juridicos
respectivos. El mandante se compro-
mete a remunerar sus servicios.

mediante el contrato de arrenda-
miento, el arrendador se compromete
a dejar un objeto en uso temporal

al arrendatario y el arrendatario se
compromete a pagar al arrendador el
alquiler

contrato que autoriza que el piso
arrendado (el piso de contrato de
arrendamiento) o una parte del
mismo, se pueda subarrendar a otra
persona con el permiso escrito del
arrendador (propietario del piso)

establece la relacién laboral entre

el empleador y el empleado. Esta
legalmente regulada por el Cédigo del
Trabajo. Se cierra obligatoriamente
por escrito y se elabora en dos copias:
una para el empleador y otra para el
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prikazni smlouva

prikazni smlouva

smlouva o dilo

SNATEK
snatek

cirkevni sinatek

obéansky snatek
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a zaméstnance. Dal§i moznosti Upra-
vy vztah(l mezi zaméstnavatelem

a zameéstnancem, ale mimo standard-
ni pracovni pomer, nabizi 1dohoda

o pracovni ¢innosti nebo tdohoda
o provedeni prace.

smlouva dle ob&anského zakoniku,
kterou se pfikaznik zavazuje, Ze pro
pfikazce obstara néjakou véc nebo
vykona jinou ¢innost. Pfikaznik maze
pracovat za odménu, je-li predem
dohodnuta nebo pokud je zejména
vzhledem k jeho tpovolani obvykla, ji-
nak svou ¢innost vykonava bezplatné.
Pouziva se zejména u jednorazovych
Ukon, na rozdil od 1dohoda

o pracovni ¢innosti a fdohoda

o provedeni prace.

dle ob¢anského zakoniku se smlou-
vou o dilo zhotovitel zavazuje na svuj
naklad a nebezpedi provést pro objed-
natele dilo a objednatel se zavazuje
dilo prevzit a zaplatit cenu

uzavieni manzelstvi mezi muzem
a zenou

forma tsnatku, ktera probiha
zpravidla v nabozenské instituci
(napf. kostel). Oddavajicim je knéz &i
jina povefena osoba. Cirkevni shatek
je v CR ufedné platnym shatkem od
roku 1992.

civilni snatek: forma f1snatku, ktera
probiha pred predstavitelem statu,

contrato de servicio

contrato de obra

casamiento

casamiento

casamiento

empleado. Otras formas de regular las
relaciones entre el empleador, fuera
del empleo «estandar» son el contrato
de ejecucion del trabajo y el contrato
de actividad laboral.

segun el Cédigo Civil, el contrato de
servicio compromete al mandatario

a proporcionar un objeto o a ejercer
cierta actividad para el mandante. El
trabajo del mandatario puede ser re-
munerado, si asi se establece previa-
mente en el contrato y especialmente
si es comun en la profesion que ejer-
ce, en otro caso los servicios no son
remunerados. Este tipo de contrato
se utiliza sobre todo en operaciones
de una sola ocasion, a diferencia del
contrato de ejecucion del trabajo o del
de actividad laboral.

segun el Cédigo Civil el contrato de
obra compromete al contratista a
realizar una obra para el contratante a
cuenta y riesgo propios y el contratan-
te se compromete a aceptar la obra y
pagar su precio

matrimonio: acto de contraer matrimo-
nio entre un hombre y una mujer

forma de casamiento celebrada, en
general, en una instalacion religiosa
(p. €j. iglesia), por lo general el matri-
monio lo oficia un cura u otra persona
autorizada. El matrimonio religioso
se considera un matrimonio valido y
reconocido por la Republica Checa
desde 1992.

forma de matrimonio contraido delan-
te de un representante del Estado y

235



ucelovy snatek

ucelovy snatek

SOCIALNI
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socialni vylouceni

osoby ohrozené socialnim
vylouéenim
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nikoli cirkve. V CR probiha prohlaseni
muze a zeny o tom, Ze spolu vstupuji
do manzelstvi, pfed Tobecnim ufa-

dem, ktery je povérfen vést tmatriku.

ucelové tmanzelstvi

komunitni |tlumoénik

proces, kterym jsou jednotlivci i celé
skupiny osob zbavovani pfistupu ke
zdrojum nezbytnym pro zapojeni se
do socialnich, ekonomickych a poli-
tickych aktivit spole¢nosti jako celku.
Proces socialniho vylou€eni je primar-
né dusledkem chudoby a nizkych pfi-
jm0, pfispivaji k nému vsak také dalsi
faktory, jako je tdiskriminace, nizké
vzdélani ¢i Spatné zivotni podminky.
Socialné vylouc¢eni jsou odfiznuti od
instituci a sluzeb, socialnich siti

a vzdélavacich pfilezitosti. Projevem
socialniho vylouceni je tedy napfiklad
dlouhodoba nezaméstnanost, zavis-
lost na socialnich tdavkach, zivot

v prostorové vylouc¢enych ¢astech
obci (tobec) — ghettech, nizka kvali-
fikace, Spatny zdravotni stav, rozpad
rodin &i ztrata sebeucty.

osoby opoustéjici ochrannou

a |ustavni vychovu; osoby z vykonu
trestu; osoby, jejichz prava a zajmy
jsou ohrozeny trestnou ¢innosti jiné
osoby; osoby, jejichz zplUsob Zivota
muze vést ke konfliktu se spole¢nosti;
osoby bez pfistfesi (tbezdomovec);

exclusion social

personas con riesgo de la exclu-
sion social

no de la Iglesia. En la Republica Che-
ca, el hombre y la mujer comunican el
hecho de su casamiento al Ayunta-
miento Municipal que esta encargado
del registro civil.

proceso por el cual se priva a los indi-
viduos o incluso un grupo de personas
del acceso a los recursos necesarios
para su inclusion en las actividades
sociales, econdmicas y politicas de la
sociedad como conjunto. El proceso
de exclusion de la sociedad es, prin-
cipalmente, resultado de la pobreza

y los bajos ingresos, con contribucién
de algunos otros factores como la
discriminacion, un nivel de educacion
inferior o malas condiciones de vida.
Las personas excluidas de la socie-
dad se encuentran aisladas de las ins-
tituciones y servicios, redes sociales y
oportunidades de educacion o forma-
ciéon. Un resultado de la exclusion de
la sociedad es p. €j. el desempleo de
larga duracion, la dependencia a las
prestaciones sociales, la residencia
en territorio demarcado, excluido del
espacio municipal (ghettos), la baja
calificacion profesional, un mal estado
de salud, la desintegracion del matri-
monio o la falta de autoestima.

personas que salen de los centros de
proteccion y atencion de menores;
personas en cumplimiento de algun
castigo; personas cuyos derechos e
intereses estan siendo amenazados
por la actividad criminal de otras
personas; personas cuyo tipo de vida
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soud

osoby s extrémnim zadluzenim; osoby
se zavislostmi a osoby ohrozené
tdomacim nasilim

nezavisly statni forgan vykonavajici
soudni moc. Poskytuje ochranu po-
rusenym nebo ohrozenym pravim ¢i
jinym |zdkonem chranénym zajmum
a pouze on rozhoduje o viné a trestu
za trestné ¢iny. Déli se na soudy
obecné (Nejvyssi |soud, vrchni
|soudy, krajské |soudy, okresni
soudy) a zvlastni soudy (Nejvyssi
spravni |soud, Ustavni |soud).

rozhoduje ve druhém stupni o fadnych
opravnych prostfedcich proti 1roz-
hodnutim okresnich |soudu a je mu
svéfena rozsahla specializovana prvo-
instan¢ni agenda, napf. rozhodovani
v nékterych obchodnich vécech,

v insolvenénim fFizeni, autorsko-
pravnich sporech a ve sporech

o ochranu osobnosti nebo o nejza-

stupném jsou pak |soudy vrchni.

zakladem ¢innosti Nejvy$$iho soudu
je rozhodovani o mimofadnych oprav-
nych prostfedcich proti tfrozhodnutim
soudu nizSich stupfit — o 1dovolanich
a stiznostech pro poruseni |zakona.
Sjednocuje ¢eskou judikaturu. Vedle
toho mu pfislusi urcita specialni
agenda — napf. uznani rozhodnuti
zahrani¢nich soudu. Sidli v Brné.

juzgado, tribunal

tribunal de segunda instancia

Tribunal Supremo

puede llevarles a un conflicto con la
sociedad; personas sin techo, per-
sonas con endeudamiento extremo;
personas con adicciones, personas en
peligro de violencia doméstica.

érgano independiente del Estado que
ejerce el poder judicial. Proporciona
proteccion contra los derechos viola-
dos 0 amenazados u otros intereses
protegidos con la ley y Unicamente

él decide sobre la culpa y el castigo
por un delito. Se divide en juzgados
generales: Tribunal Supremo, Tribuna-
les Superiores, juzgados de primera
y segunda instancia; y tribunales
especiales: Tribunal Administrativo
Supremo, Tribunal Constitucional.

los juzgados de segunda instancia se
ocupan de los recursos de apelacion
contra las decisiones de los juzgados
de primera instancia. También se
encargan de vastos asuntos espe-
cializados de primera instancia, p. ej.
fallan en ciertos asuntos comerciales,
en los procesos de insolvencia, en
pleitos sobre derecho de propiedad

y en pleitos sobre la proteccion de la
personalidad o también en los casos
penales mas graves. La siguiente ins-
tancia después de ésta es el tribunal
superior.

la actividad principal del tribunal
supremo es decidir sobre el uso de
los recursos de apelacion extraordina-
rios contra los fallos de los juzgados
de instancias inferiores: sobre las
casaciones y las quejas por violacion
de la ley. Unifica la judicatura checa.
A parte de eso, trata también cierta
agenda especial, p. ej. aceptaciones
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zabyva se agendou spravniho soud-
nictvi (kasacéni |stiznosti, pfipady
necinnosti spravniho torganu,
napadeni voleb, rozpusténi politickych
subjektl, pozastaveni nebo znovu-
obnoveni jejich ¢innosti, rozhodovani
kompetenénich sport mezi organy
verejné |spravy atd.). Pfedstavuje
také karny soud pro Fizeni ve vécech
soudcl, statnich |zastupcu a soud-
nich exekutord. Sidli v Brné.

nejnizsi ¢lanek ¢eského soudnictvi,
fesi civilni a nezavazné trestni kauzy

jeho zakladnim poslanim je garantovat
ustavnost pravniho fadu a poskytovat
ochranu zakladnim (dstavnim) pravim
fyzickych tosob a pravnickych
tosob na zakladé ustavniho pofadku
CR, a to i proti Trozhodnutim obec-
nych soudu, ktera by nebyla

s Ustavnim poradkem CR v souladu
({ustava)

rozhoduje o fadnych opravnych
prostfedcich proti frozhodnutim kraj-
skych 1soudu tam, kde tyto soudy
rozhoduji v prvnim stupni. Zfizeny
jsou dva: Vrchni soud v Praze a Vrch-
ni soud v Olomouci.

Tribunal Administrativo Supremo

Juzgado de Primera Instancia

Tribunal Constitucional

Tribunal Superior

de los fallos de los juzgados/tribunales
extranjeros, etc. Reside en la ciudad
de Brno.

trata la agenda de justicia adminis-
trativa/casaciones, casos de inaccion
de los 6rganos, impugnacion de las
elecciones, disolucién de sujetos
politicos, suspension y recuperacion
de sus actividades, pleitos sobre la
competencia entre los érganos de ad-
ministracion publica y otros asuntos.
Se encarga también de los procesos
disciplinarios en los cuales se juzga
a los jueces, fiscales y ejecutivos
juridicos. Tiene su sede en la ciudad
de Brno.

es el eslabon mas bajo del sistema
judicial, se ocupa de las causas civiles
o de las causas penales leves

su compromiso principal es el de
garantizar la constitucionalidad del
ordenamiento juridico y asegurar los
derechos basicos (constitucionales)
de las personas fisicas y juridicas con
base en el caracter constitucional de
la Republica Checa; y esto incluso
mediante actuar contra los fallos

de los juzgados generales que no
estuviesen de acuerdo con el orden
constitucional de la Republica Checa.

decide sobre el uso de los recursos
de apelacion contra los fallos de los
juzgados de segunda instancia cuan-
do estos deciden sobre asuntos de
la primera instancia. En la Republica
Checa funcionan dos: el Tribunal
Constitucional de Praga y el Tribunal
Superior en la ciudad de Olomouc.
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nahlizeni do spisu
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judicial, juridico

naklady tfizeni UCastnika, které zahr-
nuji soudni tpoplatek (ten hradi |za-

lobce) a naklady pravniho zastoupeni
podle advokatniho (tadvokat) tarifu

costos procesales

uredni pfeklad, preklad s kulatym
razitkem: typ prekladu dokumentu,
ktery vyzaduji zejména urady (Ceské
i zahranicni) a jiné instituce. Musi jej
délat soudni |tlumoénik
(www.kstcr.cz).

traduccion jurada

hov., soudni |tlumocénik

zpracovava znalecké tposudky pre- experto judicial
devs$im pro tsoudy. Do funkce jej pro

konkrétni specializaci jmenuje ministr

spravedInosti. Seznam jmenovanych

znalcl naleznete na portalu 1MS

www.justice.cz.

tlistina s ufednim zaznamem. Zakla- expediente
da a vede se o prubéhu spravniho
1Fizeni nebo soudniho ffizeni. Je
oznacen spisovou znackou a obsahu-
je seznam spisového materialu —

tj. soupis vSech svych soucasti (poda-
ni, tprotokoly, zaznamy, pisemna vy-
hotoveni trozhodnuti a jinych ukonu
spravniho nebo soudniho torganu),
véetné pfiloh, s uréenim data, kdy byly
do spisu vlozeny.

ucastnici fFizeni a jejich |zastupci
maji dle spravniho fadu pravo nahlizet
do fspisu, pofizovat si za Uplatu
kopie, a to i v pfipadé, Ze Trozhod-
nuti ve véci jiz nabylo tpravni moci.
Spis musi obsahovat seznam vSech

consultar el expediente

costes del proceso judicial, incluye la
tasa judicial (la paga el demandante)
y los costes de la asistencia letrada
segun la tarifa de los abogados

traduccién oficial, traduccién con el
sello del traductor jurado: tipo de
traduccién de un documento requerido
especialmente por las oficinas u otras
instituciones. Debe estar elaborado
siempre por un traductor jurado.

elabora los dictdmenes periciales para
los juzgados/tribunales. Se nombra
para una funcién concreta segun su
especializacion. Nombrado por el minis-
tro de justicia. La lista de los expertos
judiciales se encuentra en el portal del
Ministerio de Justicia www.justice.cz.

documento con contenido oficial. Se
crea para anotar el desarrollo de un
proceso administrativo o penal. Cada
expediente cuenta con una identifi-
cacion del expediente y contiene una
lista del contenido, o sea, la lista de
todas sus partes (interposiciones,
protocolos, actas, resoluciones y otros
actos por escrito del 6rgano adminis-
trativo o juridico), incluyendo los ane-
x0s, con la determinacioén de la fecha
en la que se anadieron al expediente.

las partes participantes en un proceso
penal, asi como sus representantes,
tienen derecho (segun el Reglamento
de Procedimientos Administrativos)

a consultar el expediente del caso

y hacerle copias pagadas, incluso
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dokumentl a o nahlizeni se sepisuje
tprotokol. Pokud informacim ze
spisu nerozumite, doporu¢ujeme jeho
ofoceni a naslednou pravni konzultaci,
napf. v nevladni torganizaci.

Gastka splaceného dluhu

dokument uzavieny mezi véfitelem

a dluznikem, stanovujici, kdy a v jaké
vysi bude dluznik splacet svuj dluh.
Nedodrzeni splatkového kalendare
je obvykle spojeno se tsankcemi
(tpenale). Uzavienim splatkového
kalendare dluznik svij dluh uznava.

SVJ: musi byt zaloZeno podle |zako-
na o spolecenstvi viastnik( bytd

v kazdém domé s nejméné péti byty,
z nichz alespon tfi jsou ve vlastnictvi
tfi rGznych viastnik(. Ma také své
torgany (shromazdéni a vybor)

i tstanovy. Naplni ¢innosti je péce

o spole¢né prostory domu.

a. s.: obchodni kapitalova |spolec-

nost, jejiz kapital je rozdélen na stejné

podily, obchodovatelné akcie. Spolec-
nost odpovida za poruseni svych za-

vazkl celym svym majetkem. Akcionar

neru€i za zavazky spolec¢nosti. 1Firma
spole¢nosti musi obsahovat oznaceni
»akciova spole¢nost‘ nebo zkratku

pago

calendario de pagos

Asociacion de propietarios de
apartamentos

sociedad

sociedad anénima

cuando la sentencia ya haya entrado
en vigor. El expediente debe contener
la lista de todos los documentos inclui-
dos y cada consulta del expediente se
registra mediante un protocolo. Si no
entiende la informacion del expedien-
te, le recomendamos hacerse una
copia y luego consultarlo con un pro-
fesional, p. ej. con una organizacion
no gubernamental.

cantidad pagada de una deuda

documento pactado entre el acreedor
y el deudor que establece la fecha 'y
la suma de los pagos de la deuda. El
incumplimiento del calendario de pa-
gos normalmente conlleva sanciones.
Al pactar un calendario de pago, el
deudor reconoce su deuda.

SVJ: debe ser constituida segun la
Ley sobre las Asociaciones de Pro-
pietarios de Apartamentos (APA) en
cada edificio de mas de cuatro pisos,
de los cuales al menos 3 pertenezcan
a propietarios distintos. Las Asociacio-
nes de Propietarios de Apartamentos
cuentan con sus propios 6rganos
(junta y comision) y reglamentos. Su
actividad se centra en el cuidado de
los espacios comunes del edificio.

S.A.: sociedad mercantil de capital, su
capital social esta dividido en partes igua-
les, las acciones. La sociedad responde
por las faltas en el cumplimiento de sus
obligaciones con todos sus bienes. Los
accionistas no responden por las obliga-
ciones de la sociedad. La denominacién
de sociedad contiene obligatoriamente la
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»akc. spol.“ nebo zkratku ,a. s.“. Od
1. ledna 2014 je akciova spolecnost
v CR upravena |zakonem &. 90/2012
Sb., o obchodnich tkorporacich.

spolecnost, jejiz podstatou je ma-
jetkova ucast spole¢nikd (vlastnictvi
obchodnich podild, akcii) a oddéleni
osobniho majetku spole¢nikd od ma-
jetku spolec¢nosti, nizké riziko ru¢eni
spole¢nikd za zavazky spole¢nosti.
Patfi zde akciova 1spoleénost

a |spoleénost s ruéenim omeze-
nym.

pravnicka tosoba, kterou |zakon

o obchodnich tkorporacich radi
mezi osobni fobchodni spole¢nosti.
Zaklada se spolec¢enskou smlouvou
(vzdy minimalné dva zakladatelé)

v pisemné formé s uredné ovérenymi
1podpisy. Jeden nebo vice spolec-
nika ruci za zavazky spole¢nosti do
vySe svého nesplaceného vkladu
zapsaného v Tobchodnim rejstriku
(komanditisté) a jeden nebo vice
spole¢nikd celym svym majetkem
(komplementari). MGze byt zalozena
za Uc¢elem tpodnikani nebo za uce-
lem spravy vlastniho majetku.

organizované verejné aktivity obéanu,
které nejsou spojeny se statni moci
ani komerénimi zajmy. Je to vefejny
prostor, v némz ob¢ané pecuji o své
spole¢né zajmy a prostfednictvim
spole¢enskych instituci (nevladnich
torganizaci, cirkvi, fodbort atd.) —
tedy nezavisle na statu — tyto zajmy
prosazuji. Jsou podminkou fungovani
demokracie.

sociedad de capital

sociedad comanditaria

sociedad civil

identificacion «sociedad anénimay, o sea,
el acronimo «S.A.». Desde el 1 de enero
de 2014, la sociedad anénima se rige por
la Ley n. 90/2012 Sb. sobre Corporacio-
nes Mercantiles.

sociedad basada en la participacion
financiera de los socios (propiedad de
titulos, acciones) y la separacion del
patrimonio de los socios de los bienes
de la sociedad, hay una responsabi-
lidad minima por parte de los socios
hacia las obligaciones de la sociedad.
Incluye la sociedad anonima y la
sociedad limitada

persona juridica, la Ley sobre Corpo-
raciones Mercantiles la considera una
sociedad mercantil privada. Se funda
mediante un contrato social (como
minimo con dos fundadores) por escri-
to y con firma autorizada. Uno o varios
socios responden por las obligaciones
de la sociedad con el valor de su
aportacion pendiente inscrito en el Re-
gistro Mercantil (socio/s de responsa-
bilidad limitada) y uno o varios socios
responden con todo su patrimonio
(socio general). Se puede fundar con
fines de negocio o de administracion
de bienes propios.

término abstracto; se trata de activi-
dades publicas de los ciudadanos que
son organizadas y son independientes
del poder estatal y de intereses co-
merciales. Es un espacio publico, en
el que los ciudadanos cuidan y hacen
valer sus intereses comunes mediante
instituciones sociales (organizacio-
nes no gubernamentales, iglesias,
sindicatos), es decir, independientes
del Estado. Es una condicién para el
funcionamiento de la democracia.
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0. p. s.: pravnicka tosoba zalozena
podle zakona €. 248/95 Sb., ktera
poskytuje vefejnosti obecné prospés-
né sluzby. Od 1. 1. 2014 jiz Ize zalozit
pouze v pravni formé |ustavu.

s. . 0.: nejpouzivanéjsi forma tob-
chodni spoleénosti v CR. Upravuje ji tada (SRL)
lzakon ¢. 90/2012 Sb., o obchodnich

tkorporacich a patfi mezi kapitalové

spolec¢nosti (kapitalova tspolec-

nost). Muze ji zalozit jediny spole¢nik

nebo vice. Obchodni 1firma spole¢-

nosti musi obsahovat oznaceni ,spo-

le¢nost s ru€enim omezenym* (nebo

jako zkratky s. r. 0. Ci spol. s r. 0.).

Minimalni vklad spole¢nika, a tudiz

i minimalni vySe zakladniho kapitalu

spolecnosti, je 1 KE. Spole¢nost odpo-

vida za poruseni svych zavazk( celym

svym majetkem. Mezi hlavni forgany

patfi |valna hromada a fjednatelé

(statutarni forgany spole¢nosti).

osobni tobchodni spoleénost, jejiz sociedad colectiva
¢innost upravuje |zakon o obchod-

nich tkorporacich. Podnikaji v ni

minimalné dvé osoby a za své zavaz-

ky ru¢i celym svym majetkem, a to

spole¢né a nerozdilné.

zvlastni pravnicka tosoba, samo- asociacion
spravné a dobrovolné sdruzeni alespon

tfi osob vedenych spole¢nym zajmem.

Ugelem spolku mtZe byt bud sdileni

jen vzajemnych cill (napf. sportovni

klub) nebo néjaka obecné prospésna

¢innost (napf. poskytovani socialnich

sluzeb). Pravné upraven je v § 214-302

sociedad del beneficio comun

sociedad de responsabilidad limi-

0.p.s.: persona juridica fundada segun
la Ley n. 248/95 Sb. sobre los servi-
cios publicos. Desde el 1 de enero

de 2014 se puede fundar legalmente
unicamente en forma de Instituto.

sociedad limitada (SL): forma mas uti-
lizada de las sociedades mercantiles
en la Republica Checa, regida por la
Ley n. 90/2012 Sb. sobre las Corpora-
ciones Mercantiles, pertenece al gru-
po de sociedades de capital. Puede
fundarse por un socio o por varios. La
denominacion de la sociedad contiene
obligatoriamente la identificacion
«sociedad limitada» (o la abreviatura
SRL o SL). La participacién minima
es de un socio y por consecuencia

el valor del capital minimo necesario
para fundar la sociedad, es de 1 coro-
na checa. La sociedad responde por
las faltas en el cumplimiento de sus
obligaciones con todos sus bienes.
Sus 6érganos principales son la Junta
Directiva y los secretarios (6rganos
estatutarios de la sociedad).

sociedad mercantil personal cuyas ac-
tividades se rigen por la Ley sobre las
Corporaciones Mercantiles. La socie-
dad puede ser fundada como minimo
por dos personas que responden por
las obligaciones de la sociedad con
todo su patrimonio, juntos e insepara-
blemente.

persona juridica especial, administra-
cién de autogestion y voluntaria de

al menos tres persona que tienen un
interés en comun. El propdsito de la
asociacion puede ser compartir obje-
tivos mutuos (p. ej. un club deportivo)
o ejercer servicios publicos (p. ej. faci-
litar servicios sociales). Se regula en
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sporeni

SPORENI
sporeni

dichodové sporeni

stavebni sporeni

SPRAVA
sprava

celni sprava

Ceska sprava socialniho

zabezpeceni

Finanéni sprava CR
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obcanského zakoniku. Pred rokem
2014 dle starého ob¢anského zakoniku
tobéanské sdruzeni.

dobrovolné spofeni v ramci druhého
pilife 1penzijniho systému. Upravuje
|zakon o diichodovém sporeni.

typ sporeni uréeny primarné pro finan-
covani bydleni s finanénim pfispév-
kem statu

spravni a bezpec¢nostni organizace
podfizena tMF, jejimz ukolem je vybér
tcla z dovazeného zbozi a kontrola
jeho kvality, vybér nékterych tdani
(napf. spotfebni a energetické dané)
aj. Mobilni jednotky celni spravy maji
za ukol pfimo v terénu provadét kont-
roly pfevazeného zbozi.

CSSZ: nejvétsi finanéné spravni
instituce v ramci celé statni tspravy
CR. Ma na starosti vyplatu diichodd
a 1davek nemocenského pojisténi.
Spada pod tMPSV.

statni instituce spadajici pod tMF, ma
na starosti spravu dani. Déli se na Ge-
neralni financ¢ni feditelstvi, Odvolaci
finanéni feditelstvi a finanéni urady.

ahorro

plan de pensiones

plan de ahorro para el fomento de
la construccion

administracion

Administracion Aduanera

Administracion Checa de Seguri-

dad Social

Administracion Financiera de la
Republica Checa

los articulos 214-302 del Cadigo Civil.
Antes del afio 2014, el viejo Cadigo
Civil la denominaba Asociacion Civica.

plan de ahorro voluntario dentro del
marco del segundo pilar del sistema
de pensiones. Reglamentado por la
Ley sobre el Plan de Pensiones.

tipo de ahorro destinado primariamen-
te a la financiacion de la vivienda con
un subsidio de Estado

organizacion administrativa y de
seguridad, subordinada al Ministe-

rio de Finanzas, cuyo objetivo es la
recaudacion del arancel de mercancia
importada y el control de su calidad, la
recaudacion de ciertos impuestos (p.
ej. el impuesto sobre consumos espe-
cificos y el impuesto energético), etc.
Las unidades moviles de la adminis-
tracion aduanera tienen el objetivo de
controlar la mercancia transportada
directamente en terreno.

CSSZ: es la mayor institucion admi-
nistrativa-fiscal en el marco de la ad-
ministracion nacional de la Republica
Checa. Esta encargada del pago de
las prestaciones por jubilacion y por
enfermedades. Pertenece al Ministerio
del Trabajo y Asuntos Sociales.

institucion nacional que pertenece al
Ministerio de Finanzas, encargada de
la administracion de los impuestos.
Se divide en: Direccion General de
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okresni spravy socialniho zabezpeceni

okresni spravy socialniho
zabezpeceni

Prazska sprava socialniho
zabezpeceni

statni sprava

verejna sprava

Sprava uprchlickych zafizeni MV
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OSSZ: uzemni organizacni jednotky
Ceské 1spravy socialniho zabezpe-
€eni, ktera se podili ve vymezenych
oblastech na realizaci socialniho
1pojisténi

PSSZ: izemni pracovisté Ceské
tspravy socialniho zabezpeceni pro
Prahu

¢innost statu prostfednictvim téchto
torganu: Ustfedni torgany statni
spravy (ministerstva), zemni organy
statni spravy, ostatni statni organy
(napft. statni fondy), jiné k tomu oprav-
néné subjekty (napf. vefejna straz).
RozliSujeme statni spravu specializova-
nou (napf. finanéni ufad) a vSeobecnou
(politickou) statni spravu v pfenesené
pusobnosti, kterou vykonavaji napr.
Uuzemni samospravné celky (1samo-
sprava) prostfednictvim svych ufadu.

spravni ¢innost souvisejici s poskyto-
vanim verfejnych sluzeb, fizenim verej-
nych zalezitosti na mistni i centralni
Urovni a zajistovanim zalezitosti ve
vefejném zajmu. Kromé této spravni
¢innosti (napf. vydavani spravnich
aktd) byvaji za vefejnou spravu ozna-
Covany téz spravni forgany, které ji
vykonavaji, tedy predevsim ufady. Je
rozdélena na statni tspravu

a 1samospravu.

SUZ: prispévkova torganizace tMV,
ktera je provozovatelem pfijimacich,
pobytovych a integra¢nich azylovych

Administracion Distrital de Seguri-
dad Social

Administracion de Seguridad Social
de Praga

Administracion Estatal

Administracion Publica

Administracion de los centros de
acogida de refugiados

Finanzas, Direccién Financiera de
Apelaciones y Oficinas de Hacienda.

OSSZ: unidades organizativas locales
de la Administracion Checa de Segu-
ridad Social (CSSZ), colaboran en sus
campos determinados en la ejecucion
del seguro social

PSSZ: centro de trabajo de la Admi-
ni'stracic')n Checa de Seguridad Social
(CSSZ) de Praga

accion del Estado a través los siguien-
tes 6rganos: érganos de administra-
cién publica centrales (ministerios),
érganos de administracion publica
locales, otros 6rganos nacionales (p.
ej. fondos estatales), otros sujetos
autorizados (p. ej. guardia publi-

ca). Distinguimos la administracién
estatal especializada (p. ej. Oficina de
Hacienda) y la administracion estatal
general (politica) con facultades
delegadas, p. €j. los territorios auto
gestionados mediante sus oficinas
locales.

actividad administrativa relacionada
con proporcionar servicios publicos,
dirigir asuntos publicos a nivel local y
central y asegurar asuntos de interés
publico. Aparte de esa actividad
administrativa (p. ej. dictar actas
administrativas), la administracion
publica incluye también a los 6rganos
administrativos que la ejercen, es
decir, sobre todo las oficinas. Se
divide en la administracion estatal y la
autogestion.

SUZ: organizacion de beneficio publi-

co del Ministerio del Interior que admi-
nistra los centros de ingreso, estancia
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azylové zarizeni Spravy
uprchlickych zafizeni

integracni azylové stredisko Spravy
uprchlickych zafizeni

pobytové stredisko Spravy
uprchlickych zafizeni MV

prijimaci stredisko Spravy
uprchlickych zafizeni MV
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azylové zarizeni Spravy uprchlickych zarizeni

stfedisek a zafizeni pro |zajisténi ci-
zincu. Od roku 2009 poskytuje sluzby
v Centrech na tpodporu fintegrace
cizincl ve vétsiné tkraji (CPIC).

zarfizeni 1Spravy uprchlickych zafi-
zeni MV, ktera se déli na pfijimaci,
pobytova a integrac¢ni azylové
|stredisko

IAS: zafizeni 1Spravy uprchlickych

zarizeni MV, které slouzi k do¢asné-

mu ubytovani tazylanti a osob

s pfidélenou doplfikovou tochranou

PoS: zafizeni 1Spravy uprchlickych
zarizeni MV, které slouzi k ubytovani
|zadatele o mezinarodni fochranu
do doby nabyti 1pravni moci troz-
hodnuti o jejich zadosti o udéleni me-
zinarodni ochrany, pfipadné do doby
rozhodnuti 1soudu o jejich Zalobé
proti rozhodnuti ministerstva (|zaloba
proti rozhodnuti spravniho organu),
ma-li tato zaloba odkladny ucinek.
Pobyt tam je dobrovolny. Nejvétsi je

v Kostelci nad Orlici.

PrS: zafizeni s karanténou, kde
lzadatel o mezinarodni ochranu
musi povinné stravit dobu cca 3 tydnu
a nesmi toto zafizeni opustit. Probiha
zde preventivni zdravotni vySetfeni,
sejmuti otiskd prstl a dalSi identifikacni
ukony. Zde se také provadi prvni poho-
vor se |zaméstnanci 1Odbor azylové

centros de acogida de la Adminis-
tracion de los centros de acogida
para refugiados

centro de integracion de la SUZ

centro de estancia de la SUZ

centro de ingreso de la SUZ

e integracion para refugiados y los
centros de proteccion para extranje-
ros. Desde el afio 2009, la Administra-
cién de los centros de acogida para
refugiados (SUZ) proporciona sus
servicios en los Centros de apoyo a la
integracion de los extranjeros (CPIC)
en la mayoria de las regiones.

centros de la SUZ que se dividen en
centros de ingreso, de estancia y de
integracion para refugiados

IAS: centro de la Administracion de los
centros de acogida para refugiados
(SUZ) del Ministerio del Interior que
sirve para acoger temporalmente a
personas con asilo o con protecciéon
subsidiaria

PoS: centro de la Administracion de
Centros de Acogida para Refugiados
(SUZ) del Ministerio del Interior que
sirve para acoger a los solicitantes de
la proteccion internacional mientras
entra en vigor la resolucién sobre su
peticion de la proteccion internacional,
o en dado caso, sobre la resolucion
de su apelacion contra la resolucion
del Ministerio, en el casos de que la
resolucién tenga efecto dilatorio. La
estancia alli es voluntaria. El centro
mas grande se encuentra en la ciudad
de Kostelec nad Orlici.

PFS: centro de cuarentena donde

el solicitante de proteccion interna-
cional debe pasar obligatoriamente
al rededor de 3 semanas sin poder
salir. En estos centros las personas
se someten a un examen de salud
preventivo, se les toman las huellas
dactilares y se ejercen otros actos de

255



spravce

SPRAVCE
spravce

insolvenéni spravce

spravce majetku
spravce dané

STANOVISKO
stanovisko

zavazné stanovisko

stanovy
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a migracni politiky MV o diivodech
zadosti o mezinarodni ochranu. Nyni
v Zastavce u Brna a Letisti Vaclava
Havla.

spravce ustanoveny 1soudem

v ramci insolvenéniho ffizeni.

Musi mit fopravnéni k ¢innosti dle
insolvencniho |zakona. Jeho Ukolem
je nakladani s majetkovou podsta-
tou dluznika a v pfipadé konkursu
odpovédnost za zpenézeni majetku.
Mél by také maximalizovat uspokojeni
pohledavek véfitel.

zajistuje spravu a udrzbu majetku

spravce tdané

kvalifikovany vyklad ¢i nazor, ktery
vydavaji torgany hajici vefejné zajmy
pro Ucely spravniho 1Fizeni

ukon spravniho organu, ktery je za-
vazny pro trozhodnuti jiného spravni-
ho organu (napf. zavazné stanovisko
ke stavebnimu povoleni)

statut nebo organizacni fad, ktery je
zakladnim vnitfnim pravnim tpred-
pisem pravnické tosoby. Tyka se
zejména akciové 1spolecnosti,

administrador

administrador de insolvencia

administrador de propiedad

opinion

resolucion vinculante

estatutos

identificacion. También se realiza alli
la primera entrevista con los emplea-
dos del Departamento de Politica de
Asilo y Migracion del Ministerio del
Interior sobre la argumentacion de la
peticion de la proteccion internacional.
Se encuentra en la ciudad de Zas-
tavka cerca de Brno y en el Aeropuer-
to Vaclav Havel.

nombrado por el juez en el marco del
proceso de insolvencia, se le exige
ser autorizado para la actividad segun
la Ley de Insolvencia. Su objetivo es
la administracion de bienes del deudor
y en casos de insolvencia tiene la res-
ponsabilidad de vender la propiedad.
Se supone que deberia maximizar el
nivel de amortizacion de las cuentas
por cobrar de los acreedores.

persona que administra y mantiene
una propiedad

comentario/opinién calificada, extendi-
do por los 6rganos que defienden los
intereses publicos para utilizarlos en
un proceso administrativo

acto de un 6rgano administrativo que
es vinculante para la resolucion de
algun otro érgano administrativo (p. ej.
resolucioén vinculante del permiso de
construccion)

estatuto o reglamento de una orga-
nizacién que constituye la principal
legislacion interna de una perso-
na juridica, especialmente, de las
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starosta

starosta

STATNI
statni jazyk

statni pfisluSnost

statni zastupitelstvi

osobni stav

stejnopis

STiZNOST
stiznost

kasacni stiznost

ustavni stiznost

258

tdruzstva nebo politické strany,
u kterych jsou stanovy dllezitou pod-
minkou pfi registraci.

nazev funkce osoby zvolené do ¢ela
obce (tobec)

uredni Tjazyk
tobéanstvi

soustava statnich uradu, které jsou ur-
¢eny k zastupovani statu pfi ochrané
vefejného zajmu ve vécech svérenych
lzakonem do pUsobnosti statniho za-
stupitelstvi. Statni zastupitelstvi kona
prostfednictvim statnich |zastupct.
Hlavni ¢innost spociva v pInéni role
torganu verejné |zaloby v trestnim
1Fizeni.

trodinny stav

jedno ze shodnych vyhotoveni zapisu
(napf. stejnopis trozsudku zasilany
tsoudem stranam fizeni)

mimoradny opravny prostfedek pouzi-
vany ve spravnim soudnictvi,
napr. v ramci azylovém Fizeni

podava se k Ustavnimu {soudu,
pokud se stézovatel domniva, ze pra-
voplatnym trozhodnutim nebo jinym
zasahem vefejného torganu bylo poru-
Seno Ustavné zaruc¢ené zakladni lidské
pravo nebo svoboda. StéZzovatel musi
byt zastoupen v fizeni 1advokatem.

alcalde

Fiscalia, Procuraduria

copia idéntica

reclamacion, queja

casacion

queja constitucional

sociedades anénimas, sociedades
cooperativas y partidos politicos en
los que los estatutos son un requisito
importante para su registro

titulo de la funcion de la cabeza del
municipio

sistema de oficinas publicas que
representan al Estado en la proteccion
del interés publico en asuntos enco-
mendados por la ley a la Fiscalia. La
scalia actia mediante los fiscales. Su
actividad principal consiste en actuar
en el proceso penal de las demandas
publicas como parte litigante.

copia idéntica de dos actas (p. €j. el
juez envia las copias idénticas de una
sentencia a las partes del proceso)

recurso de apelacion extraordina-
rio que se utiliza en la jurisdiccion
administrativa, p. ej. en el marco de
procesos de asilo

se presenta al Tribunal Constitucional
cuando el demandante opina que el
veredicto legal u otra intervencion de un
érgano publico viola uno de los derechos
humanos o la libertad de una persona.
El demandante debe estar representado
ante el tribunal por un abogado.
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studijni obor

studijni obor

STUDIUM
studium

bakalarské studium

denni studium

kombinované studium

magisterské studium

postgradualni studium

superlegalizace
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tfi az Ctyfleté studium na vysoké
|Skole zaméfené na prfipravu k vyko-
nu tpovolani a pfipadné i ke studiu

v navazujicim magisterském studijnim
programu. tAbsolvent ziska |titul
bakalar (Bc.).

prezencni studium: probiha ve
vSednich dnech a student je povinen
UcCastnit se alespori minimalniho poctu
hodin vyuky

dalkové studium: forma studia, ktera
vyzaduje ob&asny (jednou za mésic,
14 dnud apod.) osobni kontakt studenta
s vyucujicim a velkou mérou probiha
jako samostudium

1-3leté studium navazujici na bakalar-
sky studijni program nebo 4—6leté
studium v pfipadé samostatného stu-
dijniho programu na vysoké |Skole,
absolvent ziska |titul magistr (Mgr.),
inzenyr (Ing.) aj.

studium, které navazuje na magister-
ské tstudium. Po Uspésné obhajobé
dizertacni prace se 1absolventiim
udéluje |titul Ph.D.

vy$§Si ovéfeni tlistin (napf. rodny list,
oddaci 1list nebo diplomy) tsprav-
nim organem za Ucelem jejich pouziti
v zahrani¢i. Nevyzaduje se v pfipadé,

carrera, area de estudios

estudios

estudios universitarios de primer
grado

estudio presencial

estudios a distancia

1. estudios de master/maestria
2. estudios de licenciatura

estudios de Doctorado

legalizacion

estudios universitarios de tres o cuatro
afos, orientados a preparar a los
estudiantes para su futura profesion;
son obligatorios para continuar con
los estudios de licenciatura, maestria,
etc.; al graduarse, se otorga al estu-
diante el titulo de grado (Bc.)

se efectua en los dias laborables y el
estudiante debe atender por lo menos
a un minimo establecido de clases

forma de estudios que requiere el
contacto personal ocasional del
estudiante y los profesores (una vez
al mes, cada dos semanas, etc.) y se
realiza, en su mayoria, en forma de
autoaprendizaje.

estudios de posgrado de 1 a 3 afios
consecuentes a los estudios univer-
sitarios de primer grado o programa
independiente de estudios universita-
rios de primer grado que dura de 4 a
6 afos; al terminar ambos estudios,
se otorga al estudiante el titulo de
master/maestria (Mgr.), de ingenieria
(Ing.), etc.

estudios realizados después del
master/maestria o la licenciatura; al
defender la tesis doctoral, se otorga a
los doctorandos el titulo Ph.D.

verificacion altamente oficial de docu-
mentos (p. ej. acta de nacimiento, de
matrimonio, diplomas, etc.) realizada
por los érganos administrativos con
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suz

sSuz

SVATEK
svatek

cirkevni svatek

statni svatek

svédectvi

svédek
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kdy je uzaviena mezinarodni smlouva
o zru$eni pozadavku superlegalizace.
V tom pfipadé je nahrazena zvlastni
dolozkou, tzv. 1apostilou.

1Sprava uprchlickych zarizeni MV

den se zvlastnim nabozenskym nebo
spolecenskym vyznamem, ktery se
pravidelné opakuje a slavi, ¢asto
podle tradi¢niho ritualu. Statem uzna-
né svatky jsou stanoveny |zakonem
a jsou to také dny pracovniho klidu
(1den pracovniho klidu).

den vénovany pamatce svétce nebo
vyznamné nabozenské udalosti,
napf. Vanoce — 1svatek narozeni
JeziSe Krista

den, ktery ma pfipominat tradice,
uslechtilé cile a d&jinné zvraty, na
nichz je budovana Ceska statnost
(napf. 28. 10. — Den vzniku samostat-
ného Ceskoslovenského statu,

17. 11. — Den boje za svobodu

a demokracii). Je dnem pracovniho
klidu (1den pracovniho klidu).

vypoveéd, jejiz vérohodnost se zaklada
na osobé |svédka. Dilezité je zejmé-
na sveédectvi o¢itého sveédka, ktery
vypovida o né¢em, co sam vidél.

V Ceském pravu plati svédecka povin-
nost a trest za kfivé svédectvi.

osoba, ktera podava vérohodnou
vypovéd o néjaké zavazné véci

fiesta

fiesta religiosa

fiesta nacional

testimonio

testigo

fin de ser utilizados en el extranjero.
No se requiere en caso de que se
haya firmado el convenio internacional
sobre la supresion de la legalizacion
de los documentos. En estos casos
se sustituye por una clausula especial
llamada apostilla.

dia de especial importancia religiosa
o social, que se celebra regularmente
y a menudo segun algun ritual tradi-
cional. Las fiestas nacionales estan
determinadas por la ley y se conside-
ran dias festivos.

dia dedicado a la conmemoracién
de un santo o de un evento religioso
importante (p. ej. Navidad: dia del
nacimiento de Jesucristo)

dia que conmemora las tradicio-

nes, los ideales nobles o un cambio
histérico determinante para formar

la esencia de la nacionalidad checa
(p. €j. el 28 de octubre es el dia de

la constitucion de la Checoslovaquia
independiente; el 17 de noviembre es
el dia de la lucha por la libertad y la
democracia). Dias festivos.

declaracién cuya fiabilidad se basa en
el caracter del testigo. Mas importan-
cia tiene especialmente un testimonio
de un testigo presencial que describe
lo que el mismo vio. En el derecho
checo existe la obligacién de testificar
y esta castigado el testimonio falso.

persona que da una declaracion fiable
sobre un asunto importante, espe-

263



svépravnost

SVEPRAVNOST
svépravnost

omezeni svépravnosti

SVJ

SYMBOL
symbol
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predevs$im u tsoudu, nebo pred
spravnim torganem. Svédkové se
vyzaduji i pfi svatbé, pfi sepisovani
zavéti apod.

dle starého ob&anského zakoniku
zpUsobilost k pravnim ukonim, zpu-
sobilost pravné jednat, napf. uzavirat
jakékoli smlouvy. Vznika dosazenim
Zletilosti, z hlediska ob&anského prava
se jedna o vék 18 let, v cizineckém
lzakoné 15 let. Svépravnost Ize nabyt
také tsnatkem a emancipaci, je-li
nezletily schopen sam se Zivit a obsta-
ravat si své zalezitosti. tNezletily tedy
muze ze své vlle dosahnout pfiznani
svépravnosti, je-li to v jeho zajmu.
(svépravna tosoba)

dle starého ob&anského zakoniku
omezeni zpUsobilosti k pravnim uko-
nam, omezeni pravné jednat

v urcitych vécech. Ve 1svépravnos-
ti Ize Clovéka omezit (nikoli Upiné
zbavit!), avSak jen pfi vazné dusevni
poruse, jen na urcity ¢as (max. 3 roky)
a jen trozhodnutim soudu. (svéprav-
na tosoba)

1spolecenstvi vlastnikl jednotek

capacidad juridica

limitacion de la capacidad juridica

simbolo

cialmente ante el tribunal o delante

de algun érgano administrativo. Los
testigos se requieren también en las
bodas, ante la firma de un testamento,
etc.

en el previo Codigo Civil se define
como capacidad de realizar ac-

tos legales y se entiende como la
capacidad de actuar juridicamente,

p. €j. cerrar contratos. Comienza al
alcanzar la mayoria de edad, segun
el derecho civil, es a partir de los 18
afos, segun la Ley de Extranjeria, es
a partir de los 15 afios de edad. La
capacidad juridica se puede adquirir
también por medio del matrimonio o
de la emancipacién, con la condicion
de que el menor de edad sea capaz
de mantenerse a si mismo econémi-
camente y de administrar sus asuntos.
El menor, entonces, puede obtener

el reconocimiento de la capacidad
juridica por voluntad propia, si esto es
de su interés.

en el previo Codigo Civil se define
como limitacién de actos legales y se
entiende como la limitacion de actuar
juridicamente en ciertos asuntos. La
capacidad juridica de una persona
puede limitarse (jno suprimirse!),
pero Unicamente en casos en los que
exista una perturbacion mental grave,
se hace solo temporalmente (como
maximo 3 afos) y unicamente por
resolucion de un juzgado.
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Cislo slouzici k identifikaci charakteru
a zpUsobu platby provadéné prostred-
nictvim banky ¢i jiné finan¢ni instituce,
povinny pouze u pfikazl k zu¢tovani,
které jsou pfijmem nebo vydajem
statniho rozpoctu

dodate¢ny symbol bankovnich plateb,
ktery je definovan jako nejvyse deseti-
mistné &islo

identifikator plateb v tuzemském pla-
tebnim styku. Jeho maximalni délka je
10 znaku a sklada se jen z Eislic.

pfiznak nemoci. Slouzi k jejimu rozpo-
znani ¢ili diagnoze.

oznaceni politického tnafizeni v ramci
¢lenskych statd EU, Norska, Islandu

a Svycarska, dle kterého je uréovan
jediny stat, ktery projedna zadost
cizince o mezinarodni tochranu a ve
véci rozhodne, at je podana kdekoliv
na uzemi téchto statd. Pravnim zakla-
dem je nafizeni Rady (ES)

¢. 343/2003, tzv. Narizeni Dublin II.

tpenzijni systém

koordinovany systém zachrannych
sluzeb zajistujici nepfetrzitou po-
hotovost pro pfijem ohlaseni vzniku
mimoradné udalosti (univerzalni linka
112). Zakladni slozky jsou hasic¢sky

simbolo invariable

simbolo especifico

simbolo variable

sintoma

sistema

Sistema de Dublin

Sistema Integrado de Emergencia

cifras que sirven para identificar la
naturaleza y el modo de pago que se
efectia mediante un banco u ofra ins-
titucion financiera; solo las érdenes de
pago que forman parte de los ingresos
0 egresos del presupuesto del Estado
tienen que tenerlo obligatoriamente

simbolo de pagos bancarios adiciona-
les, compuesto de un maximo de 10
numeros

simbolo que identifica los pagos
efectuados en la Republica Checa. Se
compone de un maximo de 10 carac-
teres y se compone solo de nimeros.

sefial de una enfermedad (hablando
de salud), sirve para reconocer la
enfermedad y hacer una diagnosis

designacion del reglamento poli-
tico de los paises miembros de la
UE, mas Noruega, Islandia y Suiza
segun el cual se determina a un pais
Unico que se ocupara de la solicitud
de proteccion internacional de un
extranjero y decidira sobre el asunto,
independientemente del pais en el
cual se haya presentado la solicitud.
Esta regido por el Reglamento (ES)
numero 343/2003, llamada Regula-
cién de Dublin 11

sistema coordinado de los servicios
de emergencia que garantiza la dis-
ponibilidad continua de los servicios
de urgencias ante el aviso de sucesos
extraordinarios (linea universal 112).
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zachranny sbor (tisfiova linka 150),
statni tpolicie (tisfiova linka 158),
zdravotni zachranna sluzba (tisfiova
linka 155).

zpUsob nepfistupného natlaku v uzav-
fenych skupinach déti, student,
vojaku, pracovnich nebo zajmovych
skupinach na jedince, ktery je urcitym
zplUsobem oslaben, znevyhodnén
nebo je né¢im napadny. Spociva ve
vynucovani riznych aktivit nebo pe-
néz nebo sluzeb pod pohrizkou nasili
nebo ostudy. V pracovnim prostfedi je
téz pouzivan pojem mobbing (skryty
¢i otevieny natlak spolupracovnik(i na
slabsiho jedince) nebo bossing (skryty
¢i otevieny natlak ze strany vedouciho
pracovnika).

lzaskolactvi

vzdélavaci stfedisko, kde se vyuéuji
jazyky v ramci akreditovanych (takre-
ditace) a neakreditovanych kurzd

hov. S$kolka: pfedSkolské zafizeni pro
déti od 3 do 6 let. Matefskou $kolu
mohou navstévovat i déti starsi 6 let,
pokud maji odloZzenou tpovinnou
Skolni dochazku.

Skola nejblizsi mistu trvalého bydlisté
zaka

acoso psicolégico/moral

escuela

escuela de idiomas

educacion preescolar

escuela local

Los componentes basicos del sistema
son: el cuerpo de bomberos (linea

de emergencia 150), la Policia de la
Republica Checa (linea de emergen-
cia 158), el servicio de emergencias
médicas (linea de emergencia 155).

modo de presion intolerable que se
desarrolla en grupos cerrados de
nifios, estudiantes, soldados, trabaja-
dores o grupos de aficionados, hacia
un individuo que es de alguna manera
mas débil, desfavorecido o de algin
modo llama la atencién. Consiste

en demandar actividades, dinero o
servicios bajo la amenaza de violencia
o verglienza. En el trabajo se utiliza
también el término «mobbing» (acoso
laboral), o sea la presién oculta o
abierta de los compafieros de trabajo
hacia un individuo débil; o «bossing,
es decir la presién oculta o abierta por
parte de una persona con un cargo
superior.

centro educativo que da clases de
idiomas dentro del marco de cursos
acreditados y no acreditados

guarderia o jardin de infantes: para
nifos preescolares de edades entre
3y 6 afos. La educacion preescolar
también puede ser atendida por nifios
de 6 afios en casos de aplazamiento
de la escolaridad del nifio.

escuela mas cercana al domicilio fijo
del alumno
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Skolka

SKOLNi
§kolni druzina

270

Skola uréena détem se specialnimi
vzdélavacimi a vychovnymi potfebami,
které maji smyslové, télesné nebo
mentalni postizeni

Skolské zafizeni, které navazuje na
zakladni |Skolu (napf. fgymnazium,
stfedni odborna Skola nebo stfedni
odborné uciliste)

vzdélavaci instituce, pravnicka 1oso-
ba poskytujici terciarni vzdélavani,
udéluje akademické |tituly. Vysoké
Skoly se déli na statni a soukromé, na
univerzitni (vedle funkce vzdélavaci
ma i funkci védecko-badatelskou, déli
se na fakulty) a neuniverzitni (necleni
se na fakulty, bez vyzkumu, obvykle
bakalarské programy).

terciarni stupen vzdélavani. Nabizi
studentlim s maturitou praktickou
pfipravu k vykonu urcitého tpovolani.
Uspésni tabsolventi obdrzi |titul
diplomovany specialista (DiS.)

Skolské zarizeni, kam dochazi zaci
v ramci tpovinné $kolni dochazky
od 1. do 9. t¥idy.

mateiska tSkola
Skolské zafizeni pro vychovu

a vzdélavani zpravidla po skonceni
vyucovani

escuela especial

escuela secundaria

escuela superior

escuela técnica superior de forma-

cion profesional

escuela primaria, colegio

Centro de actividades extraesco-
lares

destinada a los nifios con necesida-
des de educacioén y formacion espe-
ciales, con discapacidad sensitiva,
fisica 0 mental.

centro escolar para nifos que enlaza
con la escuela primaria o basica (p.
ej. instituto, escuela secundaria de
formacion profesional, escuela técnica
o vocacional)

centros de ensefianza, persona juri-
dica que ofrece la educacion terciaria
y otorga grados académicos. Las
escuelas superiores se dividen en:
publicas y privadas, las universidades
(ademas de la funcién educativa tam-
bién tienen una funcién cientifico-in-
vestigativa, se organiza en facultades)
y los centros no universitarios (no se
organizan en facultades, no desarro-
llan investigacion, habitualmente solo
llevan programas de grado).

educacion superior (de tercer grado)
que ofrece a los estudiantes que
cuentan con el diploma secundaria,
una formacion practica para ejercer
una profesion. Al terminar la escuela,
se otorga a los estudiantes el titulo de
especialista certificado (DiS.)

centro escolar atendido por los nifios
dentro del marco de la escolaridad
obligatoria del 1¢"hasta el 9° grado

centro escolar para la ensefianza y la
educacion, generalmente, después de
las clases
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hov., pisemné napomenuti zaka
ucitelem pfi drobnych prestoupenich
$kolniho fadu a pravidel slu§ného cho-
vani (1duatka)

spravce skolni budovy

obecny termin zahrnujici vzdélava-

ni ve vSech jeho formach, instituce
zabezpecujici vzdélavani a podpurné
sluzby, samotné pracovniky zajistujici
vzdélavani a legislativni ramec

nelegalni vykonavani prace pro
|zaméstnavatele bez pracovni
tsmlouvy na zakladé |Zivnosten-
ského opravnéni. Nazvano podle
tpodnikatele Svarce.

1Czech POINT

|Zavet

hodnost:

1. akademicky titul (napf. magistr)
2. cirkevni titul (napf. papez)

3. Slechticky titul (napf. knize)

V CR prevlada tradice oslovovani
tituly.

socialni tumoénik: zprostfedkovava
komunikaci mezi tmigranty a verejny-
mi institucemi (Skoly, urady, nemocni-
ce) s ohledem na sociokulturni zazemi
zU&astnénych stran. V CR na rozdil

od soudniho tlumoceni neni uréeno,
jakou ma mit kvalifikaci.

advertencia al alumno

bedel

educacion

sistema de Svarc

titulo, grado, rango

intérprete

intérprete comunitario

col.: aviso escrito por el profesor a un
alumno en casos de ligeras infrac-
ciones del cddigo escolar o de las
normas de comportamiento

conserje de una escuela

término general que abarca la ense-
fianza en todas sus formas: centros
escolares y servicios de apoyo,
empleados que se ocupan de la ense-
fianza y empleados que se ocupan del
marco legislativo

trabajo ejercido ilegalmente para un
empleador sin contar con un contrato
laboral y sobre la base de una licencia
profesional. Denominado segun el
empresario Svarc.

1. grado académico (p. €j. licenciado)
2. titulo eclesiastico (p. ej. Papa)

3. titulo de nobleza (p. ej. Principe)
En la Republica Checa prevalece la
costumbre de llamar a las personas
por sus titulos.

intérprete social: media la comunica-
cién entre los inmigrantes y las insti-
tuciones publicas (escuelas, oficinas,
hospitales) tomando en cuenta el
trasfondo sociocultural de las partes
incluidas. En la Republica Checa,

al contrario del intérprete juridico, la
calificacion requerida del intérprete
comunitario no esta establecida.
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tpovolani zahrnujici jak prekladatele,
tak tlumo¢nika. Musi byt jmenovan
krajskym tsoudem. Seznam soud-
nich tlumoc¢nik( naleznete na portalu
TMS www.justice.cz.

vysoky druh stresu, ktery ohrozuje lid-
sky zivot anebo intimitu ¢lovéka — jeho
soukromi, télesnou integritu, bezpedi.
Mezi traumatické podnéty se fadi
nasili a nehody, katastrofy, teroristické
¢iny, vale¢né utrapy, holocaust. Reak-
ce na trauma se déli na:

1. akutni stresovou reakci (hodiny az
tydny po udalosti)

2. posttraumatickou stresovou poru-
chu (mésice a roky po udalosti)
Traumatizovany ¢lovék by mél dostat
nabidku pomoci ve formé krizové
tintervence a psychoterapie. Neplati
tvrzeni, Ze traumatizovany ¢lovek je
dusevné nemocny.

trest tvofici alternativu k nepodmi-
nénému |trestu odnéti svobody

ve statnim vézeni. Patfi sem domaci
vézeni, penézity |trest, podminéné
odsouzeni k |trestu odnéti svobody,
propadnuti majetku, obecné prospés-
né prace aj. (|trestni zakonik)

trest, ktery se vykonava se ve véznici,
vyjime¢né v domacim vézeni

traductor/intérprete jurado

trauma

castigo, pena, sentencia

pena alternativa

pena privativa de libertad incondi-
cional

la profesion de «intérprete jurado»
abarca tanto la traduccién como la
interpretacion. Nombrado por un
tribunal de segunda instancia. La lista
de intérpretes jurados se encuentra
en el portal del Ministerio de Justicia
www.justice.cz.

estrés de un tipo grave que afecta a

la vida de una persona o su intimidad:
su privacidad, su integridad fisica, su
seguridad. Entre las experiencias trau-
maticas encontramos: violencia y acci-
dentes, catastrofes, actos terroristas,
guerras, holocausto. Las reacciones a
los traumas se dividen en:

1. reaccién inmediata al estrés (horas
y semanas después de la experiencia)
2. trastorno por estrés postraumatico
(meses y afios después de la expe-
riencia)

Una persona traumatizada deberia
ser informada de las posibilidades de
apoyo que existen en forma de inter-
vencion de crisis y psicoterapia. No es
cierto que una persona traumatizada
esté mentalmente enferma.

castigo que existe como alternativa a
la pena de prision incondicional en la
carcel estatal. Las penas alternativas
incluyen: el arresto domiciliario, el
pago de multas al Estado, la libertad
condicional, la confiscacion de bienes,
el servicio comunitario, etc.

pena de prisién incondicional: castigo

que se cumple en la carcel, en casos
excepcionales en arresto domiciliario
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druh trestu v trestnim fFizeni

spociva v tom, Ze tsoud vynese |trest
odnéti svobody a jeho vykon odlozi na
zku$ebni dobu, ktera muize byt stano-
vena na jeden rok az pét let. V pfipadé,
Ze odsouzeny splni ve zkuSebni dobé
vSechny uloZzené podminky, vykon tres-
tu odnéti svobody je mu prominut.

torgan podfizeny tMS, ktery vede
evidenci osob pravomocné odsouze-
nych tsoudy v trestnim ffizeni

a dale evidenci jinych skute¢nosti
vyznamnych pro trestni fizeni. |Udaje
z evidence slouzi pro potfebu trest-
niho fizeni, obéanskopravniho fizeni
nebo spravniho fFizeni a k prokazo-
vani beztihonnosti.

bézné vyuzivany trest udélovany
tsoudem, pfi kterém je odsouzeny
pfinucen stravit uréenou dobu na urce-
ném misté, obvykle ve statnim vézeni,
eventualné domacim vézeni. Déli se
podminény a nepodminény.

stav, kdy ¢lovék nebyl pravomocné
odsouzen za |trestny ¢in, anebo byl
pravoplatné odsouzen a trest uz ma
zahlazeny. Je vyzadovana pro vykon
nékterych tpovolani, vydani zbrojniho
prikazu aj. Prokazuje se |vypisem

z rejstiiku ftrestu.

pena pecuniaria

suspension condicional de la pena
de prision

Registro Penal

pena privativa de la libertad

penal

sin antecedentes penales

multa: tipo de castigo del proceso
penal

este tipo de pena significa que el juez
sentencia al delincuente a la pena pri-
vativa de libertad pero su cumplimien-
to se aplaza a un periodo de prueba,
que puede ser entre uno y cinco anos.
En caso de que el delincuente cumpla
todas las condiciones de la condena
condicional durante este periodo de
prueba, se le perdona el cumplimiento
de la sentencia.

érgano subordinado al Ministerio de
Justicia que lleva la evidencia de las
personas validamente sentenciadas
por juzgados en un proceso penal y
también lleva la evidencia de otros
hechos relevantes al proceso penal.
Los datos de la evidencia sirven para
el proceso penal, civil o administrativo
y para comprobar la inexistencia de
antecedentes penales.

sentencia comunmente impuesta
por el tribunal, en el que sentencia
el condenado esta obligado a pasar
cierto periodo de tiempo en un lugar
concreto, habitualmente en la prisiéon
estatal, eventualmente en arresto
domiciliario. Se divide en condicional
e incondicional.

condicion legal de una persona que
nunca ha sido condenada por un
delito, o bien fue legalmente decla-
rada como culpable y su pena ya ha
sido borrada del registro. Se requiere
para el ejercicio de ciertas profesio-
nes, para obtener la licencia de armas
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odpovédnost za trestné ¢iny neboli
takova protipravni jednani, za ktera

je mozné ulozit trestnépravni tsankci
(v€etné trestu odnéti svobody) v ramci
trestniho tFizeni od 15 let véku

ohlaseni mozného trestniho ¢inu
tpolicii nebo statnimu zastupitelstvi
ustné, telefonicky, pisemné, mailem
aj.

lzakon ¢. 141/1961 Sb., o trestnim
1Fizeni soudnim, ktery upravuje postu-
py torgant ¢innych v trestnim fizeni

lzakon €. 40/2009 Sb. je soucasti
vefejného prava a definuje ¢asovou

a mistni pusobnost trestnich zako-
na, zaklady 1trestni odpovédnosti,
Ucastniky |trestného €inu, okolnosti
vylu€ujici protipravnost ¢inu, zanik
trestni odpovédnosti, trestni tsankce,
zahlazeni odsouzeni, zvlastni |usta-
noveni o nékterych pachatelich
(napf. tmladistvi) a vykladova
ustanoveni. Dale popisuje 1skutkové
podstaty jednotlivych trestnych ¢ina,
véetné téch proti lidské dustojnosti

v sexualni oblasti, proti rodiné

a détem, proti Zivotnimu prostfedi Ci
hospodarskeé.

responsabilidad por actos penales

denuncia

Reglamento Penal

Codigo Penal

de fuego, etc. Se comprueba con la
relacion de antecedentes penales del
Registro Penal.

responsabilidad por delitos, es decir,
por actos ilegales cometidos por
personas mayores de 15 afios, por los
cuales es posible imponer sanciones
penales en el marco de un proceso
penal (incluyendo la pena privativa de
la libertad)

notificacion de un posible delito a la
policia o a la Fiscalia, oralmente o por
escrito, por teléfono, por correo, etc.

Ley n. 141/1961 Sb. sobre procesos
penales ante un tribunal, que regula
los procedimientos de los érganos
participantes en el mismo.

Ley n. 40/2009 Sb., es parte del De-
recho Publico y define la validez tem-
poral y local de las leyes penales; la
base de la responsabilidad por actos
penales, los participantes de un delito,
las circunstancias que descartan la
ilegalidad de un acto, la anulacion de
la responsabilidad por actos penales,
las sanciones penales, aprueba borrar
sentencias del registro, define regla-
mentos especiales sobre cierto tipo de
delincuentes (p. ej. menores de edad)
y reglamentos expositivos. También
describe los cuerpos del delito en
cada caso, incluyendo aquellos que
van contra la dignidad de una persona
en el ambito sexual, contra la familia y
los hijos, contra el medio ambiente o
de tipo econémico.
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protipravni ¢in, ktery trestni |zakon
oznacuje za trestny. Déli se na 1pfre-
¢iny a |zlo€iny.

1precin: 1trestny ¢in, ktery nebyl
spachan zamérné, umysiné (tnedba-
lost)

ltrestny €in je spachan umysiné,
jestlize pachatel:

1. chtél porusit nebo ohrozit zajem
chranény |trestnim zakonikem

2. védél, ze svym jednanim muaze
takové poruseni nebo ohrozeni zpuso-
bit, a pro pfipad, Ze je zpUsobi, byl

s tim srozumén

vedeni zaznamu o dochazce, absen-
cich, probrané latce, suplovani

a dalSich informacich vztahuijicich se
k vyu€ovacimu procesu ucitelem na
zakladni 18kole a stredni 1Skole

Vv papirové nebo elektronické podobé

pravidelné setkani |zastupcti $koly

a rodicl, které se vénuiji pribehu stu-
dia, Skolnim akcim a obecné zapojeni
rodi¢d do vzdélavani jejich deti

ucitel, ktery ma na starosti koordinac¢ni
otazky tfidy, napf. svolavani a vedeni
1tfidni schiizky, spoluprace s rodici
nebo kontrola dochazky zak

delito (penal)

delito por negligencia

delito intencional

de clase

libro del profesor

reunién de padres

profesor de la clase

acto ilegal considerado punitivo por el
Cadigo Penal. Se divide en transgre-
siones y crimenes.

transgresion: se trata de un delito
cometido sin intencién directa

delito que es cometido intencionalmen-
te cuando el delincuente:

1. queria infringir o poner en peligro un
interés protegido por el Cédigo Penal
2. sabia que sus actos podian provocar
esta violacion o peligro y estaba cons-
ciente de la posibilidad de provocarlos

libro de clase: libro que lleva el
registro de la asistencia, las ausen-
cias, las materias, los suplentes y

otra informacion relacionada con el
proceso de ensefianza. Llevado por
los profesores en las escuelas basicas
e institutos, en forma electrénica o de

papel.

reuniones regulares entre los repre-
sentantes de la escuela y los padres,
dedicadas a la evaluacién del desem-
pefio de los alumnos, las actividades
escolares y la participacion de los
padres en la educacion de sus hijos
en general

profesor encargado de coordinar las
cuestiones de la clase (convoca y di-
rige las reuniones de padres, coopera
con los padres, controla la asistencia
de los alumnos, etc.)
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zarfizeni k do¢asnému ubytovani,
Casto za nizsi cenu

primarni ¢innost. DGvod, pro¢ 1cizi-

nec Zije v CR. V ramci pfechodného
Tpobytu (|vizum nad 90 dn, dlou-
hodoby tpobyt) cizinec z tfeti zemé
musi plnit tcel pobytu bez preruseni.

doklad potvrzuji divod pobytu cizince
v CR v ramci pfechodného tpobytu,
napr. ucelem je studium — doklad

o prijeti ke studiu (o studiu), tpodni-
kani — |vypis z |zivhostenského
rejstriku

zahrnuje kulturni aktivity cizince na
uzemi CR

TMV udéluje povoleni za timto tcelem
cizinci, ktery je pravdépodobnou obéti
nebo 1svédkem ftrestného €inu
tobchodovani s lidmi v ramci trest-
niho fFizeni

zahrnuje zejména vzdélavani v ramci
neakreditovanych studijnich programu
(takreditace studijnich programi)

primarni ¢innost — tpodnikani na
uzemi CR jako tosoba samostatné
vydéleéné ¢inna nebo v ramci Gc¢asti
v pravnické 1osobé

primarni ¢innost — souziti s manzelem/
manzelkou nebo rodi¢em, ktery ma na

albergue

motivo de residencia

comprobante del motivo de resi-
dencia

motivo de residencia: cultural

motivo de residencia: proteccion en
el territorio

otro motivo de residencia

motivo de residencia: negocios

motivo de residencia: familiar

instalacion de alojamiento temporal (a
menudo por un precio bajo).

actividad principal; razén por la que
un extranjero reside en la Republica
Checa. En el marco de la residencia
temporal (visado por mas de 90 dias,
residencia de larga duracion), los
extranjeros de terceros paises estan
obligados a cumplir el propésito de
residencia continuamente.

documento que confirma el propdsito
de residencia de un extranjero en la
Republica Checa en el marco de la
residencia temporal (p. ej. motivo de
estudios: confirmacion de la matricula;
negocios: relacion registro profesional,
etc.)

se refiere a las actividades culturales
de los extranjeros en el territorio de la
Republica Checa

el Ministerio del Interior otorga el per-
miso de residencia de este tipo a los

extranjeros que son, probablemente,

victimas o testigos del delito de trata

de personas en el marco del proceso
penal.

comprende, especialmente, la partici-
pacion en programas de estudios no
acreditados

la actividad principal son los negocios
en el territorio de la Republica Checa,
ya sea como auténomo, o en el marco
de participacion en una persona
juridica

la actividad principal es la conviven-
cia con el cényuge o con uno de los
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ucel pobytu: spoleéné souziti rodiny

ucel pobytu: spoleéné souziti
rodiny

ucel pobytu: strpéni pobytu na
uzemi

ucel pobytu: studium

ucel pobytu: védecky vyzkum

ucel pobytu: zaméstnani

UCET
ucet
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uzemi CR povoleni k pobytu a nemusi
splfiovat podminku § 42a odst. 7, tj.
nositel Topravnéni na slou¢eni nemu-
si bydlet na tzemi minimalné

15 mésicl

primarni ¢innost — spole¢né souziti.
Tyka se manzelu, nezletilych

a zletilych nezaopatfenych déti (zletilé
nezaopatiené 1dité), osamélého pra-
rodi¢e nad 65 let. Nositel tfopravnéni
na slouceni pro zadost o dlouhodoby
tpobyt musi pobyvat v CR minimainé
15 mésicu.

primarné se vztahuje na situaci, kdy
tcizinec nema aktivni tacel pobytu
v CR, ale brani mu ve vycestovani
prekazka na jeho vili nezavisla nebo
byl tsvédkem nebo 1poskozenym
v trestnim fFizeni (| vizum strpéni)

primarni ¢innost — studium akreditova-
ného studijniho programu (takredita-
ce studijnich programu)

primarni ¢innost — védecky vyzkum

primarni ¢innost — |zaméstnani

1. zdznam o stavu a zméné financnich
prostredku
2. vyugtovani utraty v restauraci

motivo de residencia: convivencia
familiar

motivo de residencia: estancia
involuntaria por circunstancias
inesperadas

motivo de residencia: estudios

motivo de residencia: investigacion
cientifica

motivo de residencia: empleo

cuenta

padres con permiso de residencia

en la Republica Checa que no debe
cumplir la condicion del articulo 42a
parrafo 7, es decir, que el poseedor de
la autorizacion para union familiar, no
tenga que vivir dentro del territorio por
un periodo minimo de 15 meses

la actividad principal es la convivencia
con la familia, se refiere a los conyu-
ges, hijos sin medios de subsisten-
cia (menores y mayores de edad),
abuelos/as en soledad mayores de 65
afos. Para pedir el permiso de resi-
dencia de larga duracion por motivos
de union familiar, es necesario residir
en la Republica Checa un periodo de
15 meses como minimo.

principalmente se refiere a situacio-
nes en las que el extranjero no tiene
ningun proposito de residencia en la
Republica Checa de manera activa,
pero existe algun obstaculo indepen-
diente a su voluntad, que le impide sa-
lir del pais, o bien fue testigo o victima
en algun proceso penal

la actividad principal es el estudio en
un programa de estudios acreditado
la actividad principal es la investiga-
cién cientifica

la actividad principal es el trabajo

1. nota sobre el estado y cambios en
la cantidad de recursos monetarios

2. facturacion del gasto en un restau-
rante
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bézny Géet

bézny ucet

kontokorentni ucet

sporici ucet

ucetni uzavérka

uéinnost zakona

UDAJE
udaje

fakturacni udaje

identifika¢ni udaje

osobni udaje

UKON

ukon

procesni ukon
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jeden ze zakladnich typla bankovnich
Uctu pro vkladani finanénich prostred-
ki a jejich rychlé uziti. Ma na rozdil od
spoficiho |Gctu velmi nizky |arok.

bankovni 1acet s moznosti kratkodo-
bého |uvéru

bankovni 1aéet uréeny pro dlouhodo-
bé ulozeni penéz s vyssi arokovou
tsazbou umoznujici lep$i zhodnoceni
ulozenych financi

prehled finan¢niho hospodareni insti-
tuce za urcité obdobi

datum, od kterého je |zakon aplikova-
telny a vynutitelny

fakta, data, skutec¢nosti o jakémkoliv
jevu

informace pro vystaveni 1faktury
(jméno tpodnikatele nebo nazev 7fir-
my, adresa, ¢islo 1uctu, identifikacni
1€islo osoby a danové identifikaéni
1¢€islo)

tadaje, dle kterych Ize néco jedno-
znacné identifikovat

personalni udaje: blizsi Tadaje o do-
tyéné osobé (jméno, pfijmeni, datum
narozeni, rodné f€islo, misto trvalého
bydlisté apod.)

ukon v fizeni, napf. zahajeni ffizeni,
podminky Fizeni, odmitnuti, zména

cuenta corriente

cuenta corriente

cuenta de ahorros

cierre de cuentas

efectividad de la ley

datos, hechos

datos de facturacion

datos de identificacion

datos personales

acto

acto procesal

es uno de los tipos basicos de las
cuentas bancarias para depositar
recursos monetarios y usarlos rapida-
mente, a diferencia de la cuenta de
ahorros, el interés es muy bajo

cuenta bancaria con posibilidad de
tomar un préstamo a corto plazo

cuenta bancaria destinada a depositar
dinero a largo plazo, la tasa de interés
es mas alta y permite valorar mejor el
dinero depositado

sumario de los resultados financieros
de una institucion durante un periodo

fecha desde la cual la ley es aplicable
y exigible

hechos, datos, realidades sobre cual-
quier fenédmeno

informacion necesaria para expedir
una factura (nombre del empresario

o de la empresa, direccion postal,
numero de cuenta bancaria, numero
de identificacion, nimero de identifica-
cion fiscal)

dados que sirven para identificar algo
de manera inequivoca

datos mas intimos sobre una persona
(nombre, apellido, fecha de nacimien-
to, numero de seguridad social, lugar
de residencia oficial permanente, etc.)

acto de un proceso, p. €. iniciacion y
condiciones de un proceso; rechazo,
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uplatek

uplatek

uprchlicky tabor

uprchlik

urok

urokova sazba

urologie

URAD
urad
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nebo zpétvzeti navrhu ucastnika
1Fizeni, preruseni ffizeni nebo
zastaveni TFizeni

ttrestny €in majetkového obohaceni
osoby, na ktery nema tnarok. Mohou
to byt penize, vécny dar aj. Patfi mezi
nejcastejsi formy tkorupce.

hov., azylové zafizeni: V mezinarodnim
meéfitku je to oznaceni pro stfediska
pro |uprchliky zfizovana

v oblastech vale¢nych konfliktl

a prirodnich katastrof UNHCR.

tobcan treti zemé, jemuz bylo pfi-
znano pravni postaveni uprchlika ve
smyslu Umluvy o pravnim postaveni
uprchlikti OSN (tzv. Zenevska Umluva)
a ktery je opravnén pobyvat na uzemi
&lenského statu. V CR je osoba, které
bylo pfiznano postaveni uprchlika,
oznadovana jako tazylant. Ceska
legislativa termin uprchlik nepouziva.

odmeéna, kterou ziska véfitel (ten, kdo
pujCuje prostredky) za to, Ze poskyt-
ne penize dluznikovi. Nej¢astéji se
udava jako procentni tsazba za rok.
(tlichva)

|ékafsky obor zabyvaijici se diagnos-
tikou a terapii chorob vylu¢ovaci sou-
stavy a muzskych pohlavnich organd

torgan statni spravy

soborno

campo de refugiados

refugiado

interés

tasa de interés

urologia

cambio o retiro de la proposicion he-
cha por el participante de un proceso;
suspension o detencion de un proceso

delito de enriquecimiento por medio
de bienes a los cuales la persona no
tiene derecho. Puede ser dinero, do-
nacion material, etc. Esta es la forma
de corrupcion mas frecuente.

col., centro de acogida: a nivel
internacional designa un centro para
refugiados fundado por la ACNUR en
las zonas de conflictos armados y de
catastrofes naturales.

nacional de un tercer pais que ha sido
reconocido juridicamente como refu-
giado en el sentido de la Convencién
sobre el Estatuto de los Refugiados
de la ONU (la llamada Convencion

de Ginebra) y que tiene derecho de
residencia en el territorio de la Repu-
blica Checa. En la Republica Checa, a
la persona reconocida como refu-
giado se le denomina asilado. En la
legislacion checa no existe el término
refugiado.

recompensa que gana el acreedor
(persona que presta dinero) por haber
prestado dinero al deudor. Con mayor
frecuencia se indica en forma de por-
centaje como tasa de interés anual.

disciplina de la medicina que se ocupa
de diagnosticos y de terapia de las en-
fermedades del aparato urinario y de
los 6rganos sexuales masculinos
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celni urad

celni arad

matri¢ni urad

spravni urad

zastupitelsky urad

uredni deska

urednik

usneseni

ustanoveni
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Urad, ktery ma na starosti zejména
vybér 1cla

Urad, ktery vede matriku. Mize jim
byt tobecni Ufad, ufad méstské casti
nebo meéstského obvodu v izemné
¢lenénych statutarnich tméstech.
Zvlastnim matriénim uradem je Urad
meéstské ¢asti Brno-stfed, ktery vede
jak tmatriku pro tuto méstskou ¢ast,
tak tzv. zvlastni matriku pro narozeni,
uzavreni manzelstvi, a vznik partner-
stvi nebo umrti ¢eskych obc¢ana, ke
kterym doslo mimo uzemi CR.

Ufad, pfed kterym probiha spravni
1Fizeni

velvyslanectvi, hov. ambaséada: diplo-
matické zastoupeni jednoho statu na
uzemi jiného statu

vefejné pristupna plocha uréena

ke zvefejfiovani pravnich predpisa,
trozhodnuti a jinych dokumentud
spravnich forganu a tsoudu.
Verejné pfistupna musi byt nepretrzité
a vedena je zasadné zaroven ve dvoji
podobé, fyzické i elektronické.

druh rozhodnuti spravniho torganu
nebo tsoudu, kterym se bud’ upravuje
chod fizeni, nebo |zakon predepisuje
tuto formu pro kone¢né trozhodnuti
ve veéci samé

1. konkrétni ¢ast |zakonu a predpist
2. proces jmenovani tadvokata,
topatrovnika v fizeni

Oficina de Aduana

Oficina del Registro civil

Oficina Administrativa

Mision Diplomatica (Embajada,
Consulado, etc.)

tablon de edictos

funcionario

resolucion

1. disposicion
2.nombramiento

autoridad que se ocupa principalmen-
te de cobrar los aranceles

autoridad que dirige el Registro Civil,
p.ej. el Ayuntamiento. Existe una
Oficina de Registro Civil especial

en el Ayuntamiento de Brno-centro,

la cual dirige tanto la Oficina del
Registro Civil de la zona, como el
llamado Registro Civil Especial para
nacimientos, matrimonios, union regis-
trada de parejas y/o fallecimientos de
ciudadanos checos que viven fuera de
la Republica Checa.

autoridad ante la cual se efectuan
procesos administrativos

representacién diplomatica de un pais
en el territorio de otro pais

plano accesible al publico, destina-
da a la publicacion de reglamentos,
decisiones y otros documentos de las
autoridades administrativas y judicia-
les. Tiene que ser accesible tanto en
forma fisica como electrénica.

tipo de decision tomada por una
autoridad administrativa o judicial que
dispone las condiciones del desarrollo
de un proceso o que es, segun la ley,
una decision definitiva en el asunto
tratado

1. parte especifica de leyes o normas

2. proceso durante el cual se designa
a un abogado, cuidador procesal, etc.
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ustav

USTAV
ustav

kojenecky ustav

ustava

ustavni vychova
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dle nového ob&anského zakoniku
pravnicka tosoba ustavena za
Ucelem provozovani ¢innosti uzite¢né
spolecensky nebo hospodarsky s vy-
uzitim své osobni a majetkové slozky.
Nema ¢leny stejné jako obchodni
tkorporace, ale |zaméstnance.

Ustavni zdravotnické zafizeni (| Gstav-
ni vychova) pro déti do véku 3 let,

o jejichz umisténi rozhoduje tsoud.

V CR probiha spole¢enska debata

0 jejich zruseni z diivodu
nevyhnutelné deprivace déti v nich.
Déti z nich by v budoucnosti mély byt
(do doby nez o né opét budou pecovat
jejich rodi¢e) umistény v péstounskych
rodinach (péstounska tpéce).

zakladni |zakon statu a nejvyssi
pravni tpredpis jeho pravniho fadu.
Vytvafi pravidla vykonu statni moci

a zarucuje ob&anum zakladni lidska
tprava.

vychovné opatreni, které 1soud
nafidi, jestlize je vychova ditéte vazné
ohrozena a jina vychovna opatfeni ne-
vedla k napravé nebo jestlize z jinych
zavaznych divodi nemohou rodice
vychovu ditéte zabezpecit. Patfi zde
kojenecky tustav, détsky domov, vy-
chovny Ustav, diagnosticky Ustav atd.

typ pUjcky — penézni prostfedky vétsi-
ho objemu, které do¢asné poskytne

instituto

hogar infantil para lactantes

Constitucion

institucion educativa especializada

crédito

segun el nuevo Caédigo Civil checo,
es una persona juridica estableci-

da con el propésito de ejercer una
actividad social y econémicamente
util, utilizando sus propios elementos
personales y financieros; al igual que
las corporaciones, no tiene miembros,
sino empleados

centro médico hospitalario para nifios
menores de tres afios, acogidos por
decision judicial. En la Republica
Checa, lleva efectuandose una discu-
sion social sobre su abolicién debido
al inevitable padecimiento moral y/o
fisico de los bebés acogidos. En el
futuro, los bebés deberian ser acogi-
dos por familias de acogida hasta que
sus progenitores se ocupen de nuevo
de ellos.

ley fundamental del Estado y norma
juridica suprema de su ordenamiento
juridico. En ella se establecen las re-
glas de la ejecucion del poder estatal
y se garantizan los derechos humanos
fundamentales de los ciudadanos.

medida impuesta por el tribunal
cuando la educacion del nifio esta
gravemente amenazada y otras medi-
das no han logrado rectificarla, o si los
progenitores, debido a otros motivos
de gravedad, no pueden garantizar

la educacion de su hijo. Instituciones
educativas especializadas son por
ejemplo los hogares infantiles para
lactantes, las casas hogar infantiles,
los centros educativos especializados,
los centros de diagnostico, etc.

tipo de préstamo; recursos financieros
de mayor volumen que el acreedor
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ivérova karta

uvérova karta

valna hromada

vazba

vdovecky diichod

velkoobchod

velvyslanectvi

venerolog
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véfitel dluznikovi. Obvykle za to inka-
suje urcitou ¢astku (tuarok).

kreditni Tkarta

Casté oznaceni nejvyssiho torga-

nu Tobchodni spoleénosti Ci jiné
pravnické tosoby korporacniho typu,
Valnou hromadu v CR, dle |zakona

o obchodnich tkorporacich (do kon-
ce roku 2013 dle obchodniho zakoni-
ku) vytvari tspole€énost s ruéenim
omezenym a akciova tspole¢nost.
Schazi se alespon jednou za rok.

opatreni v trestnim {Fizeni, které
slouzi k |zajiSténi osoby fobviné-
ného. Ugelem vazby je zabranit ob-
vinénému, aby se vyhybal trestnimu
1Fizeni, pokracoval v trestni ¢innosti
nebo ztéZoval provadéni dukazl

a ovlivhoval tsvédky.

vdovsky tdichod

obchod provadény ve velkém ¢i vét-
§im méfitku obvykle mezi obchodniky
navzajem. Velkoobchodni ceny jsou
vzdy nizS$i nez ceny maloobchodni
(tmaloobchod), které jsou zvyseny
o pfislusnou maloobchodni marzi.

zastupitelsky turad
odborny tlékar zabyvajici se vyzku-

mem, diagnostikou a Ié¢bou pohlav-
nich chorob

asamblea general

prision preventiva

comercio al por mayor

urélogo/ginecélogo (venereologia)

otorga al deudor. Generalmente, el
acreedor cobra una suma determina-
da (el interés) por el servicio.

denominaciéon comun del érgano su-
premo de una sociedad mercantil u a
otra persona juridica de tipo corporati-
Vo, que toma las decisiones de mayor
importancia. Segun la Ley sobre
Corporaciones Mercantiles (hasta el
afio 2013 segun el Cédigo Mercantil),
la asamblea general en la Republica
Checa se establece en las Socieda-
des de Responsabilidad Limitada y en
las Sociedades Andnimas. Se retine
por lo menos una vez al afo.

medida en el proceso penal que sirve
para asegurar la presencia y control
del inculpado en el proceso penal. La
prisién preventiva tiene por objetivo
impedir que el acusado evada el
proceso penal, continte efectuando
la actividad criminal, obstaculice la
busqueda de pruebas o influya en los
testigos.

comercio hecho a gran o mayor esca-
la, generalmente, entre comerciantes.
Los precios al por mayor son siempre
mas bajos que al por menor los cua-

les, normalmente, aumentan debido al
margen de ganancia correspondiente.

médico especializado que se ocupa
de la investigacion, el diagnéstico y la
terapia de las enfermedades venéreas
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vidimace

vidimace

vizum
vizum

diplomatické vizum

dlouhodobé vizum

leti$tni vizum

vizum do 90 dnt
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Ufedni ovéreni, ze Topis nebo kopie
se doslova shoduje s predlozenou
tlistinou

dokument povolujici pobyt v cizim
statu po kratsi obdobi, obvykle se
vyznacuje formou $titku nebo razitka
do pasu zadatele. Vizové fizeni neni
klasické spravni ffizeni, v pfipadé
neudéleni neni moznost todvolani.

udeéluje zastupitelsky tarad cizincim
v diplomatickych sluzbach

|vizum nad 90 dnt

vizum typu A: schengenské |vizum
do 90 dnu. Udéluje jej zastupitelsky
tafad CR na Zadost cizince, ktery

z davodu ¢ekani na letecky spoj poby-
va v tranzitnim prostoru mezinarodni-
ho letisté nachazejiciho se na uzemi
CR. Tyka se jen nékterych zemi.

schengenské, kratkodobé, kratké, jed-
notné vizum: vizum platné pro jeden
nebo nékolik vstupl a opraviujici

k pobytu na uzemi 1schengenského
prostoru po dobu v nich vyznacenou,
pfi¢emz doba nepfretrzitého pobytu ani
celkova doba po sobé nasledujicich
pobytl na Uzemi schengenského
prostoru nesmi pfesahnout 90 dnt
béhem kazdych 180 dnl

cotejo

visado

visado diplomatico

visado de transito aeroportuario

visado por menos de 90 dias

verificacion oficial de que una copia es
completamente idéntica al documento
presentado

documento que permite la residencia
en un pais extranjero durante un
periodo de tiempo corto, generalmen-
te, se sefiala en forma de etiqueta o
sello en el pasaporte del solicitante. El
proceso de visados no es un proceso
administrativo tipico, en caso de que
el visado haya sido denegado no hay
posibilidad de apelacion.

se confiere por la Mision Diplomatica
a los extranjeros en servicios diplo-
maticos

visado tipo A: visado para el Espacio
Schengen por un periodo de 90 dias,
lo confiere la Misién Diplomatica de
la Republica Checa a peticion de un
extranjero que, por motivos de espera
a la conexioén de su vuelo, pasa algun
tiempo en el espacio de transito de
algun aeropuerto internacional en el
territorio de la Republica Checa. Lo
necesitan solo algunos paises.

visado de Schengen, visado de corta
duracién, visado uniforme: visado
valido para una o mas entradas y que
faculta permanecer en el Espacio
Schengen de manera tal que el pe-
riodo de estancia ininterrumpida o la
duracién total de estancias sucesivas
en la zona Schengen no exceda los
90 dias de cada 180 dias
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vizum nad 90 dnt

vizum nad 90 dnu

vizum strpéni

vizum za ucelem prevzeti povoleni
k pobytu

VLASTNICTVI
vlastnictvi

dusevni vlastnictvi

osobni vlastnictvi
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dlouhodobé vizum: narodni tvizum
pro pobyt del$i nez 3 mésice. Zadost
se podava obvykle na zastupitelském
taradé a doba platnosti je maximalné
6 mésicu.

TMV udéli toto tvizum fcizinci,
kterému brani ve vycestovani z CR
prekazka na jeho vili nezavisla nebo
byl tsvédkem nebo 1poskozenym

v trestnim tFizeni. Dale je udéleno
cizinci, ktery podal |zalobu proti
trozhodnuti MV, kterym mu byla zru-
Sena platnost 1viza nad 90 dnii nebo
zamitnuta zadost o jeho prodlouzeni.
Vizum strpéni se udéluje na dobu
max. 6 mésicu. Lze o néj zadat i v pfi-
padé, Ze cizinec ma |vyjezdni pfikaz
nebo pobyva nelegalné.

DVR: cilem pobytu v ramci tviza nad
90 dnu je prevzeti povoleni

k dlouhodobému tpobytu

a trvalému 7pobytu, o néjz 1cizinec
pozadal na zastupitelském taradé,
na 1Odboru azylové a migraéni
politiky MV

vlastnictvi autorskych prav k ochran-
nym znamkam, patentim, receptiim,
vynaleziim, védeckym, technickym,
uméleckym a k jinym produktim
dusevnich ¢innosti lidi

pravni forma vlastnictvi, pfi kterém se
jedna o pfimé vlastnictvi konkrétniho
majetku konkrétni osobou

visado por mas de 90 dias

visado de estancia tolerada

visado para obtener un permiso de
residencia

propiedad

propiedad intelectual

propiedad personal

visado de larga duracion: visado nacional
para la estancia superior a tres meses.
Normalmente, la solicitud se presenta
ante la Misién Diplomatica y el visado es
valido seis meses como maximo.

el Ministerio del Interior confiere este
visado al extranjero que, por motivos
ajenos a su voluntad, no puede salir
de la Republica Checa o fue testigo o
perjudicado en un proceso penal. Este
visado también se otorga al extranjero
que haya presentado una denuncia
contra la decision del Ministerio del
Interior de cancelar la vigencia de

su visado por mas de 90 dias, o de
negarle su prolongacion. El visado

de estancia tolerada se confiere para
una estancia maxima de 6 meses.
Asimismo, es posible solicitarlo si el
extranjero tiene una orden de salida
del pais o reside en él ilegalmente.

el motivo de estancia con el visa-

do por mas de 90 dias es recoger

del permiso de residencia de larga
duracién o de residencia permanente
que el extranjero solicité en la Misién
Diplomatica, en el Departamento de
Politica de Asilo y Migracion del Minis-
terio del Interior

propiedad de los derechos del autor
de marcas registradas, patentes,
recetas, inventos cientificos, técnicos
o artisticos y otros productos de la
actividad humana intelectual

forma juridica de propiedad, se trata
de la propiedad directa de bienes con-
cretos por una persona concreta.

299



vodné a stoéné

vodné a stoéné

vrazda
v§eobecny lékar
posledni vule

Vybor pro prava cizincu

vydéraé

VYHLASKA
vyhlaska

verejna vyhlaska

VYHOSTENI
vyhosténi
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finanéni naklady za pitnou vodu
dodavanou z verejného vodovodu
a za odvod odpadni vody vefejnou
kanalizaci

prakticky tlékar
|zavét’

staly poradni torgan Rady viady CR
pro lidska prava, ktery se zasazuje
o dodrzovani prav cizincl v CR

druh podzakonného pravniho
tpredpisu, vydava se jako provadéci
predpis k |zakonlim

nastroj k dorucovani (tdoruceni)
pisemnosti ze strany torgant statni
spravy osobam neznamého pobytu
nebo sidla: osobam, jimz se prokaza-
telné nedafi doru€ovat; osobam, které
nejsou znamy a v dalSich pfipadech,
které stanovi |zakon. Pisemnost se
vyvési na ufedni desce a na elek-
tronické |aredni desce umoziujici
dalkovy pfistup a patnactym dnem po
vyvéseni se povazuje za doru¢enou.

tarifa de agua y alcantarillado

asesinato

Comité para los derechos de los
extranjeros

chantajista

reglamento

anuncio publico

expulsién, deportacion

gastos financieros por el servicio
de agua potable suministrada por
el sistema publico de aguas y para
la evacuacion de aguas residuales
mediante el alcantarillado publico

érgano consultivo permanente del
Consejo de derechos humanos del
Gobierno de la Republica Checa que
promueve el respeto a los derechos
de los extranjeros en la Republica
Checa

tipo de precepto juridico reglamenta-
rio, se publica en forma de precepto
ejecutivo de las leyes

instrumento mediante el que se en-
tregan los documentos escritos de los
érganos estatales a las personas con
residencia o domicilio desconocidos,
a las personas que, evidentemente,
no reciben los documentos, a las
personas desconocidas y en otros
casos estipulados por la ley. El escrito
se publica en el tablon de edictos y
en el tablon de edictos electronico
que permite acceso remoto; el dia
decimoquinto después de haber sido
publicado, el documento se considera
entregado.
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soudni vyhosténi

soudni vyhosténi

spravni vyhosténi
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trest vyhosténi dle 1trestniho zako-
niku, ktery cizinci ulozi tsoud a jeho
Ucelem je zabranit pachateli v pachani
dal$i trestné ¢innosti na tzemi CR.
Muze byt ulozen jako trest samostatny
nebo vedle jiného trestu (napf. vedle
trestu odnéti svobody nebo ttrestu
penézitého). U jeho ukladani by

soud mnél zvazovat vedle zavaznosti
ttrestného Cinu i zasah do soukro-
mého a rodinného Zivota osoby vyhos-
tované.

uloZeni |zakazu pobytu fcizinci na
uzemi CR, resp. zékazu opakovaného
vstupu cizince poté, co tizemi CR
opusti. V trozhodnuti o spravnim
vyhosténi, které vydava cizinecka
tpolicie, je vzdy stanovena doba
jeho platnosti, tedy tlhata, po kterou
se cizinci zapovida pobyt na nasem
Uuzemi (maximalni Ihdta 3, 5 a 10 let)
a také doba, ve které musi cizinec
opustit tzemi CR. Spravni vyho$téni
je spravnim opatfenim, které je vzdy
spojeno s porusenim pobytovych
predpisu, nejedna se tedy o trest za
spachany ttrestny ¢in podle trestniho
lzakona. Vyhosténi uklada povinnost
vycestovat z CR, je prekazkou udéleni
nového tviza do CR nebo do zemi
schengenského prostoru cizinec je
zafrazen do evidence nezadoucich
osob pro CR nebo do Schengenského
informacniho systému pro zemé EU

a Island, Norsko a Svycarsko. Je
mozné pozadat o asistenci pfi navratu
Mezinarodni organizaci pro migraci.

expulsion judicial

expulsiéon administrativa

segun el Cédigo Penal, es la pena de
expulsién impuesta por el tribunal a un
extranjero, con el objetivo de impedir
al delincuente que continte con la
actividad criminal en el territorio de la
Republica Checa. Puede imponerse
solo o junto con otra pena (p. €j. junto
con la pena privativa de libertad o con
una multa). Al imponerla, ademas de
la gravedad del hecho criminal, el juez
debe considerar el impacto en la vida
privada y familiar de la persona que
se expulsa.

el imponer la prohibicion de la estan-
cia del extranjero en el territorio de la
Republica Checa, es decir, la dene-
gacion de entrada después de haber
salido de la Republica Checa. La
decision de la expulsion administrativa
que otorga la Policia de Extranjeria
siempre establece la caducidad, es
decir, el periodo durante el cual se
deniega al extranjero residir en el
territorio checo (el maximo del periodo
es de 3, 56 10 afos) y el periodo
durante el que el extranjero tiene

que salir del territorio de la Republica
Checa. La expulsion administrativa

es una medida administrativa siempre
relacionada con la infraccion a la
legislacion de estancia. No se trata,
segun el Cédigo Penal, de una pena
impuesta por un hecho criminal. La
expulsién obliga a salir de la Republi-
ca Checa, obstaculiza la obtencién del
nuevo visado checo o de los paises
del Espacio Schengen y el extranjero
se registra en la evidencia de perso-
nas indeseables para la Republica
Checa o en el Sistema de Informacién
de Schengen de los paises de la UE e
Islandia, Noruega y Suiza. Es posible
pedir asistencia para el regreso a la
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vyjednavani

vyjednavani

vyjezdni pfikaz

vykaz prace

vykazani

vymahat
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proces, jehoz pomoci se dvé strany

s odliSnym vnimanim, odliSnymi potfe-
bami a motivy pokouseji shodnout na
véci spole¢ného zajmu

doklad, ktery udéluje:

1. cizinecka tpolicie po zruSeni nebo
uplynuti platnosti tviza do 90 dnti

2. 1MV po zru$eni nebo uplynuti plat-
nosti |viza nad 90 dni, povoleni

k dlouhodobému tpobytu nebo
trvalému tpobytu

Vyjezdni pfikaz opravriuje cizince

k pfrechodnému ftpobytu na Uzemi
po dobu, ktera je nezbytna k provede-
ni neodkladnych ukonu a k vycestova-
ni z Uzemi. Nesmi byt del$i nez

60 dnU. Vyjezdni pfikaz ma tvar $titku,
ktery policie nebo MV vyznaéi do
cestovniho dokladu.

pisemny prehled o poc¢tu odpracova-
nych hodin a druhu odvedené prace
lzaméstnance

nastroj feSeni fdomaciho nasili.
Statni tpolicie muze nasilnika vyka-
zat z obydli a sou¢asné mu zakazat
vstup na 10 dnd, pokud je dano realné
nebezpedi, Ze se urcitd osoba dopusti
vUci jiné osobé, se kterou Zije ve spo-
le€ném obydli, zavazného utoku proti
Zivotu, zdravi, svobodé nebo proti
lidské dastojnosti.

negociacion

orden de salida

ficha de control

expulsion, prohibicién

reivindicar

Organizacion Internacional para las
Migraciones.

proceso que ayuda a dos partes con
diferente percepcion y diferentes
necesidades y motivos a llegar a un
acuerdo de interés comun

documento que otorga:

1. la Policia de Extranjeria después
de la cancelacion o la expiracion del
visado de corta duracion

2. el Ministerio del Interior checo des-
pués de la cancelacion o expiracién
del visado de larga duracién o de

la residencia permanente. La orden
de expulsion autoriza al extranjero a
permanecer temporalmente en el terri-
torio para realizar tomar las medidas
necesarias urgentes y para salir del
pais. No puede superar los 60 dias.
La orden de expulsion tiene la forma
de una tarjeta que la policia o el Minis-
terio del Interior checo indican en el
documento de viaje (pasaporte).

sumario escrito del nimero de horas
trabajadas y el caracter del trabajo
hecho por el empleado

instrumento para solucionar la violen-
cia doméstica, la Policia de la Repu-
blica Checa puede expulsar al agresor
de la casa y prohibirle el paso durante
un periodo de 10 dias si existe el
peligro real de que la persona cometa
un ataque grave contra la vida, salud,
libertad u otra dignidad humana de

la persona con la que comparte la
vivienda comudn
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vymérovaci zaklad

vymérovaci zaklad

VYPIS
vypis

vypis z evidence pro danové ucely
vypis z katastru nemovitosti

vypis z obchodniho rejstiiku
vypis z registru dluznika

vypis z rejstiiku trestu

vypis z uétu

vypovéd

maturitni vysvédceni

vyzivné
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ro¢ni hruby pfijem u |zaméstnancu
nebo ro¢ni vymeérovaci zaklad dle
tdanového pfiznani u tosoby sa-
mostatné vydéleéné ¢inné. Zjistuje
se pfi vypoctu davek ze socialniho
zabezpedeni.

kopie, ktera obsahuje pouze ¢ast
zaznamu originalni tlistiny

vypis z evidence pro tdanové ucely

tlist vlastnictvi

ukonceni pracovniho poméru. Musi
byt pisemnou formou, podminky uréu-
je |zakonik prace.

doklad o vykonani maturitni |zkous-
ky

alimenty: ¢astka, kterou je povinen
platit ten, kdo ma vyzivovaci tpovin-
nost a neplni si pfimou péci o danou
osobu, tedy napf. rodi¢ neZijici ve
spole¢né domacnosti s ditétem nebo
manzel, ktery nevede s manzelkou
spole¢nou domacnost. Vyzivovaci
povinnost je dana |zakonem. VysSi

base de calculo

resumen, certificado

certificado del Registro Mercantil
certificado del Registro de Deudores

certificado de antecedentes pena-
les

extracto de cuenta

despido

certificado del examen de selecti-
vidad

pension alimenticia

ingreso bruto anual de los empleados
o base de calculo segun la declara-
cién de impuestos de las personas
que trabajan por cuenta propia. Se
averigua al calcular las prestaciones
de la Seguridad Social.

certificado: copia que contiene solo
la parte de la nota del documento
original

terminacion de la relacion laboral,
obligatoriamente en forma escrita; las
condiciones las determina el Cadigo
Laboral

certificado de educaciéon media:
documento que demuestra el examen
de selectividad aprobado, compro-
bante de la realizacién de educacion
secundaria

ayuda econdmica para alimentos:
suma que tiene que pagar la persona
que tiene a cargo la manutencién y ha
dejado de cumplir con el cuidado di-
recto de la persona en cuestion, p. €.
el progenitor que no vive en la misma
casa con el hijo o el conyuge que no
comparte la vivienda con la conyuge.
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xenofobie

xenofobie

zadrzeni

zadrzeny

zajisténi

ZAKAZ
zakaz

zakaz ¢innosti

zakaz pobytu
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vyzivného, pokud se strany nedohod-
nou, uréuje 1soud.

strach, nepratelstvi nebo todpor
k cizimu. Pojem pochazi z fectiny,
V NiZ xenos znamena cizi a fobos
strach.

Casove limitované kratkodobé omeze-
ni osobni svobody tpolicii v trestnim
1Fizeni, kdy je osoba umisténa v
policejni cele. Ze zadrzeni je osoba
bud propusténa na svobodu, nebo je
rozhodnuto tsoudem o jejim vzeti do
tvazby.

osoba, ktera je kratkodobé umisténa
v policejni cele v ramci trestniho 1Fi-
zeni a poté bud pusténa na svobodu,
nebo vzata do Tvazby.

ukon provadény torganem ¢innym

v trestnim ?Fizeni, zejména zajisténi
¢i zabaveni finan¢nich prostfedkd na
tuctu u banky, zajisténi tnemovitosti,
zajisténi osob (1vazba), tzadrzeni
tobvinéného

trest, ktery se uklada za trestné ciny,
jichz se pachatel dopustil v souvislosti s
vykonem néjaké ¢innosti, pro kterou je
tfeba zvlastni zplsobilost nebo toprav-
néni. NejCastéji je ukladan tento trest
jako zakaz fizeni motorovych vozidel

trest dle ttrestniho zakoniku ulozeny
tsoudem na jeden rok az deset let za

xenofobia

detencion

detenido

detencidn, incautacion, confisca-
cion, decomiso, retencion

prohibicion

prohibicién de actividad

prohibicién de estancia

La obligacion de pagar pension ali-
menticia es determinada porlaleyy el
importe de alimentos, en caso de que
las partes no se pongan de acuerdo,
la fija el juez.

miedo, hostilidad, rechazo a lo extran-
jero. El término procede del griego
donde xenos significa extranjero y
fobos, miedo.

restriccion de la libertad de una perso-
na a quien la policia encierra en una
celda por un periodo corto durante el
proceso penal. Después de ser dete-
nida, la persona puede ser liberada o
bien enviada a prisién preventiva.

persona que durante el proceso penal
es puesta en calabozo y posterior-
mente es liberada o enviada a prision
preventiva

actos efectuados por el 6rgano ope-
rante en un proceso penal, sobre todo
la intervencion/confiscacion de fondos
de una cuenta bancaria, la incautacion
de inmuebles, la detencion de perso-
nas (prision preventiva), la detencién
del inculpado

pena que se impone por haber come-
tido delitos penales relacionados a
una actividad que exige una habilidad
0 permiso especiales. La prohibicion
mas frecuente es la relacionada con la
conduccién de automoviles.

segun el Cédigo Penal, la pena que
impone el juez por un periodo entre
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zakon

ZAKON
zakon

novela zakona

zakon o azylu

zakon o pobytu cizinct
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umysliny ftrestny ¢in. Nesmi se vzta-
hovat na misto nebo obvod, v némz
ma pachatel trvaly tpobyt.

zavazny pravni 1predpis pfijaty za-
konodarnym sborem (parlamentem).
Zakon je nadfazeny podzakonnym
predpisim (fvyhlaskam

a Tnarizenim), avsak podfizeny
Ustavé (fastava), Ustavnim zakondm
a mezinarodnim smlouvam

pravni {predpis, kterym se méni Gi
doplfiuje (novelizuje) jiny pravni pred-
pis. Novely jsou vydavany bud' jako
samostatné pravni predpisy nebo jsou
pfipojeny k jinym predpisim zpravidla
na jejich konec.

1zakon ¢. 325/1999 Sb., ktery upravuje
zejména:

1. podminky vstupu a pobytu cizince, jez
74da v CR o mezinarodni tochranu for-
mou tazylu nebo dopliikové tochrany
na Uzemi a pobyt Tazylanta nebo osoby
pozivajici doplfikové ochrany na Uzemi
2. fizeni o udéleni/odnéti mezinarodni
ochrany formou azylu nebo doplrikové
ochrany

3. prava a povinnosti Zadatele

o udéleni mezinarodni ochrany, azylanta
a osoby pozivajici doplfikové ochrany
na uzemi

tzakon ¢. 326/1999 Sb., o pobytu
cizinctl na tizemi CR a 0 zméné

ley

modificacion de la ley

Ley de Asilo

Ley sobre la Residencia de Extran-
jeros

uno y diez afios por un delito penal
premeditado. La pena de prohibir la
estancia no puede aplicarse al lugar
0 zona administrativa del domicilio del
delincuente.

legislacion vinculante aceptada por

la legislatura (parlamento). La ley es
superior a las regulaciones reglamen-
tarias (6rdenes y reglamentos), pero
subordinada a la Constitucion, a las
Leyes Constitucionales y a los Acuer-
dos Internacionales.

legislacion mediante la cual se cambia
o completa otra legislacién. Las
modificaciones se publican como le-
gislacion auténoma o se afiade a otra
legislacion, generalmente, al final.

Ley n. 325/1999 Sb. que regula sobre
todo:

1. las condiciones de entrada y
estancia del extranjero que solicita la
proteccion internacional en la Repu-
blica Checa en forma de asilo o de
proteccion subsidiaria en el territorio y
la estancia del asilado o de la persona
bajo proteccién subsidiaria en el
territorio

2. el proceso para la concesion o la
retirada de la proteccion internacional
en forma de asilo o de proteccion
subsidiaria

3. derechos y obligaciones del solici-
tante sobre la concesioén de la protec-
cién internacional, sobre el asilado y
la persona bajo proteccion subsidiaria
en el territorio

Ley n. 326/1999 Sb., sobre la estancia
de los extranjeros en la Republica
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zakon o statnim obc¢anstvi

zakon o statnim obc¢anstvi

zakon o zaméstnanosti

zakonik prace

zaloha

zaméstnanec

ZAMESTNANI
zaméstnani

uchaze¢ o zaméstnani
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nékterych zakona, ve znéni poz-
déjSich predpisU. Pravni tpredpis
upravujici podminky vstupu a pobytu
cizince na tzemi CR, véetné jeho
vycestovani z Uzemi. Vymezuje pU-
sobnost statni tpolicie, tMV a tMZV
v této oblasti statni 1spravy.

tzakon €. 186/2013 Sb. upravuje zpu-
soby nabyvani a pozbyvani statniho
tobéanstvi CR, jeho prokazovani

a zjistovani a vydavani tosvédéeni

o ném.

tzakon ¢. 435/2004 Sb. upravuje
zabezpecovani statni politiky za-
meéstnanosti, jejimz cilem je dosazeni
plné zaméstnanosti a ochrana proti
nezaméstnanosti. Obsahuje podminky
zaméstnavani cizincu.

zakon ¢. 262/2006 Sb., ktery upravuje
pracovni pravo, zejména tpracovné-
pravni vztahy

Castka zaplacena pfedem

ten, kdo vykonava urcitou zavislou ¢in-
nost pro |zaméstnavatele, za kterou
mu pfislusi tmzda

fyzicka tosoba, ktera osobné pozada
o zprostfedkovani vhodného zamést-
nani mistné pfislusny ufad prace

Ley de Ciudadania

Ley de Empleo

Caodigo Laboral

anticipo

empleado

empleo

solicitante de empleo

Checa y de las reformas de varias
leyes en su version modificada es la
norma que determina las condicio-
nes de la entrada y de la estancia

de extranjeros en el territorio checo,
incluso su salida del pais; delimita las
responsabilidades de la Policia de la
Republica Checa, del Ministerio del
Interior y del Ministerio de Asuntos
Exteriores en este ambito de adminis-
tracion publica.

Ley no. 186/2013 Sb., que regula la
adquisicion y pérdida de la ciudadania
de la Republica Checa, la comproba-
cién e identificacion de la ciudadania,
ademas de la emision de certificados
de ciudadania de la Republica Checa.

Ley n. 435/2004 Sb.: 435/2004 Sb.
regula regula la garantia de la politica
estatal de empleo que tiene como
objetivo alcanzar al pleno empleo y
proteger contra el desempleo. Incluye
las condiciones sobre la contratacion
de extranjeros.

Ley n. 262/2006 Sb.: 262/2006

Sb. que arregla el derecho laboral,
sobre todo las relaciones laborales y
juridicas

importe pagado por adelantado
persona que efectua, para un emplea-

dor, una actividad dependiente por la
que le corresponde un salario

persona fisica que solicita personal-
mente, ante la Oficina de Trabajo
local, ayuda para encontrar un empleo
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zajemce o zaméstnani

zajemce o zaméstnani

zaméstnavatel

zamitnuti

ZARIZENi
zarizeni
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a pfi spInéni 1zakonem stanovenych
podminek je Ufadem prace zafazena
do evidence uchazec€u o zaméstnani.
Mezi podminky patfi trvaly 1pobyt
nebo modra tkarta u cizincu z tfetich
zemi. Uchaze¢ nesmi byt tosoba
samostatné vydéle¢né ¢inna,
Ucastnikem v tobchodni spoleénosti
nebo tdruzstvu, mésicni vydelek
nesmi presahnout polovinu minimalni
tmzdy atd. Uchaze¢ ma tnarok na
tpodporu v nezaméstnanosti

a stat mu hradi zdravotni tpojisténi
a socialni tpojisténi.

ma zajem o pomoc pfi nalezeni 1za-
méstnani a za timto U¢elem pozada
0 zarazeni do evidence zajemcu

o0 zaméstnani kterykoli ufad prace,
ktery poskytuje bezplatné pracovni
tporadenstvi. Zajemce mlze bez
omezeni pracovat, nema tnarok na
tpodporu v nezaméstnanosti, ani
platbu tpojisténi statem.

interesado por un empleo

pravnicka ¢i fyzicka tosoba, ktera empleador
zaméstnava fyzické osoby (|zamést-

nance). Povinnosti va¢i zaméstnanci

definuje primarné 1zakonik prace.

trozhodnuti ve véci samé, kterym denegacion
se zadosti nevyhovi. Proti tomuto

rozhodnuti je vzdy pfipustny opravny

prostfedek, pokud ho 1zakon vyslov-

né nevylucuje.

1. instituce (napf. zdravotni) 1. centro
2. pfistroj 2. aparato

apropiado. Y si cumple las condicio-
nes legales necesarias, la Oficina de
Trabajo le incorpora al registro de
demandantes de empleo. Entre las
condiciones requeridas esta el contar
con residencia permanente o con tar-
jeta azul (si se trata de un extranjero
de un tercer pais). El demandante

no puede estar registrado como
trabajador autbnomo ni ser parte de
una compafiia comercial o cooperati-
va, tampoco puede recibir un salario
superior a la mitad del salario minimo,
etc. El demandante tiene derecho a
recibir el subsidio por desempleo y el
Estado le paga los seguros médico y
social.

persona interesada en recibir asis-
tencia para encontrar algun empleo,
por lo que solicita ser incorporado al
registro de interesados en un empleo
ante cualquier Oficina de Trabajo que
proporcione asesoria laboral. El inte-
resado puede trabajar sin restriccio-
nes, no tiene derecho al subsidio por
desempleo ni al pago de la seguridad
social y de salud por parte del Estado.

persona juridica o fisica que emplea

a personas fisicas (empleados). Las

obligaciones hacia los empleados las
define, fundamentalmente, el Cédigo
Laboral.

resolucién no satisfactoria sobre un
asunto. Siempre es posible la apela-
cién, a menos de que la ley lo excluya
explicitamente.

1. institucion (p. ej. centro médico)
2. dispositivo
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nizkoprahové zarizeni

nizkoprahové zarizeni

zarizeni pro zajisténi cizinct

ZASILKA
zasilka

doporuéena zasilka
uredni zasilka

zastava

zastavarna
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v socialnich sluzbach zafizeni snadno
dostupné, které tklientiim nabizi
sluzbu anonymné, zpravidla
bezplatné. Pracovnici nékdy sami
vyhledavaiji potfebné lidi pfimo

v terénu, na ulicich, na nadrazich
apod. (tzv. streetwork). Pfikladem je
kontaktni centrum pro uzivatele drog.

ZZC, detence: zafizeni provozované
1Spravou uprchlickych zafizeni

MV, do kterého je umistén 1cizinec
na zakladé trozhodnuti o zajisténi.
Divody (ucely) 1zajisténi jsou obecné
spravni fvyhosténi, vycestovani,
privoz ¢i pfedani cizince podle me-
zinarodni smlouvy. Nyni je v Bélé-
-Jezové u Mladé Boleslavi a na letisti
Vaclava Havla.

posta, korespondence, balik

Uredni psani

1. véc ponechana jako zaruka (napf. za
dluh za ucelem zajisténi taveéru)

2. zdravotni 1symptom (napf. zastava
srdce, dechu)

podnik, kde ¢loveék obdrzi penézni
hotovost proti zastavé movité i nemo-
vité véci

centro de umbral bajo

centro de internamiento de extran-
jeros

envio, correo, notificacion
correo certificado
notificacion administrativa

1. empeiio, prenda
2. paro

casa de empeio

entre los servicios sociales es un
centro facilmente accesible que ofrece
servicio anénimo, generalmente
gratuito, a los clientes. A veces, los
asistentes buscan a las personas
afectadas directamente en la calle, en
las estaciones, etc. (también llamado
streetwork). Un ejemplo puede ser el
centro de contacto para consumidores
de drogas.

detencion: centro dirigido por la Admi-
nistracion de los centros de acogida
para refugiados del Ministerio del In-
terior de la Republica Checa adonde,
sobre la decisiéon de internamiento,
ingresa el extranjero. Generalmente,
hay los siguientes motivos (fines) de
internamiento: expulsién administrati-
va, salida del pais y transito o entrega
del extranjero segun un acuerdo inter-
nacional. Actualmente, se encuentra
en el pueblo Béla-Jezova cerca de
Mlada Boleslav, y en el aeropuerto
Vaclav Havel de Praga.

correspondencia, paquete

correo administrativo

1. cosa dejada como garantia, p. €j.
por una deuda con el proposito de
garantizar el crédito

2. sintoma de salud, p. ej. paro cardia-
co, respiratorio

tienda donde una persona recibe

dinero liquido por haber empefiado un
mueble o inmueble
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zastupce

ZASTUPCE
zastupce

odpovédny zastupce

pravni zastupce

statni zastupce

zakonny zastupce

zaskolactvi

zatceni
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osoba poveéfena k zastupovani nécich
zajmu

fyzicka tosoba, kterou ustanovil
tpodnikatel a ktera odpovida za
fadny provoz |zivnosti a dodrzovani
vSech predpist. VUci podnikateli je ve
smluvnim vztahu.

tadvokat (|zmocnénec), ktery je
povéren k zastupovani 1zmocnitele

v pravnich zalezitostech, napf. fizeni
pred tsoudem, u spravniho tforganu
¢i Tnotare

tzakonem stanoveny statni tarednik
zastupujici zajmy statu zejména
v trestnim {Fizeni pfed 1soudem

zastupuje tnezletilého nebo jinou
osobu, ktera neni svépravna (svéprav-
na tosoba) v plném rozsahu. Mize za
néj Cinit zpravidla ty pravni ukony, ke
kterym dotyény neni svépravny. Mize
to byt fyzicka tosoba, nékdy ale

i pravnicka tosoba, a to bud pfimo
ze 1zakona, nebo je ur¢en tsoudem.
U nezletilych déti jsou zakonnymi
zastupci zpravidla jejich rodice.

hov. chozeni za $kolu: neomluvena

nepfitomnost zaka ve vyuce, coz je
1prestupek umysiného zanedbani
tpovinné skolni dochazky

ukon v ramci trestniho 1fizeni, kterym
dojde na zakladé pfikazu k zatéeni

k 1zadrzeni a kratkodobému omezeni
osobni svobody tobvinéného

representante, administrador

administrador

representante legal

fiscal

representante legal

absentismo escolar

arresto

persona encargada de representar los
intereses de alguien

persona fisica nombrada por un
empresario y que es responsable por
el buen funcionamiento comercial y el
cumplimiento de todas las regulacio-
nes. Tiene vinculo contractual con el
empresario.

abogado (apoderado) encargado de
representar al apoderante en asuntos
juridicos (p. €j. un proceso ante el tri-
bunal, 6rgano administrativo o notario)

funcionario publico establecido por la
ley y que ampara los intereses del Es-
tado, sobre todo, en procesos penales
ante el tribunal

representa al menor u otra persona
que no es juridica y plenamente
capaz. Puede participar en actos
juridicos para cuyo ejercicio el referido
no tiene capacidad juridica. Puede ser
una persona fisica y algunas veces
una persona juridica establecida
directamente por la ley o nombrada
por un juez. Generalmente, a los
menores los representan legalmente
sus padres.

ausencia injustificada del alumno en
el salon de clases, lo cual es una
infraccion de negligencia intencional
por omision de la escolaridad.

acto, en el marco del proceso penal,
por el cual, con base en una orden de
arresto, se detiene al inculpado y se le
restringe la libertad personal.
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zatykac

zatykac

ZAVAZNY
zavazny

zavazny pokyn

zavazny postup

zaveét’

ZAVINENI
zavinéni

nedbalostni zavinéni

umysliné zavinéni

ZBAVENi
zbaveni

zbaveni rodicovské zodpovédnosti
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pfikaz k 1zatéeni vydany soudcem

posledni vile, testament

1. vina

2. v trestnim pravu kritérium posouze-
ni 7trestni odpovédnosti. Posuzuje
se, zda bylo umysIné |zavinéni,
nebo nedbalostni |zavinéni.

v trestnim tzakonu se déli na 7zavi-
néni z tnedbalosti védomé
a tnedbalosti nevédomé.

v trestnim tzakonu predstavuje hlavni
podminku pro klasifikaci ¢inu coby
trestného. Umysl je bud ptimy, kdy
pachatel chtél zplisobem popsanym

v trestnim zakoné porusit nebo ohrozit
zajem timto zakonem chranény

(napf. bytova tkradez), nebo nepfimy,
kdy pachatel védél, ze svym jedna-
nim maze porusit nebo ohrozit zajmy
chranéné trestnim zakonem,

a s dusledky byl srozumén

(napf. neplaceni tvyzivného)

odebrani, napf. prav

pokud rodi¢ svou Trodi€¢ovskou zod-
povédnost zneuziva nebo ji zavaz-
nym zpUsobem zanedbava, tsoud jej
rodi¢ovské zodpovédnosti zbavi

orden de detencion orden de arresto otorgada por el

tribunal
vinculante, obligatorio
instruccion vinculante/obligatoria
procedimiento vinculante/obliga-
torio
testamento ultima voluntad
culpa, dolo 1. culpa en general

2. en el derecho penal, criterio para
calificar la responsabilidad penal. Se
califica si el actuar fue premeditado o
hecho con negligencia
culpa por negligencia en el Cadigo Penal, se divide en
culpa por negligencia consciente e
inconsciente
falta intencionada en el Cadigo Penal, representa la
condicién primaria para calificar un
acto como penal. La falta intencional
puede ser directa: el delincuente quiere
violar o amenazar el interés protegido
por la ley segun el Cadigo Penal (p. €j.
robo con allanamiento de morada); o
indirecta: el delincuente sabe que con
sus actos puede violar o amenazar los
intereses protegidos por la Ley Penal y
esta consciente de las consecuencias
(p. €j. la falta del pago de alimentos).

privacién quitar, p. ej. derechos a alguien

privacion de la patria potestad si el progenitor abusa de su patria
potestad o la omite gravemente, el

tribunal le priva de la patria potestad
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zdravotni pohotovost

zdravotni pohotovost

ZKOUSKA
zkouska

aprobacni zkouska

maturitni zkouska

prijimaci zkousky

rigor6zni zkouska

talentova zkouska
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lékarska pohotovostni sluzba: |ékaf-
ska sluzba poskytovana mimo pravi-
delny provoz ambulantnich zdravot-
nickych zafizeni. Existuje pohotovost
pro dospélé, déti, zubni pohotovost,
pohotovostni Iékarny. Vice na
WWW.Prvnipomoc.cz.

zjiStovani a hodnoceni védomosti,
znalosti a schopnosti

1zkouska ovéfujici zplsobilost
vykonavat |ékafské a zdravotnické
tpovolani v CR u t&ch, kdo ziskali
zpUsobilost k vykonu povolani v nékte-
rém staté mimo EU. Odpovédné je
TMZ.

zavérecna jzkouéka na stredni
18kole. V CR je nutnou podminkou
pro pfijeti ke studiu na vysoké 1§kole.

tzkousky pro uchazece o studium,
které provéfuji jeho studijni pfedpokla-
dy (zejména znalosti)

hov. maly doktorat: v CR jeden z typli
statni t1zkousky pfi vysokoskolském
studiu na nékterych vysokych 1sko-
lach univerzitniho typu s udélenim
akademického 1titulu (napf. PhDr.,
JUDr., MUDr. nebo RNDr.)

soucast pfijimacich 1zkousek

u vybranych obort. Cilem je vyhod-
notit talent uchazec¢e napf. vytvarny,
pévecky nebo pohybovy.

emergencias sanitarias

examen, prueba

examen de especialidad

examen de bachillerato/selectividad

examen de admisién/ingreso/ac-

ceso

examen de doctorado

prueba de aptitud

Servicio de Emergencias Médicas:
servicios médicos proporcionados fue-
ra de horarios regulares de un centro
médico ambulatorio. Existen emergen-
cias para adultos, nifios, emergencia
dental, farmacias de emergencia. Mas
informacion en www.prvnipomoc.cz.

evaluacion y los conocimientos, nocio-
nes, habilidades

examen que aprueba la capacidad
para ejercer la profesién médica en
la Republica Checa y que tienen que
superar las personas que consiguie-
ron su calificacion profesional en un
Estado fuera de la UE. El Ministerio
de Sanidad es el responsable.

examen final de los estudios de bachi-
llerato, es obligatorio para el acceso

a los estudios universitarios en la
Republica Checa

examen al que se presentan los soli-
citantes de estudio y que prueba las
habilidades para estudiar (sobre todo
los conocimientos)

en la Republica Checa es uno de los
examenes estatales universitarios que
ofrecen algunas universidades para
otorgar uno de los grados académicos
(p. €j. PhDr., JUDr., MUDr., RNDr.,
etc.). Coloquialmente se denomina
«pequefio doctorado»; equivale al DEA
(Diploma de Estudios Avanzados)

parte del examen de admision de
carreras determinadas que tienen

por objetivo evaluar el talento del
solicitante, p. e]. de artes plasticas, de
canto, de movimiento, etc.
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zavérecna statni zkouska

zavérecna statni zkouska

zkouska odborné zpusobilosti

zletily

zlocin

zlocinec

ZMOCNENEC
zZmocnénec

obecny zmocnénec

zmocnitel
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hov. statnice: tzkouska, kterou student
uzavira studium a na zakladé které
ziskava statem uznany akademicky
ttitul nebo odbornou kvalifikaci

tzkouska v ramci rdznych instituci,
jejimz cilem je prokazat kompetent-
nost k vykonu urcitého tpovolani
(napf. zkouska odborné zpusobilosti
tarednikd Gzemnich samospravnych
celkl)

osoba starsi 18 let

kazdy 1trestny €in, ktery je spachan
umysiné a pokud za néj hrozi ftrest
odnéti svobody s horni hranici trestni
sazby pét a vice let (ftrestni zakonik)

hov., pachatel trestného ¢inu

tzastupce: osoba, které byla 1plna
moc udélena

tzastupce UcCastnika soudniho fFize
ni nebo spravniho tfizeni, ktery neni
tadvokatem. Mize jim byt kterakoli
fyzicka tosoba, i laik bez pravniho
vzdélani, musi vSak byt zpusobila
fadného zastupovani. Ugastnika
zastupuje na zakladé plné moci.

ten, kdo opravnil plnou moci jiného
ke svému zastupovani v urcitych
zélezitostech

examen final estatal

examen de competencia profesio-
nal

mayor (de edad)

crimen

criminal

apoderado

apoderado general

apoderante

examen con el cual el estudiante
finaliza sus estudios universitarios y
obtiene el grado académico o califi-
cacion profesional reconocidas por el
Estado

examen en el marco de varias
instituciones que tiene por objetivo
comprobar la habilidad para ejercer
una determinada profesion (p. €j.
examen de competencia profesional
de los funcionarios de territorios auto
gestionados)

persona mayor de 18 afios

todo delito cometido con intencién y
con pena privativa de la libertad por
un periodo minimo de 5 afios o mas
(Codigo Penal)

col., autor de un delito penal

representante: persona que fue apo-
derada por una plenipotencia

representante de una de las partes en
un proceso judicial o administrativo,
que no es abogado. Puede tratarse
de cualquier persona fisica, incluso
sin educacion juridica, pero debe

de ser capaz de una representacion
apropiada. La parte representada le
otorga un poder notarial para efectos
de la representacion.

persona que ha autorizado a otra
persona mediante un poder notarial
para que la represente en determina-
dos asuntos
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zneuzivani

zneuzivani

zpronevéra

zprostredkovatel

ZADATEL
Zadatel

zadatel o mezinarodni ochranu

ZADOST
zadost

blanketni zadost
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ttrestny €in, jehoz se dopusti ten,
kdo si pfisvoji cizi véc nebo jinou
majetkovou hodnotu, ktera mu byla
svéfena, a zpUsobi tak na cizim majet-
ku vaznou Skodu

osoba nabizejici zprostfedkovani
sluzby nebo obchodu. V kontextu
tmigrace je to osoba zafizujici povo-
leni k pobytu pro cizince. Doporucuje-
me vzdy provéfit kvalitu sluzeb!

podle zakona ¢&. 325/1999 Sb., o tazy-
lu, cizinec, ktery pozadal v CR nebo

v jiném c¢lenském staté EU o mezina-
rodni tochranu

zadost, ktera obsahuje jen zakladni
tadaje (napf. jméno a prijmeni).
Podava se z divodl zachovani [haty.
Spravni torgan pak Uu¢astnika 1Fize-
ni vyzve, aby nedostatky zadosti ve
stanovené Ihité doplnil, pokud se tak
nestane, je zadost zamitnuta. Tento
institut by mél byt vyuzivan pouze

ve vyjimeénych pfipadech ¢asovou
nouze.

abuso

defraudacion

intermediario

solicitante

solicitante de proteccién interna-
cional

peticion, solicitud

solicitud en blanco

fraude: delito penal que comete la
persona que se apropia de una cosa
ajena o de algun otro bien que le fue
encomendado y con ello causa un
dafio grave a la propiedad ajena

persona que ofrece servicios de inter-
mediacion, p. ej. en negocios. En el
contexto de la migracién es la persona
que gestiona el permiso de residencia
para los extranjeros. jRecomenda-
mos revisar siempre la calidad de los
servicios!

segun la Ley n. 325/1999 Sb. sobre

el asilo, es el extranjero que ha soli-
citado la proteccion internacional en

la Republica Checa o en otro Estado
miembro de la UE

solicitud que contiene solo los datos
basicos (p. ej. nombre y apellido(s)).
Se presenta con la intencion de man-
tener un plazo limite de entrega de
una solicitud. El 6rgano administrativo
correspondiente pedira al solicitante
que corrija las faltas que hayan sido
encontradas en la solicitud entregada
dentro de un plazo determinado, si no
lo hace, su peticion sera rechazada.
Este mecanismo debe usarse unica-
mente en casos extraordinarios por
falta de tiempo.
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doporucena zasilka

dodatky k zadosti

elektronické podani zadosti

nalezitosti Zadosti

podani zadosti

vyzva k odstranéni vad zadosti

zakovska knizka

ZALOBA
Zaloba

zaloba proti ne¢innosti
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nalezitosti |Zadosti dodané sprav-
nimu Torganu po podani |zadosti,
avsak v radné tlhaté

podani |Zadosti prostfednictvim
elektronické posty (e-mailu). Je mozné
jen v urcitych pfipadech.

dokumenty, které je zadatel povinen
dolozit k zadosti, napf. doklad

o Tucelu pobytu, tdoklad o zajisténi
ubytovani

akt pfedani zadosti spravnimu tor-
ganu na tpodatelné nebo tpostou.
V nékterych pfipadech je podminkou
osobni Ucast Zadatele na uradé.

pisemny dokument, kde spravni
torgan vyzyva ucastnika ffizeni

k odstranéni vad a dopInéni chy-
béjicich ¢asti zadosti (napf. chybi
Tpotvrzeni o studiu) v urcité tlhate.
Pokud je to ucelné, spravni organ
fizeni tfusnesenim prerusi.

knizka pro |Skolni poznamky
o prospéchu a chovani zaka a pro
tomluvenky

procesni fukon, jimz se Zalobce ob-
raci na tsoud a zada o ochranu svych
porusenych nebo ohrozenych prav,
eventualné uplatiuje jiny navrh

muze ji podat ten, kdo se domahal
u spravniho torganu vydani

anexos a la solicitud

entrega electrénica de la solicitud

requisitos de la solicitud

entrega de la solicitud

llamamiento a eliminar faltas en la
solicitud

cuaderno de notas

accion, demanda, recurso

demanda por inactividad

pormenores de una solicitud, afia-
didos por el 6rgano administrativo,
posteriormente a la entrega de la
solicitud, pero dentro del plazo debido

entrega de una solicitud por medio de
correo electrénico (e-mail), solo en
ciertos casos

documentos que el solicitante debe
entregar junto con la solicitud (p. €j. el
documento de motivo de residencia, el
comprobante de alojamiento, etc.)

acto de entregar una solicitud a un
érgano administrativo, ya sea en la
casilla de recepcion de documentos,
o por correo. En algunos casos, es
requisito que el solicitante acuda a las
oficinas del érgano administrativo en
persona.

documento escrito en el que el érgano
administrativo apela al interesado en
un proceso, a corregir los errores y a
afadir los elementos faltantes en la
solicitud (p. ej. falta el certificado de
estudios) en un plazo determinado. Si
es oportuno, el érgano administrativo
suspendera el proceso de resolucion.

librillo para poner notas, compor-
tamiento del alumno y cartas de
ausencia

acto procesal por el que el deman-
dante acude al juzgado y solicita la
proteccion de sus derechos violados o
amenazados y, eventualmente, aplica
otra proposicion

puede presentarla aquella persona
que previamente exigio al érgano
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zaloba proti rozhodnuti spravniho organu

zaloba proti rozhodnuti spravniho
organu

zalobce

ZIVNOST
Zivnost

koncese k zivnosti

koncesovana zivnost
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trozhodnuti nebo tosvédceni,
spravni organ zlstal nec¢inny a Zadatel
bezvysledné vycerpal prostredky,
které mu procesni pfedpis (zpravidla
spravni f1fad) dava pro ochranu pred
necinnosti.

tzaloba, kterou se Zalobce domaha
zru$eni spravniho trozhodnuti z du-
vodu nezakonnosti. Lze ji podat pouze
za predpokladu, ze byly vy¢erpany
opravné prostfedky v ramci spravniho
1Fizeni. Podava se ke krajskému
tsoudu.

osoba, ktera podava tzalobu

soustavna ¢innost provozovana sa-
mostatné, vlastnim jménem, na vlastni
odpovédnost, za ucelem dosazeni
zisku a za podminek stanovenych
zivnostenskym 1zakonem

statni povoleni k tprovozovani kon-
cesovanych zivnosti podle Zivnosten-
ského 1zakona. Udéluje zivnostensky
Ufad po splnéni zakonem stanovenych
podminek.

muze byt provozovana po udéleni
zvlastniho topravnéni k tpodnikani,
koncese k 1zivnosti. Seznam ¢innos-
ti provozovanych jako koncesovana
1zivnost je obsazen v pfiloze Zivnos-
tenského tzakona. Mezi tyto zivnosti
patfi ¢innosti, na jejichz regulaci ma
stat zvlastni zajem.

Napf. jde o vyrobu lihovin, zbrani,

demanda contra la decision del
érgano administrativo

demandante

trabajo por cuenta propia, trabajo
autonomo

concesion para trabajar por cuenta
propia

trabajo por cuenta propia bajo
concesion

administrativo la entrega de una
resolucion o certificado solicitado,
pero este ha permanecido inactivo y
el solicitante agota todos los medios
que le brindan las normas procesa-
les (por lo general el Reglamento de
Procedimientos Administrativos) para
protegerse contra dicha inactividad

recurso mediante el que el demandan-
te reclama la anulacién de la decision
administrativa por motivo de ilegali-
dad. Se puede presentar solamente
después de agotar todos recursos
legales en el marco del Reglamento
de Procedimientos Administrativos. Se
presenta ante el Tribunal Regional.

persona que presenta una demanda

actividad continua que se ejerce de
forma autbnoma, en nombre del traba-
jador, bajo su propia responsabilidad,
con fines de lucro y bajo las condicio-
nes estipulados por la Ley de Trabajo
Autdonomo

permiso estatal para trabajar por
cuenta propia bajo concesion segun la
Ley del Trabajo. Lo otorga la Oficina
de Trabajo Auténomo bajo condicion
de cumplir los requisitos establecidos
por la ley.

puede ejercerse solo con un permiso
especial, una concesion. La lista de
actividades ejercidas como autbnomo
con concesion, se encuentra en un
anexo de la Ley de Trabajo Autono-
mo. Entre este tipo de trabajos estan
las actividades en cuya regulacion el
Estado tiene un especial interés, p.
€j. la produccion de alcohol, armas,
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vazana zivnost

volna zZivnost

ZIVNOSTENSKY
zivnostenské opravnéni

zivnostensky list
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vybusnin, provadéni pyrotechnického
prizkumu & sménarenskou ¢innost.

1zivnostenské opravnéni vznika

pfi spInéni zakonnych podminek jiz
okamzikem ohlaseni na Zivnostenském
Ufadé. Déli se na |zivnost femesinou,
lzivnost vazanou a |zivnost volnou.

1zivnost, uvedena v pfiloze €. 1 Ziv-
nostenského tzakona (napf. feznictvi
a uzenarstvi, mlékarenstvi, mlynarstvi,
pekafstvi, cukrarstvi aj.). Jedna se

o ohlasovaci 1zivnost.

1zivnost, podminkou jejihoz 1provo-
zovani je odborna zpUsobilost uvedena
v pfiloze €. 2 Zivnostenského 1zakona
(napt. zpracovani tabaku

a vyroba tabakovych vyrobk aj.).

1zivnost, pro jejiz tprovozovani
zivnostensky tzakon nevyzaduje pro-
kazovani odborné ani jiné zpusobilosti.
K ziskani |zivhostenského opravnéni
pro zivnosti volné musi byt spinény pou-
ze vSeobecné podminky. Volné Zivnosti
patfi mezi |Zivhosti ohlaSovaci.

opravnéni k tprovozovani zivnosti, do-
klada se tvypisem z |Zivnostenského
rejstiiku (|Zzivnostensky list)

stary pojem — doklad k opravnéni
provozovat ohlasovaci 1zivnost. Nyni

trabajo por cuenta propia notificado

trabajo por cuenta propia artesanal

trabajo por cuenta propia vinculado

trabajo por cuenta propia libre

licencia de trabajo por cuenta
propia

certificado de comercio

explosivos, investigacion pirotécnica o
servicios de cambio, etc.

licencia de trabajo por cuenta propia
se concede al trabajador que cumple
las condiciones legales al informar
sobre su actividad a la Oficina de Tra-
bajo Auténomo. Se trata de trabajos
autonomos artesanales, vinculados y
libres.

trabajos por cuenta propia mencio-
nados en el Anexo n° 1 de la Ley de
Trabajo Auténomo (p. €j. carniceria
y charcuteria, lecheria, panaderia,
pasteleria, etc.). Se trata de trabajo
por cuenta propia notificado.

trabajos por cuenta propia cuyo
ejercicio esta condicionado por la
competencia profesional mencionada
en el Anexo n° 2 de la Ley de Trabajo
Auténomo (p. ej. el tratamiento de
tabaco y la fabricacién de productos
del tabaco, etc.)

trabajo por cuenta propia para cuyo
ejercicio la ley no requiere comprobar
ninguna competencia profesional ni
otra competencia. Para obtener la
licencia de trabajo auténomo libre solo
hay que cumplir las condiciones gene-
rales. Los trabajos auténomos libres
pertenecen a los trabajos por cuenta
propia notificados.

licencia de trabajo por cuenta propia
que se demuestra con el certificado

del registro de profesionales auténo-
mos

es un término antiguo; documento
para poder ejercer el trabajo por cuen
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zivnostensky rejstiik

Zivnostnik
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se jiz nevydava. Pro 1zZivnostenské
opravnéni nyni slouzi tvypis ze |Ziv-
nostenského rejstriku.

Gastecné verejny seznam vSech tpod-
nikatelt podnikajicich na zakladé 1ziv-
nostenského opravnéni. Je dostupny
na wWww.rzp.cz.

tosoba samostatné vydéle¢né ¢inna

registro de profesionales auténo-
mos

ta propia notificado. Actualmente, ya
no se otorga. Hoy en dia, el certificado
del registro de profesionales auténo-
mos sirve como licencia de trabajo por
cuenta propia.

lista parcialmente publica de todos los
empresarios que hacen negocios bajo
licencia de trabajo por cuenta propia.
Disponible en www.rzp.cz.
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a. s. — podnikani, akciova spole¢nost
absolutorium

absolvent — bakalarské studium,
magisterské studium, postgradualni
studium, vy$Si odborna skola

adopce — osvojenec, osvojeni, 0svo-
jitel, nahradni rodinna péce, péstoun-
ska péce

adresa — Cislo orientacni, Cislo
popisné, postovni smérovaci €islo,
misto podnikani, potvrzeni o pobytu,
voliésky prikaz, fakturacni udaje
adresa trvalého bydlisté
dorucovaci adresa — korespondencni
adresa

fakturacni adresa

adresat — doruc¢ovaci adresa, dodej-
ka, dopis do vlastnich rukou, doruceni,
doporuc¢ené psani, doruceni, fikce
doruceni, obalka s ¢ervenym pruhem,
P. O. Box, priikaz pfijemce

advokat — dovolani, obhajce, bezplat-
né pravni poradenstvi, soudni vydaje,
studijni obor, ustanoveni, pravni
zastupce, obecny zmocnénec
agentura

pracovni agentura

realitni agentura — realitni kancelar
akreditace — pracovnik v socialnich
sluzbach, jazykova Skola

akreditace studijnich programu

— ucel pobytu: ostatni, Ucel pobytu:
studium

alimenty — vyzivné

ambasada — zastupitelsky urad
anamnéza

apostila — superlegalizace

asistence — intervenc¢ni centrum,
spravni vyhosténi

interkulturni asistence — interkulturni
pracovnik

audit

azyl — azylant, Odbor azylové a mi-
gracni politiky MV, do¢asna ochrana,
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doplrikova ochrana, mezinarodni
ochrana, presidlovani, zakon o azylu
humanitarni azyl

azylant — vefejné zdravotni pojisténi,
pracovni povoleni, integraéni azylové
stfedisko Spravy uprchlickych zafize-
ni, uprchlik, zakon o azylu

azylové bydleni

azylové zarizeni — uprchlicky tabor
balik

cenny balik — podaci listek, posta,
zasilka

obycejny balik

banka — organy statni spravy, kon-
stantni symbol, testament

bankomat

bankrot

osobni bankrot

bezdomovec

bezdomovec (osoba bez stani
prisluSnosti) — osoba bez statni
pfislu$nosti

bezdomovec (osoba bez pristresi)
— osoba bez pfistfesi, osoby ohrozené
socialnim vylou¢enim

BIS — Bezpecnostni informacni sluzba
brigada

bfemeno

realné bremeno

vécné bfemeno — vklad do katastru
nemovitosti

byt — druzstevni byt, doklad o zajisténi
ubytovani, exekuce, pobytova kont-
rola, druzstevni podil, domovni fad,
podnajemni smlouva, spole¢enstvi
vlastnik( jednotek

byt v osobnim vlastnictvi
druzstevni byt

celnik

cenik

certifikat

civilni snatek — ob¢ansky snatek
cizinec — apostila, cizinec, rodné
¢Cislo, deportace, dobrovolny navrat,

cestovni doklad, doklad o zajisténi
ubytovani, fikce legalniho pobytu,
integrace cizinct, biometricka karta,
zelena karta, Komise pro rozhodovani
ve vécech pobytu cizincl, pobytova
kontrola, u¢elové manzelstvi, vysveéd-
¢eni o pravni zpUsobilosti

k uzavieni manzelstvi, etnicka mensi-
na, obc¢an treti zemé, Odbor azylové
a migracni politiky MV, do¢asna
ochrana, mezinarodni ochrana, poby-
tové opravnéni, spoleéné posuzované
osoby, svépravna osoba, cizinecky
pas, dlouhodoby pobyt, trvaly pobyt,
podpora v nezaméstnanosti, vefejné
zdravotni pojisténi, statni policie, bez-
platné pravni poradenstvi, potvrzeni
0 pobytu, potvrzeni o pobytu s historii/
/pfehledem predchozich pobytovych
opravnéni, potvrzeni o studiu, povinna
Skolni dochazka, pracovni povoleni,
interkulturni pracovnik, prostfedky

k pobytu na Gzemi, cestovni prikaz
totoznosti, prikaz pojisténce, prikaz
totoznosti, fidi€sky prakaz, pfekazky
vycestovani, pfeklenovaci §titek, cizi
statni pfislusnik, rodinny pfislusnik
ob¢anu EU, regularizace nelegalni
migrace, Sprava uprchlickych zafizeni
MV, svépravnost, dublinsky systém,
ucel pobytu, doklad o ucelu pobytu,
ucel pobytu: kulturni, ucel pobytu:
ochrana na uzemi, ucel pobytu:
strpéni pobytu na Uzemi, diplomatické
vizum, leti§tni vizum, vizum strpéni,
vizum za ucelem prevzeti povoleni

k pobytu, Vybor pro prava cizincu,
soudni vyhosténi, spravni vyhosténi,
vyjezdni ptikaz, zakon o azylu, zakon
0 pobytu cizincl, zakon o zaméstna-
nosti, uchaze¢ o zaméstnani, zafizeni
pro zajisténi cizincu, zprostfedkovatel,
Zadatel o mezinarodni ochranu

clo — celni sprava, celni Ufad

dovozni clo

vyvozni clo

copyright

Czech POINT - list vlastnictvi, Gredni
ovéfeni listin a podpisu, Ufedné ovére-
ny podpis, posta, Cesky Podaci Ové-
fovaci Informaéni Narodni Terminal

€. j. — Cislo jednaci

¢ekarna

Cislo

¢islo bankovniho uétu

Cislo jednaci - €. |.

Cislo orientaéni

Cislo popisné

darové identifikaéni &islo — DIC,
fakturaéni udaje

identifikaéni éislo osoby — IC, faktu-
racni Udaje

poradové cislo

postovni smérovaci éislo — PSC
rodné céislo

€SSz — Ceska sprava socialniho
zabezpeceni

dalkové studium — kombinované
studium

dan — dariové pfiznani, dafové slevy,
kolkova znamka, ¢Cista mzda, namitka,
predsudek, celni sprava, spravce
dané

dan dédicka, darovaci a z prevodu
nemovitosti

dan z nemovitosti

dan z pridané hodnoty — DPH, platce
DPH

dan z pfijmu fyzickych osob — sraz-
kova darn

dan z pfijmu pravnickych osob
odecitatelné polozky od zakladu
dané

platce dané — darové identifikaéni
Cislo, platce dané

platebni vymér dané

spravce dané — platebni vymér dane,
namitka
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srazkova dan — dan z pfijmu fyzic-
kych osob, zalohova dan

zaklad dané — platebni vymér dané
zalohova dan — dan z pfijmu fyzic-
kych osob

danovy

danova povinnost — dan z pfijmud
pravnickych osob, spravce dané
danova sazba — dafiova sazba
danové priznani — vydajovy pausal,
vymeérovaci zaklad

danové slevy

danovy poplatnik — zalohova dan,
finan¢ni podpora rodiny

danovy rezident

danovy unik

datova schranka — posta
nepojistné davkové systémy — ne-
pojistné davky socialniho zabezpeceni
davky — davky, davky statni socialni
podpory, podpora v nezaméstnanosti,
poplatek, vyméfovaci zaklad

davky dichodového pojisténi —
socialni pojisteni

davky nemocenského pojisténi —
posudkovy Iékaf, finanéni podpora
rodiny, socialni pojisténi, penézita
pomoc v matefstvi, Ceska sprava
socialniho zabezpeceni

davky pomoci v hmotné nouzi —
doplatek na bydleni, finanéni podpora
rodiny, mimoradna okamzita pomoc,
pomoc v hmotné nouzi, pfispévek na
Zivobyti

davky statni socialni podpory —
finanéni podpora rodiny, statni socialni
podpora, pohfebné, porodné, potvr-
zeni o pobytu, rozhodny pfijem, pfipla-
tek, pFispévek na bydleni, rodi¢ovsky
prispévek

socialni davky — spole¢né posuzova-
né osoby, podpora, socialni vylouceni
dédictvi

delikt
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den

den odeslani

den pracovniho klidu — svatek, statni
svatek

den splatnosti

kalendarni dny

pracovni dny

uredni den

deportace

diagnéza — internista, onkolog, ORL,
symptom, urologie, Ustavni vychova,
venerolog

DIC — internista, onkolog, ORL,
symptom, urologie, Ustavni vychova,
venerolog

diplom — akreditace studijnich progra-
mu, promoce, protokol, superlegaliza-
ce, vysSi odborna Skola, zastupitelsky
Ufad, diplomatické vizum
diskriminace — socialni vylou¢eni
dité

nezaopatiené dité — sirotci dliichod,
spole¢né posuzované osoby, pohreb-
né, vefejné zdravotni pojisténi, pfi-
davek na dité&, ucel pobytu: spole¢né
souziti rodiny

nezletilé dité — nezletily

zletilé nezaopatrené dité
dlouhodobé pobyvaijici rezident EU
dluh — osobni bankrot, zastavni
pravo, splatka, splatkovy kalendar,
zastava

doba

doba neuréita

doba urcita

pracovni doba

zkusSebni doba — podminény odklad
vykonu trestu odnéti svobody, nepod-
minény trest odnéti svobody

dobirka

dobrovolnik

dobrovolny navrat — dobrovolna
repatriace

dodavatel — odbératel

dodejka

dohoda

dohoda o pracovni ¢innosti — briga-
da, DPC, pracovni smlouva, pfikazni
smlouva

dohoda o provedeni prace — bri-
gada, srazkova dan, DPP, pracovni
smlouva, pfikazni smlouva

dohoda o rozvazani pracovniho
poméru

doklad — faktura¢ni adresa, faktura,
pobytova karta rodinného pfisludni-
ka ob&ana EU, technicka kontrola
vozidla, oddaci list, rodny list, umrtni
list, vyucni list, vysvédéeni o pravni
zpusobilosti k uzavieni manzelstvi,
cizinecka policie, potvrzeni o studiu,
pracovni vykofistovani, ob&ansky
prukaz, prukaz pfijemce, prikaz totoz-
nosti, fidicsky prukaz, doklad o tcelu
pobytu, vyjezdni pfikaz, maturitni
vysvédcéeni, zivnostensky list
cestovni doklad — pobytova kontrola,
cizinecky pas, cestovni prikaz totoz-
nosti

doklad o zajisténi ubytovani — nale-
Zitosti zadosti

doklad totoznosti — prikaz totoznosti
pfijmovy pokladni doklad

vydajovy pokladni doklad

maly doktorat — rigorézni zkouska
rozhod¢i dolozka

domaci nasili — domaci nasili,
socialni poradenstvi, socialni sluzby;,
vykazani

dopis

dopis do vilastnich rukou — obalka

s modrym pruhem

dopis do vlastnich rukou vyhradné
jen adresata — obalka s cervenym
pruhem

doporucéeny dopis — doporucené
psani, podaci listek

motivacni dopis

privodni dopis

doplatek na bydleni — davky pomoci
v hmotné nouzi

doporuceny

doporucena zasilka do zahranici
doporucené psani — doporuc¢eny
dopis, podaci listek

doporuceny balicek

méstska hromadna doprava —
Opencard

doruéeni — dorucovaci adresa, den
splatnosti, fikce doruéeni, vefejna
vyhlaska

dosazené vzdélani — vyucni list,
nostrifikace

dotace — bezplatna sluzba

dovolani — dovolani, Nejvyssi soud
dovolena

matefska dovolena — vefejné zdra-
votni pojisténi

rodi¢ovska dovolena

DPC — dohoda o pracovni &innosti
DPH - dan z pfidané hodnoty, platce
DPH

DPP — dohoda o provedeni prace
druh/druzka

druzstvo — obchodni korporace,
obchodni spole¢nosti, zakon o ob-
chodnich spole¢nostech a druzstvech,
stanovy, uchaze¢ o zameéstnani
bytové druzstvo — druzstevni byt,
druzstevni podil

socialni druzstvo — ob&anské sdru-
Zeni

dichod — namitka, verejné zdravotni
pojisténi, Ceska sprava socialniho
zabezpeceni

invalidni diichod

sirot¢i diichod — davky diichodového
pojisténi

starobni diichod — dlichodové
pojisténi

vdovsky dichod — vdovecky duchod
dutka — skolni poznamka
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DVR - vizum za U¢elem prevzeti
povoleni k pobytu

EHP — Evropsky hospodarsky prostor
emigrace

ePKP — biometricka karta

eticky kodex — eticky kodex, mi¢en-
livost

EU — dlouhodobé pobyvajici rezident
EU, Evropsky hospodafsky prostor,
pobytova karta rodinného pfislusnika
obcana EU, Jednotné kontaktni misto,
nezletilé osoby bez doprovodu, ob¢an
treti zemé, Oddéleni pobytu cizincl
MV, do¢asna ochrana, pfechodny
pobyt, trvaly pobyt, pracovni pora-
denstvi, prikaz o povoleni k trvalému
pobytu, rodinny pfislusnik obéanu EU,
spravni vyhosténi, zadatel o mezina-
rodni ochranu

evidence — dafiové pfiznani, misto
podnikani, registr vozidel, rejstfik tres-
tl, spravni vyhosténi, uchaze¢

0 zaméstnani, zajemce o zaméstnani
mzdova evidence

Evropska unie — cestovni doklad, EU
Evropsky hospodarsky prostor —
EHP, ob¢an tfeti zemé

exekuce

faktura — fakturac¢ni adresa, odbéra-
tel, fakturaéni udaje

fikce

fikce dorucéeni

fikce legalniho pobytu

firma — faktura, obchodni rejstfik,
podnikani, registr dluznik(, akciova
spole¢nost, spole¢nost s ru¢enim
omezenym, fakturacni udaje
formular — dariové pfiznani, doklad

o zajisténi ubytovani, podaci listek,
potvrzeni o studiu, postovni poukazka,
slozenka

fundace — nadace a nadacni fondy,
pravnicka osoba

fundraising
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generalni plna moc — vSeobecna
plna moc

grant — dotace, pracovni poradenstvi
gymnazium — stfedni Skola
hejtman

heterosexualita

vSelidové hlasovani — referendum
hodnost — titul

homosexualita — rodinny pfislusnik
ob¢anud EU, registrované partnerstvi
hospitalizace — ambulantni péce,
lUzkova péce, vyluka ve smluvnim
zdravotnim pojisténi

hotovost — pfijmovy pokladni doklad,
vydajovy pokladni doklad, debetni
karta, kreditni karta, blokova pokuta,
postovni poukazka, sloZenka, zasta-
varna

htlkové pismo

hypotéka — odecitatelné polozky od
zakladu dané

chirurg — internista

IAS — integracni azylové stredisko
Spravy uprchlickych zafizeni

IC — identifikadni &islo osoby
imigrace

index

elektronicky index

studijni index

inkaso

Soustiedéné inkaso plateb obyva-
telstva — SIPO

integrace cizincu — Odbor azylové
a migracni politiky MV, interkultur-

ni pracovnik, Sprava uprchlickych
zafizeni MV

interkulturni — mediace, interkulturni
mediace

interkulturni asistent — interkulturni
pracovnik

internista

intervence — interkulturni mediace
krizova intervence — trauma
intervenéni centrum

jazyk — etnicka mensina, narodnostni
mensina, jazykova Skola

jednaci jazyk

uredni jazyk — statni jazyk

jednani — diskriminace, eticky kodex,
jednaci jazyk, socialni kurator pro
mladez, nedbalost nevédoma, nedba-
lost védoma, obecni rada, obhajce,
smésny odpad, svépravna osoba, plna
moc, interkulturni pracovnik, promi¢e-
ci InGta, protokol, umysiny trestny ¢in,
umysiné zavinéni

protipravni jednani — cizinecka
policie, prestupek, trestni odpovédnost
uredni jednani

ustni jednani

jednatel — statutarni organ, spole¢-
nost s ruéenim omezenym

jednotné vizum — vizum do 90 dnU
karta — bankomat, debetni karta,
Opencard, bankovni sluzby
biometricka karta — ePKP, prukaz

o povoleni k pobytu cizincl

debetni karta

karta pojisténce — prukaz pojisténce
modra karta — pracovni povoleni,
uchaze¢ o zaméstnani

pobytova karta rodinného pfislusni-
ka obéana EU

kreditni karta — Gvérova karta
zaméstnanecka karta

zelena karta — pracovni povoleni,
preruseni fizeni

kartotéka

katastr nemovitosti — Czech POINT
vklad do katastru nemovitosti — list
vlastnictvi

kauce

klient — anamnéza, pracovni poraden-
stvi, bezplatna sluzba, pecovatelska
sluzba, nizkoprahové zafizeni
kolkova znamka

Komise pro rozhodovani ve vécech
pobytu cizinct

komunalni odpad — smésny odpad,
poplatek za odpad

kontrola — celni sprava, tfidni ucitel
pobytova kontrola — cizinecka policie
technicka kontrola vozidla
konzervator

konzul

konzulat

korespondenéni adresa — doru¢ova-
ci adresa

obchodni korporace

korupce — statni policie, Uplatek
kradez — odcizeni, havarijni pojisténi,
skutkova podstata, umysiné zavinéni
kraj — hejtman, mésto, krajské meésto,
nafizeni, komunitni planovani so-
cialnich sluzeb, Sprava uprchlickych
zafizeni MV

kratkodobé vizum — vizum do 90 dnd
krouzek (zajmovy)

kulturni Sok

kurator

socialni kurator pro dospélé
socialni kurator pro mladez
leasing

lékar — davky nemocenského pojisté-
ni, chirurg, internista, nedbalost neve-
doma, onkolog, ortoped, ambulantni
péce, regulacni poplatek, Iékarsky
predpis, prukaz pojisténce, psychiatr
détsky lékar

ocni lékar

odborny lékaF — venerolog
posudkovy lékar

prakticky lékaf

revizni lékar

zubni lékar

zensky lékar

lékarské vysetieni — preventivni
prohlidka

Ihita — prodleni, preruseni Fizeni,
spravni vyhosténi

vypovédni lhata — zkusebni doba
lichva — urok
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list
list vlastnictvi — vypis z katastru
nemovitosti

oddaci list
rodny list — rodny list
amrtni list
vyuéni list

listina — apostila, diskriminace, ces-
tovni doklad, notaf, opis, osvédceni

o statnim obcanstvi, ovéfena kopie,
zbrojni pas, podnikani, ufedné ovére-
ny podpis, zakladni lidska prava, spis,
superlegalizace, vidimace, vypis
loupez

mafie

magistrat — obecni Gfad

majitel — byt v osobnim vlastnictvi,
debetni karta, kreditni karta, najem,
najemce, povinné ruceni
maloobchod — velkoobchod
manzelstvi — oddaci list, rozvod, sha-
tek, obCansky snatek, ucelovy siatek,
matriéni urad

monogamni manzelstvi

neplatné manzelstvi

polygamni manzelstvi — polygamie
ucelové manzelstvi

vysvédceni o pravni zpUsobilosti

k uzavieni manzelstvi

matrika — obCansky snatek, matriéni
urad

matrikar

MD - registr vozidel

mediace

interkulturni mediace

komunitni mediace

peer mediace

mediator — eticky kodex, mediace,
interkulturni mediace, komunitni
mediace

interkulturni mediator

mensina — odbor socialnich véci
etnicka mensina

narodnostni mensina — jednaci jazyk
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mésto — ob¢anska poradna, obec,
poliklinika

hlavni mésto Praha — obec, Open-
card

krajské mésto

statutarni mésto — obec, obecni
Ufad, primator, matri¢ni urad

MF — celni sprava, Finan¢ni sprava
CR

migrace — emigrace, imigrace, Odbor
azylové a migracni politiky MV
migrace dobrovolna

migrace nucena — nedobrovolna
migrace

migrant — interkulturni asistence, cizi-
nec, integrace cizincd, migrace dobro-
volna, bezplatné pravni poradenstvi,
interkulturni pracovnik, pracovnik

v domacnosti, komunitni tlumocénik
minimum

existenéni minimum

Zivotni minimum — Zivotni minimum
ministerstvo — nafizeni, nostrifikace,
organy statni spravy, statni sprava,
pobytové stfedisko Spravy uprchlic-
kych zafizeni MV

Ministerstvo dopravy — MD
Ministerstvo financi — statutarni
meésto

Ministerstvo kultury — MK
Ministerstvo obrany — MO
Ministerstvo prace a socialnich véci
- MPSV

Ministerstvo pro mistni rozvoj —
MMR

Ministerstvo primyslu a obchodu
- MPO

Ministerstvo spravedinosti - MS
Ministerstvo skolstvi, mladeze

a télovychovy — MSMT
Ministerstvo vnitra — MV
Ministerstvo zahraniénich véci —
Mzv

Ministerstvo zdravotnictvi — MZ

Ministerstvo zivotniho prostredi —
MZP

ministr pro lidska prava

misto — Czech POINT, socialni
druzstvo, oddaci list, rodny list, Gmrtni
list, pracovni cesta, voli¢sky prukaz,
schengensky prostor, zdravotnicka za-
chranna sluzba, trest odnéti svobody,
osobni Udaje, zakaz pobytu
Jednotné kontaktni misto

misto podnikani

MK

mladistvy — socialni kurator pro mla-
dez, provinéni, trestni zakonik
mléenlivost — mediator, mi¢enlivost
MMR

MO

MPO

MPSV - pracovni agentura, davky
statni socialni podpory, Ceska sprava
socialniho zabezpeceni

MS — mediator, soudni znalec, soudni
tlumocnik, rejstiik trestd

MSMT - akreditace studijnich pro-
gramu

MV — azyl, dobrovolny navrat, doklad
o zajisténi ubytovani, Odbor azylové
a migracni politiky MV, Oddéleni poby-
tu cizincd MV, ucel pobytu: ochrana na
uzemi, vizum strpéni, vyjezdni pfikaz,
zakon o pobytu cizincl

mytné — poplatek

MZ — zakon o pobytu cizincl, apro-
baéni zkouska

mzda — mzdova evidence, minimalni
mzda, pracovni vykofistovani

Cista mzda — odbory, vydajovy pau-
§4l, Cisty pfijem, zaméstnanec

hruba mzda — superhruba mzda
minimalni mzda — zafizeni pro zajis-
téni cizincl

odvody ze mzdy

pramérna mzda — dovolena
superhruba mzda

M2ZV — zakon o pobytu cizincl

MZP

nadace a nadacni fondy

najem — realitni agentura, doba
neurcita, doba urcita, kauce, pacht,
pronajem, pronajimatel

najemce — leasing, najem, pronajima-
tel, najemni smlouva

najemné — leasing, naklady na bydle-
ni, najemni smlouva

naklady na bydleni — doplatek na
bydleni, normativni naklady na bydle-
ni, pfispévek na bydleni

normativni naklady na bydleni
namitka

namitka podjatosti

napomenuti — poradkova pokuta,
prestupek

narodnost — diskriminace, mensina
narok — dobrovolnik, doplatek na byd-
leni, sirot¢i duchod, vdovsky dichod,
podpora v nezaméstnanosti, pojistna
udalost, penézita pomoc v matefstvi,
pracovni cesta, pracovni Uraz, rozhod-
ny pfijem, Uplatek, uchaze¢

0 zaméstnani, zajemce o zaméstnani
narizeni — nezletilé osoby bez dopro-
vodu, obecni rada, pravni predpis,
dublinsky systém, zakon

nedbalost — nedbalostni trestny ¢in
nedbalost nevédoma — nedbalostni
zavinéni

nedbalost védoma — nedbalostni
zavinéni

nedobrovolna migrace — migrace
nucena

nemochnice — fakultni nemocnice,
smluvni nemocnice, Urazové pojisténi,
poliklinika, regula¢ni poplatek, porod-
nice, komunitni tumo¢nik

fakultni nemocnice

smluvni nemocnice

nemovitost — dan dédicka, darovaci a
z pfevodu nemovitosti, dariova
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povinnost, hypotéka, katastr nemovi-
tosti, vklad do katastru nemovitosti,
list vlastnictvi, najem, najemce, mistni
pfislusnost, zajisténi

nepojistné davky socialniho zabez-
peceni — nepojistné davkové systémy
neurolog

nezaméstnanost — podpora v neza-
meéstnanosti, socialni vylouceni, zakon
0 zaméstnanosti

nezletily — nezletilé dité, socialni
kurator pro mladez, neplatné manzel-
stvi, opatrovnik, poruénik, rodi¢ovska
zodpovédnost, rozvod, svépravnost,
zakonny zastupce

nezletilé osoby bez doprovodu
NNO - nevladni neziskova organizace
noéni klid

norma — trestni fizeni, Ustava
nostrifikace

notar — notaf, ufedni ovéreni listin

a podpisl, ufedné ovéfeny podpis,
pravni zastupce

0. p. s. — obecné prospésna spolec-
nost

o. s. f. — ob¢ansky soudni fad

OAMP — Odbor azylové a migraéni
politiky MV

obalka

obalka s €ervenym pruhem — dopis
do vlastnich rukou vyhradné jen
adresata

obalka s modrym pruhem — dopis do
vlastnich rukou

obc¢an — cestovni doklad, narod-
nostni mensina, ob&anska poradna,
obcanstvi, vefejné zdravotni pojisténi,
obcansky prukaz, obéanska spolec-
nost, matri¢ni Gfad, ustava

obéan EU - pobytova karta rodinné-
ho pfislusnika ob¢ana EU, Oddéleni
pobytu cizinci MV, pfechodny pobyt,
pracovni povoleni, prikaz o povoleni
k trvalému pobytu, rodinny pfislusnik
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ob¢anu EU

obcan treti zemé — apostila, azyl,
kratkodoby pobyt, pfechodny pobyt,
pracovni povoleni, statni pfislusnik
tfeti zemé, uprchlik

obcanska poradna — bezplatné prav-
ni poradenstvi, socialni poradenstvi
obcanské sdruzeni — spolek
obéanstvi — azyl, cizinec, ob¢an

tfeti zemé, Odbor azylové a migraéni
politiky MV, mezinarodni ochrana,
osvédcéeni o statnim obcanstvi,
neplatny pas, ob¢ansky priikaz, statni
prislusnosti, statni pfislusnost, zakon
o statnim obc¢anstvi

obec — ¢&islo popisné, komunalni
odpad, komunitni mediace, normativni
naklady na bydleni, nafizeni, obecni
rada, obecni Ufad, obecni zastupitel-
stvo, obecni policie, poplatek, popla-
tek za odpad, Uzemni samosprava,
komunitni planovani socialnich sluzeb,
socialni vylou€eni, soudni vydaje,
starosta, Zaloba

zastupitelstvo obce — obecni rada,
obecni Ufad, obecni zastupitelstvo
obecni — nocni klid

obecni policie — obec, zastupitelstvo
obce, blokova pokuta, policie, obecni
policie

obecni rada

obecni urad — Czech POINT, socialni
kurator pro dospélé, socialni kurator
pro mladez, spravni organ, Gredni
ovérfeni listin a podpisu, Ufedné ovére-
ny podpis, voli¢sky prikaz, odsouze-
ny, ob&ansky snatek, matri¢ni urad
obecni zastupitelstvo

obhajce

obchod — vklad do katastru nemovi-
tosti, velkoobchod

obchodni — bilateralni smlouva, kraj-
sky soud, kapitalova spole¢nost
obchodni rejstiik — Czech POINT,

firma, misto podnikani, obchodni spo-
le€nosti, podnikani, vefejna obchodni
spole¢nost

obchodni spoleénost — obchodni
korporace, statutarni organ, dozor¢i
rada, komanditni spole¢nost, spo-
le€nost s ru€enim omezenym, valna
hromada, uchaze¢ o zaméstnani
zakon o obchodnich spole¢nostech
a druzstvech — druzstvo, bytové
druzstvo

obchodovani s lidmi — pracovni
vykofistovani, ucel pobytu: ochrana
na uzemi

obvinény — blokova pokuta, probace,
vazba, zajisténi, zatéeni

obzalovany — probace

ockovani — preventivni péce, ockova-
ci prukaz

odbératel — dodavatel

odbor

Odbor azylové a migracni politiky
MV — ¢islo jednaci, OAMP, Oddéleni
pobytu cizincl MV, pfijimaci stfedisko
Spravy uprchlickych zafizeni MV,
vizum za ucelem prevzeti povoleni

k pobytu

Odbor prevence kriminality MV
odbor socialnich véci

odbory — odecitatelné polozky od za-
kladu dané, pfijimaci stfedisko Spravy
uprchlickych zafizeni MV

odcizeni — kradez, loupez, neplatny
pas, pojisténi domacnosti

oddéleni — podatelna, statni policie,
konzularni poplatek, porodnice
Oddéleni pobytu cizinct MV —
Odbor azylové a migracni politiky MV,
potvrzeni o pobytu, potvrzeni o pobytu
s historii/pfehledem predchozich
pobytovych opravnéni

oddéleni socialné pravni ochrany
déti méstského uradu

odecitatelné polozky od zakladu

dané

odesilatel

odklad

odklad povinné skolni dochazky
podminény odklad vykonu trestu
odnéti svobody — podminka
smésny odpad — komunalni odpad
odpor — xenofobie

odsouzeny — podminény odklad vy-
konu trestu odnéti svobody, probace,
soudni znalec, rejstfik trest, trest
odnéti svobody

odvolani — fikce legalniho pobytu,
Komise pro rozhodovani ve vécech
pobytu cizincu, blokova pokuta, ucast-
nik fizeni, vizum

blanketni odvolani

ochrana — copyright, migrace nucena,
noc¢ni klid, Odbor azylové a migra¢ni
politiky MV, odbor socialnich véci, or-
gany statni spravy, utvar policie, pre-
ventivni opatfeni, pfesidlovani, Bez-
pec¢nostni informacni sluzba, soud,
krajsky soud, Ustavni soud, statni
zastupitelstvi, zakon o zaméstnanosti,
zaloba, Zaloba proti ne€innosti
docasna ochrana

dopliikova ochrana — cizinecky pas
mezinarodni ochrana — azyl, azylant,
dobrovolny navrat, pobytové stfedis-
ko Spravy uprchlickych zafizeni MV,
pfijimaci stfedisko Spravy uprchlic-
kych zafizeni MV, dublinsky systém,
zakon o azylu, Zadatel o mezinarodni
ochranu

okres — kraj

ombudsman

omluvenka — zakovska knizka
onkolog

opatrovnik — poruénik, ustanoveni
opatieni — opatfeni, finan¢ni podpora
rodiny, prevence, preventivni opatfeni,
regularizace nelegalni migrace, trestni
fizeni, sankce, Ustavni vychova,
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vazba, spravni vyhosténi

predbézné opatreni

Opencard

opis — vidimace

opravnéni

pobytové opravnéni

fidicské opravnéni — fidi¢sky prikaz
ordinace — ambulantni péce

organ — spravce dané, chirurg, uve-
rova karta, Komise pro rozhodovani
ve vécech pobytu cizincl, ob&anska
poradna, zastupitelstvo obce, obecni
Ufad, neplatny pas, podezrely, ufedné
ovéreny podpis, obecni policie, mistni
prislusnost, vécna prislusnost, trestni
fizeni, ¢lenska schlize, soud, spis,
spolecenstvi vlastnikl jednotek, spo-
le¢nost s ru€enim omezenym, statni
sprava, stanovisko, statni zastupitel-
stvi, Ustavni stiznost, rejstfik tresta,
trestni fad, urologie, valna hromada,
Vybor pro prava cizincl, zajisténi
organy statni spravy — datova
schranka, Odbor prevence krimina-
lity MV, statni sprava, Ufad, vefejna
vyhlaska

organy verejné moci — podnét
spravni organ — predbézné opatfeni,
poradkova pokuta, preruseni fizeni,
spravni fizeni, zahajeni fizeni, zasta-
veni fizeni, Nejvyssi spravni soud,
vefejna sprava, pobytové stfedisko
Spravy uprchlickych zafizeni MV,
zavazné stanovisko, superlegalizace,
svedek, rejstrik trestl, uredni deska,
usneseni, pravni zastupce, blanketni
zadost, dodatky k zadosti, podani za-
dosti, vyzva k odstranéni vad zadosti,
Zaloba proti necinnosti

statutarni organ — jednatel, spravni
rada

organizace — pracovni agentura, rea-
litni agentura, dobrovolny navrat, etic-
ky kodex, fundraising, namitka, obecni
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Urad, odbor, predpis, registr dluznikd,
celni sprava, spravni vyhosténi
nevladni neziskova organizace —
interkulturni asistence, domaci nasili,
NNO, bezplatné pravni poradenstvi,
pracovni poradenstvi, pracovni vyko-
fistovani, rekvalifikace, poradenské
sluzby, nahlizeni do spisu, spole¢nost
s ruéenim omezenym

prispévkova organizace — Sprava
uprchlickych zafizeni MV
organizovany zlocin — statni policie
ORL

ortoped

osoba

fyzicka osoba — platce dane, zaklad
dané, dariovy poplatnik, dodavatel,
jednatel, notar, platce DPH, podnika-
tel, Ufedné ovéreny podpis, danové
poradenstvi, uchaze¢ o zameéstnani,
zaméstnavatel, odpovédny zastupce,
zakonny zastupce, obecny zmocneé-
nec

hledana osoba

osoba samostatné vydéle¢né ¢inna
— davky nemocenského pojisténi,
misto podnikani, minimalni zalohy na
socialni pojisténi u OSVC, prehled

o pfijmech a vydajich, samoplatce,
Ucel pobytu: podnikani, vymeéfova-

ci zaklad, uchaze¢ o zaméstnani,
zivnostnik

pravnicka osoba — akreditace,
identifikacni Cislo osoby, dan z pfijmu
pravnickych osob, platce dane,
darové pfiznani, dafiovy poplatnik,
dodavatel, druzstvo, bytové druzstvo,
firma, fundace, obchodni korporace,
misto podnikani, obéanské sdruze-
ni, obchodni spole¢nosti, statutar-

ni organ, platce DPH, podnikani,
podnikatel, podvodnik, dozor¢i rada,
Ustavni soud, komanditni spole¢nost,
obecné prospésna spole¢nost, spolek,

stanovy, vysoka $kola, Ucel pobytu:
podnikani, Ustav, valna hromada,
zakonny zastupce

spolec¢né posuzované osoby —
davky statni socialni podpory, uhrnny
mésicni pfijem, dozorci rada
svépravna osoba — svépravnost,
omezeni svépravnosti, zakonny
zastupce

OSPOD - oddéleni socialné pravni
ochrany déti méstského uradu

0Sssz

0SVC - osoba samostatné vydéledné
¢inna

osvédceni — preklenovaci stitek,
zaloba proti necinnosti

osvédceni o statnim obcanstvi —
osvédceni o statnim ob&anstvi
osvojenec

osvojeni — adopce

osvojitel

osetreni — ordinace, oSetfovna, regu-
laéni poplatek, zdravotnicka zachran-
na sluzba

osetfovna

osetrovné

otcovstvi

ovéreni — apostila, konzularni popla-
tek, superlegalizace, vidimace
uredni ovéreni listin a podpist
ovérena kopie — doklad o zajisténi
ubytovani

oznamovatel

P. O. Box — posta

pachatel — nedbalost nevédoma,
nedbalost védoma, podminény
odklad vykonu trestu odnéti svobody,
proml¢eci Ihlta, trestni Fizeni, trestni
zakonik, umyslny trestny ¢in, soudni
vyhosténi, zakaz ¢innosti, zakaz poby-
tu, umyslIné zavinéni

pachatel trestného €inu — zlo¢inec
pacht

pas — vizum

cestovni pas — cestovni doklad,
Ufedné ovéreny podpis, prezenéni
studium, preklenovaci stitek
cizinecky pas — cestovni doklad
neplatny pas

prosly pas

zbrojni pas — trestni bezihonnost
patrani — cizinecka policie

pausal

vydajovy pausal

péce — nepojistné davkové systémy,
détsky lékaF, posudkovy |ékaf, praktic-
ky lékaf, nezletilé osoby bez dopro-
vodu, odbor socialnich véci, smluvni
zdravotni pojisténi, penézitda pomoc

v matefstvi, vyZivovaci povinnost,
pracovnik v domacnosti, pracovnik

v socialnich sluzbach, rodinny pfislus-
nik obéanu EU, rodi¢ovska zodpovéd-
nost, zdravotnicka zachranna sluzba,
spolec€enstvi vlastnikl jednotek,
vyzivné

ambulantni péce

hospicova péce

lazenska péce

lGzkova péce

nahradni rodinna péce — adopce,
oddéleni socialné pravni ochrany déti
meéstského uradu

péstounska péce — davky statni
socialni podpory, péstoun, kojenecky
ustav

pooperacni péce

pourazova péce

preventivni pécée — preventivni
prohlidka

rehabilitacni péce

zavodni zdravotni péce

zdravotni péée — humanitarni azyl,
socialni druzstvo, zdravotni pojisténi
pediatr — détsky Iékar

penale — platebni vymér dané, prodle-
ni, splatkovy kalendar

penzijni
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penzijni fond

penzijni pripojisténi — odecitatelné
polozky od zakladu dané

penzijni sporeni

penzijni systém — dichodové spore-
ni, ddchodovy systém

péstoun — péstounska péce

petice

pevna linka

platba — dari, odecitatelné polozky od
zakladu dané, den splatnosti, inkaso,
penale, bezhotovostni platba, platba
v hotovosti, socialni pojisténi, penézita
pomoc v matefstvi, SIPO, konstantni
symbol, zajemce o zameéstnani
bezhotovostni platba — debetni kar-
ta, kreditni karta, postovni poukazka,
slozenka

platba prevodem

platba v hotovosti — pfijmovy poklad-
ni doklad, vydajovy pokladni doklad,
blokova pokuta, postovni poukazka
platce — davky nemocenského
pojisténi

platce dané — darové identifikaéni
Cislo

platce DPH — dari z pfidané hodnoty
platnost — cestovni doklad, Evropsky
hospodafrsky prostor, fikce legalniho
pobytu, neplatné manzelstvi, ufedni
ovéreni listin a podpisl, neplatny
pas, prosly pas, trvaly pobyt, prikaz
pojisténce, vizum nad 90 dnd, vizum
strpéni, spravni vyhosténi, vyjezdni
pfikaz

platnost pravniho predpisu

plna moc — priikaz pfijemce, zmoc-
nénec

vSeobecna plna moc — generalni
plna moc

pobocka — kolkova znamka, Uredni
ovérfeni listin a podpisu

pobyt — deportace, dobrovolny navrat,
DVR, cizinec, biometricka karta,
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Komise pro rozhodovani ve vécech
pobytu cizincl, pobytova kontrola,
ucelové manzelstvi, Odbor azylové

a migracni politiky MV, mezinarod-

ni ochrana, pobytové opravnéni,
spole¢né posuzované osoby, vydajovy
pausal, Urazové pojisténi, potvrzeni

0 pobytu, potvrzeni o pobytu s historii/
prehledem predchozich pobytovych
opravnéni, potvrzeni o studiu, povinna
$kolni dochazka, prostfedky k pobytu
na Uzemi, prukaz totoznosti, pfekle-
novaci Stitek, pfesidlovani, uhrnny
meésicni pFijem, regularizace nelegalni
migrace, pobytové stredisko Spravy
uprchlickych zafizeni MV, Gcel pobytu:
rodinny, ucel pobytu: strpéni pobytu
na Uzemi, vizum do 90 dnu, vizum,
vizum nad 90 dn(, vefejna vyhlaska,
spravni vyhosténi, zakon o azylu,
zakon o pobytu cizincu, zprostredko-
vatel, nalezitosti zadosti

dlouhodoby pobyt — ¢islo jednaci,
fikce legalniho pobytu, biometricka
karta, modra karta, zaméstnanecka
karta, zelena karta, Oddéleni pobytu
cizinc MV, vefejné zdravotni pojis-
téni, pracovni povoleni, ucel pobytu,
Ucel pobytu: spole¢né souziti rodiny,
vizum za Ucelem prevzeti povoleni

k pobytu, vyjezdni pfikaz

kratkodoby pobyt

prechodny pobyt — pobytova karta
rodinného pfislusnika ob¢ana EU,
Ucel pobytu, doklad o Ucelu pobytu,
vyjezdni pfikaz

trvaly pobyt — azylant, biometricka
karta, Oddéleni pobytu cizinci MV,
cizinecky pas, podpora v nezameést-
nanosti, vefejné zdravotni pojisténi,
pracovni povoleni, prikaz o povoleni
k trvalému pobytu, voli¢sky prukaz,
vizum za Ucelem prevzeti povoleni

k pobytu, vyjezdni pfikaz, zakaz

pobytu, uchaze¢ o zameéstnani
podaci listek

podatelna — podani zadosti
podeziely

podil — akciova spole¢nost
druzstevni podil

spoluvlastnicky podil

podminka — podminény odklad vyko-
nu trestu odnéti svobody

podminky — neplatné manzelstvi,
obc&anstvi, podminény odklad vykonu
trestu odnéti svobody, pojistna vyluka,
pojistné pInéni, pojisténi, pracovni
povoleni, rekvalifikace, domovni fad,
podnajemni smlouva, socialni vylou-
¢eni, podminéné odsouzeni

k trestu odnéti svobody, procesni
ukon, vypovéd, zakon o azylu, zakon
0 zaméstnanosti, uchaze¢ o zamést-
nani, zivnost, koncese k Zivnosti,
ohlasovaci zivnost, volna zivnost
pracovni podminky — odbory, pra-
covni vykofistovani

podnajem — podnajemni smlouva
podnét — trauma

podnikani — druzstvo, Jednotné kon-
taktni misto, misto podnikani, obchod-
ni rejstfik, obchodni spole¢nosti, or-
ganizovany zlo¢in, osoba samostatné
vydélecné ¢inna, minimalni zalohy na
socialni pojisténi u OSVC, nebytové
prostory, prostor slouzici k podnikani,
provozovani, komanditni spole¢nost,
doklad o ucelu pobytu, ucel pobytu:
podnikani, koncesovana zivnost
podnikatel — faktura¢ni adresa, fak-
tura, firma, Jednotné kontaktni misto,
obchodni rejstfik, osoba samostatné
vydéle¢né ginna, OSVC, podnikani,
minimalni zalohy na socialni pojisténi
u OSVC, prostor slouzici k podnikani,
provozovna, Svarcsystém, fakturaéni
udaje, odpovédny zastupce, Zivnos-
tensky rejstiik

podpis — apostila, doporu¢ené psani,
notaf, ufedni ovéreni listin a podpisu,
vS§eobecna plna moc, prezencéni listina
elektronicky podpis

uredné ovéreny podpis — komanditni
spole¢nost

podpora — dotace, druzstvo, socialni
druzstvo, interkulturni mediace, inter-
kulturni pracovnik, Sprava uprchlic-
kych zafizeni MV

finanéni podpora rodiny

podpora v nezameéstnanosti — nepo-
jistné davkové systémy, uchazec¢

0 zaméstnani, zajemce o zaméstnani
statni socialni podpora — nepojistné
davkové systémy, socialni davky,
posudkovy IékafF, pohfebné, porodné,
potvrzeni o pobytu, pfidavek na dité,
rozhodny pfijem, pfispévek na bydle-
ni, rodic¢ovsky prispévek

podvodnik

lIékarska pohotovostni sluzba —
zdravotni pohotovost

pohiebné — davky statni socialni
podpory

pochvala

pojistitel — pojistna smlouva

pojistny — superhruba mzda, smluvni
zdravotni pojisténi, povinné ruceni,
SIPO

pojistna smlouva

pojistna udalost — pojistitel

pojistna vyluka — smluvni zdravotni
pojisténi, vyluka ve smluvnim zdravot-
nim pojisténi

pojistné pInéni — doklad o cestovnim
zdravotnim pojisténi

pojisténi — finanéni podpora rodiny,
pojistény, penézitda pomoc v matefstvi,
okresni spravy socialniho zabezpece-
ni, zajemce o zaméstnani

doklad o cestovnim zdravotnim
pojisténi

dichodové pojisténi — davky
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dlchodového poijisténi, invalidni da-
chod, sirot¢i dichod, starobni dlichod,
vdovsky dichod, posudkovy |ékaf,
penzijni systém, finanéni podpora
rodiny, podpora v nezaméstnanosti,
samoplatce

evidencni list dichodového pojis-
téni

havarijni pojisténi — povinné ruceni
minimalni zalohy na socialni pojis-
téni u OSVC

pojisténi domacnosti

pojisténi odpovédnosti za Skodu
smluvni zdravotni pojisténi
socialni pojisténi — dohoda o pracov-
ni ¢innosti, dohoda o provedeni prace,
Gista mzda, odvody ze mzdy, super-
hruba mzda, Ceska sprava socialniho
zabezpeceni, uchaze¢ o zaméstnani
urazové pojisténi

verejné zdravotni pojisténi — zavod-
ni zdravotni péce

vyluka ve smluvnim zdravotnim
pojisténi

zakonné pojisténi vozidel

zdravotni pojisténi — dohoda

o pracovni ¢innosti, dohoda o pro-
vedeni prace, Cista mzda, odvody

ze mzdy, superhruba mzda, prikaz
pojisténce, samoplatce, uchaze¢

0 zameéstnani

Zivotni pojisténi — odecitatelné poloz-
ky od zakladu dané

pojistény — pojistna udalost

pokuta — pendle, prestupek

blokova pokuta

poradkova pokuta — predvolani
policie — domaci nasili, povinna skolni
dochazka, pracovni vykofistovani,
cestovni prukaz totoznosti, prakaz to-
toznosti, pfedvolani, trestni oznameni,
zadrzeni

cizinecka policie — pobytova kontro-
la, spravni vyhosténi, vyjezdni pfikaz
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dopravni policie

obecni policie — obec, zastupitelstvo
obce, obecni policie, blokova pokuta
statni policie — blokova pokuta,
predvedeni, integrovany zachranny
systém, vykazani, zakon o pobytu
cizincl

utvar policie

poliklinika

polygamie — polygamni manzelstvi
pomoc — interkulturni asistence,
socialni davky, krizova intervence,
intervencéni centrum, obchodovani

s lidmi, blanketni odvolani, oSetreni,
hospicova péce, dariové poradenstvi,
bezplatna sluzba, pecovatelska sluz-
ba, trauma, zajemce o zaméstnani,
zdravotni pohotovost

mimoradna okamzita pomoc — dav-
ky pomoci v hmotné nouzi

penézita pomoc v matefrstvi — mater-
ska dovolena, rodiCovsky pfispévek
pomoc v hmotné nouzi — socialni
davky, finan¢ni podpora rodiny
poplatek — spravce dané, kolkova
znamka, mytné, namitka, darové po-
radenstvi, postovné, pfiplatek, RPSN,
poradenskeé sluzby, soudni vydaje
celni poplatek

konzularni poplatek

poplatek za odpad

regulacni poplatek

spravni poplatek — zastaveni fizeni
poplatnik — dariové identifikaéni Cislo,
srazkova dan, zalohova dan, darnové
slevy, finanéni podpora rodiny
poradenstvi — intervenéni centrum,
poradenskeé sluzby

bezplatné pravni poradenstvi
danové poradenstvi

pracovni poradenstvi — zajemce

0 zameéstnani

psychologické poradenstvi — psy-
cholog

socialni poradenstvi — socialni kura-
tor pro dospélé, ob&anska poradna
porodné — davky statni socialni
podpory

porodnice — ockovaci prikaz
poruénik — nahradni rodinna péce
PoS — pobytové stfedisko Spravy
uprchlickych zafizeni MV

posudek — oddéleni socialné pravni
ochrany déti méstského uradu
znalecky posudek — soudni znalec
poskozeny — pojistna udalost, ucel
pobytu: strpéni pobytu na uzemi,
vizum strpéni

posta — doru€ovaci adresa, cenny ba-
lik, Czech POINT, po$tovni smérovaci
¢islo, dodejka, doruceni, fikce doru-
¢eni, kolkova znamka, uredni ovéreni
listin a podpist, P. O. Box, podaci
listek, postovné, postovni poukazka,
prikaz pfijemce, SIPO, slozenka,
zasilka, elektronické podani zadosti,
podani zadosti

postovné

potvrzeni o pobytu

potvrzeni o pobytu s historii/pre-
hledem predchozich pobytovych
opravnéni

potvrzeni o studiu — vyzva k odstra-
néni vad zadosti

potvrzeni pracovni neschopnosti
poukazka

postovni poukazka — slozenka
povinnost — adopce, azylant, dar

z pfijmu pravnickych osob, spravce
dané, darnova povinnost, danovy unik,
delikt, exekuce, IhGta, mi¢enlivost,
obc&anstvi, o¢kovani, fyzicka osoba,
zavodni zdravotni péce, péstoun,
pojistna udalost, smluvni zdravotni
pojisténi, poplatek za odpad, poru¢nik,
povinna $kolni dochazka, pravni odpo-
védnost, pfedkupni pravo, zastavni
pravo, pfehled o pfijmech a vydajich,

rodiCovska zodpovédnost, ruceni,
studijni a zku$ebni fad, spravni fizeni,
Ucastnik fizeni, zahajeni fizeni, své-
dectvi, zakon o azylu, zaméstnavatel
vyzivovaci povinnost — péstounska
péce, vyzivné

povinna skolni dochazka — adopce,
azylant, dan z pfijm0 pravnickych
osob, spravce dané, danova povin-
nost, danovy unik, delikt, exekuce,
Ihata, mi¢enlivost, ob&anstvi, ockova-
ni, fyzicka osoba, zavodni zdravotni
péce, pojistna udalost, smluvni zdra-
votni pojisténi, poplatek za odpad, po-
ruénik, vyzivovaci povinnost, povinna
Skolni dochazka, pravni odpoveédnost,
predkupni pravo, zastavni pravo, pre-
hled o pfijmech a vydajich, rodicovska
zodpovednost, ru¢eni, studijni

a zku$ebni Fad, spravni fizeni, ucast-
nik Fizeni, zahajeni fizeni, svédectvi,
spravni vyhosténi, zakon o azylu
povolani — nezaopatfené dité, zletilé
nezaopatfené dité, mi¢enlivost, pru-
meérna mzda, nostrifikace, profese,
prikazni smlouva, bakalarské studium,
vys$i odborna Skola, soudni tlumoc-
nik, trestni bezdhonnost, aprobaéni
zkous$ka, zkouska odborné zpusobi-
losti

povoleni — biometricka karta, poby-
tové opravnéni, fidi¢ské opravnéni,
spole¢né posuzované osoby, trvaly
pobyt, pracovni povoleni, prikaz
totoznosti, preklenovaci stitek, Uhrnny
mésicni pFijem, regularizace nelegalni
migrace, zavazné stanovisko, ucel po-
bytu: ochrana na Uzemi, Ucel pobytu:
rodinny, zprostfedkovatel, koncese

k Zivnosti

povoleni k dlouhodobému pobytu
— fikce legalniho pobytu, modra karta,
zameéstnanecka karta, zelena karta,
Oddéleni pobytu cizinc MV,
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dlouhodoby pobyt, vizum za ucelem
prevzeti povoleni k pobytu, vyjezdni
pfikaz

povoleni k prechodnému pobytu —
vyjezdni pfikaz

povoleni k trvalému pobytu — Oddé-
leni pobytu cizinc MV, prostfedky

k pobytu na Uzemi, prakaz o povoleni
k trvalému pobytu, vizum za ucelem
prevzeti povoleni k pobytu, vyjezdni
pfikaz

pracovnépravni vztahy — zakonik
prace

pracovni — brigada, zalohova dan,
davky nemocenského pojisténi,
pracovni dny, doba neurcita, doba
urcita, pracovni doba, zkusebni doba,
dohoda o pracovni ¢innosti, dohoda

o provedeni prace, dohoda o rozva-
zani pracovniho poméru, dovolena,
DPC, socialni druzstvo, invalidni d(i-
chod, posudkovy lékaf, hruba mzda,
minimalni mzda, odbory, pracovni
podminky, obecni policie, pracov-

ni poradenstvi, potvrzeni pracovni
neschopnosti, pracovnépravni vztahy,
rekvalifikace, sména, pracovni smlou-
va, pfikazni smlouva, svatek, statni
svatek, Sikana, Svarcsystém, vypoved,
zakonik prace, zajemce o zaméstnani
pracovni cesta

pracovni povoleni

pracovni smlouva

pracovni Uraz

pracovni vykon

pracovni vykoristovani

vstupni pracovni pohovor — pracov-
ni poradenstvi

pracovnik — matrikar, odbory, sména,
bilateralni smlouva, $kolstvi, nizkopra-
hové zafizeni

interkulturni pracovnik — interkultur-
ni asistent

pracovnik v domacnosti
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pracovnik v socialnich sluzbach —
micenlivost

socialni pracovnik — eticky kodex,
socialni kurator pro dospélé, socialni
kurator pro mladez

pravni — advokat, cizinec, copyright,
doruceni, migrant, nafizeni, obéanska
poradna, blanketni odvolani, do¢asna
ochrana, fyzicka osoba, OSPOD,
urokova sazba, vSeobecna plna

moc, danové poradenstvi, socialni
poradenstvi, poruénik, predpis, trestni
fizeni, mandatni smlouva, Ustavni
soud, soudni vydaje, nahlizeni do
spisu, obecné prospésna spolec¢nost,
stanovy, svépravnost, omezeni své-
pravnosti, dublinsky systém, uprch-
lik, Ufedni deska, Ustava, vyhlaska,
zakon, novela zakona, zakon o pobytu
cizincu, pravni zastupce, zakonny
zastupce, obecny zmocnénec

pravni moc

pravni norma

pravni odpovédnost

pravnik — advokat

pravo — adopce, azylant, realné
bfemeno, vécné bfemeno, copyright,
delikt, rozhod¢i dolozka, homose-
xualita, Ihata, mediace, statutarni
meésto, narodnostni mensina, namitka
podjatosti, narok, nezletilé osoby

bez doprovodu, obéan treti zeme,
odbor socialnich véci, ombudsman,
opatrovnik, opravnéni, fyzicka osoba,
péstoun, probace, promliéeci Ihlta,
predbézna otazka, dozordi rada,
rasismus, rodi¢ovska zodpoveédnost,
studijni a zku$ebni fad, soudni fizeni,
spravni fizeni, trestni Fizeni, ucastnik
fizeni, Uzemni samosprava, osoby
ohrozené socialnim vylou¢enim,
soud, nahlizeni do spisu, Ustavni
soud, Ustavni stiznost, svédectvi,
svépravnost, trestni zakonik, dusevni

vlastnictvi, zakon o azylu, zakonik pra-
ce, zavinéni, zaloba

predkupni pravo — vklad do katastru
nemovitosti

zakladni lidska prava — diskriminace,
Vybor pro prava cizincl

zastavni pravo

prazdniny

prevence — mediace, komunitni me-
diace, peer mediace, Odbor prevence
kriminality MV

preventivni opatieni — oddéleni
socialné pravni ochrany déti méstské-
ho ufadu

preventivni prohlidka — preventivni
péce, obCanska spole¢nost
prezenéni listina

prezenéni studium — denni studium
primator — magistrat

probace

prodleni — penale

profese — nostrifikace, povolani
prohlaseni — ob&ansky snatek
prohlaseni odpovédného zastupce
prohlaseni poplatnika dané z pfijmu
fyzickych osob ze zavislé ¢innosti
a funkénich pozitkd — srazkova dan
promléeci lhata

promoce

pronajem

pronajimatel — najem, najemce, pod-
najem, najemni smlouva, podnajemni
smlouva

prostor — EHP, ob&an treti zeme,
kratkodoby pobyt, nebytové prostory,
provozovna, ob¢ansky prikaz, prekle-
novaci Stitek, spolec¢enstvi viastnika
jednotek, ob&anska spolecnost, letistni
vizum, vizum do 90 dnu, spravni
vyhosténi

nebytové prostory — domovni fad
prostor slouzici k podnikani —
prostor slouzici k podnikani
prostiedky — davky pomoci v hmotné

nouzi, dotace, fundraising, hospicova
péce, bezplatné pravni poradenstvi,
psychologické poradenstvi, pravni
moc, Urok, uvér, zaloba proti necin-
nosti, zaloba proti rozhodnuti spravni-
ho organu

prostfedky k pobytu na uzemi
finanéni prostredky — fundraising,
ucet, bézny ucet, zajisténi

protokol — spis, nahlizeni do spisu
provinéni

provozovani — prostor slouzici k
podnikani, ustav, koncese k Zivnosti,
vazana zivnost, volna zivnost, Zivnos-
tenské opravnéni

provozovna — nezletily, provozovani
priikaz — Opencard, trestni bezthon-
nost

cestovni prukaz totoznosti — cestov-
ni doklad

obcansky priikaz — ufedné ovéreny
podpis

ockovaci prukaz

prukaz o povoleni k pobytu cizincu
— biometricka karta

prukaz o povoleni k trvalému
pobytu

priikaz pojisténce — karta pojisténce,
pobytova kontrola

priikaz prijemce

priikaz totoznosti — dobirka, cestovni
doklad, doklad totoznosti, Ufedni
ovéfeni listin a podpisu, cestovni pas,
mimoradna okamzita pomoc

fidiésky priukaz — fidiCské opravnéni
technicky prukaz

voliésky priikaz

preéin — delikt, trestny ¢in, nedbalost-
ni trestny ¢in

predbézna otazka

predpis — nedbalost védoma, spravni
fad, ustanoveni, spravni vyhosténi,
zakon o pobytu cizincu, odpovédny
zastupce, Zaloba proti ne¢innosti
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lékarsky predpis — recept

pravni predpis — nafizeni, platnost
pravniho pfedpisu, pravni norma, sta-
novy, Ufedni deska, vyhlaska, zakon,
novela zakona

predstavenstvo — spravni rada
predsudek

predvedeni

predvolani — poradkova pokuta,
predvedeni

prehled o pfFijmech a vydajich
prekazky vycestovani

uredni preklad — soudni preklad
preklenovaci stitek

prepadeni

presidlovani

prestupek — delikt, napomenuti, no¢ni
klid, blokova pokuta, pfestupek, mistni
prislusnost, vécna prislusnost, nakla-
dy fizeni, zaskolactvi

pridavek na dité — davky statni so-
cialni podpory

prihlaska

prijem — osoba samostatné vydéle¢né
¢inna, oSetfovné, penézita pomoc v
matefstvi, prostfedky k pobytu na Uze-
mi, integrovany zachranny systém
Cisty pfijem

mésicni pFijem — prostfedky k pobytu
na uzemi

pravidelny pfijem — prostfedky k
pobytu na tzemi

rozhodny pfijem

uhrnny mésicni pfijem

prijemce — den splatnosti, dobirka
priloha — spis

priplatek

prislusnik — dlouhodobé pobyvajici
rezident EU, narodnostni mensina, ob-
¢an EU, zastupitelstvo obce, rasismus
cizi statni prislusnik

rodinny prislusnik — pobytova karta
rodinného pfislusnika ob¢ana EU,
obcan tfeti zemé, Oddéleni pobytu
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cizinct MV, priikaz o povoleni k trvalé-
mu pobytu

rodinny pfislusnik obéanti EU — po-
bytova karta rodinného pfislusnika ob-
¢ana EU, obcan tfeti zemé, Oddéleni
pobytu cizincd MV, prikaz o povoleni
k trvalému pobytu

statni prislusnik treti zemé — M2V,
mezinarodni ochrana

prisluSnost — narodnost, rasismus
mistni prislusnost

osoba bez statni prislusnosti
statni prisluSnost — obéanstvi
vécna prisluSnost

prispévek — odecitatelné polozky od
zakladu dané, nepojistné davkoveé
systémy, doplatek na bydleni, grant,
penzijni pfipojisténi, socialni pojisténi,
porodné, socialni sluzby, stavebni
sporeni

prispévek na bydleni — davky statni
socialni podpory

prispévek na zivobyti — davky pomo-
ci v hmotné nouzi

rodi¢ovsky prispévek — davky statni
socialni podpory, rodi¢ovska dovolena
vyrovnavaci prispévek v téhotenstvi

a v matefstvi

osoba bez pristfesi — bezdomovec
(osoba bez stani pfislusnosti), osoby
ohrozené socialnim vylou¢enim

PiS

PsC

PSSz

psychiatr

psychiatricka Ié€ebna — pfispévko-
va organizace, vyluka ve smluvnim
zdravotnim pojisténi

psycholog — psychologické poraden-
stvi

rada — doCasna ochrana, dublinsky
systém, Vybor pro prava cizincl
dozorci rada

spravni rada — predstavenstvo

rasismus

kulaté razitko — soudni preklad
realitni kancelar — realitni agentura
recept — predpis, |ékarsky predpis,
dusSevni viastnictvi

referendum — vSelidové hlasovani
registr

registr dluznika

registr vozidel

registr zivnostenského opravnéni
registrace — stanovy

registrované partnerstvi — homose-
xualita, matrika, registrované partner-
stvi, rodinny stav

regularizace nelegalni migrace
Iééebna rehabilitace

rejstfik — Czech POINT, firma, misto
podnikani, obchodni spole¢nosti,
pravnicka osoba, podnikani, registr,
registr Zzivnostenského opravnéni, ko-
manditni spolec¢nost, trestni bezihon-
nost, doklad o uc¢elu pobytu, Zivnos-
tenské opravnéni, zivnostensky list
rekvalifikace — pracovni poradenstvi
dobrovolna repatriace — dobrovolny
navrat

revizor

rodi¢ovska zodpovédnost — osvoji-
tel, zbaveni rodi¢ovské zodpovédnosti
rodinny stav — osobni stav
rozhodnuti — akreditace, platebni vy-
mér dané, deportace, dovolani, fikce
legalniho pobytu, Komise pro roz-
hodovani ve vécech pobytu cizinc(,
namitka, narodnost, smésny odpad,
odvolani, opatrovnik, pfredbézné opat-
feni, policie, pravni moc, referendum,
rozsudek, preruseni fizeni, soudni
fizeni, spravni fizeni, trestni Fizeni,
ucastnik fizeni, ukonceni fizeni, za-
staveni fizeni, krajsky soud, Nejvyssi
soud, Ustavni soud, vrchni soud, spis,
nahlizeni do spisu, pobytové stfedisko
Spravy uprchlickych zafizeni MV,

zavazné stanovisko, Ustavni stiznost,
omezeni svépravnosti, Uredni deska,
usneseni, valna hromada, vizum
strpéni, spravni vyhosténi, zamitnuti,
zafizeni pro zajisténi cizincu, zaloba
proti nec¢innosti, zaloba proti rozhod-
nuti spravniho organu

rozpocet — dan z pfidané hodnoty,
spravce dang, dotace, obec, zastu-
pitelstvo obce, bezplatna sluzba,
socialni sluzby, konstantni symbol
rozsudek — soudni fizeni, stejnopis
rozvod

RPSN - ro¢ni procentni sazba
nakladu

ruceni — jednatel, obchodni korpora-
ce, obchodni spole¢nosti, statutarni
organ, s. r. 0., soudni znalec, kapitalo-
va spole¢nost, valna hromada
povinné ruceni

fad — dutka, predpis, Ustavni soud,
stanovy, $kolni poznamka, ustava
domovni fad

obéansky soudni fad — soudni Fizeni
spravni fad — podnét, ucastnik
fizeni, nahlizeni do spisu, Zaloba proti
necinnosti

studijni a zkusebni fad

trestni fad — trestni fizeni

fizeni — Cislo popisné, IAS, namit-

ka, napomenuti, obhajce, oddéleni
socialné pravni ochrany déti mést-
ského Uradu, opatrovnik, blokova
pokuta, pofadkova pokuta, mimoradna
okamzita pomoc, spravni poplatek,
vstupni pracovni pohovor, pravni moc,
fidi¢sky prukaz, predvedeni, Nejvyssi
spravni soud, vefejna sprava, stejno-
pis, kasac¢ni stiznost, ustavni stiznost,
usneseni, ustanoveni, zakaz ¢innosti,
zakon o azylu, pravni zastupce
insolvenc¢ni Fizeni — krajsky soud,
insolvenéni spravce

naklady fizeni — soudni vydaje
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preruseni fizeni — pfedbézna otazka,
procesni ukon

soudni fizeni — bezplatné pravni po-
radenstvi, obcansky soudni fad, spis,
obecny zmocnénec

spravni fizeni — znalecky posudek,
rozhodnuti, spis, stanovisko, rejstfik
trestd, spravni ufad, vizum, obecny
zmocneénec, zaloba proti rozhodnuti
spravniho organu

stav Fizeni

trestni fizeni — deportace, obzalo-
vany, podezrely, statni zastupitelstvi,
penézity trest, rejstiik trestu, trestni
odpoveédnost, trestni fad, tcel pobytu:
ochrana na tuzemi, Ucel pobytu: str-
péni pobytu na Uzemi, vazba, vizum
strpéni, zadrzeni, zadrzeny, zajisténi,
statni zastupce, zatéeni

ucastnik Fizeni — namitka podjatosti,
nahlizeni do spisu, procesni ukon,
blanketni zadost, vyzva k odstranéni
vad zadosti

ukongéeni Fizeni

zahajeni fizeni — procesni ukon
zastaveni Fizeni — procesni Ukon

s. I. 0. — podnikani, spolecnost

s ruenim omezenym

samoplatce

samosprava — spravce dane, datova
schranka, kraj, organy vefejné moci,
prispévkova organizace, pracovni po-
radenstvi, socialni poradenstvi, statni
sprava, verejna sprava

Uzemni samosprava — obec

sanitka

sankce — napomenuti, pfestupek,
splatkovy kalendar, spole¢nost, trestni
zakonik

sazba — dan z pfidané hodnoty, zalo-
hova dan, danova sazba, minimalni
zéalohy na socialni pojisténi u OSVC,
precin, RPSN, povinné ruceni, urok,
zlogin
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danova sazba

ro¢ni procentni sazba nakladu
urokova sazba — spofici Ucet
schengensky prostor — kratkodoby
pobyt, ob&ansky priikaz, pfekleno-
vaci $titek, vizum do 90 dnu, spravni
vyhosténi

schengenské vizum — letistni vizum
clenska schize

SIPO - Soustfedéné inkaso plateb
obyvatelstva, posta

skutkova podstata — trestni zakonik
slozenka

sluzba — advokat, apostila, interkul-
turni asistence, Czech POINT, Gfedni
den, dobrovolnik, dodavatel, Evropska
unie, Evropsky hospodaisky prostor,
faktura, klient, ufedni ovéreni listin

a podpisU, pojistna smlouva, dopravni
policie, statni policie, poplatek,
bezplatné pravni poradenstvi, posta,
potvrzeni o studiu, probace, sazba,
pecovatelska sluzba, obecné prospés-
na spolecnost, Sprava uprchlickych
zafizeni MV, integrovany zachranny
systém, Sikana, Skolstvi, diplomatické
vizum, zdravotni pohotovost, zpro-
stfedkovatel

bankovni sluzby

Bezpecnostni informacni sluzba —
BIS

bezplatna sluzba

komunitni planovani socialnich
sluzeb

pecovatelska sluzba — pracovnik

v socialnich sluzbach

poradenské sluzby

socialni sluzby — azylové bydleni,
socialni druzstvo, intervenéni centrum,
micenlivost, socialni poradenstvi, pra-
covnik v socialnich sluzbach, socialni
pracovnik, nizkoprahové zafizeni
zakaznické sluzby

zdravotnicka zachranna sluzba -

zdravotni péce, sanitka

sluzebnost — vécné bfemeno

sména

sménarna

smlouva — apostila, doba neurcita,
doba urcita, cestovni doklad, rozhod¢&i
dolozka, vypovédni Ihdta, hruba mzda,
smluvni nemocnice, notaf, podnikani,
pojistna smlouva, pojistna udalost,
smluvni zdravotni pojisténi, vyluka ve
smluvnim zdravotnim pojisténi, pred-
kupni pravo, zakladni lidska prava,
komanditni spole¢nost, superlegaliza-
ce, svépravnost, zakon, zafizeni pro
zajisténi cizincl

bilateralni smlouva

darovaci smlouva

kupni smlouva

mandatni smlouva

najemni smlouva — doklad o zajisténi
ubytovani, najem, najemné, podna-
jem, prostor slouzici k podnikani
podnajemni smlouva — doklad

o zajisténi ubytovani

pracovni smlouva — pracovnépravni
vztahy, pracovni smlouva, pracovnik
v domacnosti, Svarcsystém

pfikazni smlouva

smlouva o dilo

snatek — u¢elové manzelstvi, matrika,
cirkevni sfatek, obCansky sfatek,
svépravnost

cirkevni snatek

obéansky snatek — civilni snatek
ucelovy snatek

socialni tlumoc¢nik — komunitni
tlumoc&nik

socialni vylouéeni — socialni sluzby
osoby ohrozené socialnim vylou-
¢enim — socialni kurator pro dospélé,
socialni poradenstvi

soud — osobni bankrot, deportace,
rozhod¢i dolozka, dovolani, neplatné
manzelstvi, namitka podjatosti, narok,

obzalovany, oddéleni socialné pravni
ochrany déti méstského uradu, podmi-
nény odklad vykonu trestu odnéti
svobody, smésny odpad, odvolani,
opatrovnik, pfedbézné opatfeni, bez-
platné pravni poradenstvi, poru¢nik,
zakladni lidska prava, predbézna
otazka, vécna prislusnost, rozvod,
obcansky soudni fad, soudni Fizeni,
soudni znalec, pobytové stfedisko
Spravy uprchlickych zafizeni MV, in-
solvenéni spravce, stejnopis, omezeni
svépravnosti, rejstfik trestl, trest od-
néti svobody, ufedni deska, usneseni,
kojenecky ustav, Ustavni vychova,
soudni vyhosténi, vyzivné, zadrzeni,
zakaz pobytu, pravni zastupce, statni
zastupce, zakonny zastupce, zbaveni
rodi¢ovské zodpovédnosti, Zaloba
krajsky soud — soudni tlumo¢nik,
Zaloba proti rozhodnuti spravniho
organu

Nejvyssi soud — dovolani

Nejvyssi spravni soud

okresni soud

Ustavni soud — Ustavni stiznost
vrchni soud

soudni — kolkova znamka, notar,

0. s. I., bezplatné pravni poraden-
stvi, rozhodnuti, rozsudek, ob&ansky
soudni fad, insolvenéni fizeni, soudni
fizeni, soud, NejvysSi spravni soud,
spis, komunitni tlumo¢nik, trestni Fad,
obecny zmocnénec

soudni vydaje

soudni preklad — Gfedni preklad
soudni prekladatel — soudni tlumoc¢-
nik

soudni znalec — znalecky posudek
spis

nahlizeni do spisu

splatka — leasing

splatkovy kalendar

spolecenstvi vlastnikl jednotek —
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spoleénost — socialni druzstvo,

firma, integrace cizincq, interkulturni
mediace, mensina, misto podnikani,
zakon o obchodnich spole¢nostech

a druzstvech, podnikani, interkultur-
ni pracovnik, spravni rada, socialni
vyloucéeni, uchaze¢ o zameéstnani
akciova spoleénost — a. s., obchodni
korporace, obchodni spole¢nosti,
pravnicka osoba, stanovy, valna
hromada

kapitalova spoleénost — dozor¢i rada
komanditni spoleénost — obchodni
korporace, obchodni spole¢nosti
obéanska spolecnost

obecné prospésna spoleé¢nost —

0. p. s., pravnicka osoba

spolec¢nost s ruéenim omezenym —
jednatel, obchodni korporace, obchod-
ni spole¢nosti, statutarni organ,

s. I. 0., valna hromada

verejna obchodni spole¢nost —
obchodni korporace, obchodni spo-
le¢nosti

spolek — ob&anské sdruzeni, statu-
tarni organ, pravnicka osoba, spravni
rada, ¢lenska schize

sporeni — penzijni pfipojisténi, ban-
kovni sluzby

dichodové sporeni — penzijni spore-
ni, penzijni systém

stavebni sporeni — odecitatelné
polozky od zakladu dané

sprava — statutarni mésto, rodi¢ovska
zodpovédnost, komanditni spole¢nost,
spravce majetku

celni sprava — organy statni spravy
Ceska sprava socialniho zabezpe-
&eni — CSSZ, davky dichodového po-
jisténi, namitka, organy statni spravy,
minimalni zalohy na socialni pojisténi
u OSVC, penézita pomoc v matefstvi
Finanéni sprava CR
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okresni spravy socialniho zabezpe-
¢eni — OSSZ

Prazska sprava socialniho zabezpe-
¢eni — PSSZ

statni sprava — datova schranka,
dopis do vlastnich rukou, mi¢enlivost,
QOdbor prevence kriminality MV, orga-
ny statni spravy, organy verejné moci,
spravni organ, prehled o pfijmech

a vydajich, rekvalifikace, ufad, verejna
vyhlaska, zakon o pobytu cizincl
verejna sprava — Czech POINT,
podnét, samosprava

Sprava uprchlickych zafizeni MV —
SUZ, zafizeni pro zajisténi cizincl
azylové zarizeni Spravy uprchlic-
kych zafizeni

integracni azylové stiedisko Spravy
uprchlickych zafizeni — IAS
pobytové stredisko Spravy uprch-
lickych zarizeni MV — PoS

prijimaci stredisko Spravy uprchlic-
kych zafizeni MV — PfS

spravce — insolvencni spravce,
Skolnik

insolvenéni spravce

spravce majetku

spravce dané — platebni vymér dané,
spravce dang, namitka

stanovisko — posudek

zavazné stanovisko

stanovy — spolec¢enstvi vlastnik(
jednotek

starosta — obecni ufad, primator
statni jazyk — Urfedni jazyk

statni pfrisluSnost — ob&anstvi

statni zastupitelstvi

osobni stav — rodinny stav

stejnopis — pracovni smlouva
stiznost — Nejvyssi soud

kasacni stiznost — Nejvyssi spravni
soud

ustavni stiznost

studijni obor

studium — dosazené vzdélani, ditka,
gymnazium, elektronicky index, potvr-
zeni o studiu, pracovni povoleni, tfidni
schlizka, doklad o ucelu pobytu, ucel
pobytu: studium, maturitni zkouska,
prijimaci zkousky, rigorézni zkouska,
zavérec€na statni zkouska
bakalarské studium

denni studium — prezenéni studium
kombinované studium — dalkové
studium

magisterské studium
postgradualni studium
superlegalizace — apostila

SUZ — Sprava uprchlickych zafizeni
MV

svatek — den pracovniho klidu
cirkevni svatek

statni svatek — den pracovniho klidu
svédectvi

svédek — predvedeni, svédectvi, Ucel
pobytu: ochrana na Uzemi, ucel po-
bytu: strpéni pobytu na Gzemi, vazba,
vizum strpéni

svépravnost

omezeni svépravnosti

SVJ — spolecenstvi vlastnikd jednotek
symbol

konstantni symbol

specificky symbol

variabilni symbol

symptom — zastava

systém — Czech POINT, nepojistné
davkové systémy, davky statni social-
ni podpory, socialni davky, nepojist-
né davky socialniho zabezpeceni,
penzijni pfipojisténi, socialni pojisténi,
zdravotni pojisténi, bezplatna sluzba,
spravni vyhosténi

dublinsky systém

dichodovy systém — dlichodové
pojisténi, dichodové sporeni
integrovany zachranny systém —
zdravotnicka zachranna sluzba

Sikana

Skola — potvrzeni o studiu, povinna
Skolni dochazka, komunitni tlumocnik,
tfidni schizka

chozeni za Skolu — zaskolactvi
jazykova skola

matefska Skola — skolka

spadova skola

specialni Skola

stfedni $kola — absolvent, gymna-
zium, konzervatof, prazdniny, tfidni
kniha, maturitni zkouska

vysoka Skola — absolvent, akreditace
studijnich programa, znalecky posu-
dek, prazdniny, bakalarské studium,
magisterské studium, maturitni zkous-
ka, rigorézni zkouska

vyss$i odborna skola — absolutorium,
konzervatof

zakladni skola — odklad povinné $kol-
ni dochazky, prazdniny, tfidni kniha
Skolka — matefska skola

Skolni druzina

Skolni poznamka — Zakovska knizka
Skolnik

Skolstvi — akreditace studijnich pro-
gramt, MSMT

Svarcsystém

Cesky Podaci Ovéiovaci Informaéni
Narodni Terminal — Czech POINT
testament — zavet

titul — hodnost, bakalarské studium,
magisterské studium, postgradualni
studium, vysoka skola, vyssi odborna
Skola, rigorézni zkouska, zavére¢na
statni zkouska

tlumocnik — mi€enlivost, soudni
preklad

komunitni tlumoénik — socialni
tlumocnik

soudni tlumoénik — soudni prekla-
datel

trauma

trest — podminény odklad vykonu
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trestu odnéti svobody, soudni fizeni,
trestni Fizeni, sankce, osoby ohro-
zené socialnim vylou¢enim, soud,
svédectvi, nepodminény trest odnéti
svobody, trestni bezdhonnost, trestni
odpovédnost, spravni vyhosténi,
zakaz ¢innosti, zakaz pobytu
alternativni trest

nepodminény trest odnéti svobody
— deportace, precin, alternativni trest
podminéné odsouzeni k trestu od-
néti svobody — podminka, alternativni
trest

penézity trest — soudni vyhosténi
rejstiik trestti — Czech POINT, trestni
bezuhonnost

trest odnéti svobody — Ucelové
manzelstvi, podminény odklad vykonu
trestu odnéti svobody, precin, trestni
odpovédnost, soudni vyhosténi, zlo¢in
trestni — deportace, nedbalost nevé-
doma, nedbalost védoma, obvinény,
obzalovany, podezfely, probace,
promiceci lhuta, precin, okresni soud,
statni zastupitelstvi, penézity trest,
rejstiik trestd, trestny Cin, ucel pobytu:
ochrana na Uzemi, ucel pobytu: str-
péni pobytu na Uzemi, vazba, vizum
strpéni, soudni vyhosténi, spravni
vyhosténi, zadrzeni, zadrzeny, statni
zastupce, zatéeni, nedbalostni zaviné-
ni, umysiné zavinéni

trestni bezihonnost

trestni odpovédnost — mladistvy,
zavinéni

trestni oznameni

trestni fad — trestni fad, soudni Fizeni,
trestni Fizeni

trestni zakonik — alternativni trest,
umyslny trestny ¢in, soudni vyhosténi,
zakaz pobytu, zlocin

trestny ¢in — delikt, domaci nasili,
korupce, kradez, loupez, ucelové
manzelstvi, obchodovani s lidmi,
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socialni poradenstvi, poskozeny,
pracovni vykofistovani, proml¢eci IhG-
ta, trestni fizeni, krajsky soud, trestni
bezuhonnost, trestni zakonik, Uplatek,
zlo€in, zpronevéra

nedbalostni trestny €in

umyslny trestny ¢in — zakaz pobytu
tridni

tridni kniha

tiidni schiizka

tridni ucitel — dutka

ubytovna — pobytova kontrola

ucel pobytu — prostfedky k pobytu na
uzemi, nélezitosti Zadosti

doklad o ucelu pobytu

ucel pobytu: kulturni

ucel pobytu: ochrana na tzemi
ucel pobytu: ostatni

ucel pobytu: podnikani

ucel pobytu: rodinny

ucel pobytu: spoleéné souziti
rodiny

ucel pobytu: strpéni pobytu na
uzemi

ucel pobytu: studium

ucel pobytu: védecky vyzkum

ucel pobytu: zaméstnani

ucet — platba pfevodem, sloZenka,
kontokorentni Ucet, spofici ucet
bézny ucet

kontokorentni Gcet

sporici ucet

ucetni uzavérka

ucinnost zakona — platnost pravniho
predpisu, registrované partnerstvi
udaje — katastr nemovitosti, rodny list,
umrtni list, obchodni rejstfik, neplatny
pas, prukaz o povoleni k trvalému po-
bytu, priikaz totoznosti, rejstfik tresta,
blanketni zadost

fakturacni udaje

identifikacni udaje

osobni udaje — rodné ¢&islo

ukon — v§eobecna plna moc,

konzularni poplatek, mandatni smlou-
va, pfikazni smlouva, spis, pfijimaci
stfedisko Spravy uprchlickych zafizeni
MV, zavazné stanovisko, svéprav-
nost, omezeni svépravnosti, vyjezdni
pfikaz, zajisténi, zakonny zastupce,
zatceni, zaloba

procesni ukon — Zaloba

uplatek — korupce

uprchlicky tabor — azylové zafizeni
uprchlik — do¢asna ochrana, presidlo-
vani, uprchlicky tabor

urok — odecitatelné polozky od zakla-
du dané, platebni vymér dang, lichva,
prodleni, RPSN, bézny ucet, aver
urokova sazba — spofici Ucet
urologie

urad — akreditace, interkulturni asi-
stence, Czech POINT, €islo jednaci,
dan z nemovitosti, dan z pfidané hod-
noty, platce dané, darnové pfiznani,
davky pomoci v hmotné nouzi, ufedni
den, jednaci jazyk, katastr nemovi-
tosti, vklad do katastru nemovitosti,
socialni kurator pro dospélé, socialni
kurator pro mladez, list vlastnictvi,
magistrat, Jednotné kontaktni misto,
narok, nostrifikace, obecni urad,
odbor, odbor socialnich véci, oddéleni
socialné pravni ochrany déti mést-
ského uradu, smésny odpad, spravni
organ, osoba samostatné vydéle¢né
¢inna, svépravna osoba, OSPOD,
podatelna, elektronicky podpis, ufedné
oveéfeny podpis, podpora v nezamést-
nanosti, spravni poplatek, potvrzeni

0 pobytu, pracovni povoleni, fidi¢sky
prikaz, voli¢sky priikaz, pfedvolani,
mistni pfisluSnost, pfispévek na bydle-
ni, pfispévek na zivobyti, rodi¢ovsky
prispévek, registr vozidel, samoplatce,
ob&ansky shatek, Finanéni sprava CR,
statni sprava, verejna sprava, statni
zastupitelstvi, komunitni tlumocénik,

uchaze¢ o zaméstnani, zajemce

0 zaméstnani, podani zadosti, ohlaso-
vaci zivnost

celni ufad — celnik, spravce dané
matri¢ni ufad — oddaci list, rodny list,
umrtni list, vysvédcéeni o pravni zplso-
bilosti k uzavieni manzelstvi, matrika,
matrikar, organy statni spravy, ufedni
oveéfeni listin a podpisu

spravni Ufad — nafizeni, odvolani,
pfedbézna otazka, vécna prislusnost,
spravni fad

zastupitelsky ufad — ambasada,
konzul, konzulat, vysvédcéeni o pravni
zpusobilosti k uzavieni manzelstvi,
konzularni poplatek, velvyslanectvi,
diplomatické vizum, letistni vizum,
vizum nad 90 dnu, vizum za Gcelem
prevzeti povoleni k pobytu

uredni deska

urednik — konzul, ufedné ovéreny
podpis, statni zastupce, zkouska
odborné zpUsobilosti

usneseni — existenéni minimum,
Zivotni minimum, presidlovani, pferu-
Seni fizeni, zastaveni fizeni, vyzva

k odstranéni vad zadosti

ustanoveni — trestni zakonik

ustav — obCanské sdruzeni, pravnicka
osoba, znalecky posudek, obecné
prospésna spole¢nost

kojenecky ustav — Ustavni vychova
ustava — pravni predpis, Uzemni
samosprava, Ustavni soud, zakon
ustavni vychova — osoby ohrozené
socialnim vylou¢enim, kojenecky
ustav

uvér — hypotéka, kreditni karta,
RPSN, bankovni sluzby, kontokorentni
ucet, zastava

uvérova karta — kreditni karta

valna hromada - spravni rada,
¢lenska schuize, spole¢nost s ru¢enim
omezenym
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vazba — kauce, zadrzeni, vypis

z katastru nemovitosti, zajisténi
vdovecky diichod — davky duchodo-
vého pojisténi, vdovsky dichod, du-
chodové pojisténi, vdovecky dichod
velkoobchod

velvyslanectvi — zastupitelsky ufad
venerolog

vidimace — Ufedni ovéfeni listin

a podpisl, ovéfena kopie

vizum — preklenovaci Stitek
diplomatické vizum

dlouhodobé vizum

letistni vizum

vizum do 90 dnti — jednotné vizum,
kratkodobé vizum, cizinecka policie,
schengenskeé vizum, vyjezdni pfikaz
vizum nad 90 dnu - fikce legalniho
pobytu, Uc¢el pobytu, vyjezdni pfikaz
vizum strpéni — ucel pobytu: strpéni
pobytu na tzemi

vizum za Gcéelem prevzeti povoleni
k pobytu — DVR

vlastnictvi — druzstevni byt, dan

z nemovitosti, dafiova povinnost,
doklad o zajisténi ubytovani, modra
karta, zbrojni pas, spole¢enstvi vlast-
nika jednotek, kapitalova spole¢nost,
dusevni vlastnictvi, osobni viastnictvi,
vypis z katastru nemovitosti
dusevni vlastnictvi

osobni vlastnictvi — byt v osobnim
vlastnictvi

vodné a sto¢né — naklady na bydleni
vrazda

vSeobecny lékar — prakticky |ékar
posledni vile — zavét

Vybor pro prava cizinct

vydéraé

vyhlaska — statutarni mésto, norma-
tivni naklady na bydleni, no¢ni klid,
norma, obec, pravni predpis, zakon
verejna vyhlaska

vyhosténi — migrace nucena
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soudni vyhosténi

spravni vyhosténi — deportace,
cizinecka policie, zafizeni pro zajisténi
cizincl

vyjednavani — interkulturni mediator
vyjezdni pfikaz — cizinecka policie,
prekazky vycestovani, vizum strpéni
vykaz prace

vykazani

vymahat

vymérovaci zaklad

vypis — obchodni rejstfik, Ghrnny
meésicni pfijem, doklad o Gc€elu pobytu,
zivnostenské opravnéni, zivnostensky
list

vypis z evidence pro danové ucely
vypis z katastru nemovitosti —
Czech POINT, list vlastnictvi

vypis z obchodniho rejstiiku —
Czech POINT

vypis z registru dluznika

vypis z rejstiiku trestt — trestni
bezuhonnost

vypis z uétu

vypovéd' — vypoveédni lhdta, svédec-
tvi, svédek

maturitni vysvédceni

vyzivné — alimenty, oddéleni socialné
pravni ochrany déti méstského uradu,
umyslné zavinéni

xenofobie

zadrzeni — zajisténi, zatCeni
zadrzeny

zajisténi — existenéni minimum,
Zivotni minimum, cizinecka policie, za-
stavni pravo, ru€eni, Sprava uprchlic-
kych zafizeni MV, vazba, zafizeni pro
zajisténi cizincl, zastava, nalezitosti
zadosti

zakaz — zakaz €innosti

zakaz ¢innosti — prestupek

zakaz pobytu — deportace, spravni
vyhosténi

zakon — azylant, osobni bankrot,

vécné bfemeno, dan, spravce dané,
danova povinnost, diskriminace, pra-
covni doba, dobrovolnik, dohoda

o pracovni ¢innosti, dohoda o pro-
vedeni prace, dohoda o rozvazani
pracovniho poméru, dopis do vlast-
nich rukou, druzstvo, bytové druzstvo,
mzdova evidence, fikce doruceni,
fikce legalniho pobytu, homosexuali-
ta, jednaci jazyk, technicka kontrola
vozidla, socialni kurator pro mladez,
neplatné manzelstvi, mediace, narod-
nostni mensina, krajské mésto, misto
podnikani, namitka, nafizeni, nedba-
lost nevédoma, nedbalost védoma,
norma, ob¢anské sdruzeni, obhajce,
obchodni rejstfik, zakon o obchodnich
spole¢nostech a druzstvech, Odbor
azylové a migracni politiky MV, odklad
povinné Skolni dochazky, do¢asna
ochrana, spravni organ, pravnic-

ka osoba, nahradni rodinna péce,
péstounska péce, platnost pravni-

ho predpisu, pracovni podminky,
elektronicky podpis, vefejné zdravotni
pojisténi, spravni poplatek, vyzivovaci
povinnost, povinna skolni dochazka,
pracovni vykofistovani, socialni pra-
covnik, pravni moc, predkupni pravo,
prodleni, proml¢eci IhGta, nebytové
prostory, prostor slouzici k podnikani,
prikaz totoznosti, pfecin, pravni pred-
pis, rodinny pfisluénik ob¢ant EU,
kulaté razitko, referendum, registrova-
né partnerstvi, regularizace nelegalni
migrace, ob¢ansky soudni fad, sprav-
ni rad, trestni fizeni, ucastnik fizeni,
¢lenska schlze, socialni sluzby,
pracovni smlouva, pfikazni smlouva,
smlouva o dilo, soud, Nejvys$si soud,
spolecenstvi vlastnikl jednotek, akcio-
va spole¢nost, komanditni spolec-
nost, obecné prospésna spolec¢nost,
spole¢nost s ruéenim omezenym,

vefejna obchodni spole¢nost, spolek,
dlichodové sporeni, insolvenéni
spravce, statni zastupitelstvi, svatek,
svépravnost, omezeni svépravnosti,
alternativni trest, trestni fad, trestni
zakonik, trestny ¢in, umysliny trestny
¢in, ucinnost zakona, usneseni, usta-
noveni, Ustav, Ustava, valna hromada,
vyhlaska, vefejna vyhlaska, soudni vy-
hosténi, spravni vyhosténi, vypoved,
zakaz pobytu, uchaze¢ o zaméstnani,
zaméstnavatel, zamitnuti, statni za-
stupce, zakonny zastupce, nedbalost-
ni zavinéni, umysliné zavinéni, zlogin,
letiStni vizum, Zaloba proti rozhodnuti
spravniho organu, zivnost, koncese

k Zivnosti, koncesovana zZivnost,
ohlasovaci zivnost, femeslna zZivnost,
vazana zivnost, volna Zivnost

novela zakona

zakon o azylu — azyl, bezdomovec,
doplrikova ochrana

zakon o pobytu cizinctl — cizinec,
dobrovolny navrat, dlouhodoby pobyt
zakon o statnim obc¢anstvi — ob¢an-
stvi

zakon o zaméstnanosti — pracovni
povoleni

zakonik prace — pracovni doba, do-
hoda o pracovni ¢innosti, dohoda

o provedeni prace, dohoda o rozva-
zani pracovniho poméru, pracovni
podminky, pracovni vykofistovani,
pracovni smlouva, vypis z U¢tu, za-
meéstnavatel

zaloha — zalohova dan, Cista mzda,
odvody ze mzdy

zaméstnanec — celnik, srazkova dan,
zalohova dan, davky nemocenského
pojisténi, zkusebni doba, dohoda

o pracovni ¢innosti, dohoda o rozva-
zani pracovniho poméru, matefska
dovolena, mi€enlivost, Cista mzda,
minimalni mzda, obecni ufad, odbory,
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oSetfovné, zavodni zdravotni péce,
pracovni podminky, evidencni list du-
chodového pojisténi, socialni pojisténti,
pracovnépravni vztahy, pracovni ces-
ta, pracovni uraz, prohlaseni poplat-
nika dané z pfijmu fyzickych osob ze
zavislé ¢innosti a funkénich pozitkd,
vyrovnavaci prispévek v téhotenstvi
a v matefstvi, pracovni smlouva,
pfijimaci stfedisko Spravy uprchlic-
kych zafizeni MV, Ustav, vykaz prace,
vymeérovaci zaklad, zaméstnavatel
zaméstnani — brigada, dovolena,
modra karta, zelena karta, podpora

v nezaméstnanosti, vefejné zdravotni
pojisténi, povolani, rekvalifikace, smé-
na, ucel pobytu: zaméstnani
uchaze¢ o zaméstnani

zajemce o zaméstnani
zaméstnavatel — srazkova dan,
zku$ebni doba, dohoda o pracovni
¢innosti, dohoda o provedeni prace,
dohoda o rozvazani pracovniho
poméru, mzdova evidence, pobytova
kontrola, minimalni mzda, superhru-
ba mzda, odbory, zavodni zdravotni
péce, pracovni podminky, evidenéni
list dichodového poijisténi, pracov-
népravni vztahy, pracovni cesta,
pracovni vykofistovani, prohlaseni
poplatnika dané z pfijmu fyzickych
osob ze zavislé ¢innosti a funkénich
pozitkd, pracovni smlouva, $varcsys-
tém, zameéstnanec

zamitnuti

zarizeni — bankomat, hospitalizace,
IAS, o¢kovani, pfispévkova organi-
zace, oSetfovna, hospicova péce,
poliklinika, PoS, pracovnik v social-
nich sluzbach, PfS, psychiatricka
|é€ebna, studijni a zkusebni fad,
socialni sluzby, zdravotnicka za-
chranna sluzba, Sprava uprchlickych
zafizeni MV, azylové zafizeni Spravy
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uprchlickych zafizeni, integracni
azylové stredisko Spravy uprchlickych
zafizeni, pobytové stfedisko Spravy
uprchlickych zafizeni MV, pfijimaci
stfedisko Spravy uprchlickych zafizeni
MV, SUZ, matefska Skola, stfedni
Skola, zakladni skola, $kolni druzina,
ubytovna, uprchlicky tabor, kojenecky
Ustav, zdravotni pohotovost
nizkoprahové zafizeni — socialni
sluzby

zafizeni pro zajisténi cizinct
zasilka — dobirka, dodejka, doruceni,
postovné

doporuéena zasilka

uredni zasilka

zastava — zastavni pravo, zastavarna
zastavarna

zastupce — plna moc, naklady fizeni,
nahlizeni do spisu, tfidni schiizka,
zmocnénec, obecny zmocnénec
odpovédny zastupce

pravni zastupce — obhajce

statni zastupce — Nejvyssi spravni
soud, statni zastupitelstvi

zakonny zastupce — dopis do vlast-
nich rukou, odklad povinné Skolni
dochazky, péstounska péce, povinna
Skolni dochazka

zaskolactvi

zatéeni — zatykac

zatykaé

zavazny — eticky kodex, norma, zastu-
pitelstvo obce, platnost, pravni moc,
zavazné stanovisko, zakon

zavazny pokyn

zavazny postup

zavét' — notar, svedek, testament,
posledni vale

zavinéni — vyrovnavaci pfrispévek

v téhotenstvi a v matefstvi
nedbalostni zavinéni

umysiné zavinéni

zbaveni

zbaveni rodicovské zodpovédnosti
zdravotni pohotovost — zdravotni
péce, podnikani

zkouska — absolutorium, advokat
aprobacni zkouska

maturitni zkouska — socialni kurator
pro mladez, maturitni vysvédceni
pfijimaci zkousky — nostrifikace
rigorézni zkouska — maly doktorat
talentova zkouska

zavérecna statni zkouska

zkouska odborné zpusobilosti —
fidiésky prikaz

zletily — nezletily, opatrovnik, ucel
pobytu: spole¢né souziti rodiny
zloc€in — statni policie, trestny ¢in
zloéinec — mafie, pachatel trestného
¢inu

zmocnénec — dopis do vlastnich
rukou, plna moc, vSeobecna plna moc,
Ucastnik fizeni, pravni zastupce
obecny zmocnénec

zmochnitel — plna moc, vSeobecna
plna moc, pravni zastupce
zneuzivani — copyright, korupce,
obchodovani s lidmi

zpronevéra

zprostredkovatel

zadatel — humanitarni azyl, azylant,
fikce legalniho pobytu, do¢asna
ochrana, spole¢né posuzované osoby,
uhrnny mésicni pfijem, zastaveni
fizeni, pobytové stfedisko Spravy
uprchlickych zafizeni MV, pfijimaci
stfedisko Spravy uprchlickych zafizeni
MV, vizum, zakon o azylu, nalezitosti
zadosti, podani zadosti, zaloba proti
necinnosti

zadatel o mezinarodni ochranu —
dobrovolny navrat, doplrikova ochrana
zadost — Cislo jednaci, rodné Cislo,
fikce legalniho pobytu, OSSZ, petice,
podatelna, potvrzeni o pobytu, po-
tvrzeni o pobytu s historii/pfehledem

pfedchozich pobytovych opravnéni,
potvrzeni o studiu, cestovni prikaz to-
toznosti, rozhodnuti, pferuseni Fizeni,
zahajeni fizeni, zastaveni fizeni, po-
bytové stfedisko Spravy uprchlickych
zafizeni MV, pfijimaci stfedisko Spra-
vy uprchlickych zafizeni MV, dublinsky
systém, ucel pobytu: spole¢né souziti
rodiny, letiStni vizum, vizum nad

90 dnl, vizum strpéni, zamitnuti
blanketni zadost

dodatky k zadosti

elektronické podani zadosti
nalezitosti zadosti — apostila

podani zadosti — preklenovaci stitek
vyzva k odstranéni vad zadosti
zakovska knizka

zaloba — vécna pfislusnost, soudni
fizeni, statni zastupitelstvi, vizum
strpéni, zalobce

zaloba proti ne¢innosti

zaloba proti rozhodnuti spravniho
organu — pobytové stfedisko Spravy
uprchlickych zafizeni MV

zalobce — soudni vydaje, zaloba,
Zaloba proti rozhodnuti spravniho
organu

zivnost — bezdomovec, provozovani,
odpovédny zastupce, Zivnostensky list
koncese k zivnosti

koncesovana zivnost

ohlasovaci zivnost — Zivnostensky list
femeslna zivnost

vazana zivnost

volna zivnost

zivnostenské opravnéni — pracovnik
v domacnosti, Svarcsystém, ohlaSova-
ci zivnost, volna Zivnost
zivnostensky list — podnikani
zivnostensky rejstrik — Czech
POINT, registr zivnostenského oprav-
néni, doklad o ucelu pobytu
zivnostnik — osoba samostatné vyde-
le¢né cinna
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abogado — advokat

abogado — pravnik

absentismo escolar — zaskolactvi
abuso — zneuzivani

accidente laboral — pracovni uraz
accion, demanda, recurso — Zaloba
acogimiento — nahradni rodinna péce
acoso psicolégico/moral — Sikana
acreditacion — akreditace
acreditacion de los planes de
estudios — akreditace studijnich
programu

acta de asistencia — prezencni listina
acta de defuncion — umrtni list

acto — ukon

acto procesal — procesni Ukon
acuerdo — dohoda

acuerdo de actividad laboral —
dohoda o pracovni ¢innosti

acuerdo de ejecucion del trabajo —
dohoda o provedeni prace

acuerdo sobre el despido — dohoda
0 rozvazani pracovniho pomeéru
acuse de recibo — dodejka
administracion — provozovani
administracion — sprava
Administracion Aduanera — celni
sprava

Administracion Checa de
Seguridad Social — Ceska sprava
socialniho zabezpeceni
administracion de autogestion —
samosprava

Administracion de los centros de
acogida de refugiados — Sprava
uprchlickych zafizeni MV
Administracion de Seguridad Social
de Praga — Prazska sprava socialniho
zabezpeceni

Administracion Distrital de Seguri-
dad Social — okresni spravy socialni-
ho zabezpeceni

Administracion Estatal — statni
sprava
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Administracion Financiera de la
Republica Checa — Finanéni sprava
CR

Administraciéon Publica — vefejna
sprava

administrador — jednatel
administrador — odpovédny zastupce
administrador — spravce
administrador de insolvencia —
insolvenéni spravce

administrador de propiedad —
spravce majetku

administrador tributario — spravce
dané

adolescente — mladistvy

adopcion — adopce

adoptado — osvojenec

adoptador — osvojitel

aduanero — celnik

advertencia al alumno — $kolni
poznamka

agencia — agentura

agencia — realitni agentura
agencia de trabajo — pracovni
agentura

ahorro — spofeni

albergue — ubytovna

alcalde — starosta

alcalde mayor — primator
alejamiento — odcizeni

alquiler — pronajem

ambulancia — sanitka
amonestaciéon — napomenuti
anexos a la solicitud — dodatky

k zadosti

anticipo — zaloha

anuncio publico — vefejna vyhlaska
aparato — zafizeni

apartado de correos — P. O. Box
apartamento — byt
apartamento/piso en cooperativa —
druzstevni byt

apartamento/piso en propiedad
privada — byt v osobnim vlastnictvi

apelacién — odvolani

apéndice, anexo — pfiloha
aplazamiento condicionado de
encarcelamiento — podminény od-
klad vykonu trestu odnéti svobody
aplazamiento de la ensefianza
obligatoria — odklad povinné Skolni
dochazky

aplazamiento, suspension — odklad
apoderado — zmocnénec
apoderado general — obecny
zmocnénec

apoderante — zmocnitel

apostilla — apostila

apoyo extraordinario inmediato —
mimoradna okamzita pomoc

apoyo financiero por maternidad —
penézita pomoc v matefstvi

arancel — celni poplatek

arancel — clo

arancel de exportacion — vyvozni clo
arancel de importaciéon — dovozni clo
arrendador — pronajimatel
arrendamiento — najem
arrendamiento con usufructo —
pacht

arrendatario — najemce

arresto — zatceni

asalto — prfepadeni

asamblea general — valna hromada
asegurado — pojistény

asegurador — pojistitel

asesinato — vrazda

asesor — kurator

asesor social para adultos — socialni
kurator pro dospélé

asesor social para jovenes — social-
ni kurator pro mladez

asesoria — poradenstvi

asesoria fiscal — dafové poradenstvi
asesoria laboral — pracovni pora-
denstvi

asesoria legal gratuita — bezplatné
pravni poradenstvi

asesoria psicolégical/
psicoterapéutica — psychologické
poradenstvi

asesoria social — socialni poraden-
stvi

asilado — azylant

asilo — azyl

asilo humanitario — humanitarni azyl
asistencia — asistence

asistencia — péce

asistencia balnearia — lazeriska péce
asistencia de hospicio — hospicova
péce

asistencia de rehabilitacion — reha-
bilitani péce

asistencia hospitalaria — IUzkova
péce

asistencia intercultural — interkultur-
ni asistence

asistencia médica — oSetfeni
asistencia médica — zdravotni péce
asistencia médica ambulante — am-
bulantni péce

asistencia médica de empresa —
zavodni zdravotni péce

asistencia postoperatoria — poope-
racni péce

asistencia postraumatica — poura-
zova péce

asistente del hogar — pracovnik

v domacnosti

asistente en servicios sociales,
asistente social — pracovnik v social-
nich sluzbach

asociacién — spolek

asociacion civica — ob¢anské
sdruzeni

Asociacion de propietarios de
apartamentos — spolecenstvi viastni-
ki jednotek

asunto preliminar — predbézna
otazka

atencion preventiva — preventivni
péce
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audiencia — Ustni jednani

auditoria — audit

autenticacion oficial de
documentos y firmas — Ufedni ovére-
ni listin a podpisu

autonomia territorial — Uzemni
samosprava

autoridad, oficina, registro — urad
ayuda, apoyo — pomoc
ayuntamiento — magistrat
ayuntamiento — obecni ufad

baja por maternidad — matefska
dovolena

baja por maternidad/paternidad —
rodi¢ovska dovolena

bancarrota personal, quiebra
personal — osobni bankrot
bancarrota, quiebra — bankrot
banco — banka

base de calculo — vymérovaci zaklad
base imponible — zaklad dané
bedel — $kolnik

beneficio — pojistné pInéni

buzén de datos — datova schranka
cajero automatico — bankomat
calendario de pagos — splatkovy
kalendar

cambio — sména

campo de refugiados — uprchlicky
tabor

capacidad juridica — svépravnost
capacitacioén/recualificacion
profesional — rekvalifikace

capital regional — krajské mésto
captacion de fondos — fundraising
captura — predvedeni

carné de conducir — fidi¢sky prikaz
carné de identidad — prikaz totoz-
nosti

carrera, area de estudios — studijni
obor

carta — dopis

carta certificada — doporu¢ené psani
carta certificada para ser recogida
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exclusivamente por el mismo
destinatario — dopis do vlastnich
rukou vyhradné jen adresata

carta certificada para ser recogida
personalmente — dopis do vlastnich
rukou

carta de motivaciéon — motivacni
dopis

carta de presentacion — pravodni
dopis

carta de registro al seguro social —
evidencni list ddchodového pojisténi
cartilla de vacunacion — o¢kovaci
prikaz

casa de acogida — azylové bydleni
casa de cambio, oficina de cambio
—sménarna

casa de empeio — zastavarna
casacion — kasacni stiznost
casamiento — cirkevni sfatek
casamiento — ob¢ansky snatek
casamiento — shatek

castigo — dutka

castigo, pena, sentencia — trest
centro — zafizeni

Centro de actividades
extraescolares — Skolni druzina
centro de estancia de la SUZ —
pobytové stfedisko Spravy uprchlic-
kych zafizeni MV

centro de ingreso de la SUZ — pri-
jimaci stfedisko Spravy uprchlickych
zafizeni MV

centro de integracién de la SUZ —
integracni azylové stfedisko Spravy
uprchlickych zafizeni

centro de internamiento de
extranjeros — zafizeni pro zajisténi
cizincl

centro de intervencion para la
violencia doméstica — intervencni
centrum

centro de salud — poliklinika
centro de umbral bajo —

nizkoprahové zafizeni

centros de acogida de la
Administracion de los centros de
acogida para refugiados — azylové
zafizeni Spravy uprchlickych zafizeni
certificado — certifikat

certificado — doporuceny
certificado — list

certificado — osveédceni

certificado de antecedentes
penales — vypis z rejstfiku trestl
certificado de capacidad legal para
contraer matrimonio — vysvédce-

ni o pravni zpUsobilosti k uzavreni
manzelstvi

certificado de comercio — Zivnosten-
sky list

certificado de incapacidad laboral —
potvrzeni pracovni neschopnosti
certificado de matrimonio — oddaci
list

certificado de nacionalidad — osvéd-
¢eni o statnim obcanstvi

certificado de propiedad — list
vlastnictvi

certificado de residencia — potvrzeni
0 pobytu

certificado de residencia con
historia de permisos de residencia
anteriores — potvrzeni o pobytu

s historii/pfehledem pfedchozich
pobytovych opravnéni

certificado del examen de
selectividad — maturitni vysvédéeni
certificado del Registro de
Deudores — vypis z registru dluzniku
certificado del Registro Mercantil —
vypis z obchodniho rejstfiku
certificado de aprendizaje — vyuéni
list

certificado de nacimiento — rodny
list

chantajista — vydérac

choque cultural — kulturni $ok

cierre de cuentas — Ucetni uzavérka
cirujano — chirurg

citacion juridica — predvolani
ciudad — mésto

ciudad capital de Praga — hlavni
mésto Praha

ciudad estatutaria — statutarni mésto
ciudadania — obc¢anstvi

ciudadania — pfislusnost

ciudadano — ob¢an

ciudadano de la UE — ob¢an EU
ciudadano de un tercer pais — ob¢an
treti zemeé

clausula de arbitraje — rozhod¢i
dolozka

cliente — klient

cobro — inkaso

codigo de ética — eticky kodex
Caodigo Laboral — zakonik prace
Codigo Penal — trestni zakonik
codigo postal — poStovni smérovaci
Cislo

comercial, mercantil — obchodni
comercio al por mayor — velkoob-
chod

Comision para decidir en asuntos
de residencia de extranjeros —
Komise pro rozhodovani ve vécech
pobytu cizincl

Comité para los derechos de los
extranjeros — Vybor pro prava cizincu
competencia objetiva — vécna
pfislusnost

competencia territorial — mistni
pfislusnost

competencia, jurisdiccion — pfislus-
nost

comportamiento — jednani
comprador, abonado — odbératel
comprobante de alojamiento — do-
klad o zajisténi ubytovani
comprobante de gastos — vydajovy
pokladni doklad

comprobante de ingresos — pfijmovy
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pokladni doklad

comprobante del motivo de
residencia — doklad o Gc¢elu pobytu
concejo municipal — zastupitelstvo
obce

concesion para trabajar por cuenta
propia — koncese k Zivnosti
condenado — odsouzeny
condiciones — podminky
condiciones laborales — pracovni
podminky

confidencialidad — mi¢enlivost
confirmacion de realizacién de
estudios — potvrzeni o studiu
consejo — rada

consejo supervisor — dozor¢i rada
consejo administrativo — spravni
rada

conservatorio — konzervatof
Constitucion — Ustava

consul — konzul

consulado — konzulat

consultar el expediente — nahlizeni
do spisu

consultorio — ordinace

contrato — smlouva

contrato bilateral — bilateralni
smlouva

contrato de arrendamiento — najem-
ni smlouva

contrato de compra — kupni smlouva
contrato de donacién — darovaci
smlouva

contrato de mandato — mandatni
smlouva

contrato de obra — smlouva o dilo
contrato de seguro — pojistna
smlouva

contrato de servicio — pfikazni
smlouva

contrato de subarrendamiento —
podnajemni smlouva

contrato laboral — pracovni smlouva
contribucion — pfispévek
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contribucion monetaria a la
vivienda — pfispévek na bydleni
contribucion monetaria
compensatoria en el embarazo y la
maternidad — vyrovnavaci pfispévek
v téhotenstvi a v matefstvi
contribucion monetaria para el
sustento — prispévek na zivobyti
contribucion monetaria para los
padres — rodi¢ovsky pFispévek
contribuyente — danovy poplatnik
contribuyente — platce
contribuyente — platce dané
contribuyente — poplatnik
contribuyente de IVA — platce DPH
contribuyente independiente —
samoplatce

control de residencia — pobytova
kontrola

control técnico de vehiculos — tech-
nicka kontrola vozidla

control, inspeccién — kontrola
cooperativa — druzstvo
cooperativa de viviendas — bytové
druzstvo

cooperativa social — socialni druz-
stvo

copia — opis

copia certificada — ovérena kopie
copia idéntica — stejnopis
corporacion comercial — obchodni
korporace

correo certificado — doporuc¢ena
zasilka

corrupcion — korupce

costos del proceso — naklady fizeni
costos procesales — soudni vydaje
cotejo — vidimace

crédito — uver

crimen — zlo¢in

crimen organizado — organizovany
Zlogin

criminal — zlo¢inec

cuaderno de notas — zakovska

knizka

cuenta — ucet

cuenta corriente — bézny ucet
cuenta corriente — kontokorentni ucet
cuenta de ahorros — spofici ucet
cuerpo del delito — skutkova pod-
stata

culpa por negligencia — nedbalostni
zavinéni

culpa, dolo — zavinéni

CZECH POINT — Czech POINT
datos de facturacion — fakturacni
udaje

datos de identificacion — identifikac-
ni udaje

datos personales — osobni Udaje
datos, hechos — Udaje

de clase — tfidni

de pensiones — penzijni

de seguro — pojistny

declaraciéon — prohlaseni
declaracion de impuestos — dafiové
pfiznani

declaracion del contribuyente del
impuesto sobre los ingresos de
personas fisicas de actividades
dependientes y de beneficio
funcional — prohlaseni poplatnika
dané z pfijmu fyzickych osob ze zavis-
1é Cinnosti a funk&nich pozitkd
declaracion del representante legal
— prohlaseni odpovédného zastupce
deducciones al salario — odvody ze
mzdy

deducciones impositivas — dafiové
slevy

defensor del pueblo — ombudsman
defensor, abogado — obhajce
defraudacion — zproneveéra
delincuente — pachatel

delito — delikt

delito — provinéni

delito (penal) — trestny ¢in

delito intencional — umyslny trestny

¢in

delito menor — precin

delito por negligencia — nedbalostni
trestny ¢in

demanda contra la decisién del
érgano administrativo — zaloba proti
rozhodnuti spravniho organu
demanda por inactividad — zaloba
proti ne¢innosti

demandante — Zalobce

denegacion — zamitnuti
denominacion — firma

dentista — zubni IékaF

denuncia — trestni oznameni
denunciante — oznamovatel
departamento — odbor
Departamento de Asuntos Sociales
— odbor socialnich véci
departamento de politica de asilo y
migracion del Ministerio del Interior
— Odbor azylové a migracni politiky
MV

departamento de prevencién del
delito del Ministerio del Interior —
Odbor prevence kriminality MV
deportacion — deportace

depésito minimo para el seguro
social de los trabajadores por
cuenta propia (TPC) — minimalni
zalohy na socialni pojisténi u OSVC
derecho — narok

derecho — pravo

derecho de autor — copyright
derecho de servicio — sluzebnost
derecho de tanteo — predkupni pravo
derechos humanos fundamentales
— zakladni lidska prava

descanso nocturno — no¢ni klid
desempleo — nezaméstnanost
despido — vypoved

destinatario — adresat

detencién — zadrzeni

detencidn, incautacion,
confiscacion, decomiso, retencion
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— zajisténi

detenido — zadrzeny
deuda — dluh

dia — den

dia de oficina — ufedni den

dia festivo — den pracovniho klidu
diagnosis — diagnéza

dias laborales — pracovni dny

dias naturales — kalendarni dny
dilacién — prodleni

diploma — diplom

direccion — adresa

direccion de facturacion — fakturacni
adresa

direccion del domicilio oficial
permanente — adresa trvalého
bydlisté

direccion postal — doru¢ovaci adresa
discriminacion — diskriminace
disposicién — ustanoveni

distrito — okres

divorcio — rozvod

documento — doklad

documento de identidad y viaje —
cestovni prikaz totoznosti
documento de seguro médico de
viaje — doklad o cestovnim zdravot-
nim pojisténi

documento de viaje — cestovni
doklad

documento nacional de identidad —
obcansky prukaz

domicilio social — misto podnikani
educacion — Skolstvi

educacion preescolar — matefska
Skola

efectividad de la ley — Gcinnost
zakona

ejecucion — exekuce

elementos deducibles del impuesto
base — odecitatelné polozky od zakla-
du dané

emergencias sanitarias — zdravotni
pohotovost
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emigracion — emigrace

empefio, prenda — zastava
empleado — zaméstnanec
empleado, trabajador, asistente —
pracovnik

empleador — zaméstnavatel

empleo — zaméstnani

empresa — firma

empresal/sociedad mercantil — ob-
chodni spole¢nost

empresario — podnikatel

en efectivo — hotovost

enfermeria — oSetfovna

entrega — doruceni

entrega de la solicitud — podani
zadosti

entrega electrénica de la solicitud —
elektronické podani zadosti
entrevista de trabajo — vstupni pra-
covni pohovor

envio certificado al extranjero —
doporuc¢ena zasilka do zahranici
envio contrareembolso — dobirka
envio, correo, notificacion — zasilka
escolaridad obligatoria — povinna
$kolni dochazka

escrito — listina

escuela — Skola

escuela de idiomas — jazykova $kola
escuela especial — specialni Skola
escuela local — spadova skola
escuela primaria, colegio — zakladni
Skola

escuela secundaria — stfedni Skola
escuela superior — vysoka skola
escuela técnica superior de for-
macioén profesional — vys$si odborna
Skola

espacio — prostor

espacio apto para negocios —
prostor slouzici k podnikani

Espacio de Schengen — schengen-
sky prostor

Espacio Econémico Europeo —

Evropsky hospodarsky prostor
espacio no residencial — nebytové
prostory

establecimiento — provozovna
estado civil — rodinny stav

estado del proceso — stav fizeni
estafador — podvodnik

estampilla — kolkova znamka
estatutos — stanovy

estudio presencial — denni studium
estudios — studium

estudios a distancia — kombinované
studium

estudios de Doctorado — postgradu-
alni studium

estudios de licenciatura — magister-
ské studium

estudios de master/maestria —
magisterské studium

estudios universitarios de primer
grado — bakalarské studium

evasion de impuestos — dafiovy unik
examen de admision/ingreso/
acceso — pfijimaci zkousky

examen de bachillerato/selectividad
— maturitni zkouska

examen de competencia
profesional — zkouska odborné
zpUsobilosti

examen de doctorado — rigorozni
zkouska

examen de especialidad — aprobacni
zkouska

examen final — absolutorium
examen final estatal — zavérecna
statni zkouska

examen médico — |ékafské vysSetieni
examen médico preventivo — pre-
ventivni prohlidka

examen, prueba — zkouska
exclusion del seguro — pojistna
vyluka

exclusion social — socialni vylouceni
expediente — spis

experto judicial — soudni znalec
explotacién laboral — pracovni
vykofistovani

expulsiéon administrativa — spravni
vyhosténi

expulsién judicial — soudni vyhosténi
expulsién, deportacion — vyhosténi
expulsién, prohibicion — vykazani
extracto de cuenta — vypis z Uctu
extranjero — cizinec

factura — faktura

falta intencionada — umysiné
zavinéni

familia de acogida — péstounska
péce

familiar — rodinny pfislusnik
familiar de un ciudadano de la UE —
rodinny pfislusnik ob&ant EU

fecha de envio — den odeslani
fecha de vencimiento — den splat-
nosti

felicitacion (escolar) — pochvala
fianza — kauce

fianza — ruc¢eni

ficcion — fikce

ficcion de entrega — fikce doruceni
ficcion de residencia legal — fikce
legalniho pobytu

ficha de control — vykaz prace
fichero — kartotéka

fiesta — svatek

fiesta nacional — statni svatek
fiesta religiosa — cirkevni svatek
filial — pobocka

finalizacién de un proceso — ukon-
¢eni Fizeni

firma — podpis

firma electrénica — elektronicky
podpis

firma verificada — Gfedné ovéfeny
podpis

fiscal — statni zastupce

fiscal, impositivo, tributario — da-
flovy
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Fiscalia, Procuraduria — statni
zastupitelstvi

fondo de pensiones — penzijni fond
formulario — formular

funcionario — Ufednik

fundacion — fundace

fundacion y fondos de dotacion —
nadace a nadacni fondy

garantia — bremeno

garantia real — realné bfemeno
garantia sobre bienes — vécné
bfemeno

gastos de vivienda — naklady na
bydleni

gastos normativos de vivienda —
normativni naklady na bydleni
ginecodlogo — Zensky lékaf

giro bancario/postal — sloZzenka
giro postal — postovni poukazka
gobernador de la region — hejtman
Gobierno Municipal — obecni rada
graduacién — promoce

graduado — absolvent

guardian — opatrovnik

herencia — dédictvi
heterosexualidad — heterosexualita
hijo, niflo, menor, joven — dité
hipoteca — hypotéka

historial — anamnéza

hogar infantil para lactantes — koje-
necky Ustav

hoja de inscripcién — pfihlaska
homologacién — nostrifikace
homosexualidad — homosexualita
hospital — nemocnice

hospital contratante — smluvni
nemocnice

hospital universitario — fakultni
nemocnice

hospitalizacién — hospitalizace
hurto — odcizeni

idioma oficial — Ufedni jazyk
idioma, lengua — jazyk

impuesto — dan
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impuesto anticipado — zalohova dan
impuesto de retencion — srazkova
dan

impuesto sobre bienes inmuebles —
dan z nemovitosti

impuesto sobre el valor afadido —
dan z pfidané hodnoty

impuesto sobre la renta de perso-
nas fisicas — dan z pfijma fyzickych
osob

impuesto sobre sociedades — dari
z prijmu pravnickych osob

impuesto sobre sucesiones y
donaciones y sobre

transferencia de inmuebles — dar
dédicka, darovaci a z pfevodu nemo-
vitosti

inculpado — obvinény
indemnizacion por gastos de
entierro — pohfebné

indice — index

informe pericial — znalecky posudek
infraccion — prestupek

infraccion — protipravni jednani
ingreso — pfijem

ingreso al registro de la

propiedad inmueble — vklad do
katastru nemovitosti

ingresos decisivos — rozhodny
pFijem

iniciacion de un proceso — zahajeni
fizeni

inmigracion — imigrace

inmueble — nemovitost

inspector (de transporte) — revizor
institucion educativa especializada
— ustavni vychova

instituto — gymnazium

instituto — Ustav

instruccion vinculante/obligatoria —
zavazny pokyn

integracion de extranjeros — integra-
ce cizincd

intercultural — interkulturni

interés — Urok

interesado por un empleo — zajemce
0 zameéstnani

intermediario — zprostfedkovatel
internista — internista

intérprete — tlumoc¢nik

intérprete comunitario — komunitni
tlumoénik

intervencion — intervence
intervencion en crisis — krizova
intervence

investigacion — patrani

jornada laboral — pracovni doba
judicial, juridico — soudni
juridicamente capaz — svépravna
osoba

juridico, legal — pravni

justificante — omluvenka

Juzgado de Primera Instancia —
okresni soud

juzgado, tribunal — soud

laboral — pracovni

leasing — leasing

legalizacion — superlegalizace
legislacion juridica — pravni pfedpis
legislacion, prescripcién, reglamen-
to — predpis

lengua de procedimiento — jednaci
jazyk

letra de molde — hulkové pismo

ley — zakon

Ley de Asilo — zakon o azylu

Ley de Ciudadania — zakon o statnim
obc&anstvi

Ley de Empleo — zakon o zamést-
nanosti

Ley sobre la Residencia de Extran-
jeros — zakon o pobytu cizincl

Ley sobre Sociedades Mercantiles
y Cooperativas — zakon o obchod-
nich spolec¢nostech a druzstvech
libertad provisional — probace
libreta — index

libreta de calificaciones — studijni

index

libreta de calificaciones electrénica
— elektronicky index

libro del profesor — tfidni kniha
licencia de armas — zbrojni pas
licencia de trabajo por cuenta
propia — Zivnostenské opravnéni
limitacion de la capacidad juridica —
omezeni svépravnosti

linea fija — pevna linka

llamamiento a eliminar faltas en la
solicitud — vyzva k odstranéni vad
zadosti

lugar, punto, domicilio — misto
mafia — mafie

maternidad — porodnice

matrimonio — manzelstvi
matrimonio de conveniencia — Uce-
lové manzelstvi

matrimonio invalido — neplatné
manzelstvi

matrimonio monégamo — monogam-
ni manzelstvi

matrimonio poligamo — polygamni
manzelstvi

mayor (de edad) — zletily

mediacion — mediace

mediacion comunitaria — komunitni
mediace

mediacion entre estudiantes — peer
mediace

mediacion intercultural — interkultur-
ni mediace

mediador — mediator

mediador intercultural — interkulturni
mediator

médico — |ékaF

médico asesor — posudkovy lékaf
médico especialista — odborny lékar
médico practico/general — prakticky
lékar

médico supervisor — revizni [ékaf
medida — opatfeni

medida de precaucién — preventivni
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opatfeni

medida provisional — pfedbézné
opatfeni

menor (de edad) — nezletily

menor de edad — nezletilé dité
menores (de edad) no
acompaiados — nezletilé osoby bez
doprovodu

miembro — pfislusnik

migracion — migrace

migracion involuntaria — migrace
nucena

migracion voluntaria — migrace
dobrovolna

migrante — migrant

minimo — minimum

minimo existencial — existen¢ni
minimum

minimo vital — Zivotni minimum
ministerio — ministerstvo

Ministerio de Asuntos Exteriores —
Ministerstvo zahrani¢nich véci
Ministerio de Cultura — Ministerstvo
kultury

Ministerio de Defensa — Ministerstvo
obrany

Ministerio de Desarrollo Local —
Ministerstvo pro mistni rozvoj
Ministerio de Educacion, Juventud
y Deportes — Ministerstvo skolstvi,
mladeze a télovychovy

Ministerio de Finanzas — Minister-
stvo financi

Ministerio de Industria y Comercio
— Ministerstvo pramyslu a obchodu
Ministerio de Justicia — Ministerstvo
spravedInosti

Ministerio de Medio Ambiente —
Ministerstvo Zivotniho prostredi
Ministerio de Sanidad — Ministerstvo
zdravotnictvi

Ministerio de Transporte — Minister-
stvo dopravy

Ministerio del Interior — Ministerstvo
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vnitra

Ministerio del Trabajo y Asuntos
Sociales — Ministerstvo prace a soci-
alnich véci

ministro de Derechos Humanos —
ministr pro lidska prava

minoria — mensina

minoria étnica — etnicka mensina
minoria nacional — narodnostni
mensina

Mision Diplomatica (Embajada,
Consulado, etc.) — zastupitelsky urad
modificacién de la ley — novela
zakona

motivo de residencia — ucel pobytu
motivo de residencia investigacion
cientifica: — UCel pobytu: védecky
vyzkum

motivo de residencia: convivencia
familiar — ucel pobytu: spole¢né
souziti rodiny

motivo de residencia: cultural — Gcel
pobytu: kulturni

motivo de residencia: empleo — tcel
pobytu: zaméstnani

motivo de residencia: estancia
involuntaria por circunstancias
inesperadas — ucel pobytu: strpéni
pobytu na tzemi

motivo de residencia: estudios —
Ucel pobytu: studium

motivo de residencia: familiar — ucel
pobytu: rodinny

motivo de residencia: negocios —
Ucel pobytu: podnikani

motivo de residencia: proteccion en
el territorio — Gc¢el pobytu: ochrana
na uzemi

multa — pokuta

multa «de libreta» — blokova pokuta
multa coercitiva — penale

multa disciplinaria — pofadkova
pokuta

municipal — obecni

municipio — obec

nacionalidad — narodnost
negligencia — nedbalost
negligencia consciente — nedbalost
védoma

negligencia inconsciente —
nedbalost nevédoma

negociacion — vyjednavani

negocio — podnikani

neurélogo — neurolog

nifio o joven dependiente — nezao-
patfené dité

nifo o joven dependiente (mayor de
edad) — zletilé nezaopatfené dité
nivel de estudios — dosazené
vzdélani

nombramiento — ustanoveni
némina de sueldos — mzdova
evidence

norma — norma

normas de convivencia — domovni
rfad

notario — notar

notificacion administrativa — Uredni
zasilka

notificacion del pago de los im-
puestos — platebni vymér dané
nuamero — &islo

numero administrativo de un edifi-
cio — Cislo popisné

numero de cuenta bancaria — &islo
bankovniho G¢tu

numero de identificacion — identifi-
kacni Cislo osoby

numero de identificacion fiscal —
danové identifikacni ¢islo

numero de orientacién de un edifi-
cio — Cislo orienta¢ni

numero de referencia — Cislo jednaci
numero de seguro social — rodné
Cislo

numero de serie — pofadové &islo
objeciéon — namitka

objecion de imparcialidad — namitka

podjatosti

obligacién — povinnost

obligacién de pensién alimenticia —
vyzivovaci povinnost

obligacién tributaria — danova
povinnost

obstaculos para la salida del pais —
prekazky vycestovani

Oficina Administrativa — spravni
urad

Oficina de Aduana — celni ufad
oficina de atencion al ciudadano —
obcanska poradna

Oficina de Correos — posta

oficina de proteccion social y
juridica del Ayuntamiento — oddéleni
socialné pravni ochrany déti méstské-
ho ufadu

oficina de residencias de
extranjeros del Ministerio del
Interior — Oddéleni pobytu cizincd MV
Oficina del Registro Civil — matri¢ni
urad

oficina, division — oddéleni
oftalmélogo — o¢ni Iékaf

oncélogo — onkolog

open card — Opencard

opinién — stanovisko

oposiciéon — odpor

orden de detencion — zatykac

orden de salida — vyjezdni pfikaz
orden, reglamento — fad
organizacion — organizace
organizacion no gubernamental —
nevladni neziskova organizace
organizacion financiada con fondos
publicos — pfispévkova organizace
érgano — organ

érgano de administracién — spravni
organ

érganos de la administracion
publica — organy statni spravy
érganos del poder publico — organy
vefejné moci
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organos estatutarios — statutarni
organ

ORL - ORL

ortopeda — ortoped

otro motivo de residencia — ucel
pobytu: ostatni

padres de acogida — péstoun

pago — platba

pago — splatka

pago en efectivo — platba v hotovosti
pago por transferencia — platba
prevodem

pago sin efectivo — bezhotovostni
platba

paquete — balik

paquete certificado — doporuceny
bali¢ek

paquete de valor — cenny balik
paquete regular — obycejny balik
pareja — druh/druzka

pareja oficial — registrované partner-
stvi

paro — zastava

participacion — podil

participacion cooperativa — druz-
stevni podil

participante del proceso — Ucastnik
fizeni

pasaporte — cestovni pas
pasaporte — pas

pasaporte de extranjero — cizinecky
pas

pasaporte expirado — prosly pas
pasaporte invalido — neplatny pas
paternidad — otcovstvi

peaje — mytné

pediatra — détsky IékaF

pena alternativa — alternativni trest
pena pecuniaria — penézity trest
pena privativa de la libertad — trest
odnéti svobody

pena privativa de libertad incondi-
cional — nepodminény trest odnéti
svobody
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penal — trestni

pensién — dichod

pension alimenticia — vyzivné
pension de invalidez — invalidni
dachod

pension de jubilacion — starobni
ddchod

pensién de orfandad - sirotci
ddchod

pension de viudedad — vdovsky
ddchod

periodo de prueba — zkusebni doba
peritaje — posudek

perjudicado — poskozeny

permiso — povoleni

permiso de conducir — fidi¢ské
opravnéni

permiso de residencia — pobytové
opravnéni

permiso de trabajo — pracovni
povoleni

persona — osoba

persona buscada — hledana osoba
persona fisica — fyzicka osoba
persona juridica — pravnicka osoba
personas con riesgo de la
exclusion social — osoby ohrozené
socialnim vylou¢enim

personas consideradas
colectivamente — spole¢né posuzo-
vané osoby

peticion — petice

peticiéon — podnét

peticion, solicitud — Zadost

plan de ahorro para el fomento de
la construccion — stavebni sporeni
plan de pensiones — diichodové
sporeni

planificacién comunitaria de
servicios sociales — komunitni plano-
vani socialnich sluzeb

plazo — |hdta

plazo de preaviso — vypovédni lhita
plazo de prescripcion — promiceci

Ihita

plenipotencia general — vSeobecna
plna moc

plenipotencial — plna moc

policia — policie

Policia de Inmigracion — cizinecka
policie

Policia de Transito — dopravni policie
Policia Estatal — statni policie
Policia Municipal — obecni policie
porcién de copropiedad — spolu-
vlastnicky podil

prejuicio — pfedsudek

prenda — zastavni pravo
prescripcion médica — |ékarsky
predpis

prestacion complementaria de
vivienda — doplatek na bydleni
prestacion por cuidar de un
enfermo — oSetfovné

prestacion por parto — porodné
prestaciones — davky

prestaciones de seguridad social
no aseguradas — nepojistné davkové
systémy

prestaciones por enfermedad — dav-
ky nemocenského pojisténi
prestaciones por jubilaciéon — davky
dichodového pojisténi

prestaciones por necesidad mate-
rial — davky pomoci v hmotné nouzi
prestaciones sociales — socialni
davky

prestaciones sociales del Estado —
davky statni socialni podpory
presupuesto — rozpocet

prevencién — prevence

prisién preventiva — vazba
privaciéon — zbaveni

privacion de la patria potestad —
zbaveni rodi¢ovské zodpovédnosti
procedimiento oficial — ufedni
jednani

procedimiento vinculante/

obligatorio — zavazny postup
procesado — obzalovany

proceso — fizeni

proceso administrativo — spravni
fizeni

proceso de insolvencia — insolvenc-
ni Fizeni

proceso judicial — soudni fizeni
proceso penal — trestni fizeni
profesion — povolani

profesor de la clase — tfidni ucitel
prohibicion — zakaz

prohibicion de actividad — zakaz
¢innosti

prohibicion de estancia — zakaz
pobytu

propiedad — vlastnictvi

propiedad intelectual — dusevni
vlastnictvi

propiedad personal — osobni vlast-
nictvi

propietario — majitel

proteccién — ochrana

proteccion internacional — mezina-
rodni ochrana

proteccion subsidiaria — doplrikova
ochrana

proteccién temporal — do¢asna
ochrana

protocolo — protokol

proveedor — dodavatel

prueba de aptitud — talentova
zkouska

psicélogo — psycholog

psiquiatra — psychiatr

Punto de contacto unitario — Jednot-
né kontaktni misto

queja constitucional — Gstavni
stiznost

racismo — rasismus
reasentamiento — presidlovani
recargo — priplatek

receptor — pfijemce

reclamacion, queja — stiznost
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recurso de apelacion en blanco —
blanketni odvolani

recurso de casacion — dovolani
recursos — prostredky

recursos economicos — finanéni
prostfedky

recursos para el alojamiento en el
territorio — prostfedky k pobytu na
uzemi

referéndum — referendum
refugiado — uprchlik

regién — kraj

registro — evidence

registro — registr

registro — registrace

registro — rejstfik

registro civil — matrika

Registro de Deudores — registr
dluznikd

registro de la propiedad inmueble —
katastr nemovitosti

registro de profesionales auténo-
mos — zivnostensky rejstiik
registro de vehiculos — registr
vozidel

Registro Mercantil — obchodni
rejstiik

Registro Penal — rejstfik trestl
registro/mesa de entradas — poda-
telna

reglamento — nafizeni

reglamento — vyhlaska
Reglamento de estudios y exame-
nes — studijni a zkusebni fad
Reglamento de Procedimientos
Administrativos — spravni fad
Reglamento judicial de procedimi-
ento civil — ob&ansky soudni fad
Reglamento Penal — trestni fad
regularizacion de la migracion ile-
gal — regularizace nelegalni migrace
rehabilitacién (curativa) — Iécebna
rehabilitace

reivindicar — vymahat
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relacion de ingresos y gastos —
prehled o pfijmech a vydajich
relaciones laborales — pracovnéprav-
ni vztahy

remitente — odesilatel

rendimiento laboral — pracovni vykon
renta de arrendamiento/alquiler —
najemné

representante legal — pravni zastup-
ce

representante legal — zakonny
zastupce

representante, administrador —
zastupce

requisitos de la solicitud — nalezitos-
ti zadosti

resguardo de envio — podaci listek
residencia — pobyt

residencia de corta duracién — krat-
kodoby pobyt

residencia de larga duracion — dlou-
hodoby pobyt

residencia permanente — trvaly pobyt
residencia temporal — pfechodny
pobyt

residente de larga estancia en la UE
— dlouhodobé pobyvajici rezident EU
residente fiscal — danovy rezident
residuos urbanos — komunaini
odpad

resolucion — rozhodnuti

resolucion — usneseni

resolucion vinculante — zavazné
stanovisko

responsabilidad de los padres —
rodi¢ovska zodpovédnost
responsabilidad juridica — pravni
odpovédnost

responsabilidad por actos penales
— trestni odpovédnost

responsable del registro civil —
matrikar

restricciones/excepciones en los
contratos de seguros médicos

comerciales — vyluka ve smluvnim
zdravotnim pojisténi

resumen, certificado — vypis
retorno voluntario — dobrovolny
navrat

reunion de miembros — ¢lenska
schize

reunién de padres — tfidni schizka
robo — loupez

robo, hurto — kradez

sala de espera — ¢ekarna

salario — mzda

salario bruto — hruba mzda

salario medio — primérna mzda
salario mensual — mésicni pfijem
salario mensual total — Ghrnny mé-
siéni pFijem

salario minimo — minimalni mzda
salario neto — Cista mzda

salario regular — pravidelny pfijem
salario super bruto — superhruba
mzda

sanatorio psiquiatrico — psychiatric-
ka lécebna

sancion, penalizacién — sankce
seguro — pojisténi

seguro de accidente — Urazové
pojisténi

seguro de accidentes — havarijni
pojisténi

seguro de hogar — pojisténi domac-
nosti

seguro de pensiones — diichodové
pojisténi

seguro de pensiones — penzijni
pfipojisténi

seguro de responsabilidad por
perjuicios — pojisténi odpovédnosti
za Skodu

seguro de vehiculo — povinné ru¢eni
seguro de vida — zivotni pojisténi
seguro médico — zdravotni pojiSténi
seguro médico comercial — smluvni
zdravotni pojisténi

seguro médico publico — vefejné
zdravotni pojisténi

seguro social — socialni pojisténi
sello (redondo) — kulaté razitko
sentencia — rozsudek

servicio — sluzba

Servicio de informacion de
seguridad — Bezpec¢nostni informaéni
sluzba

servicio gratuito — bezplatna sluzba
servicios al cliente — zakaznické
sluzby

servicios bancarios — bankovni
sluzby

servicios de ambulancia — zdravot-
nicka zachranna sluzba

servicios de atencién domiciliaria —
pecovatelska sluzba

servicios de consultoria — poraden-
ské sluzby

servicios sociales — socialni sluzby
simbolo — symbol

simbolo especifico — specificky
symbol

simbolo invariable — konstantni
symbol

simbolo variable — variabilni symbol
sin antecedentes penales — trestni
bezuhonnost

sin techo, persona sin hogar,
indigente — bezdomovec

sin techo/persona sin hogar — bez-
domovec (osoba bez pfistfesi)

sin techo/persona sin
nacionalidad — bezdomovec (osoba
bez statni prislusnosti)

sindicatos — odbory

siniestro asegurado — pojistna
udalost

sintoma — symptom

SIPO - SIPO

sistema — systém

Sistema de Dublin — dublinsky
systém
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sistema de Svarc — $varcsystém
sistema del seguro social de
pensiones — penzijni systém
Sistema Integrado de Emergencia —
integrovany zachranny systém
soborno — Uplatek

sobre — obalka

sociedad — spole¢nost

sociedad anénima — akciova spo-
le¢nost

sociedad civil — ob¢anska spole¢nost
sociedad colectiva — vefejna ob-
chodni spole¢nost

sociedad comanditaria — komanditni
spole¢nost

sociedad de capital — kapitalova
spole¢nost

sociedad de responsabilidad
limitada (SRL) — spolec¢nost s ruce-
nim omezenym

sociedad del beneficio comun —
obecné prospésna spole¢nost
solicitante — Zadatel

solicitante de empleo — uchaze¢

0 zaméstnani

solicitante de proteccion internaci-
onal — Zadatel o mezinarodni ochranu
solicitud en blanco — blanketni
zadost

sospechoso — podeziely
subarrendamiento — podnajem
subsidio — podpora

subsidio financiero a la familia —
finanéni podpora rodiny

subsidio por desempleo — podpora
v nezaméstnanosti
subsidio/suplemento por hijo —
pridavek na dité

subvencion — dotace

subvencioén, grant, beca — grant
suspension condicional de la pena
de prisién — podminéné odsouzeni

k trestu odnéti svobody

suspension de un proceso —
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zastaveni fizeni

suspension del proceso — preruseni
fizeni

tablon de edictos — Ufedni deska
taller (grupo de ocio) — krouzek
(zadjmovy)

tanda — sména

tarifa de agua y alcantarillado — vod-
né a stocné

tarifa fija — pausal

tarifa fija de gastos — vydajovy
pausal

tarifa, lista de precios — cenik
tarjeta — karta

tarjeta azul — modra karta

tarjeta biométrica — biometricka karta
tarjeta de crédito — kreditni karta
tarjeta de débito — debetni karta
tarjeta de empleado — zaméstnanec-
ka karta

tarjeta de la inspeccion técnica del
vehiculo — technicky prikaz

tarjeta de permiso de residencia
permanente — prikaz o povoleni

k trvalému pobytu

tarjeta de plenipotencia para recibir
correspondencia — prikaz pfijemce
tarjeta de residencia para un fami-
liar de un ciudadano de la Unién
Europea — pobytova karta rodinného
pfislusnika ob¢ana EU

tarjeta verde — zelena karta

tarjeta, carné — prikaz

tarjeta/carné del seguro médico —
prikaz pojisténce

tarjeton electoral — voli¢sky prikaz
tasa — poplatek

tasa — sazba

tasa administrativa — spravni po-
platek

tasa anual equivalente — RPSN
tasa consular — konzularni poplatek
tasa de asistencia médica — regulac-
ni poplatek

tasa de interés — Urokova sazba
tasa de interés — Urokova sazba
tasa de residuos — poplatek za
odpad

tasa por envio — postovné
TCP-0SVC

testamento — zavét

testigo — svédek

testimonio — svédectvi

tiempo — doba

tiempo definido — doba urcita
tiempo indefinido — doba neurcita
tienda, comercio — obchod

tipo de impuesto — danova sazba
titulo, grado, rango — titul
trabajador intercultural — interkultur-
ni pracovnik

trabajador por cuenta propia — oso-
ba samostatné vydéle¢né ¢inna
trabajador social — socialni pracovnik
trabajo por cuenta propia artesanal
— femeslna zivnost

trabajo por cuenta propia bajo
concesion — koncesovana zivnost
trabajo por cuenta propia libre —
volna zivnost

trabajo por cuenta propia notificado
— ohlasovaci zivnost

trabajo por cuenta propia vinculado
— vazana zivnost

trabajo por cuenta propia, trabajo
auténomo — Zivnost

trabajo temporal — brigada
traduccion jurada — soudni preklad
traductor/intérprete jurado — soudni
tlumocénik

transporte publico — méstska hro-
madna doprava

trata de seres humanos — obchodo-
vani s lidmi

trauma — trauma

Tribunal Administrativo Supremo —
Nejvyssi spravni soud

Tribunal Constitucional — Ustavni

soud

tribunal de segunda instancia —
krajsky soud

Tribunal Superior — vrchni soud
Tribunal Supremo — Nejvyssi soud
turno — sména

tutor — poruénik

unidad de policia — Gtvar policie
Unién Europea — Evropska unie
urologia — urologie
urélogo/ginecélogo (venereologia)
— venerolog

usura — lichva

vacaciones — dovolena

vacaciones — prazdniny
vacunacion — o¢kovani

vale — poukazka

validez — platnost

validez de la legislacién — platnost
pravniho predpisu

venta al por menor — maloobchod
verificaciéon — ovéreni

viaje de trabajo — pracovni cesta
vigencia juridica — pravni moc
vinculante, obligatorio — zavazny
violencia doméstica — domaci nasili
visado — vizum

visado de estancia tolerada — vizum
strpéni

visado de transito aeroportuario —
letiStni vizum

visado diplomatico — diplomatické
vizum

visado para obtener un permiso
de residencia — vizum za u¢elem
prevzeti povoleni k pobytu

visado por mas de 90 dias — vizum
nad 90 dnu

visado por menos de 90 dias — vi-
zum do 90 dnl

visado provisional — preklenovaci
Stitek

voluntario — dobrovolnik

xenofobia — xenofobie
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